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IMMANUELIS BEKKERI 

PRAEFATIO. 


Georgii Pisidae carmina ea qnorum aliqua esset ad 
historiam Byzantinam utilitas, cum libro manuscripto 
contulit Mauricius Pinderus. huius ego industria ac 
diligentia magnopere adiutus iambos et male natos et 
a librariis peius depravatos a compluribus mendis ita 
purgavi, ut receptis e codice, quae manifesto prae- 
starent, lectionibus antiquas et abolitas ne mentione 
quidem ulla dignarer, quem autem versavit Pinderus 
codicem, Parisiensis est, Regius, supplementi 139, 
membranaceus, forma quam dicimus 12, foliis 158. 
insunt Georgii et quae nos damus carmina, et Hexae- 
meron et quod de vanitate vitae, quod contra Seve- 
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rum, quod denique in Christi resurrectionem scripsit; 
insuper roi' ITqovGovz tig ti)v o6iav Maoictv rryv 
Aiyvjtriav et postremo loco itfQi rav (itTQnv t&i> 
6riym'. 

Scrib. Berolini Aprili exeunte a. 1836. 
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IOSEPHI MARIAE QUERCII"^ 

FLORENTINI 

DE GEORGIO PISIDA EIUSQUE SCRIPTIS 

PRAEFATIO. 


Georgius , qui postea diaconus Cpolitanus fuit, a Pisidia, quae 
erat Asiae minoris regio inter Lydiam Phrygiam et Cariam con- 
stituta, habuit originem, unde cognomento Pisida dictus est. 
plures , nec parvi quidem nominis urbes a veteribus geographis 
memorantur in Pisidia : sed cum nullibi Georgius patriam pro- 
diderit suam , ab ipsa potius regione PUUla quam aliter ab ali- 
qua civitate nominandus venit, id autem cognominis diversi- 
mode scriptum in mss codicibus invenitur, ThaalSov , Thctdov, 
ThaiSiov , IlrjoiSov, Ib]al5i], ThaalSov e, ThalSovg. ac Stepha- 
niis quidem Byzantinus de Urbibus eos, qui e Pisidia orti essent, 
Thaliae et ThaiSiig appellari ostendit , quod Lucas Molsteuiiis in 
suis ad eundem Steplianum castigationibus confirmavit, referens 
apud Pyrrhum Ligorium exstare nummum, in quo Minerva duos 
leones tenet , cum epigraphe I1I2IAAISIN. in Strabone autem 
lib. 1 p. 60 etiam Ihaidmol , qui e Pisidia essent, denominantur, 
at a Clemente Alex. tom. 1 p. 61 Cleanthes philosophus Stoicus, 
quod e Pisidia , ut noster Georgius , esset oriundus , IhaaSevg 
appellatur; proinde non recte Sylburgius et Menagius putarunt 
ibi 'Aoatvg pro ThaaSivg substitui debere, quamvis certum sit ex 
Asso Lyciae urbe ortum esse Cleanthem : maluit enim Clemens 
eum a provincia Pisadeum quam a patria urbe Asseum vocare, 
ceterum una omnium consentiens vox est, Pisidas fuisse quon- 
dam Solymos nuncupatos ; ac suis quoque temporibus quosdam 
Georg. Pisid. 1 
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in Lycia habitasse populos PagPaQtxoorigov T£tXvpovs vito rmv 
lyycogicov xaXovfi/vovg , testatum reliquit Eustatliius Comment. 
in lliad. 2 876 edit. Polit, p. 802. sed quae recta esset huius 
gentis appellatio, videtur definiisse idem Eustatliius in Diony- 
sium Periegetam v. 858, dicens Ihai&iav rctSlov, ovg xal £o- 
Xvuovg rtvig tpaOt , Xiitagov Xiyu .... and LhaiSov 61 rivos ovo- 
paoxtijvat Uyovrai ot ThalSai 6i’ ivog d Ixqngofitvo t, xal izozi 
(ifa Iv evoroXy itozi 6i iv ixzdoei zrjv agyovaav. perperam igi- 
tur Georgium nostrtnn alii Pisidam, alii Pisidem, Pisidium alii, 
et alii Pisidensem yel Pisidiam appellant, nos Pisidam vel Pisi- 
dem nominabimus, vivebat ille clarus circa annum Christi 630, 
p. IV temporibus Sergii patriarchae et Heraclii imperatoris , cuius rei 
fidem faciunt indubiam eius scripta , in quibus laudes in eos us- 
que ad satietatem aggerit, utriusque plane gratiam iniisse di- 
cendum est eum, qui e Pisidia ortus in magna ecclesia Cpolitana 
dignitates postea consecutus est. fuit enim in aede S. Sophiae 
diaconus , et scevophylax , quibus titulis occurrit insignitus in 
cod. Vat. 1126. equidem scio circa haec tempora clerum Cpoli- 
tanum tantum excrevisse, ut Heraclins sua sanctione in Novel- 
lis 2 4 cum diaconos tum alios ordines in immensum auctos, ut 
iam eis assignatae azdatig vel sedes vix sufficerent, ad certum 
numerum redigere decreverit, quare mirarer minus Georgium 
Pisidam in ecclesia maiori receptum fuisse, si inter diaconos tan- 
tummodo fuisset cooptatus: sed cum scevophylax etiam fuerit, 
maiorem plane iniicit nobis de se opinionem, nam extvotpvXa!;, 
cime/iorum vel vasorum ecclesiae custos, tertia erat post magnum 
oeconomum et magnum sacellarium dignitas inter llatxaxaxoiXovg 
vel inaiores ecclesiae officiales, agyovzag quoque propterea ap- 
pellatos, ut videre est in Codino de OJfic. CP. lib. 1, qui in ipsn 
ecclesia et in publicis consessibus patriarchae semper assistebant, 
et episcopos ipsosque metmpolitas praecedebant, scevopltylacis 
inunia recenset Allatius de utriusque eccl. eous. lib. 3 c. 8. o r (ilyag 
OxivoipvXa^ orijxtrai, ozav Xeizovgytl 6 agyiegevg, fu.itQ009tv rov 
exevocpvXaxlov • xal el zi i’ av ygitaoOovv Ix rov OxtvotpvXaxlov, 
avzog anoiiSei, ijzoi oxtvog, PipXiov Zcpov, xijgovg xal dXXayag, 
vitoxQazuv xal ro' oxtvotpvXdxtov z-ijg lictaxonijg xal itav oxtvog 
vijs IxxXijaiag' l'x av <5^ xal rdg iTjQtvOfiivag lxxXr]oiag tlf z rjv av- 
tov ixiaxttytv , xal rd lega avzuv', izavza' taxi di xal tlg zag xgl- 
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ffflf , (pvlctTrcav xerl tu Sixaia ztov ciatpxoplvcov tlg tt}v Ixxltjelav 
dia rovg xXrjpixovg pixQi xov diavipnv av xoig ravra. sed cnm „ 
glires tunc essent iri ecclesia Sopliiana scevophylaces ( quattuor 
enim erant ex ipsius Heraclii praescripto presbyteri , diaconi sex, 
lectores duo), non admodum facile qnis concedet Georgium no- 
strum inter eos, qui eadem dignitate donati essent, primas te- 
nuisse , et magnum scevophylaeem a nobis nullo bono iure vocari 
contendet, argumenta plane non suppetunt , quibus scevophy- 
lacii praefecturam Georgio asserere possimus , sed suspicionem 
movit tum ipse titulus , tum ea qua Sergium et Heraciium attin- 
gebat summa necessitudo, nam Sergium quidem ita saepe lau- 
dat, ut ei multa familiaritate coniunctus videatur. Hexaemeron 
ei dicat, idque operis ipso monente se suscepisse demonstrat sta- 
tim in principio <\ 32: fjxm qiiQcav ooi xijg intjpov xagSlng xag- 
novg ytcogyijOlvxctg ix rijff oijg Sguoov. et pauilo post *•. 49 eius 
favore fretum et incitatum stimulis opus aggredi testatur: ngog p. V 
tov oxo7iov t o nvcvpa avvxitvag ty * 0 T0 ‘? 00 ‘S nenoi^cog pvauxoTg 
uxovrlotg. in fme autem v. 1879 patriarcham ipsum pro salute 
imperatoris et regni felicitate multas lacrimas, precesque ad 
deum fundentem se vidisse adfirmat: Fyvcoplv orvrov, xav Soxti 
XtXijdivai. quid simile occurrit in Abaricis legendum : ibi enim 
v. 235 Sergium contra barbaros lacrimis et suspiriis dimicantem 
repraesentat Georgius, quasi omnium rerum ipse esset conscitis, 
quae a patriarcha gerebantur, quod autem ad Heraciium spectat, 
aliqua certe in existimatione apud eum fuisse Georgium demon- 
strant Acroases in eum scriptae eique confidenter oblatae, ita 
enim Acroas. 1 37 de Exped. imperatorem adloqnitur : ptx’ tv- 
ptvtlag xovg Ipovg 8i%ov Xoyovg • iXev&tgoi yup tiaiv Ix&cnrzev- 
pauov , ix eov paOovxtg pij XaXciv vixoxgiaci. quod sane con- 
firmat Acroas. 3 374 dicens: ooi xovSc nXexxov axicpavov 
dxrjgdxov Xttptovog agxi xijg dhjdtlag tpigto. id autem recte ad- 
modum adfinnabat Heraclio Pisida : non eiiim ille de rebus longe 
peractis et a se multo temporis vel loci intervallo semotis , sed 
de iis quorum ipse fuerat avxorxxrjg et oculatus testis, loqueba- 
tur. quippe dubium omnino non est eum fuisse comitem Hera- 
clii in prima expeditione contra Persas : ita oniin ea quae acta 
sunt narrat, vel potius describit, nt singulis interfuisse, statiin 
legenti pateat, sed eum ipsum audire iuvat de se loqueutem. 
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ait enim Acroas. 2 122 belli praeludia inspexisse : no&og Si ftot 
xig IvOaSi ngoaijpxero ISeiv ta x eqnva xijg fiapjs JtQOavha. aper- 
tius autein suam inter anna praesentiam declarat Acroas. 5 131 
dicens milites pro imperatoris salute collacrimantes vidisse, una- 
que simul cum illis flevisse: xovxoig , xgauoxe, xal Ovvtjo9ijv 
eixoxcog xakco g cpQOVovai, xcl Ovvrjkyrjoa nktov , xij xavxoxtjxi 
ovyyv&e lf to5v Saxqvcov. ut in eadem Acroasi v. 343 Heraclium 
p. VI ipsum , qui primo bello iam confecto e Perside in urbem erat re- 
versurus, de susceptis laboribus gaudentem suis auribus audivisse 
sic refert: auro; yaq rjq.lv i^aqi&ficov nokkaxig xov aov jSiou to 
jiixqov, ixqdvovg o« fiiovg yqovov xooovxov iv qa&vqia Ilfiau 
xavxag x<5 dici xag rjpiqag. in fine tandem eiusdem Acroaseos 
v. 353 Hydrae, hoc est erroris late apud Persas serpentis, unum 
caput se vidisse testatur: ov vvv fiXenovxtg tladyav Oavqui.oq.iv 
'Hqaxkiog xvyivxa xal oeotoaq ivov. itaque si Pisida, ut est aper- 
tum, Heraclimn in Perside dimicantem comitatus est, eumque 
suae pietatis virtutisque testem habere imperator non est dedi- 
gnatus , quali in pretio apud ipsum regem , necnon in tota aula 
Byzantina fuerit , satis inde opinor elucet, neque enim ut gre- 
\ garius miles ducem suum, sed ut poeta principem ac dominum 
sequutus est, ut quae ab ipso gererentur inspiceret et scripto 
mandaret, quo quis factum fortasse credat, aeque carum fuisse 
Heraclio Pisidam ac oliin fuit Scipioni Africano Bimius , quem 
morte obita in sepulcro Scipionum esse constitutum e marmore 
tradit Cicero pro Archia, nimirum si verum est, quod teste 
Allatio diatr. de Ceorgiis adfirmat Hamnrtolus in Chronico adhuc 
inedito et ex Hamartolo Cedrenus, Heraclio in hoc bellum pro- 
fecturo et in ecclesia magna opem a deo contra hostes petenti 
fausta adprecatum esse coram omnibus Pisidam, non immerito 
inde colligi posse putamus eum, qui ingenii laude clareret et ali- 
quo honoris titulo praefulgeret insignitus , inter comites impera- 
toris iam tunc fuisse adlectum. ipse autem, quod nossct quanta 
esset sui nominis commendatio, poetica quadam licentia, nisi 
malis divino furore percitus , bonis ominibus Heraclium prosequi 
non dubitavit, ait enim Cedrenus p. 420 : o Se jSoff ikevg (Jovi lo- 
fitvog nqog IhqaiSu jjojpav .... elatkOdv tlg xxjv fitydkrjv Ixxkrj- 
O tttv filkava vxoStjftaxtt neqi^ctkdqtvog xal 7i QTjvtjg xceotov tjv- 
|oro .... ov ISdv rtdqytog 6 HiGiSijg xavxrjg xaneivcdatug Siptj, 


Digitized by Google 



PRAEFATIO. 


v 


io fiaOtXiv, [nXctufjcupig tcISiXov etXt^ag no io fidipaig IovOqov 
ITcgoixuv ctlfictrcov. ex quibus quinque iambis duos tautuin 
suum ad ingenium effinxisse Cedrenum plane ducebar ad suspi- 
candum. verum cum celeberrimi sint et omnium recentiorum 
Graecorum ore vulgati illi duo senarii , praeterea etiam in cod. 
Vaticano 1126 et in aliis codicibus seorsim scripti ac repetiti le- p. VII 
gantur, quod ex nostris adnotationibus in Fragmenta Pisidae 
v. 20 adparet, ut fictam fabellam hanc de Georgio et Heraclio 
narratiunculam prorsus reiicere non audebam, neque enim igno- 
rabam usum in aula Byzantina quondam invaluisse, ut poetae 
suas elucubrationes coram ipsis regibus et patriarcltis recitarent, 
easque dxgodoetg , auscultationes diceres, appellarent, quod po- 
pulo audiente publice et palam legerentur, testem adhibebo Paul- 
lum Silentiarium, qui suae de aede Sophiana descriptionis pri- 
mam partem in regio palatio coram Iustiuiano imperatore , se- 
cundam autem in episcopio coram Eutycliio patriarcha recitavit, 
ut ex iambis et titulis poematio inscriptis fit manifestum, quod 
autem magis adhuc Cedreno fidem conciliare videatur, mos ille 
est olim Cpoli receptus de acclamandis perpetuo imperatoribus, 
quod persaepe etiam fiebat iambis , ut videre est in Constantino 
Porphyrogenito de caeremon. aulae Byzant. ab Ioh. Henrico Lei- 
chio et Ioh. Iac. Heiskio superioribus annis edito, ibi enim p. 16 
legitur quod imperatore magna pompa procedente in sancta et 
magna dominica ad sacra factionum acclamationes fiunt, et Ve- 
netae notarius adest , xol dei avxov negmareiv orcia&ev xeov 3e- 
anouov 7[Xrjotov, xal Xlytiv tot); xorra xvitov lapfiovg, deinde 
agyeiai o xov plqovg rcav TIquoLvcov putaxwQ. tum 6 xov 

pegovg xcov Bevixcov patoxtoQ agynai lapfilfciv , donec 6 xov pl- 
qovs x<Sv Tlgaolvcov voxagiog dgytxai xal erutos lafipifceiv emg xov 
dylov xpgiaxoq. id autem in omnibus solemnibus pompis fieri 
solitum passim ostendit idem Constantinus, mide quamvis satis 
appareat iambos qui a factionum magistris recitabantur, hymnum 
vel cantiunculam fuisse, qua ipsi alternis vicibus fausta adpreca- 
rentur imperatori , nihilo tamen minus inde fit probabilius Pisi- ■ 

dain iambis a Cedreno laudatis Heraclium in maguo templo oran- 
tem de improviso salutasse. 

Verum qualecunque sit sapientum virorum hac de re iudi- 
cium , id unum ex hactenus praemissis colligo , Pisidam , si non 
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ut magnum scevophylacein , certe ut unum ex diaconis scevo- 
phy lacibus, apud Sergium et Heraclium plane gratiosum homi- 
nem exstitisse , utpote qui multum polleret ingenio et scribendi 
facultate, sed non audiendi sunt omnino qui eum modo charto- 
phylacem modo referendarium faciunt. Suidas quidem in v. 
jW^yto; diaconum et chartophylacem , Nicephorus Callistus au- 
tem Hist. 18 48 referendarium eum appellat, maxima etiam 
codicum mss est inconstantia iu titulo et diguitate designanda Pi- 
sidae: nam in codicibus biblioth. regiae Parisieusis et in qui- 
busdam etiam Vaticanis diaconus tantummodo vocatur; et in cod. 
Yindobonensi 209 apud Lanibeciuin lib. 5 p. 19 diaconus et re- 
ferendarius, et lib. 6 p. 162 diaconus et chartophylax ; itemque 
in biblioth. Taurineusis cod. 304 chartophylax , et iu codice 360 
referendarius dicitur, perperam autem doctissimus Fabricius 
lib. 7 p. 691 utrumque titulum couiunxit, et Georgiuin nostrum 
chartophylacem et referendarium declaravit: nam quaecunque 
fuerit eius dignitas , certe una simul chartophylax et referenda- 
rius esse non potuit , quod chartophylacis et referendarii duo es- 
sent munera in ecclesia Cpolitona distincta , quae non unus obi- 
p. VHI ret, sed quae viritim iu duo capita distribuerentur, melius Alla- 
tius testimonio Suidae fretus, et Oudinus Aliatium sequutus, dia- 
conum et chartophylacem Georgium nominarunt, at Guillelmus 
Cave minus accurate scribens , et iu toto articulo de Pisida te- 
xendo turpiter alucinatus , euin fecit et rhetorem et chartophyla- 
cem magnae ecclesiae Cpolitauae, deinde etiam metropolitam 
sive archiepiscopum Nicomedicusein. si pro rhetore poetam di- 
xisset Pisidam , nulla esset controversia : at nulla eius exstant 
opera rhetorum more scripta , nec quid simile unquam elaborasse 
traditum est. sed rhetorem et archiepiscopum Nicomediensem 
fecit Cave eodem errore ductus , quo ante eum alii decepti sunt, 
Georgium Pisidam cum Georgio Nicomediensi confundentes, 
quod invenissent utrumque pluribus in codicibus*et Georgium ct 
chartophylacem appellatum; quamvis nemo, quod sciam, Pisi- 
dam rhetorem nominavit praeter Cave, qui, ut videtur, fucum 
sibi fieri passus est vel a codice biblioth. Antonii Augustini , iu 
quo oratio elg to eiot/xcteav nuga rto aravprJ xov 'irjOov sub Geor- 
gii rhetoris episcopi Nicomediae nomine legebatur, vel a codi- 
cibus Viudobuueusibus apud Lambecium lib. 5 p* 144 et 277, et 
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lib. 8 p. 222 , in quibus omnibus illa eadem oratio venit sub no- 
mine Ptagylov aexitnioxonov JVixofiijduoff zov tftjroQog. cum 
autem ex duobus Georgiis unum ipse facere semel statuisset, rhe- 
toris titulum Nicomedieusi tributum adPisidnm transferre miuime 
dubitavit, ceterum multae sunt notae quibus hi duo Georgii in- 
ter se facile distinguantur : nam Pisida , ut dictum est , sub He- 
raclio vivebat ac fuit diaconus et scevophylax et poeta , Nicome- 
diensis autem, ex quo temere et Lambecio reclamante lib. 1 
p, 135 et lib. 4 p- 21 Nicomedium quendam conflavit Possevinus 
in Appendice Apparatus Sacri, tempore Photii floruit , ex rhe- 
tore et monacho , si fides adhibenda est codicum titulis ab Alla- 
tio in eadem diatriba de Georgiis relatis, arcliiepiscopus Nico- 
mediae postea factus. Combcfisius omnium primus videtur de- 
ceptus in recte dignoscendis duobus hisce Georgiis : sed errorem 
ille suum agnovit ac fassus est in Bibi. Condonat. , in qua ser- 
mones Georgii Nicomediensis , quos Graece et Latine tom. 1 
Auctarii novi dederat, plerosque ex interpolata, nonnullos etiam 
ex nova sua versiono exhibet tantum Latine, sed ne quid inta- 
ctum hac in re definienda relinquamus , iuvabit audire Allatium, 
qui de Georgio nostro scribens disertis verbis ait: an postea in 
episcopatum Nicomediensem promotus idem cum Georgio Bico- 
mediensi fuerit, cui plures nec illaudabiles orationes panegyricae 
tribuuntur, quas Allatius ibidem de GeOrgio Nicomedieusi agens 
enumerat, in dubium nec immerito verti poterit, alium tamen 
hunc a Georgio Nicomedieusi, qui temporibus Photii Pliolio ipsi 
operam navaral suam in Pholiana synodo, annorum ipsa spatia 
abunde probant: a Sergio enim patriarcha, cui Pisida Hexae- 
meron opus inscripsit , ad Pholiana tempora anni ducenti et quin- 
quaginta plus minus intercedunt, si Nicomediensis episcopus fuit , 
alius ergo ab hoc omnino erit, et fuisse episcopum , illo forsan 
non male suaderi possumus : nam oratio in verba Johannis 
"stabant iuxta crucem Iesu mater illius et soror matris , ” cuius 
initium est jtpoj vipijkozaztjv ntQiamtjv tjftiv 6 loyo g , ‘ n m - ss co ~ 
dicibus Georgio Nicomedieusi adscripla, in codice alio ms, quem 
Chii videre contigit, in quo eadem oratio fusior ac mullo amplior 
legitur, Pisidae cognomen Georgio Nicomedieusi adiungit : sic 
enim legitur, rtcoQylov pspQOTioUzov Nixo/itjdtlag zov IhattlSi j. 
exscriploris lapsum, cui ista non placuerint, in codice esse, et 
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puerilem oscitantiam , qualia multa in titulis praefigendis fieri 
amant, fatebitur, non contra ibo. immo lapsum, concedo. 
IhaOiSllat namque, cum in exemplari, ut eerisimil limum est, 
legeretur, in Pisidem ad pauca intentus exscriptor transmulavit . 
dicer susque est etiam ab alio Georgio Pissidiae episcopo, cuius 
memoriam Graecorum fasti die 19 Aprilis celebrant, fastu ac 
tyrannide iconomachorum martyre, cum hic Antiochiae Pisside- 
nae fuerit antistes: ovros 6 ayiog In l zdv yqbvcov jjv uSv elxovo- 
fiuycov , lx Pqiipovs ttS dttji dvaxt<hiu{vo{ , xal 5ia Ttjv vntqPdk- 
kovaav avzov dgexijv Inloxonos xetQOzovuzut 'Avxioyuas zrjs Iha- 
OiSelag. in re tamen obscurissima non diutius immorandum mihi 
esse censeo, ita Allatius ; qui qua de causa rem obscuram vocet, 
quam ipse adeo luculeuter explanavit, ignoro, patet enim Geor- 
giurn Pisidam a Nicomediensi esse diversum, et pro uno a qui- 
busdam tantummodo doctis viris fuisse acceptum, quod uterque 
iu codicibus et Georgius et cliartophylax inscriberetur, at nos 
iatn tandem, ne ulla amplius dubitandi sit occasio, chnrtopliyla- 
cis titulum Georgio Nicomediensi relinquamus , Georgium autem 
Pisidam scevopliylacein nominamus , auctoritate freti codicis Va- 
ticani, quo plane in tot bibliothecis non exstat alter vel antiquius 
vel nitidius scriptus, ut infra erit dicendum, minime autem huius 
codicis auctoritatem, quam nos sequendam ducimus, Suidae et 
Nicephori labefactat auctoritas , qui Georgium vel chartophyla- 
ccm vel referendarium dixerunt: nam Suidae lexico plura esso 
addita a recentioribus Graecis certum est, Nicephorus autem adeo 
negligenter loquitur de Pisida ( quod ex c. 538 poem. contra Se- 
verum et ex fragment. v. 184 patet) ut neutlquom videatur at- 
tendeudus. 

Verum cum nulluin exstet antiquius de Pisidae scriptis testi- 
monium quam quod in eodem Suida invenitur, praestabit hoc 
ipsum legentium oculis sistere et paullo attentius considerare : 
quamvis enim AUatius Kusterus et Fabricius singula verba Suidae 
multum accurate perpenderint, nonnulla tamen adhuc observari 
nobis continget, verba haec sunt: reaqyiog didxovog zijs (ieyd- 
hjS Ixxkrjdiag xal yaqzoipvka ^ , to Inixktjv IliaiSris, i£arfoil(30V 
di’ Id p fiav eis Ijttj zQiaylkta, elg 'Hqdxketov tov j Sadikia, xal tlg 
zov xaza Thqamv nokepov, $zi ze 'AfiuQixd ' xazakoyddrjv lyxo>- 
(ii ov lig zov (luQzvQa ’ Avuoxdoiov. igitur quae teste Suida scri- 
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psit noster Georgius, haec sunt: 1. Hexaemeron, 2. in Ilera- 
clium, 8- <le bello Persico, 4. Abarica, et 5. encomium Ana- 
stasii martyris, atque id quidem non satis recte definitum est a 
Suida : alia enim eiusdem auctoris opuscula nobis invenire conti- 
git , quae a Suida non memorantur , vel quod eorum ipse nullam 
habuerit notitiam, vel quod, ut tamen minus vero esse siinile 
nobis videtur, ea esse contemnenda putaverit, ac 1. de Hexae- 
mero, quod adfirmat longum fuisse poema, quod tribus mille 
senariis constaret, dubitarem omnino, an id unquam verum esse 
potuerit , cum nullibi appareat Hexaemeron esse mutilum , et ex 
omnibus codicibus diligenter excussis atque evolutis vix duo mil- 
lia iamborum nobis colligere licuerit, quare tot versus interci- 
disse persuadere milii non poteram , ac potius mendum in Suidae 
textum irrepsisse mecuin ipse cogitabam, ut pro rpuT^nUa le- p. X 
gendurn esset Sia^Uta. verum, si placet quosdam etiam versi- 
culos ex hoc poemate avulsos desiderari, non negabo: cum enim 
totum constet multis quasi particulis et membri», nil plane faci- 
lius quam ut exscriptorum incuria una vel altera perierit et efflu- 
xerit ex illis descriptionibus, quas de lapidum plautarumque et 
animalium qualitatibus fortasse exhibebat auctor, id autem co- 
dices ipsi confirmare videntur, in quibus omnibus, si unum Va- 
ticanum 1126 excipias, perperam scriptum, interpolatum ac mu- 
tilum Hexaemeron deprehendes. 2. iu Heraclium imp. , quae 
Suidas testatur scripsisse Pisidam, sunt plane acroases tres, quae 
statim in principio huiusce tomi occurrent sub hoc titulo : ilg zt]v 
xazcl llinacov txazqctxtiuv 'Htjctxkeiov zov jiaadlag. hoc opus una 
cum aliis, quae deinceps a Suida laudantur, intercidisse omnium 
prunus arbitratus est Kusterus, ac post eum Cave, qui etiam de 
suo nobis obtrudit acroases de Ileraclio agentes historiam rerum 
ab Ileraclio gestarum et belli Persici continere, utinam historiam 
potius quam ieiunos versiculos scripsisset Pisida, ex quibus saepe 
divinare vix possis quid ipse sentiat. Oudinus omnia Pisidae 
opera a Suida memorata exstare in bibliotheca Vaticana ex Mal- 
treti praefatione in Procopium didicerat, sed ipse quoque cum 
Cave in errorem adductus historiam de rebus JIeraclii nobis reli- 
quisse Pisidam existimavit, inde, ut sentio, eorum ortus est 
error, quod ante Maltretuin ex Suidae textu non satis liqueret, 
quae noster Georgius metro udstricta et quae soluta oratione 
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scripta posteris tradidisset, ut mox dicemus. 3. de bello Persico 
quod addit Suidas scripsisse Pisidam, ad geminas acroases re- 
ferendum est , quas grandi ac nimis turgido lleracliados titulo 
insignitas sub numero 5 operum Pisidae hic invenies. Allatius 
Heracliadem unum esse opus cum superiore perperam ceusuit; 
et plane mirum videtur tantum virum decipi potuisse, qui de 
Georgiis ageret ex professo , qui de Pisida tam diserte scripsit, 
qui bibliothecae Vaticanae fuit praefectus meritissimus ac nulli 
plane secundus, qui tandem, quod Tei maximum est, praefp- 
cturae huius munere tam laudabiliter functus est post Holsteuiuiu, 
a quo Maltrctus ipsius Pisidae opuscula acceperat, verum omnino 
dicendum est Allatium, qui omnes eius bibliothecae thesauros 
iuvestigarat , hunc tamen, nescio quo casu, latuisse codicem, 
ex quo priinum JIolstenius ac nos deinde Georgii scripta de- 
prompsimus: neque enim ullibi illius codicis mentionem facit. 
4. ad Abnrica quod spectat a Suida quarto loco laudata a nobis 
autem in secundo reposita , certum est aeque ac alia tria, de qui- 
bus egimus, opera iambis scripta esso, qui enim cum Cave et 
Oudino haec omnia prosa effudisse Pisidam putarunt, omnino 
falsi sunt , quod in Suidae editionibus prioribus excusum legis- 
sent fri tc ’ A§aQixu xar aloydStjv. sed vocem xaxaloyaSijV ad 
sequentia esse referendam primum recte coniecit Kusterus ex ms 
Parisieusi, ac deinde a Maltreto edoctus confirmavit Fabricius; 
quare textus ille prorsus ita est interpungendus : fu is 'Afiafjixu. 
%caa\oyddr\v iyxdpiov etc. nam quod pro quiuto opere Pisidae 
proponit Suidas, mcomium Anasla&u. martyri», vere xaial.oyd6t]V 
prosa scriptum est , ac vere etiam de Auastasio Persa agit , non 
de aliquo Athanasio, ut suspicionem movit Kusterus ex ms Pa- 
risiensi Suidae , in quo pro tlg tov ’ AvuaxutSiov legi adfirmat tlg 
tov fiiyav 'AOavdowv , quae sane lectio vulgatae nequaquam est 
praeferenda. 

p. XI Iam vero de omnibus operibus Pisidae, ac de ordine quo illa 
edenda esse censuiinus , pauca dicamus : fusius enim in monitis 
peculiaribus ad uuuinquodque poematiou praefixis haec pertra- 
ctata sunt, igitur quae hactenus reperiri potuerunt (siqua tamen 
«lia , praeter ea quae proferimus in lucem scripsit Georgius ) 
haec sunt. 
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1. Elg tijV xato TligacSv IxCtQaxitav 'HgaxXtiov tov /Jatfi- 
kitog. de expeditione Heraclii imp. contra Persas, tres sunt 
acroases , 1098 iambos continentes , in quibus virtus et religio 
Heraclii immodicis fere laudibus extollitur, quod ille actus Chos- 
roae regis impietate et perfidia in Persidem arma moverit : xogog 
yag ovx ijv IIiQOixrjg anXr)<txiag , ctkk’ Ij-havov rcig ogigttg zig 
epovovg, ut ait Acroas. 1 v. 106. itaque Heraclius paschate ce- 
lebrato et servatoris imagine inunitus navem conscendit, ab He- 
raei promontorio solvit, ac tempestate primum iactatus iit Cili- 
ciam appellit, ibi habito militum delectu omnes ad anna in- 
struit, instructos in Persas impellit, de quibus statira relata vi- 
ctoria intus in Persidem irrumpere molitur: sed cum barbari de 
more ruptis foederibus de invadenda regia urbe cogitarent , By- 
zantium redire cogitur: o&ev tvntbtsag navxa Ot/itpQovt xgonco, 

«ai xco oxgaxrfyai xbv tsxgaxbv avvuQ^oaag, xa\ xia &toi bovg xag 
in’ avxoig ikniSag, nakiv ngog avxtjv xtjy nbk iv aov avvxovtog 
xooavza ngd^ag xal xaxog&cboag rpfjrfig. ita Pisidn Acroas. 3 
S36 suas de prima expeditione Herodii in Persas acroases con- 
cludit , in quibus satis diligenter omnia persequitur : scribebat 
enim quae sub eius oculis acta erant , ut superius observatum est. 
verum frustra Pagius in Baronium a. 626 4 ex his sperabat se 
posse supplere quae a chronographis in liistoria Heraclii omissa 
sunt, quod crederet Pisidam de bello Persico scribentem liisto- 
rici, non poetae numere esse functum diligenter, ait enim: 
omissio illa nonnisi ex Georgio Pisidio auctore coaevo , qtd edidit 
libros tres de bello Persico, quos llolstenius habuit , suppleri 
potest, quare cum is omnia manuscripta sua Eminentiss. Card. 
IVancisco Barberino legaverit , rogavi V. C. Scheleslratium bi- 
bliothecae Vaticanae praefectum ut pro sua in me benevolentia ex 
Pisidio describere vellet, quae anno sexto belli Persici gesta fuisse 
narrat, sed ad me rescripsit vir eruditissimus se omnia mss bi- 
bliothecae Baiberinae, praesertimque quae fuerunt Ilolstenii, ibi- 
dem separalim asservata, studiose percurrisse, sed nihil sibi 
Georgii Pisidii occurrisse, quare alia via nobis ineunda erit, ut 
iidegram belli huius historiam exhibere valeamus, ita plane : 
noni nec Pisida ea omnia quae ad bellum Persicum spectant per- 
secutus est, nec Pisidae libros in bibliothecam Barberinam in- 
tulit llolstenius , sed ex Vaticana exscriptos misit Maltreto. ce- p. XII 
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tenun hoc poemation , de quo plura alibi dicta sunt , omnium 
opusculorum Pisidue primum est , ac proinde prima in sede col- 
locandum fuit, quae sequuntur enim pertinent ad ea quae acta 
sunt post annum 12 imperii eiusdem Heraclii, Christi 622; in 
quem incidit memorata Persica expeditio prima. 

2. Elg xrjv ytvopcvtjv fqsodov rcSv ^ag^ageav xnl tlg xzjv 
avxcSv a’ (Trojo av, zjxoi Hxfhaig xov ytvofilvov TtoXtfiov tlg r 6 xtl- 
%og xijg Kavazavxivotmoktiog [icxa£v 'Afidgtov xal tcJv noXizdv. 
de incursione Jacta a barbaris ac de frustrato eorum consilio, sire 
expositio belli quod gestum est ad moenia Cpoleos inter Abares et 
cires, huius poematis , quod constat 541 senariis, nullam men- 
tionem ingessit Allutius ; quod plane confirmat codicem Vatica- 
uuin, ex quo depromptum est, eum non vidisse, de Abaribus, 
qui cum aliis feris gentibus Romanorum ditionem invadere ac vi 
et ferro vastare iterum iterumque moliti sunt, pluribus agunt 
scriptores Byzantini, nos in monito et notis ad hoc poemation, 
quantum satis est, diximus. Heraclius seeundo bello contra 
Chosroain suscepto adeo praeclare rem statlm gesserat , ut anno 
vertente 626 fere in desperationem actus Chosroes advenis, ut ait 
Theophanes p. 263, ciribus et famulis, ex omni nimirum genere 
viris adlectis, ultima experiri decreverit. Sarbarum vero cum 
reliquo exercitu Cpolin versus misit, ut initis pactis cum Hunnis 
(Abares eos vocant ) Abaribus , Sciaris, et Gepidibus, una simul 
omnes urbem impressione facta adorirentur, sed ut in Perside, 
sic etiam ad Chalcedonem Persarum spes conciderunt, Abaresque 
eorum foederati , dei ac virginis deiphrae ope, fusi ac caesi sunt, 
nimirum Pisida urbem a barbarorum insidiis non tantum arte et 
armis quantum miraculo servatam fuisse contendit, huius enim 
belli contra Abares principem ducem statuit fuisse virginem ac 
deinde Sergium patriarcham, qui virginis mandata in preces et 
lacrimas effusus exciperet atque exsequeretur, propterea enim 
sic udloquitur v. 234 : Tottirjjv avvaoizl&voctv lg l&ovg 1'ycov «v- 
ziaxgazijytig avXov xagSlag zoig avxixijyoig xuiv ayiovcov dgya- 
voig. Toijov yag ii%sg xoii &tov xzjv IXniSa , zcvgyovg Se nioziv, 
xal fSilr] xa Saxgva. sed quod verum est , acriter pugnatum est 
terra et mari, ut ex Chronico Paschali p. 391 et seqq. intelligi- 
tur. quamvis autem cives Cpolitani strenue se gesserint^in hoc 
bello, et Heraclius in Perside detentus de salute urbis valde fue- 
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rit sollicitus (v. 278) , nihilominus illud plane ultimum fuisset p. XIII 
urbis exitium , nisi praesens de caelo advenisset praesidium et 
munimen, porro , si fides habenda est auctori Chronici Pascha- 
lis, ipse Abarum dux Chaganus nonnisi territus destitit ab urhis 
expugnatione, quod deiparam vidisset pro Cpolitanis dimican- 
tem. xal xovxo IXtye x<5 xaiQto xov nokifiov , oxt iyio &ea>(>(5 
yvvaixu oifivotpoQOiioav eig xo xciyog fiovrjv ovoav. 

S- 'Axad-toxov vfivov, hymnum acathistum, qui ob victo- 
riam de Abaribus in recens memorato bello relatam scriptus fuit, 
nemo, quod fateor, inter opera Pisidae recensuit, nos qua ra- 
tione ducti vel quibus argumentis freti id faciendum duxerimus, 
suo loco exposuimus, si cui tamen nimis infirmae ac leves no- 
strae coniecturae videbuntur, is plane cuivis potius quam Pisidae 
hunc hymnum attribuat, verum scripsisse Pisidam, ut cetera 
omittam, inde etiam fieri possit probabilius, quod ipse in supe- 
riori poemate post descriptionem belli Abarici populum Cpolita- 
nuin ad hymnum concinendum hortatur v. 502. 

4. Eig xrjv dylnv xoO Xqiuiov xov Ofoii xjfiuv uvdaxaaiv, 
in sanctam 1 'esu Christi dei nostri resurrectionem, breve est 
poemation , constans 129 senariis, iu quoPisida, sumpta occa- 
sione a magno Pascliatis festo, Christianis praeceptis imbuit 
filium Heraclii, Flavium Coustantinuin , eumque ad imitanda 
praeclara gesta patris inflammat, scribebat haec poeta circa an- 
num 627, quo tempore Heraclius iterum in Persidem profectus 
Chosroam penitus devicit, hortatur enim filium v. 112, ut elo- 
quentiae studio incumbat, qua munitus possit patri reduci gratu- 
lari eiusque virtutem , et pietatem commendare: aiU’ ivxQtnlfr 
xov loyov xijv danidct, onwg tiqo ndvxav tVQt&rj g KQaxoOxaxrjs 
tpQu&v ixclvovg xov TtaxQog oov xovg novovg ovg avrl ncivxav 
Ixrri.fi xa&’ rj/uepav. 

5- 'Hqa xXiug rjtot tlg xijv xeXetav nxcoatv xov Xooqoov /J«- 
CiXicog. lleraclias sive de extremo Chosroae Persarum regis ex- 
cidio. duae suut Acroases, in quibus Pisida raptim et cursim res p, XIV 
omnes ab Heraclio cum domi tum bello gestas enarrat , , quae 
causa opinor fuit ut Ileracliados titulum ipsis imponeret: nam 
quod ad ultimam cladem Chosroae vel ad secundmn contra Per- 
sas bellum spectat , id quidem satis leviter attingit , quamvis hio 
sit praecipuus argumenti scopus atque illuc a principio sermonem 
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intendat, sed cum ipse primae, non autem secundae expeditioni 
adfuerit, et ut res actae essent admodum obscure nosset, in lau- 
des Heraclii excurrere atque vagari coactus est , ea quae magis 
dictu et scitu digua erant praetermittens, nimis enim impatiens 
morae hoc opus, ut videtur, aggressus, statim ac nuntium de 
Persis subactis et de Cbosroa occiso Cpoiim adlatum est, ipse suis 
hisce versiculis victori domino laetus et gaudens voluit occurrere, 
rem plane gratiorem, et quae plus haberet utilitatis, fecisset 
Pisida, si operam suam usque ad id tempus distulisset, quo in 
urbem se recepit imperator : tunc enim ea ipse audire ac nobis 
tradere potuisset, quae iain sciri desperandum est. nunc autem 
adeo leviter res innuit, ut saepe divinandum sit quo mens eius 
spectet. Allatius, qui, ut iam dictum est, Ileracliadem cum 
opere superius laudato de Expeditione unum esse censuit , quae- 
dam ex eo desumpta referri adfirmat ab Iohanne Tzetza in Clil- 
liade 3 hist. 66- &i, eniin ait , octo Pisidae iambos producit, 

qui more illius poetae elegantissimi sunt, sed praeterquam quod 
frustra septem hos iambos (septem enim sunt) quaeras in Pisida, 
certum est eos esse ipsius Tzetzae , ut recte ante nos observavit 
Fabricius et fusius a nobis demonstratur in notis Acroas. 1 23 et 
2 236. 

6. E^atjfitfov q xo Oftovpyla, Hexaemeron sive de mundi 
opificio, hoc carmen , quod sane ceteris praestat operibus Pisi- 
dae , edidit omnium primus Fridericus Morellius Friderici filius, 
typographus regius, una cum senariis de vanitate vitae aliisque 
fragmentis Gr. Lat. Lutetiae 1584, 4, eiusque cura et diligentia 
factum est statim ut Pisidae nomen iam a multis saeculis obli- 
vioni traditum coeperit reviviscere ac per ora virum tpiXeXXrjvajv 
volitare, at quod mirere, Hieronymus Brunellus S. I. paucis 
post annis idem opus Hexaemeri sub Cyrilli Alexandrini nomine 
typis vulgavit, ima cum Nazianzeni quibusdam carminibus, et 
hymnis Synesii , Graece tantum hoc titulo , tov Iv uytoig ncrtqbe 
rjfuov KvqIXXov naxQiaQfod 'AXtlavdQclas ntql Jtooiv tSioxrjxos 
xal <pv tuv, ita exiytov lafifhxuv, Romae apud Franciscum Zan- 
neltum 159$ 8. verum an recte esset Cyrillo attributus liber, 
videtur dubitasse idem Brunellus : ita enim ait in Praef poema 
iambicum de plantarum , et animalium proprietatibus adiecimus, 
quod a D. Consalvo l*once de Leons, viro non minus eruditione 
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quam generis nobilitate praestanti, munus acceperam, ipse vero 
ex Guilelmi Sirleti Cardinalis exemplo describendum curaverat, 
adscribitur quidem, ut videtur, Cyrillo Alexandrino, qui fuit 
olim et. adhuc est ob ingenii, doctrinaeque monumenta praeclara 
non modo Graeciae totius, verum ecclesiae universae orthodoxae 
lumen, neque meum ego de huius opusculi auctore iudicium in- 
terpono; sed certe cuiuscunque sit, a veterrimis gravissimisque 
patribus aut verborum lipore et elegantia aut, quod caput est, 
pia religiosaque doctrina nulla ex parte videtur abhorrere, ita 
enim praestantis illius divinaeque naturae maiestatem infinitam, 
singularem in omnes mortales beneficentiam, admirabilem sa- 
pientiam, potissimum, quae in rebus creatis elucet, incredibilem 
in rebus omnibus maximis et minimis tuendis regendisque provi- p- XV 
dentiam patemamque procurationem ostendit, ut legentium ani- 
mos ad dei veri cognitionem traducere atque ad eius amorem in- 
Jlammare facile possit, ita porro singulas plantarum vires et 
animantium facultates eleganti concinnoque versu prosequitur, 
ut non modo Theophrasti libros et Aristotelis, verum etiam Dio- 
nysii Areopagitae ac reliquorum patrum scripta de dei augustis- 
sima natura Christique liberatoris nostri mysteriis in pauca quo- 
dam modo conferat et sub uno prope ponat aspectu, haec ex 
Brunello nobis placuit referre , cum quia satis belle ea omnia in 
Hexaemeron Pisidae dicta sunt, tum etiam quia adPisidam ipsum 
spectant laudes in auctorem operis congestae, nam quod Bru- 
nelius de Georgio nostro ne minimam quidem ingesserit suspicio- 
nem , id plane factnm est eo quia Morellianae editionis nullam | 
ut ridetur , habuit notitiam, ipse autem in codicem incidit qui 
falsum praeferebat Cyrilli titulum, ut opertius demonstrabitur 
cum de codicibus opera Pisidae continentibus agemus, neque 
enim excnsandus Allatius , qui eodem in loco editionem Hexae- 
meri a Brunello procuratam Romae statuit esse anteriorem edi- 
tioni per Morellium factam Parisiis , et tamen fatetur Romanam 
esse anni 1590 et Parisiensem anni 1584. sed de hoc ipsa edi- 
tione Parisiensi, quam Allatius anno 1584, Fabricius autem 1585 
consignat , ne quid omittam quod dubium creare possit , illud 
etiam monebo, me duo vidisse exemplaria in bibliotheca Vatica- 
na , quorum unum praefert annum 1584 , alterum 1585 , sed 
nulla inter utrumque vel minima est differentia, non sane par 
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est credere eundem librum bis fuisse editum duobus annis sibi 
proxime snbsequentibus , sed ipsam potius editionem sub finem 
anni 1584 inceptam usque ad initium 1585 protractam fuisse, 
quod eiusdem Morellii epistola nuncupatoria ad Sirletuin Cardi- 
nalem ridetur suadere : data est enim die tertia mensis Octobris 
exeuntis anni 1584- porro paucis post annis idem opus ad amus- 
sim, sed minus eleganter recusum est ex editione Morelliana 
Heidelbergae hoc titulo: 'Egarjfitpov rjroi r] r.oaiiavQyttt tov IhoL- 
5ou Sictxovov xorl %aQTO<pvkaxO£ Ttjs tou &eov iy.xkrjatct{. 

xov avrov lan(5eiu tlg rov ftdratov (Uov. Opus sex dierum, seu 
mundi opificium Georgii Pisidae diaconi et referendarii, Cpoli- 
lanae ecclesiae poema, eiusdem senarii de vanitate vitae, e ty- 
po graphio II. Commelini anno 1596, 8 ; quo in titulo cur Pisida, 
qui Graece inscribitur %ct(>ro<pvh.a£ , Latine dicatur referendarius , 
plane non assequor, veruin liic error fuit Morellii , qui primus 
pro chartophylace reddidit referendarium. praeter has autem 
non novi alias esse factas divisim eiusdem Hexaemeri editiones, 
coniunctim nutem cum olli» j>o£tia vel patribus iterum itcrmnque 
prodiit in lucem, exstat enim Graece et Latiue in corpore Poe- 
tarum Graecorum Tragicorum et Comicorum Genevae 1614 tom. 
2 p. 241, nec non in appendice Bigneana Bibi. Patrum Paris. 
1624 p- 887, et in editione Bibi. Patrum Morelliana Paris. 1644 — 
1654 tom. 14, Latiue autem tantum in Biblioth. Patrum Paris. 
1589 tom. 8 p. 318, et in tomo 12 Bibi. Patrum edit. Lugduni 
p. 323. verum nemo ex iis, qui toties reeudendis operibus Pi- 
sidae inauuin admoverunt , a Morellio paullisper discedere neo 
quidquam addere vel immutare ausus est, omnesque in eius fide 
omnino acquieverunt, nos autem de Morellii diligentia in edendo 
Graeco textu nil querimur; ipse enim nou ex eodem Sirleti co- 
dice, quo postea usus est Brunelius, quod imprudens asseruit 
XVI Fabricius tom. 7 p. 692, suam adornavit editionem, sed plures 
codices undique eonquisivit ac recensuit, quod ipse affirmat in 
laudata epistola nuncupatoria. veruin non satis probamus eius e 
Graeco versionem, quam dura admodum lege sibi praescripta, ut 
Pisidae iambos totidem Latinis iambis exprimeret, obscuram 
adeo et inficetam pluribus in locis reddidit, ut non unum audive- 
rim gravem virum, Graecis litteris nou imbutum , confitentein se 
nihil omnino ex ea ad intellectum capere adiumeuti. itaque 
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novam ex integro versionem instituere decrevi. sed ne videremur 
nostris nimium plaudentes aliena vituperare, e regione textus 
Morellianam apposuimus, nostram autem in ora extrema libri 
subierimus , ut quam quisque malit legat et sequatur, ac meus 
quidem nostra etiam erat iambo iambis reddere , sed veriti ne id 
quod vitio vertimus Moreilio , nobis quoque eveniret (difficile 
enim esse novimus obscuri poetae versus totidem versibus velle 
declarare), idcirco de sensu et vi verborum tantum solliciti paullo 
liberiorem conferimus versionein. multam autem operam in 
Hexaemero illustrando insumpsimus: nam et prolegomena prae* 
misimus et adnotationes adierimus , ut quod maximum est opus 
Pisidae , integrum ex omni parte prodiret in lucem , ac nullam 
aliam in posterum desideraret manum adiutricem. in editione 
Graeca Brunelli constat porina iambis 1860, in Graeco -Latina 
Morellii 1880« nostra usque ad 1910 versus exhibet: aliquos 
enim senarios alibi omissos et hinc inde ex codicibus exoerptos 
suis locis restitui curavimus, neque, ut videtur, sperandum est 
amplius ut in maiorem numerum excrescant hi senarii , etsi Sui- 
dastestetur, ut superius dictum est, ter mille olim constitisse 
Hexaemeron , et Labbeus p. 385 Bibi, novae mss ex Catalogo 
Scipionis Tettii memoret Pisidae Cosmopoeiam ter mille versus 
complectentem, opus est Sergio patriarcha suadente susceptum, 
eique multa laudum commendatione dicatum, in eo, sub tecto 
Procli nomine , Iohannem Philoponum peti in mentem venit pri- 
mum Caveo, ac deinde etiam Oudino, quod a nobis in Prolego- 
meuis latius expenditur: sed perperam inde ipse Cave et Oudi- 
nus indicarunt idem hoc esse opus cum poemate , quod a Geor- 
gio nostro fihgois agtozoig coaneQ tY&tOxo ygaipuv, contra Philo- 
ponum exaratum esse prodit Nicepborus lib. 18 c. 48. nam et 
errasse Nicephorum et falsam omnino esse coniecturam a Caveo 
inde petitam mox demonstrabimus , cum de poemate in Severum 
agemus, ceterum Pisidae Cosmopoeia tota referta est piis sen- 
tentiis , quibus ad divinam maiestatem contemplandam ex rebus 
creatis mens humana maxime erigitur, scriptum est, ut videtur, 
hoc opus circa anuum 629, quo tempore Heraclius secundo bello 
confecto iam Persidem subegerat, ita enim Pisida Sergium pro 
Heraclio orantem inducit v. 1845 : xctl i6{ rov ix oov JtpoaltrjSov- 
ra t 6 xqutos rov xoOfiOfvatyv, rov Sicoxrtjv Uegoliog , pSliov di 
Georg. Pitid. 2 
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rav a coffavxa xal trjv TltqtstSa, olov xqtxtfjaai xov vxp' fjkiov to- 
p. XVII kov. ac paucis aliis interiectis iambis v. 1856: ovrm yap ?|ri 
ntoid viXTjviiQia vixrjg xotr’ Ix^qcov b£»a>0tl$ itvtlgag, toj tot!j 
aSovXovg nvQJioXyaag [laQfldpovg. 

7. Elg xov (idcraiov plov, de vanitate vitae , carmen iambi- 
cum , quod iambis Latinis redditum edidit cum Hexaemero BIo- 
rellius , ac toties re cusum est deinde quoties Hexaemeron ipsum 
iterum typis mandatum est. mutilum et imperfectum esse omnes 
tradiderunt post Morellium, qui, ut videtur, in eo codice, quo 
tisus eSt, ea verba invenit in fine quae operis defectum apud 
Graecos siguificant, hoc est Xdrttt xaXXa. at nos uec ea verba 
deprehendimus in codice Vaticano, neque ex sensu ipso aliquid 
desiderari intelleximus , quanquam adhuc alia argumento con- 
gruentia addi potuisse a Pisida nemo negabit, verum utrum ille 
id fecerit necne, plane incertum, opus ut nunc est, constat iam- 
bis 262. Oudinns 20 capita continere, nonumque Iohnnnem 
Philoponum tacito nomine arguere asseverat : sed quibus rationi- 
bus ductus id affirmet, ignoramus, nam nec ulla capitum di- 
stinctio apparet in pofmate, nec de Iohanne Philopono leve quod- 
dam ullibi est indicium, quare errasse Oudinum nobis certum 
est, qui quod alii de Hexaemero tulerunt iudicium , ad hoc opus 
arbitratu suo transferre non dubitavit, ceterum hoc etiam po8- 
mation Sergio patriarchae est inscriptum , quem de more Pisida 
ingentibus effert laudibus, et contra superbos et tumidos homines 
Veluti qnoddam insigne humilitatis exemplar proponit v. 233 : et 
Jcal ttixy yvQ «ori toV alliga xgl%etg, x atctivog ijoda xal awigxH 
xoig xdxoi. nulla autem est nota temporis, ex qua coniicias quando 
Pisida hoc opusculum scripserit, quamobrem cum nullam certam 
sedem sibi reposcat , ab Hexaemero seiungere noluimus , cuius 
quaedam veluti appendix, si argumenti similitudinem spectes, 
videri possit, antiquam versionem Morellii, quod item servatum 
est iu Hexaemero , retinendam censuimus , novam textui subie- 
rimus, operis perspicuitati, quantum in nobis erat, consulentes. 

8. Kaxd tivOOtl 3ovg Eevtjqov ’AvuO%tiag, contra impium 
Severum Antiochiae, carmen est constans iambis 731 , saepe 
adeo obscurum et implexum , ut saepe etiam stilum vertere et 
caput scabere mihi contigerit, cum de eo reddendo Cogitarem, 
auctorem operis esse Pisidam plane non est dubitandum : nam 
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praeterquam quod stilus idem est ac Georgio plane conveniens, in 
cod. Vaticano aliis eiusdem scriptis adnectitur hoc titulo Toti crd- 
xov xard Svaa., ac praeterea ipse Pisida sibi testis est amplissi- 
mus in principio et in fine poematis dicens se nimis fortasse im- 
prudenter gessisse , qui a rebus ab Heraclio in bello gestis de- 
scribendis ad dogmaticas quaestiones exiliter pertractandas ani- 
mum traduxerit. Ijrptjv di pdkkov xtjg Jalt/S zcov pccpPdgtor xal 
xtjg ivonkov rtuv (hktov xaxaiylSog inakkayivxag ijpt/itiv avv xaig 
[triyaig, dg o' xpaxioxog Ixxtptdv tviQyltyg Ix xtjg d»’ avxov ilrtry «- 
xtjg yttpovQylag rijv xoa/nxr/v ctpv£ov<Sav l*rjQi vocor. quibus 
iambis , quos legas in operis exordio v. 24 , Pisida bellum Aba- 
ricum et Persicum ab Heraclio feliciter susceptum atque a se ipso 
descriptum aperte designat, sed clarius hoc eliain demonstrat in 
fine v. 693 , ad eundem imperatorem conversus dicens : xo ovp- 
rr fgaOpa XcSv ipol ktktypivajv xoig Gotg vnoa xtjgifc toO kdyov vo- 
ror?. ov Soyudxcov yap ?aybv iviptfleig koyovg , crrl di xatg eatg 
Ivtqv<p&v ttQttxijyltng jrrcoofi? xvgdvvmv xcl xpOTtdg havxiav xot 
xovg nokvcytSitg xt xal nokvrgoitovg xcov etov dytovtov ioxtayga- 
tpovv koyovg. Georgium Pisidam esse, qui de Heraclio ac de se 
ipso ita scriberet, nemo plane negabit, sed tamen erunt quibus 
ea primum inde orietur admiratio, quod altum sit de hoc poe- 
mate silentium in Suida, qui alioquin satis diligens videtur in 
recensendis operibus Pisidae; deinde autem quod nec Maltretus 
ipse, qui de iisdem omnibus operibus edendis cogitarat, aliquam 
de eo fecerit mentionem, verum Suidas , vel qui in Suidam in- 
tulit articulum de Georgio Pisida, omnia eius scripta minime 
novit : nam nec de opusculis superius laudatis tig avdexaaiv et 
tlg tov /taxato v jitof aliquid dixit; nec de aliis, quae forsan ex- 
ciderunt, ut ex fragmentis colligere licet, aliquam nobis suspi- 
cionem ingessit. Maltretus autem, qui, ut videtur, nonnisi ex 
Suida intellexerat quae scripsisset Georgius, ea ipsa quae descri- 
pta invenerat in Suida sibi mitti petiit ab Holstenio, eaqne tan- 
tnlU recepta se editurum promisit, itaque Pisida hoc scripsit 
pofmation cire* annum 630, quo tempore a bello Persico expe- 
ditus Hrraclins ad sedandas turbas a Monophysitis excitatas in 
ecclesia se converterat: aperte enim id declaratur V. 72: ia.tl Si 
xal vvv xov yakx/vaiov tponov r/ jspoxr ixi/ xs xal aotpi j oxparx/yia 
xtpdg td? yputpag ptxijk&tv ix xtov flanflagcor, orna? 6 ntiaag xjQl- 
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p, XIX (iciv xovg flaQfiaQovt ntiorj ovv avxotg tjgtfiliv tog aigiang. con- 
tra quem autem et qua mente haec scripserit Georgius , inultis 
disputavimus iu Monito, quod hoc ipsum poematiou praecedite 
recte quidem in Severum habet titulum: nam quemlibet esse di- 
cas eum quem sub hoc nomine exagitat Pisida, Monopliysismi 
errores plane hic refutantur, cuius haereseos idem Severus ma- 
ximus patronus fuit, sed nostra quidem sententia est , sub no- 
mine Severi episcopum aliquem iutelligi, qui Severi placita et 
doctrinam contra catholica dogmata tum temporis acriter tuere- 
tur, et huius sectae post Severum aliosque eius asseclas caput et 
pater exsisteret, nam eum esse Iohannein Philoponum, qui Se- 
veri tempore florebat et a Severi partibus primum stetit , deinde 
vero ab eo discedens Tritheismi sectam constituit, ut in Prole- 
gomenis ad Hexaemeron declaratum est, non concedimus Allatio 
aliisque , qui eius auctoritatem secuti sunt, et cur enim malis 
Philoponum, de quo nihil in toto poemate occurrit, quam Seve- 
rum ipsum, qui diserte nominatur, suis hisce iambis petere Pi- 
sidam? sed Allatium aliosque iu errorem adduxit Nicephorus 
Callistus , inter eos qui contra Philoponum scripserunt Georgimn 
nostrum sic adnumerans lib. 18 c. 48: in t Si xovxat (i. e. post 
Leoutinum monachum) xol 6 dav/idaiog Staxovog xol gttptQtv- 
SuQtoe Tioigyxog o IhaaiSrfg, xjXty.udxr/g uv ixtiveo, tl xol xcJ 
XQovco Xiav veaxtgog, iv Idfifiav fiixgotg iglaxotg, Sun tg tli&iaxo 
ygdcptiv, ngog xijv tlgtjfilvtjv aTgcdv ovnjSof , xol naiStav enov- 
Sy xtgavvvg, ovxrn naig Stt£lgxt tat, atpoSga SuXfyytov xo uxonov. 
i/jrjqilfaxai Qaxxov fiiav xt xol fiiav * tl yag fiiav xe xol (ilav Xiyttg 
fiiav, yiXtog xo Xt%9iv ylyvtxai xol natSiotg. o Si tprjai, xoiovxov 
ioxiv. OfioXoytig, tptjoi, tpiXonovtdxaxt xol tpiXoootpuxaxt , Svo 
tpvattg xjvmad-cn raj Xoym, fiiav xrfg Otoxxjxog xol fiiav xrjg av&gto- 
noxrfx og' tl xoivw Svo tpvattg Xiyttg avvtXrjXv&ivat avxai , jnag 
tlg fiiav av&tg xag Svo avoxiXXttg; tprjol' fila ydg xol fila Svo, 
uXX’ oux* f* l “- yiXug yovv tl xtg xoid tou avxov vnoxttfiivov Svo 
p. XX xaxtjyoQoirf xtva, xol av&tg tv naXiv xd xotavxa notoixo. haec 
autem omnia recte a Nicephoro ad Pisidae verba explananda di- 
cta esse fatemur , sed Pisidam ipsum hic impugnare Philoponum 
negamus, error enim Philoponi praecipuus fuit ut hypostases a 
naturis non distingueret, ac proinde tres naturas in SS. Trinitate 
adflnnaret, unde tritheita passim audit; ad quam sententiam 
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refutandam nil faciunt iambi quos ex Pisida profert Nicepliorus. 
error autem Severi atque omnium Monophysitarum fuit ut unam 
ex duabus In Christo naturam post unionem , hoc est in incarna- 
tione , adsererent ; cuius deliramenti praestigias nequeas melius 
detegere atque impugnare, quam si cum Pisida dicas: heus tu, 
Severe, si te non repugnante altera est divinitatis, altera vero 
humanitatis in Christo natura, quomodo alteram et alteram 
unam esse dicis? nonne hoc etiam pueris ridendum erit , qui 
plane norunt ex una et una non unam sed duas coalescere natu- 
ras? atque haec ita plane accipienda esse operis contextus de- 
monstrat : ita enim atque hoc plane sensu laudati a Nicephoro 
iambi in Severum intorquentur, ut videre est v. 633 et seqq. 
inde autem etiam colligas evidenter omnes post Nicephoruin alu- 
cinatos esse scriptores , qui eo duce dixerunt Pisidam hisce sena- 
riis Philoponum lacessere, itaque Allatius primum hoc testimo- 
nio Nicephori fretus asserere non dubitavit Georgium nostrum 
aliquo scripto Iohannem Philoponum eiusque sectatorum haere- 
sim oppugnasse; Caveus autem et Oudinus eiusdem Nicephori 
auctoritate et fide inoti in Philoponum scripsisse Pisidam pro re 
certa habuerunt, sed cum quod hoc esset opus in Philoponum 
scriptum ignorarent, omnia perperam miscentes et in unum con- 
fundentes, non aliud quam Hexaemeron illud esse iudicarunt: 
eum autem in eo poemate Proclum nominari animadvertissent, 
nullam aliam esse rationem autumarunt conciliandi Pisidae cum 
Nicephoro , quam si dicerent sub tecto Procli nomine Philopo- 
num intelligi. sed Fabricius nec Oudino et Caveo concedit idem 
unumque esse opus in Philoponum cum Hexaemero, nec cum 
Allatio consentit, qui singulare podma adversus eundem Philo- 
ponum admittit, sed potius existimat Pisidam tribus illis tantum- 
modo versiculis tritheismum Philoponi eiusque computandi iu 
divinis temeritatem perstrinxisse, sed haec omnia ex ingenio 
unumquemque suo minus recte adfirmasse iain constat ex hoc 
poemate in Severum, in quo Pisida Severum ipsum , non Pliilo- 
ponum insectatur, utrum autem Niceta Choniates, quem Alla- 
tius ait lib. 10 Thesauri orthodoxae fidei adversus Monophysilas 
eosdem tres versus laudare , dicat esse illos contra Philoponum 
scriptos, plane nescio, quauquam enim multum studiose huius 
Thesauri codices in Romauis bibliothecis conquisiverim , nullibi 
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tamen milii contigit eos invenire ; ut omnino admirarer unde hoc 
Nicetae testimonium hausisset AUatius. nuper autem cum Flo- 
rentiam fausto clementissimi principis adventu cohonestatam ve- 
nissem, codicem bibliothecae Medico -Laurentianae Thesaurum 
Nicetae continentem diligenter evolvi, et librum decimum iterato 
legi , nec uspiam tameu memorari Tisidam deprebeudi, quare 
suspicio inibi orta est , in eo codice forsan aliqua esse omissa ex 
iis quae in Allatiano legebantur, fatear euiin , sicuti mentionem 
Pisidae ingessit Niceta , id plane facere debuit eo in libro quem 
AUatius designat : ibi enim multum apposite variorum auctorum 
de Mouophysismo sententiae referuntur. 

9- 'Etynwpiov lig tdv pnprvpa 'AvaaxuSiov : encomium 

p. XXI martyris Anastasii, quod olirn fuisse ms in bibliotheca Autonii 
Augustini testator AUatius. nos diu quaesitum tandem inveni- 
mus iu nuper laudata bibliotheca Medico -Laurentiana Plut. 9 
u. 14 : sed uounisi magno pretio uobis licuit eius apograpbum ob- 
tinere, et quod durius est, opus etiam fuit illud Florentiam ite-< 
runi mittere et cum autographo conferre, propterea quod atna- 
uucusis inutili ac plane ridicula quadam diligentia codicis chara- 
cteres nexus litterarumque ductus omnes couatus exprimere , ea 
ne legi possent effecerat, ex qua re mirum quot mihi sunt ortae 
molestiae : nam quinque iutegri anni deinceps elapsi sunt , ante- 
quam hoc grande negotium absolutum reciperem, encoinii vel 
orationis auctorem esse Pisidam faciunt, ut credamus et nota 
temporis et rerum aflinitas et stili cum stilo nativa germanitas ; 
* quae oinuia , ut nobis quidem videtur , satis aperte demoustrau- 
tur. ceterum unum hoc exstat Pisidae opusculum soluta oratione 
scriptum : nam alia quidem hoc modo eum scripsisse nec affir- 
mare possumus nec negare, sed hoc ipsum e tenebris in lucem 
punc prodire forsan gaudebunt viri eruditi, apud quos certum et 
iuconcussum iam erit Suidae de Pisida testimonium dicentis scri- 
psisse nostrum praeter cetera xaxaloyaSrjv lyxci/uov lig tdv ftdf- 
xv f a ’ Avaotuoiov , non autem lig tdv iiiyctv ’A9 avaSiov; quod 
iam praeter ceteros antea viderat Alex. Politus in Murlyrolagia 
Rom. ilUtslr. p. 367 , dicens : Suidas inier scripta Georgii Pisi- 
das referi iyxcdfuov flg xov paprupa 'Avaardaiov , qua de lectione 
non erat quod inquireret Ktisterus, quod sciolus nescio quis ibi 
fecerat tlg tdv plyttv 'Adavdotov. scripsit etiam Georgius Pisida, 


Digiti ZLiI Uy Go ogle 



PRAEFATIO. 


XXIII 


(ii Tifjdxkeiov xov paadia xal tls tov xaxa ITt^eiZv ualtpov. unde 
magis fit verisimile scripsisse etiam Pisifiam encomium in S. 
Anastasium nuytyrem fortissimum atque celebratissimum. 

10. 'Emyt/umiuTa nat anoanaapdxia, epigrammata et fra- 
gmenta, quae inulto studio et diligentia ex libris cuin editis tum 
ineditis collegimus , ut videre est iu line : nihil euitn hic iuvat 
repetere ea quae alibi fusius exposita ac pertractata sunt. 

Haec itaque sunt indubia opera Pisidae, quae usque ad 
hunc diem nobis obtigit reperire ac reperta vulgare, sed ex iis 
alia ipsum scripsisse coniicimus : cum enim iuter fragmenta oc- 
currant piures iambi , qui in recensitis opusculis non iuveniuutur, 
ad aliquem deperditum libellum eos pertinere manifestum est. 
id autem ipse Pisida suo testimonio videtur coultrmare : ait enim 
Acroas. S 381 de Exped. ojitag Si (uxpoi xa\ /Jpojmdgofip axacpct 
ztjv otjv &alaxxav ixntQav ti&iOfiivog tjpafxov oviiv ptj diatiAni- 
oag oAijv. gi autem assuetus erat iu lleraclium excurrere fuxpoj 
tsndtptt, hoc est parvis poematiis de eo scribere, profecto alia 
iain ediderat, antequam hasce acroases vulgaret. $ed nullum 
eius exstat opus, quod acroases ipsas praecesserit: igitur si quid 
scripsit, deperditum est. quiu etiam iu Abaricis v. 307 pacis 
tempore se plura dicturum pollicetur de gestis Heraclii. sed quae p. XXII 
post pacem cum Persis sancitam edidit , sunt poemata iu Hexae- 
meron et in Severum, in quibus pauca admodum attingit de He- 
raclio. neque suam fidem omnino liberasse Pisidam dixeris in 
Ileracliade: quamvis enim eo iu poemate omnia imperatoris ge- 
sta complecti voluisse videatur, quam leviter tamen ea pertra- 
ctari! ipse sensit, ac fassus est, dicens iu fine Acroas. 1 238 
rerum copia urgeri ac premi, et pauca tantum e multis delibare, 
donec ipse, imperator iu urbem reversus liberiorem ei praebeat 
dicendi facultatem, ut igitur nostra fert opinio, praeter ea quae 
uunc prodeunt in lucem opera Pisidae , alium quendam libellum 
iambico metro wffjrsp tiOioxo exaravit , iu quo res ah Heraclio in 
Oriente gestae fortasse accuratius expendebautur. quam uostraiu 
sententiam etiam Slichaelis Pselli auctoritas videtur eoulirmare, 

- 

ut dicetur infra , cum de stilo Pisidae agemus. 

Nunc autem, an alia etiam scripserit , videndum est. nam 
Possevinus quidem in catalogo mss Graecorum ad calcem tom. 3 
sui Apparatus uit in bibliotheca Yallicellona adservari codicem, 
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in quo Pisidae de getiis imperatorum Cpolitanorum historia con- 
tinetur. Iohannes autem Georgius Herwartus ad Hoemberg in 
suis de re chronologica capitibus, Usserius aliique non dubita- 
runt Georgio nostro attribuere celeberrimum illud chronicon, 
quod primum Fastorum Siculorum ac deinde Chronici Alexan- 
drini et Paschalis lemmate vulgatum est. sed quod ad biblio- 
thecam Vallicellanatn spectat, quam patrum Oratorii humanitate 
saepe adire et totam perlustrare mihi licuit, plane assentior Leoni 
Ailatio , qui Possevini auctoritatem ita conTellit. "licet anxie li- 
brum quaesiverim, saepeque indicem et potissimam librorum 
partem pervolverim, ad hunc tamen diem nusquam tale opus oc- 
currit. o utinam , quod non credo , esset, errorem inde natum 
existimo: nam qui librorum Graecorum indicem confecit, cum 
in cod. B. 112, antiquo satis et optimae notae, sed parvae molis 
libro, historiam de imperatoribus Cpolitanis in principio repe- 
risset, eam tamen axhpulov plurimarum paginarum amissione, 
quam postea opus in Hexaemeron Georgii Pisidae excipiebat, 
nec, nt par erat, animadvertisset historiam prunam de impera- 
toribus Constantini Manassae Synopsiin esse, eam Georgio Pisi- 
dae, sequentis operis auctori, sed oscitanter nimis, donavit et 
harum rerum anxiis fucum fecit.” quod autem Herwartus ex 
Suida probare contendit, chronici Paschalis scriptorem fuisse 
Pisidam, qui, ut ipse ait, aevo Heraclii florebat eiusque res ge- 
stas, et Persica bella oratione libera composuit, quam sit ridi- 
p. XXIII culum, apparet ex iis quae de testimonio Suidae superius dicta 
sunt, nam Herwartus ea ipsa Suidae verba, 'E^aijfit^ov St idfi- 
§<av tlg Ini) TQio%ttia‘ tlg 'HgdxXttov zov (SaaiXia, x«l tlg xov 
xara JltgocSv noXtfiov , ad hoc chronicon significandum inani co- 
natu detorquet , quasi Pisida uno tantum opere coeptos ab orbe 
condito usque ad Heraclitum et Persicum bellum Heraclii Annales 
prosecutus sit. ita enim to' tlf interpretatur, ut valeat non de 
Heraclio sed usque ad Heraclium , interpunctione ante tlg omnino 
sublata, hoc autem vanum esse Hervrarti commentum demon- 
9 stravit Matthaeus Raderus in Praef. ad hoc ipsum chronicon, 
quod Alexandrinum inscripsit atque edidit , ex ipso Suida satis 
aperte evincens Hexaemeron Pisidae esse opus a ceteris distin- 
ctum. sed et Raderus ipse da Pisidae scriptis loquens alucinatus 
est: nam primum ex mi cod. A. bibliothecae Augustanae, in quo 
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legitur rtUQylov tiaxovov r rjg dytag IxxAtjslcj tov ThalSovg nqool- 
fuov tvjs E^arjueQOv Si lap jSajv azlymv, recte omnino colligit hoc 
opus esse ippcrgov et Tersu conscriptum , sed perperam deinde 
statuit mille octingentos octoginta eiusdem operis Tersus , quos 
habuisse prae manibus editos adfinnat, aliud non esse quam 
quoddam totius argumenti prooemium, quod etiam Vossius de 
Hiet. Graec. iom. 4 p- 143 , Raderi auctoritate motus , impru- 
denter asseruit, ecquis enim non intelligit in codice Augustano 
Tocem TCQOotuiov idem plane sonare ac apy/rj tov 'E^arjpiQOv , hoc 
est initium Hexaemeri , Tei incipit Hexaemeron ? quis autem 
credat operi trium millium Tersuum , ut placet Suidae , mille 
octingentorum et octoginta esse affixum- prooemium 1 sed et le- 
genti patet Hexa&meri prooemium constare tantum quinquaginta 
prioribus iambis , post quos statim incipit poema eo Tersu , ntjyy 
piv ovv nirpvxt tov Xoyov pia . secundum erraTit Raderus, quod 
Pisidam scripsisse historiam de Heraclio xaraXoyaSrjv dicat, eius- 
que rei testem Suidam exhibeat, quod esse falsum alibi demon- 
stratum est. nam quae Suidas ait scripsisse Pisidam de Heraclio, 
iambis contineri Tidimus , nec ullam aliam historiam lexicogra- 
phus memorat , ad quam clironicon Paschale referri posset, ita- 
que cum Herwartus tum Raderus in Suidae textu explanando 
falsi sunt: sed turpius Herwartus, qui ex eo gloriatur in suis 
Capitibus Chron. detexisse eiusdem chronici Paschalis auctorem 
esse Pisidam, nec sensit quam sit ineptum hoc adfirmare , cum 
Suidas dicat Pisidam iambico metro esse usum, et chronicon 
Paschale soluta oratione sit exaratum, at Raderus contra nullo 
modo ex Suida affingi posse Pisidae hoc clironicon recte conten- 
dit, sed male ipsum Pisidam historiae cuiusdam Heraclianae esse 
auctorem concedit, quin etiam chronicon scripsisse Pisidam non 
audet omnino negare: nam aliud chronicon anonymum ms m 
bibliotheca collegii Annaei Augustana se Tidisse testatur, quod 
ex Pisida et Cyrillo decerptum dicitur in Epigraphe , statimque 
in principio refert apud Georgium Pisidam Adarni filias primas 
alteram Azurarn alteram Asuatn nominari ; unde Raderus conii- 
ciebat chronicon Pisidae , si quod unquam fuit , a Paschali chro- 
nico esse diTersum, in quo nec Asuae nec Azurae ulla fit mentio, 
nos autem nullum unquam chronicon scripsisse Pisidam existi- 
mamus : nam etsi concedere Telimus Radero exstare codicem iu 
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collegio Annaeo , cui titulus ait Chronicon ex Pisida et Cyrilla 
decerptam. , qui» tamen tautam habebit titulo fidem ut ei acquie- 
scat , nec potius addubitet ea noraiua amanuensis arbitrio appo- 
sita esse libro , cum uea quis fuerit Cyrillus uec quod sit chroui- 
con Pisidae attributum aliuude innotescat t sed alias etiam de 
p. XXIV lioc ficticio chronico redibit sermo, in chronicon Paschale autem 
nihil de suo contulisse Pisidam confidenter asserimus; quamvis 
enim (ut cum Du-Fresnio, qui noram huiusce chronici editio- 
nem adornavit, loquar Praef.p. 8) negari fere non possit eius 
operis continuatorem sub Heraclio vixisse , tum quod libri titulus 
in cod. Vaticano et in codd. bibliothecae Regis Catholici illud in 
annum 20 Heraclii vel certe in illius tempora desinere innuat, 
tum quod quae de eodem Augusto eiusque gestis narrantur, ao 
denique exscriptae prolixiores epistolae ad Persarum regem vel 
toparchas etc. id suadeant omnino, tamen non inde sequitur 
Georgium Pisidain , quod eodem Heraclio imperante vixerit, 
chronici auctorem haberi debere, duo autem sinit quae faciunt 
ut libenter Dlu-Fresiuo assem tiamur, primum quod ip iis, quae 
de Heraclio in chronico fuse narrantur, ue una quidem vox oo- 
currat a Pisida de iisdem rehus agente usurpata , ut cuivis narra- 
tionem chrouici de bello Abarico p. S92 Pisidae conferenti fiet 
manifestum ; praeterquam quod chronici stilus tam rudis est et 
incomptus , ut quantum licet historicum poetae comparare , nullo 
modo videatur Pisidae convenire, deiude autem, ut par est cre- 
dere , si nostri Georgii opus esset chrouicou Paschale , non is ad 
annum 20 Heraclii tantum illud protraxisset, et rea Persicas post 
interiectain illam de Abaribua longam et minutam narratiuncu- 
lam tam sicco pede trausisset, sed plura omnino de gestis Hera- 
clii in Chosroam congessisset, et alia quse post bellum Persicum 
evenere , memoratu plane digna , attigisset ; cum ex poemate iu 
Severum pateat, quanti idem Pisida facienda esse ceusuerit, 
quae pro ecolesiasticis controversiis componendis post pacem cum 
Siroe Persarum rege firmatum egit imperator, iaui vero chrono- 
graphum non fuisse Pisidam facile, opiuor, sibi quisque persua- 
debit: sed iambograplium egisse nemo sanus negabit, quare 
quid respondebimus Q. Septimio Florenti Christiano , qui idcirco 
«y attribuit potiuatkm astrouoinicuin de Sphaera, quod antea 
sub Empedoclis vel Demetrii Tricliuii nomino ediderat Parisiis 
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an. 1564 Fridericus Morellinsl cum enim ille, doctissimus 
omnino vir, anno 1687 statuisset luci donare eiusdem poematii 
Ternionem, de eo hoc iudicium interposuit. Empedoclis hos esse 
versus nunquam ia animum induxi ut crederent, et qui credunt , 
sunt sane quam tu-piTttiQlig , nulloque, ut mihi videtur, proba- 
bili nituntur argumento, ab iis temporibus longissime absunt , 
qui Triclinio Demetrio imputant; sed coniectura tamen scopum 
veritatis propius attingunt, quamvis enim materia haec sit vetus, 
rec rutiorum est forma, et meruit nihilominus antiquam oblinere, 
profecto poesis ista non longe discedit a Pisidae vel stilo vel ae- 
tate, quod iudicium facio aliorum et eruditiorum etc. ego vero 
Piaidain esse auctorem non credo , et plane libenter assentior 
Fabricio, qui Bibi. Graec. tom. 2 p. 477 hunc ipsuin de Sphaera 
libellum, iam raro obvium, iterum impressum tum docti inter- 
pretis notis non inconsultus nobis obtulit legendum , sed cuivis 
potius alteri quam Pisidae adiudicaudum censuit , qupd Christia- 
nismum eius et religionem neutiquam spirent hi v. 75 et seqq. 
toicjSt zdfcn oxqpeetliovz' detegis, &t<ov figozoidi ri)v jrepm do>- 
Qovptvcoi 1 . iit’ ovv dfiijuoQ II alia g rigidi (Sgozoig, i’i&’ ijhog 
trjlandv dozigcov &ldiv, Osmv to pjjjravjjfta. quinam enim fieri P* XXV 
possit ut Pisida , qui in Hexaemero omnia ad pietatem et veram 
religionem nimium etiam studiose deflexit contra Graecos , si de 
sphaera et stellis egisset , earum ordinem et cursum a fabulosis 
gentium numiuibus (liceret esse constitutum 1 profecto haec una 
difficultas tanti momenti mihi risa est, ut opus ipsum attentius 
expendere et stilum stilo conferre supervacaneum esse duxerim, 
restat tandem ut etiam illud moneam, ue Commentarios quidem 
in Epistolas Paulli, quos Graece exstare in bibliotheca Vindobo- 
nensi ex Frisio et Possevino refert Le-Longius Bibi. Sacr. tom. 2 
p. 907 sub nomine Piscidii vel Pisidii Graeci , Georgio Pisidae 
tribuendos esse ; quem talia scripsisse nec auctoritatibus nec cou- 
iectnris evinces, sed et Frisio et Possevino etiam fides in hoc 
negari posse videtur, cum Lambecius et IUimaimus, qui cata- 
logos bibliothecae Vindpbonensis longe accuratius confecerunt, 
huius Piscidii vel Pisidii in Paullum scribentis nullam ingerant 
mentionem. 

Itaque cum iam sit apertum quae sint opera falso attributa 
Pisidae , non abs re quidem erit nunc aliquid dicere de codicibus, 
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in qnibus eius genuina scripta contineri aut vidimus aut legimus, 
in bibliotheca Vaticana quinque sunt huiusmodi codices, quorum 
primus signatur num. 121. in eo praeter Cleomedis, Dionysii 
Periegetae , Theodori Prodromi aliorumque opera sunt TV coqylov 
Siaxovov xai qcipcgevSnplov zov IlialSov axiyoi tlg zrjv 'EJojjfie- 
pov. codex est minutissimus , sed elegantibus litteris exaratus : 
iambi singulis paginis in quattuor columnas digerantur, non ita 
tamen ut tota columna priina legenda sit, antequam ad secundam 
quis progrediatur , sed a singulis cuiusque columnae primis ver- 
sibus incipiendum sit, et sic deinde veniendum ad secundos, 
tertios , quartos , atque eo ordine continuandum usque ad finem 
paginae, ceterum inultis scatet erroribus, ac plures iu eo de- 
sunt versus , plures sunt extra ordinem transpositi, secundus 
codex Vaticanus est 166 , non ineleganter sed multum mendose 
scriptus, cum emendationibus a recentiori manu adpositis in 
margine, titulus est rov aotpanarov xal Xoyt tordzov xol qtcpiQtv- 
Sa qIov ryg ntydXijg ixxXqalag , xvqIov zov Ihaidov, azlyoi lafifii- 
r.ol itQog zov narqidqyrjv KcovOravuvovxdXecog Ziqyiov, hoc est 
in Hexaemeron Sergio dicatum, ex hoc codice decem illos iam- 
bos supplevimus in principio v. 22 , qui sunt in laudem eiusdem 
Sergii, desinit in versum 1627 : o«m»f exaora evfiq>igovru>g ij 
jroptf , sdd pro yaqig habet xr lotg. tertius codex Vaticanus est 
867, in quo 419 iambi tantum ab Hexaemero excerpti leguntur, 
qui sunt de animalium proprietatibus: incipit enim a versu 938: 
zlg ravqov Ixqdzvvtv, et desinit in versum 1367 : nqog ijvxiQ tl- 
ytv ovatav avaorgitpn. totus est negligeuter et a barbara manu 
exaratus , ut non dubites eum a sequioris saeculi quodam Graeco 
emanasse, titulus est rctoqylov rov aorpondrov xol dioxovou zrjg 
zov piy<xXr]g ixxkrjolag ortyot. in fine legitur ziXog rtav euyetmv/ 
interea, quod mirere, iambi non smit ariyriqag sed iu modum 
prosae orationis scriptae, quartus codex Vat. est 1126 , mem- 
branaceus , eius formae quam dicimus in 16 , nitide et eleganter 
p. XXVI et , ut videtur , circa saeculum 13 a perito calligrapho soriptus. 

is est codex ex quo fuerunt exscripta opuscula Pisidae ab Hol- 
stenio missa Maltreto , quem Allatius non vidit , a quo apogra- 
phum bibliothecae Corsinianae formatum est, et quo demiun nos 
in hac editione procuranda usi sumus, in eo enim continentur 
omuia Pisidae carmina hoc titulo atque ordine azlyoi Fetogylov 
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Siaxuvov xai axtvotpvXaxog xtjg ptyaXijg lxxXr]olag rov IlialSov tlg 
Ttjv 'E^atjfitQOV , in Hexaemeron. Epigrammata, Herae lias, de 
vanitate vitae , contra Severum , de expeditione Ileraclii, de bello 
Abarico, in Anastasium, sequuntur anonymi iambi in S. Ma- 
riam Aegyptiacam, ac deinde plurima Philae cannina. nec He- 
xaemeron nec poijmation de vanitate vitae exinde colligas esse 
mutilum : omnes enim versus utrobique sibi succedunt suo ordine 
coniuncti ; nulla litura apparet in medio , neque in fine , quod 
apponi solet cum aliquid desideratur, Xiinu t aXXa legitur, ut est 
in Morellio. in margine sunt tituli ex minio rerum capita indi- 
cantes, quales idem Morellius exhibuit in sua editione Parisiensi. 
codex, ut videtur, e Columnensium domo ad bibliothecam Va- 
ticanam transivit: habet enim in principio haec verba, hoc vo- 
lumen est mei Nicolai Barlholomaei de Columnis, quintus co- 
dex Vat. est 1281, bombycinus, extra et intus praeferens stemma 
domus CarafTae. in prima pagina legitur Antonii Card. Carajfae 
libliothecarii munus ex testamento, sequitur hic titulus : xov iv 
dylotg i jfHov KvqlXXov naxqtatjxov 'AXe^avSqiag ntql £cocov ISto- 
TTjroc xol qrvxwv Sta axiypsv iaftptxojv, nqbg xov xtjg Ktovaxavxt- 
vovit oXtag naxqtdqyrjv xvqiov Eeqytov. sed a manu recentiori, 
quae videtur esse Allatii , ibidem recte est adnotatum ricoqyiov 
xov IlialSov. post versum 80: atytoot IJqoxXot, legitur, a’qxv 
aiiv 9ta ] xov, cog ipiyaXvv&ij xa Iqya aov xvqte. itor ro iv aotpiu 
inolrjoag, e quibus verbis, si tanta esset codicis auctoritas, haec 
duo firma haberentur, et quod sit Hexaemeri principium, et 
quem sibi ducem in eo scribendo legerit Pisida. verum hic plane 
est ille codex, cuius epigraphe deceptus Hieronymus BruneUus 
Hexaemeron Pisidae edidit Romae anno 1590 sub nomine Cyrilli, 
ut supra dictum est : omnia enim respondent ad amussim , cum 
titulus tum iamborum numerus, qui sunt 1864. ceterum totus 
corruptus est et prorsus inemendatus , quanquam non ineleganter 
scriptus initio saeculi 15. in margine ad versum 474 huiusmodi 
est inscriptio neq\ xtjg ttqag vooov de sacro morbo , quam in nullo 
alio codice reperi. sed et Morellius eandem glossam marginalem 
apposuit, cuius vim plane non assequor, nec antea assecutus 
fuit editor bibliothecae Patrum Paris. 1589. ait enim, inscri- 
p lienem de morbo sacro non capio : malim de certaminibus et 
praemiis martyrum Christi, hos quinque codices Vaticanos, 
) 
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quoniam licebat, non piguit iamdiu conferre et Tariantes lectio- 
ne» hinc inde colligere : spe» namque inerat uberrimum diligen- 
tiae nostrae fructum no* esse relaturos ; sed exhausti laboris tan- 
dem nos poenituit , ubi intelleximus eos omnes esse tam imperite 
et oscitanter scriptos , ut nullam utilitatem ex eorum lectione ca- 
pere possis , si tamen laudatum codicem 1 126 excipias , quem 
unum perlustrasse et expendisse accuratius sati* fuisset, sed et 
alium codicem bibliothecae Vallicellanne signatum B 115 conferre 
voluimus, quem Fulvius Ursinus dono dedit Achilli Statio, ut in 
eodem notatum animadverti ; ne cum esset ad manus , eo vel ne- 
glecto vel omisso officio nostro videremur defuisse, codex est 
membranaceus , in quo statim veniunt iambi Pisidae in duas co- 
lumnas pulcherrime digesti et nitido characteri conspicui, sed 
XXVn multis mendis foedati et perturbato ordine dispositi ; quin et de- 
sunt non pauci: nam hexaemeron illic versibus 1651 continetur, 
titulus est FtiOQylov tov Tlioliov ng jrrrrpiRfjri/v Hioyiov irtpl itjj 
r E^at]^lqov. cum autem paucis ante annis patrios revisurus lares 
Florentiam venissem , ibi mihi libuit per otium videre ac mani- 
bus versare codicem 10 Plut. 5 bibliothecae Mediceo-Laurentia- 
nae , quamvis nec aetate neo ulla scriptionis specie commenda- 
bilem , in quo habentur rttoqylov iiaxovov Ktovdzavzivovnikttog 
■tov IholSov aziyoi ittujioi , videlicet in Hexaemeron, qui sunt 
tantum numero 1427 : plures enim versus omisit scriptor, ac 
praesertim in fine, quorum ultimus occurrit, qui nobis est 1823: 
eroifiof olvog. id autem antea observaverat diligentissimus editor 
catalogi eiusdem bibliothecae p. 23, haec subdens: in codice 
adeedunt hi quinque mendosi versus, qui desiderantur in editione 
Lectii: 5o|u ii nuvuov tpi Qtcp xol Stanozq rtp Jovn xcl fiivovzi 
tig ael ttqinn. aurjv , ciuijv yfvorto rt 5 Iv zoig natn yqovoig xe 
nui y’ Froifft zoig dptzQlzotg eizt ii zoig dva^ltng ifpiv Iv ndai xai- 
' qotg. at non sensit , quod tamen facile erat intelligere , putidos 
illos versiculos non esse Pisidae sed imperiti scriptoris , qui cum 
scribendi finem fecisset , amanuensium inore haec effutivit de 
suo. qua de re tantum abest ut in editionibus Hexaemeri hae 
nugae desiderentur, ut essent potius, si forte illuc irrepsissent, 
expungendae, venio nunc ad bibliothecam regii Taurinensis 
Athenaei, in qua, prout ex eius catalogo colligitur, duo sunt 
codices opera Pisidae continentes , videlicet 304 et 360. id cum 
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ego legissem , statim per epistolam rogari cl. Patrem Beccariam, 
ejusdem Athenaei professorem celeberrimum et ex eo tempore, 
quo nos ambo degebamus Panormi , amicum suavissimum , ut 

qua ratione et modo posset , horum codicum notitiam ampliorem 
quam quae in catalogo esset mihi communicaret, is autem hanc 
spartam, quo nihil optatius mihi contingere potuit , dedit alteri 
bibliothecae custodi Francisco Bertae, viro doctissimo, atque hu- 
manissimo , qui sponte et ultro , et nulla vilis mercedis spe du- 
ctus, iniucundum onus subiit, unum ex duobus codicibus con- 
tulit, suasque in utrumque observationes ad me liberaliter misit, 
sed ut ipse fatetur, uterque codex mendose scriptus est saeculo 
15, idque ex variantibus inde excerptis abunde patet, titulus 
codicis 304 hic est, Itmnyiov Siuxovov xal yagroqivkaxog r rjg 
uyiojTKttjg tov &iov fitydkrjg ixxhqeiag Ktovaravtivovnikeag , tov 
IhatSov, TiQOoiftiov tlg zrjv 'Egtnjptgov 61 ’ luupcov, qui titulus 
in Catalogo p. 393 sic legitur Latine tantum expressus , Georgii 
diaconi et chartophylacis sanctissimae dei ecclesiae C. P. Pisi- 
densis, carmen in Hexaemeron; sed melius et ad verbum reddas, 

Georgii elc. sanctissimae et magnae dei ecclesiae cognomento Pi- 
sidae, in Hexaemeron iambis conscriptum prooemium, is est 
codex cuius variae lectiones laudatissimi viri Francisci Bertae 
beneficio apud me sunt , e quibus tamen nullum adiumentum ca- 
pere nobis licuit vel ad emaculandum vel ad locupletandum Pisi- 
dae textum: omnia enim illic sunt interpolate et barbare scripta, 
sed in eo etiam occurrunt decem illi senarii in laudem Sergii, 
quos diximus superius ex cod. Vat. 166 excerptos in Hexaeme- 
ron nos comportasse post versum 2t. quin etiam hoc in. codice 
Tauriuensi praeter decem hi alii duo adduntur versiculi: q ftgo- p. XXV1H 
ytjtaps] di ttif Inlovvrcov doauarcov fpcoj Jtpofftiqjijs xori Oforpo)- 
rog koyog, quos in textum non recepimus, quia nobis videbantur 
esse nimis inticeti et Pisidae neutiquam convenire, sed qui volet 
recipiat, dummodo pro &cotqid rog, quae putida voX est et bar- 
bara , legat OfoJrpfjtjjff loyof. alterius autem codicis 360 titulum, 
cuius characteres adeo esse evanidos me monuit amice idem 
Berta ut vix legi possint , proferam ex Catalogo , in quo p. 485 
haec habentur : rttogylov diaxdvov rijg ptydkrjg tov OtotJ ixxlij- 
oiag xal ftxptQivSaglov tov TTiatSov tnlyoi nokinxol tlg z o 'E£trrj- 
ptgov tov (itycdov Baaiktiov, Georgii diaconi magnas ecclesiae 
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et referendarii , cognomine Pisidae , iambici versu» politici in 
Hexaemeron magni B as ilii, quoruin mitium ca navtog. sed hoc 
in titulo erravit ctun codicis scriptor, qui versus politicos appin- 
xit Pisidae , tum auctor catalogi , qui eos iambicos politicos ap- 
pellat : nam ut inferius notabimus, iambis quidem scripsit Pisida, 
et omnino eleganter, non versibus politicis ; iambicos autem ver- 
sus nullo modo possis appellare politicos, cum maximum sit inter 
iambos ipsos et politicos discrimen, quod autem ibi deinde legi- 
tur, suos iambos scripsisse Pisidam in Hexaemeron Basilii , id 
quam levi innitatur fundamento, ostendimus in Monito ad ipsum 
poema de opificio mundi, sed lioo in codice praeter Hexaemeron 
habentur etiam primum tov avi ov tlg tov [ictiaiov jilav xal xad’ 
vji (Q rjcpavav, eiusdem de vanitate vitae et adversus superbos, 
iambi, quorum iuitiuin: ovoi|ov qpcov tov AoyiOfiov toj xo gag, 
deinde vero ffWjjot tov ovtov tlg tijv aylav tov XqiOiov xal &tov 
i jfidv dvdaiaaiv , eiusdem versus de Christi Domini nostri resur- 
rectione, quoruin initium : Xtvxnpovovaa vvv n qoijX&tv 1 } xxiatt, 
x 6 ydq axomvbv IxdtSdoxnat Jtpfoff. 

Hi suut codices in Italiae bibliothecis asservati, iu quibus 
opera Pisidae continentur ; itec alii sunt Georgii rijf fuyclijff ix- 
xXrjaias ailyoi , quos Conradus Gesnerus in sua Bibliotheca dicit 
alicubi exstare in Italia ; ac proinde non immerito irridetur ab 
Allatio , quod ita scripserit : Piaqylov novena tov xol IhaiSov. 
Inscriptio trimetra iambica libri, qui nescio qua in Italiae biblio- 
theca latet, varia opuscula continens, de aestate, de mari, ad 
eos qui leges non metuunt , de augmento, de sensibus nostris; 
physiologiam de plantis, avibus, volatilibus, natatilibus, feris, 
reptilibus et herbis; de generibus animalium; de locusta, de hi- 
rundine, de malo punica. quae omnia Hexaemeri partem con- 
stituunt. verum en, subiungit Allatius, quomodo unum et conti- 
nuatum tractatum in plores vir iste discerpit, an non etiam hac 
ratione et carmen quandoque unicus tractatus et opusculum erit? 
at vero longe plures sunt operum Pisidae codices , qui in biblio- 
thecis extra Italiam exstant: nam in sola regia Parisiensi , qua 
nulla post Vaticanam plane ditior est , quinque sunt codices , ut 
patet ex catalogo, videlicet 854, 1277, 1302, 28S1, 2871, iam- 
bica carmina in Hexaemeron, sive de opificio mundi complecten- 
tes sub aperto nomine Pisidae, sed ibidem alii quinque exstant 
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codices, id est 2745, 2746, 2869, 2870, 2893, in quibus idem 
opus venit sub falso nomine Cyrilli Alexandrini, in codice autem 
1630 leguntur Pisidae iambi de vita humana, quorum dqxosikttav 
nobis rogatus misit perhumaniter cl. vir Capperonnerius biblio- 
thecae regiae custos, qualem hic libenter subiiciinus, cum quod p. XXIX 
ibi alia aliter ac in editis legantur , tum quod nihil deesse in fine 
huius poematis , ut superius dicebamus, confirmetur, xov aotpm- 
T dxov Ftmgytov xov IhoLSov tlg xov dv9qx6mvov friov xal xaxu 
vniQTjcpavav tfifitxQa ia fi frixa. 

To nqoyqappa nodg XgiOiov. avoifov xjfiav rov loyiejiov 
iag nxvxaf , 6 xov ovov txqIv Iguvoi^ag to (Tropa, ti xal XcMydai 
xoig &s6n xaig navxdai x-ij xov xa&’ ijfiajv tviiayvxoaxov friov. 
opiog Ixiivoig ynajfuvog 6i5 aoxdkoig Ifiavxov, tog evtoxtv , Ififii- 
iQtog ygutpcov 6i’ yg ninopxpu xav na&tSv dfitx ftav yQatptvg Ifiav- 
xov xal xaxriyoqrjptvav. uqx t 1 T ® v Ifiutxiicov. xtjv rov friov Qtov- 
oav tixova ygurpoov. xikog. ogqpa kapnQOV Ix Qtov Txtnijyfiivov, 
igofiov xqovixov i| 'Addit avkkafifrdvov. at in eodem codice 
1630 sub nomine Pisidae veniunt n. 77 versus heroici de eodem 
argumento, videlicet, de vanitate vitae: n. 78 iambi in templum 
quod est in Blachernis, et n. 79 epigrammata in Davidem, in 
theologum, in Horologium et in legum Synopsin; quae omnia 
falso esse adscripta Pisidae me monuit laudatus Capperonnerius, 
cuius auctoritatem sequor non invitus : sed cum iambos in aedem 
Illachemianam Georgii esse iudicaverint alii doctissimi viri, ego 
eos inter Fragmenta recensere non dubitavi uua cum aliis carmi- 
nibus in Deiparam et Sanctum Thomam aliosque, quae ex codice 
2831 exscripta tanquam genuina Pisidae opuscula, nobis com- 
municavit idem Capperounerius. nil autem loquar de homilia 
in beatam Virginem, ac de vivifica ac salutari passione, quae 
in cod. 1207 Georgio Pisidae episcopo Nicomediensi tribuitur: 
satis cniin de hac nominum Georgii Pisidae et Georgii Nicome- 
diensis confusione dictum est. nunc autem a Regia bibliotheca 
Parisiensi ad Caesaream Vindoboneusem gradum facientes tres 
ibi codices adservari intelleximus ex catalogis Lambecii Nesselii 
et Reinunanni , Pisidae nomen praeferentes, ii autem sunt pri- 
mum cod. 209 theologicus, de quo Lambecius lib. 5 p- 18, et 
Reimmannus p. 338. in eo n. 7 venit Hexaemeron sub hoc titu- 
lo: ritoqyiov diaxovov xal ^txptQtvSaqlov xov Iheidi j tlg rtjv 
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TE ^enjptgov, sed pertingit tantum usque nd locum de vermibus se- 
ridi, cuius illic hoc est prinoipium , nolog Si xc rl axmlt\xu Oijgv 
xovo/tog. secundus codex est qui in elassem medicorum relatus 
signatur n. 48- de eo Lambecius lih. 6 p. 162 et Reimmannus 
p. 49S. titulus est rou aotpmuzov xvqIov rttoQylov tov lhaiSovg 
jrtpi Jajojv, Sapientissimi Domini Georgii Pisidae poema iambi- 
cum de animalibus, quod est Hexaemeron : sed huius tituli re- 
spectu , ut Lambecius ait , fit eius operis inter medicos inentio 
tanquain ad historiam animalium pertinentis, quod omnino melius 
ad classem theologicam l-eferas. circa finem huius po&natis, 
nempe e regione v. 1856! xnl Sog, in margine oodicis haec ad- 
scripta sunt verba , jrpo? 'HgaxXtiov Xiyu , et paullo post e re- 
p. XXX gione v. 1880: 6 izazgtdgyt]g , item haec leguntur, ngog Eegyiov 
Xlytt. tertius codex est, ex quo Nesselius part. 4 p. 83 et Reim- 
mannus part. 2 Ub. 2 p- 72 hunc titulum proferunt : poema vel 
versus iambici de animalibus avibus plantis et herbis, forte Geor- 
gii Pisidae vel Pselli, sed ab initio mutili, id ego cum legissem, 
nec plane scirem unde ea oriretur circa Pisidam et Psellum dubi- 
tatio, optimum virum Nicolaum Forlosiam, unum e custodibus 
bibliothecae Vindobonensis , cuius consuetudine utebar iuoundis- 
sima , dum essem Viennae , nunc autem morte surreptum cum 
bonis doleo, datis litteris rogavi ut eius codicis accuratiorem de- 
scriptionem ad me mitteret. is autem humaniter rescripsit codicem 
nec optimae notae esse , quod placuit Reimmanno adserere, neo 
nitide scriptum; continere autem variorum auctorum opuscula 
male farta et assuta , quorum primum esset carmen iambicum in 
duas columnas digestum , charactere barbaro et prorsus evanido 
exaratum, cuius est initium : yXagav Si rijv aygaauv tl tpdytt 
xvcov. sed hic est versus 961 Hexaemeri Pisidae; itaque nil 
habet hie quod agat Psellos. at vero praeter hosce tres codices 
Vindobonenses HexaCmeron Pisidae continentes duo alii memo- 
rantur a Lambecio, in quibus occurrunt nostri Georgii fragmenta r 
nam in Ub. 4 p. 208 dicit in codice 188 , n. 22 haberi Expositio- 
nem Psalmi 103 tvloytt pou rov xvgiov, ab anonymo 

anctore collectam ex Eusebio Pamphili , S. Maximo etc. et Geor- 
gio Pisida , cuius citantur iambi ex pogmate de opificio mundi 
desumpti; et in Ub. 5 p- 106 ait in codice 241 exstare lohannis 
patriarchae Antiocheni Eclogas asceticas ex variis scriptoribus 
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ecclesiasticis collectas , quos inter laudantur Evagrius ntql xevo- 
Collas sive de vana gloria , et Georgius Pisida , qui de eodem 
argumento scripsit, sed restat adhuc alter codex plane non omit- 
tendus , qui in Nesselio pari. 5 />• 174 est 124 et in Reimmanno 
part. 2 lib. 2 p. 701 est 54: namque ex eo videtur confirmari 
id quod superius concedere noluimus Radero, Pisidam praeter < 
cetera etiam chronicon scriptum reliquisse, eius codicis descri- 
ptionem primum Nesselius, ao deinde ex eo ad verbum sic dedit 
Reimmannus : codex me historicae Graecus, chartaceus, recenti 
manu scriptus, olim ad bibliothecam cl. viri Davidis Hoeschelii 
pertinens, quo Georgii Pisidas, diaconi et chaitophylacis magnas 
ecclesiae Cpolitanae, et Cyrilli monachi Breviarium chronogra- 
phicum ex variis historiis concinnatum, ab orbe condito usque ad 
Constantinum imp. Leonis sapientis continetur filium, cum inter- 
pretatione Latina e regione posita, sed cum haec mihi videren- 
tur inter se non convenire , a nuper laudato viro Nicolao Forlosia 
petii nt enndem codicem paullo attentius consideraret , et saltem 
titulum inde exscriptum ad me mitteret, ille autem xiSl poi 
xpyrjvcv llXdtoq, ad omnia paucis rescribens, codex est recentis- 
sime scriptus, et fortasse anno 1678 : nam in fine cuiusdam pa- 
ginae haec lego, vno 'AvSqlov daQfsaqiov xov 'Emdavolov xlXog 
lcc(5ovaa a<pl’. titulus autem, quem puto ab imperito et rudi scri- 
ptore affictum libro, hio est: Ptmqylov xov IheiSov, xa\ KvqlXr 
Xov. xov Iv ayiotf nctzqbg ejpuv KvqL Uov XQOVoyqaqnxbv avtno- 
fiov, ontq vnb Siatpbqcov [oxoqixtiv awtlilaxo. cxiyoj fafi/Jog. 

Cqofiov Xfovt xov ll 'ASdfi evXXa/ifidvov. 6 f»lv ovv ’ASdp fttxd xi 
ix^Xrjdtjvai xov naquStloov x. r. L in chronico nulli occurrunt 
iambi, qui Pisidam detegant, ceterum tuum esto hisce de rebus 
iudicium. haec Forlosia. ego autem mihi videor, quod satia 
est , ex hoc ipso titulo colligere , quem ita vertas : Georgii Pisi- 
dae et Cyrilli. Sancti Patris nostri Cyrilli Breviarium chrono- p. XXXI 
graphicum, quod ex variis historicis collectum est. versus iam- 
bicus. iqofiov xqovixov ll ’ASd(i avXXuf, jSavov cursum resumens 
ex Adamo temporis, igitur cum Adam eiectus esset e paradiso 
etc. iam ut statim apparet, nihil putidius hoc titulo, ex quo vix 
intelligas quid voluerit soriptor praemonere, sed , ut mea sen- 
tentia est, duo sunt tituli una simul hio perperam coniunoti. pri- 
ma verba, Georgii Pisidae et Cyrilli , primum titulum consti- 
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tuunt , quae codici scriptor apposuit , quod fortasse vellet eo in 
libro quaedam ex Cyrillo et Pisida selecta transcribere ; nisi ma- 
lis hunc titulum statim fecisse libro eo quia de Hexaemero Pisi- 
dae scribendo primum cogitaverit ; cum autem ex codicibus, quos 
habebat prae manibus , videret modo Georgio modo autem Cy- 
rillo illud attribui, idcirco utrumque lioineu ibi recte apponi posse 
duxerit, quae deinde sequuntur verba , S. Patris Cyrilli Bre- 
viarium elc., ad secundtun titulum spectaut, ii» quo cum nulla 
amplius fiat Pisidae mentio , inde fit manifestum illud clironicou 
ad euudem Pisidam neutiquam pertinere , quem in partem operis 
non vocat idem scriptor, nec rudis ille versiculus, qui postea 
succedit , est Pisidae, sed amanuensis, qui in fronte libri monuit 
chronicon ab Adamo exordiri: statim enim incipit igitur cum 
A da mus eiectus esset e paradiso etc quae tamen verba chronici 
aliquid deesse in principio demonstrant, nonne enim antea de- 
buit esse sermo de creatione Adami? quod autem ad S. Cyrilluin 
attinet , cui chronicon adseribitur , nil habeo aliud quod dicam, 
nisi temere hoc nominis ibi a scriptore fuisse effictum: nam ut 
videtur, hoc chronicon quod S. Cyrilli dicitur, non est diversum 
ab eo quod a Du-Cangio in Dissert. de Ilebdomo ad calcem not. 
in Zonaram , ut anonyinum ita frequenter allegatur, chronicon 
ms ab Adamo ad Leonem Sapientem, sed hic Cyrillum nil mo- 
ror, ac de Pisida tantum sollicitus id statuo, primum nullam au- 
ctoritatem tribuendam esse huius codicis titulo, deinde vero quan- 
quain fidem ei dandam esse quis autumet, nullo modo ex eo de- 
duci posse Pisidam esse eius chronici auctorem , quod vere Cy- 
rillo tantum inscribitur, haec autem milii paullo fusius expla- 
nanda erant, ut Radero occurrerem, quem supra vidimus ex epi- 
graphe codicis Augustae in collegio Annaeo quondam exstantis 
ab adseribendo chronicon Pisidae non fuisse alienum ; quando- 
quidem , ni fallor , codex quem Augustae vidit Raderus , idem 
ille est quem apertae falsitatis in titulo nuper arguimus, ex biblio- 
theca Davidis Hoeschelii civis Augustani, ad quem antea Nesselio 
et Reimmaiuio testibus pertinebat, in bibliothecam Vindobonen- 
sem, ut videtur, postea translatus, sed ut haec adhuc clarius 
innotescant , non omittam id quod doctissimus Montfauconiua in 
catalogo bibliothecae Coislinianae adnotavit ad codicem 305 , in 
quo habetur chronicon cuiusdam Georgii monachi, qui se Hamar- 
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lotum , Iioc est peccatorem , appellat : namque idem plane esse 
chronicon Coislinianuin cum Augustano et Vindobonense inde 
satis apparet, titulus Coisliniaui hic est: XpovixoV ovv rofiov lx 
SiatpoQtov XQOvoypa/pcov u xol l^rjyr)ztov OvXXtyiv xal dvvu&lv 
vxo ritogylov u/jLaQzcakov {lovayov. izQoXoyog yQovtxijg icropioj. 

Inc. noXXol rtov tlzo cptXoXoyuv xat Xoyoyqazputv. quae inscriptio 
quanquam cum inscriptione codicis Vindobonensis non rideatur 
ad amussim concordare, attamen a sententia minime nos dimo- 
vet: nam ipso Montfauconio teste codex initio et aliis locis a re- p. XX XII 
centiore manu est restauratus , quin et prologus ibidem additus, 
qui in aliis codicibus desideratur, ut facile coniicias huic chronico 
scriptores ex ingenio unumquemque suo titulum fecisse, sed 
rem patere melius agnosces ex ipsius chronici initio , quod esse 
huiusinodi discimus ex Montfauconio. Bijiloe ycviocoiq uv&qu- 
itetv ij zjfttfa enXaaiv 6 &tog xov 'ASa/i xaz’ ilxovu xat oftoioiatv 
avzov. 6 dt Adaf , t tyivvz]tScv ufoiig.rprij xa\ frvyaztqag Svo, xov 
Katv x«l xov ’A[ ShX xal xov -Zr/tf , xal xtjv ’A£ovq av xal rijv 
‘ Aoovafi. habes igitur in hoc chronico Coisliniano fabellam de 
duabus filiabus Adam, quam in chronico Augustano , ut superitis 
observatum est, Raderus dixit se legisse tauquain Pisidae testi- 
monio et nomine firmatam, verum hic nomen Pisidae non appa- 
ret. itaque vel Raderus, dum ea legeret, alucinatus est, vel 
scriptoris inscitia hoc ipsum nomen Pisidae illuc irrepsit, cete- 
rum monet Montfauconius chronicon scatere fabulis et narratiun- 
culis ridiculis , totumque esse contextum ex longis patrum laci- 
niis, quos inter citatur S. Cyrillus , quod scriptori codicis Augu- 
stani et Vindobonensis ansam fortasse praebuit ut chronicon Cy- 
rillo inscriberet, id autem fiet aliquando certissimum, si quis 
haec duo chronica inter se conferre suscipiat , nec tertiam prae- 
termittat, quod Allatius p. 313 et Caveus p. 583 dixerunt haberi 
ms in bibliotheca Scoriacensi hoc titulo ritogylov %a QxotpvXaxog 
zijg fizyaXzjs ixxltjaiaj Xqovixov, quod, ut videtur, ipsissimum 
chronicon est a quodam Georgio hinc inde corrosum atque com- 
pilatum. plurimum autem iuvabit, si tanti rem esse quis credat, 
ea diligentias expendere quae fuse disputavit Allatius agens de 
Georgiis monachis, p. 323 : cum euiin ille tot chronica Georgio- 
nnn nomine inscripta memorari passim vidisset, conatus est no- 
dum solvere , et chronicon a chronico , Georgium a Georgio di- 
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stinguere , et veritatem , ai fieri poaaet , e puteo aucupari ; quod 
tamen ei non multum feliciter cessisae nobis videbatur, aed quis- 
nam rem implicatissimam sine omnium codicum avxoi/jtp et con- 
sideratione melius extri casset 1 veru ni tamen certum est Allatioin 
nullum unquam ex tot chronicis Georgio Pisidae vindicasse, ego 
autem cum intellexissem Allatium ipsum Georgii Hamartoli cbro- 
nicou e Graeca lingua in Latinam olim vertisse, quod tamen nun- 
quam vidit lucein, codices Vaticanos 153 et 154,' e quibus ver- 
sionein paravit suam , attentius consideravi , atque ex iis aperte 
deprehendi chronioon Hamartoli a chronicis supra memoretis, 
quae in aliarum bibliotheoarum codicibus aliis Georgiis tribuun- 
tur , nihil aut valde parum differre , idemque omnino esse ao 
Coisliniauum a Montfauconio laudatum, nam praeter prologum 
nollol ftiv zwv ££a» (ptioioyav , quem p. 831 totum exscripsit 
Allatius, codices Vaticahi eundem etiam praeferunt titulum, idem- 
que de duabus filiabus Adam commentum his verbis : Xqov txov 
avvxofiov ht SuupoQuv xQovoyQatptov xal Igtiyiytuv ovlltyiv tuti 
Ovvxt&iv vxo Ftmfylov a/iagtalov fiovay ov. BifSk os ytvlatag 
av&QWTKov , tj ijfiifqt inlaxxtv & fftof roi» 'ASdp xux' tlnova xul 
ofioltooiv avxov. 6 Si 'ASa/i iylvvyatv vtovg tQtig xal OvyaxJgue 
Svo, xov Katv xal xov 'Apti sal x ov xal xtjv 'Atvqav tuti 

r»jv ’ Aaova/i . xal 6 plv 'ASafi xara xlitvotv fftod lai<h)xtv 6*6- 
fiaxa nuat tote uxQanidote xal nexuvoi; xal aftcptfiloig xal Iqm- 
x olg xal lydvot xal toif iavtov xixvotg’ xo Si avxov ovofut xal 
xrje ywatxog avxov ayyti.ee xvqIov tlntv avxoig. xal o plv Katv 
p.XXXIJI Ilafii ywalxa tvjv npmnrjv adtlyijv avtoH 'Atvqtt v, i Si *qv 
Stvtifav 'Aoovctft. xal 6 ftiv 'A§li x. t. A. itaque vel omnia 
haec chronica unum eundemque habent auctorem Georgium , si 
placet, Hamartolum, vel sunt ex alii» chronicis a quolibet Geor- 
gio compilata, quem esse Pialdam nemo sanus cum Radero post- 
hac dixerit, sed haec nimis fortasse longa sunt, ut intelligas 
Pisidam nec codicum neo auctorum fide chronographicis scripto- 
ribus esse annumerandum, iam tandem vero nulli alii supersunt 
codioes eiusdem Pisidae recensendi, quam qui in bibliotheca Ba- 
varica nura. 61 , Spitoelio teste, adservatur, et qui in Augustana 
Plut. 3 n. 75 ita inscribitur, rttOQylov Siaxovov njc ayiag ixxljj- 
etag, xov IhtlSov, nQooijuov vijg r ££at)fifpot> Sui idpffcav 
de quo etiam supra locuti sumus. 
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Hactenus de operibus , et de codicibus in quibus opera Pisi- 
dae continentur: nunc autem de ipsorum operum stilo aliquid 
dicendum est. iambi, quibus in scribendo usus est Georgius, ut 
plurimum concinni sunt atque elegantes, perrari enim occurrunt 
tribrachi dactyli aliique pedes immixti, quibus iamborum uitor et 
venustas elanguet j quod crimen iam diu obiecit Horatius Poet . 

260 et etqq. sui temporis scriptoribus oomicis , quorum fuit in 
lingendis iambis licentia, ut maximum inde oriretur auribus fasti- 
dium. verum iambi Pisidae omues numerose incidunt in aures, 
et in animum illabuntur iucunde. qua de re minus patienter 
illud supra pag. 23 ferebam, quod in catalogo bibliothecae Tau- 
r in ensis Pisidae iambi vocarentur politici, quos non iniuria, sed 
recte et merito Ioh. Blattinas Gesnerus in libro de eruditione 
Graecorum qui hodie vivunt ineram stultitiam appellat, impolitos 
ac rudes, fossoribusque et caprimulgis quam politicis digniores, 
vere enim horum carminum rationem , in quibus syllabarum uu- 
merus, non quantitas spectatur, sola barbaries inter Graecos se- 
quioribus saeculis invexit, ut testis est Allatius diatriba de Simeo- 
nibue p. 166, cui subscripserunt Fabricius Bibi. Graeo. vol. 10 
p. 253 et 818, et Card. Quirinius diatr. in orthod, vet. Graeciae 
officia p. 47. ait enim : ratio ista confingendorum carminum 
non nunc primum in ea natione, sed multa abhinc saecula, labo- 
ris forsan pertaesa, ante et barbarie omnia occupante ( adde quo- 
que rerum similium ignorationem), in usu fuisse comperitur, ut 
videmus in Photii patriarchae, Pselli, Mantissae, Philippi So- 
litarii, Manuelis Philae et Testeae poematiis, in quibus saepe 
occurrunt politici versus , quorum artificium iu eo totum videtur 
positum, ut quindecim syllabas nunquam excedant, et si quae 
ultra videntur, eos per aphaeresim vel synaloepham decurtent et 
absumaut , dummodo iu iambum exeant in fine : idcirco politici 
vel demotici dicti, quod vulgares, vel ut idem Allatius declarat, 
communes omnium civium sunt, usuique eorum accommodati. 
itaque tantum abest ut iambi Pisidae hoc squalore et sorde vile- p. XXXIN 
scant , ut potius nimia quaedam festivitas in eis insit , quae qui- 
dem facilius auribus diiudicari quam verbis demonstrari potest, 
quamque in vertendis alia lingua sententiis servare nemini liceat: 
nam sonus et numeri, quibus tota constat venustas, interpreta- 
tione dissolvuntur, et ipsae quoque seutentiae ex sola complexione 
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et forma verborum nitente» concidantur et enervantur, aed boc 
ipsum nimium in consectandis flosculis et salibus studium , quod 
sensim obrepente barbarie et nativo eloquentiae nitore depereunto 
sophistarum peculiare fuit, vitio potius quam laudi vertendum 
Pisidae non negabimus : scimus enim ut aetas posterior novis et 
exquisitis ornamentis ita scripta resperserit , ut dum sermonem 
eximia suavitate condiret , vigorem extenuarit et nervos robustae 
sanaeque dictionis inciderit, quare nil mirum recentiorum Grae- 
corum palato tantum sapuisse iambos Pisidae , ut eos aliis prae- 
ferre non dubitaverint : nam Gregorius Corinthi episcopus in libro 
jrtpl ovvxageag Xoyav, de constructione orationis , qui exstat ms 
in Vaticana bibliotheca , carmen iambicum Pisidae tale esse exi- 
stimavit, ut ex eo tamquam absolutissimo exemplum petere prae 
ceteris debeamus, bttl ovv xa lactia XoyoyQatpla xlg lauv tvQv- 
Gfios, faXovo&co eoi xal io iv&vfitjfiauxov iv avxoig- Ifatig «Q%i- 
Tt mov tov nnliti», vhoxIqovs xov KaXXixX-ijv , xov nxuyioixQoSfO- 
f iov, Ktti fC xig TOiotirof. iv xoig ixaXaioig xov &toXoyov, xov £o- 
tpoxXrjv, ixxos xwv tcoiijxikcov ISteapauov avxcSv, xa xvtpQaSioxifja 
xov Avx otpQovog xal tf ri xoiovxov *). sed quanta fuerit Pisidae 
eiusque carminum apud eosdem Graecos aestimatio, longe melius 
addiscas ex Allatio, qui in diatriba de Georgiis p. 310 testem 
adhibet Psellum, quod plerique Pisidam Euripidi comparare, - 
multi anteponere non sine animi contentione , lite etiam mota, 
XXXVI praesumpserint, nil plane hac laude Pselli in Pisidam honorifi- 
centius esse possit, verum non adeo facile est ea omnia , quae 
laudat Psellus , in Pisida invenire, nam quo in libro vel poe- 
mate tam diserte ac particulatim noster Georgius agit de aurigis 
ac de aurigatioue , de iugis, rotis et modiolis ? vel quaenam est 
inter eius carmina de phalangibus , de equitum peditumque ac 
sagittariorum varia ratione tam accurata descriptio! num alia 
quam quae hodie exstant scripta Pisidae Psellus commendat , et 
librum deperditum commonstrat! equidem fateor , id milii sta- 
tim multum probabile esse visum: sed cum accuratius Pselli 
verba eiusque dicendi modum perpenderem , tum demum sensi 
ea quae Pisida suminatim attigisset, a Psello mirifice exornari 
atque amplificari, nam quod is ait de morbis et remediis, certum 
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est ad v. 1558 et seqq. Hexaemeri esse referendum, et quod de 
catena, ad priinos Tersus poematis in Severum; quod autem de 
horie in choream se inoTentibus idem Psellus refert J linbes iit 
Hexaemero T. 289 , et quod iterum de horis qnadriga prodeuiiti- 
bus et iu orbem redeuntibus inquit ille , invenies ibidem v. 338- 
demum quod est in Psello de phalangibus et militaribus copiis, 
ad acroases de expeditione Heraclii contra Persas trahere com- 
mode possis, in quibus similia passim occurrunt, at vero quan- 
quam ego a Psello miuime dissentiam eiusque laudibus dignum 
omnino existimem esse Pisidam , nunquam tamen hunc praefe- 
ram Euripidi alteriTe ex antiquioribus iambographis Graecis, di- 
cam enim quod verum est. etsi plurimis iu locis Pisidae carmen 
ita elucet, ut veterum poetarum gratiam et venustatem non desi- 
deres , saepe etiam ita frigescit, ut in scribendo dormitasse au- 
ctorem non modo sentias sed etiam indigueris quam maxime, ce- 
terum quantum ille sublimitate carminis assurgere et se efferre 
potuerit, praecipue ostendit in Hexaemero, in quo omnia sen- 
tentiarum floribus et urbanitatis quodam sale conspersa sunt, in 
omnibus autem eius operibus contemplari licebit adumbratam piip.XXXVll 
scriptoris imaginem , suavissimos mores , eximiam probitatem, 
qua se, dum numerose cadens versus leniter affluit, legentium 
auribus inculcat atque commendat. 

Haec habebam quae dicerem de Georgio Pisida , non parvi 
nominis apud recentiores Graecos poeta , in quo cum plura inve- 
nias quae non invitus demireris , nihil tamen opinor spectandum 
magis est quam eius in tuendis Christianae religionis dogmatibus 
constantia et sincera fides: nam cum in ea tempora incidisset 
quibus Sergius patriarcha omnem machinam movit, ut Orientem 
universum a monophysisino ad monothelismum vafro consilio et 
malis technis pertraheret , ipse autem Sergium eiusque pietatem 
et doctrinam suspiceret maxime et coleret, nihilo tamen minus 
sibi fucum fieri nullatenus passus est , et suam fidem puram in- 
tegramque servavit; quod ex omnibus hisce libellis, ac praeser- 
tim ex carmine in Severum, luculenter patet. 

De Pisida mentionem faciunt inter antiquos Theophanes, 

Suidas, Cedrenus, Nicephoms Callisti , Iohannes Tzetza eiusque 
frater Isaacius Tzetza ; inter recentiores autem , praeter Morel- 
liurn, Kusteruin, Henvartuin, Iiuderum, AUatiiun, Mallretum, 
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Fabricium , Caveum , Oudinuitt, quorum sententias hactenus ex- 
pendimus, quampluriini alii scriptores celeberrimi, qui in ferendo 
de eiusdem Pisidae scriptis iudicio ex Suidae verbis male acce- 
ptis et intellectis allucinati sunt, nam Baronius ad a. 627 29, et 
post eum Pagius , soluta oratione scripsisse Pisidam aiunt quae 
iambico metro adstricta leguntur, ita plane etiam Bellanninus 
et Labbeus de script. ecclesiastici s historiam de rebus Ileraclu 
imp. Pisidae tribuunt, a quibus non dissentit Baudurius Antiqi 
Cp. p, 868. sed eo in errore hi ducem habuerunt Vossium de 
historicis Graecis tom. 4 p. 14S et Possevinum in App . Sacro 
tam. 1 p. 538. nihil autem peccarunt de Pisida loquentes Guil- 
lebnus Crowaeus in Blencho Scriptorum in 8. Scripturam p. 149, 
Ioh. Henricus Boeclerus de Script. Graecis et Latinis p. 85, Ha- 
drianus Bailletius Jugemens det Spavans tom. 4 p. 546 , Jac Le- 
Longius Bibi. Sacra tom. 2 p. 741 , et Ioh. Iac. Scheuzerus 
Physica Sacra tom. 1 in prine.., vel quod nullum aliud eius opus 
praeter Hexaemeron noverint, vel quod de aliis suum indicium 
interponere noluerint. Isaacus Casaubonus Animad. in Athe- 
naeum p. 823 pium et elegantem Georgium nostrum aequus iu- 
dex appellat, sed emendationem in eum proponit quam ut minus 
necessariam recipiendam esse non credimus , ut patet ex v. 240 
de vanitate vitae. Laurentius Crassus Isloria de’ poeti Greci p. 
262 Suidam tantum exscripsit, neo in eo quod reprehenderet vel 
emendaret invenit, eodem plane modo etiam Franciscus Xave- 
rius Quadrius Ragione d’ogni poesi a tom. 2 p. 124 Suidam secu- 
tus est, sed perperam Encoiniuin , quod est in S. M. Anastasium 
Persam , ipse dicit a Pisida in Heraclium scriptum fuisse , quod 
etiam confirmat tom. 4 p. 505- nil autem minus accuratum, 
quam quod Dupinius Bibi, des Auteurs excies, siecle 7 p. 62 , et 
Morerius , qui Dupinii verba in suum Dictionarium traustulit, 
necnon I. Graneolas Critique des Auteurs ecclis. tom. 2 p. 64 de 
Georgio nostro dixerunt, longe autem melius omnibus de eo 
scripsit D. Remigius Ceillerius JJist. des Auteurs ecclis. tom. 17 
p. 532 : nam vel omnino recta sunt vel saltem probabilibus con- 
tecturis firmata, quae ad rem profert ac decernit. 
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A. 

'SI t u; avXovs ru>y uno (TtQaTtVjxuxiOv 
xptug duvfrvvovoa (f wafpogw Xoym 
npbg IfiTivQov Tt xui mnTjy[x{ytjv atuoiv 
(Xdyw j'a(> avTtjiv Ixnvpovau tus < fvaus 
5 vXtjr uvXov dtixvvetv Inlaxuaut), 

tovs ovQuvoig nXr^ovau, xai rdv aliX/pa 
Ttvpovoa , xai otflyyovaa tt)v oixovfxivtjv, 

GEORGII PISIDAE 

MAGNAE ECCLESIAE DIACONI 
ET SCEUOPHYLACIS 

DE EXPEDITIONE HERACLII IMPERATORIS 
CONTRA PERSAS 

ACROASES TRES. 

T 

O quae superos spiritales exercitos tuo trias dirigis irradiante verbo 
per igneam et firmam stationeaa (nam verbo incendens eorum natnras 
(5) materiam materia expertem reddere nosti), cados implens, et 
aetbera. inflammans , et complectens totum orbem , et ubique praesens. 
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*al na.Yia.yov naqovoa fitj xivovf.Uvrj , 
xal fitjiuftov yotQOvaa , xal yujQovfuvtj 
10 onov dirjrrig Ix ftu&ovg uvunxitat, 

Jof r oT{ ufwiqoTs twv Xoyioftwv iqyuvoif 
ouXmyyog ryror xal XaXoiaav dantia. 

3iia£ ov tinus nvmoyov xiritv %i(fog , 
yXujaaav xax' ly&Qwv , onXov r t xovrjntvor. 
16 Ifrvvov ijn<*S tv9u rrjs i^ovalag 

xrj; aij( tvtot i Ovyyqatfttv tu &uvfiara. 
atp ydq Tunoithios 6 fiaoiXtbf nqoazuyuaTi 
rtqi>( Totif dycovag twv u&iofiwv (luqftuqiov 
tavxbv dvi/ra^fy , olg tu xtw/iutu 
20 tWp ai xbv xiiauvru it qaaxvvtir vouog * 
oT( yvrjatov (iiv dvityrta&ut twv va&wv, 
vofrov ii nuvrji nqooftaXtTv xoTg yvr\aloig * 
naq' oTg fhog ug ujqivwg voufyxai 
tvonXog Innog nqoaxvvov yifvog ftdirjv, 

25 Sg flg tXtyxov xov nXdvov oifidoftuTog 
vvv nqoaxwHtai xal naXtv fiaoiiLizui. 
tu xaqitug av/xitTUOig Tj&Xtwuivrj ! 
ntug tw naq' avrwv ivootftwg t tfwnilvut 
TtntjV onov xtftovat xal Tifiwq/av ; 

30 xal vtjs n*v ov fiuiaxi nqoaxvvovfuvog , 
xfi ii nqoaaXyu nvxvd fiumiyovfitvog. 
viwq ii xal nvq , ru; Ivuvrtas <pvoti( , 


25 oft P (i e. codex Parisiensls) 

et tamen non moveo* «e, et nullibi circumscripta , et tamen recepta loco ; 
(10) *i preces ex imo sursum evolant, da debilibus nostrae mentis organis 
tubae sonum, et scutum eloquentiae, fac nos recta ad scopum movere 
ensem, linguam, contra hostes telum acatum. (15) dirige nos, quo poten- 
tiae tuae licet describere miracula, tuo enim , rex , obedien* inandato ad 
bella adversus impios barbaros se obiedt, quibus res creatas (20) super 
te, qui creasti, adorare lex est; quibas proprium est adhaerere falsis et 
falsum semper veris adiicere ; apud quos stulte habetor, ut quidam deas, 
armatus equus, cultus inaniter; (25) qui in argumentum falsae adoratio* 
nis modo adoratur modo vero caeditur, o cordis exitium lacrimabile! 
quomodo apud ipsos Impie culto numini honorem simul praertant et 
poenam? (30) et Illius non est particeps, dum colitor, hac vero dolet, 
cum frequenter caeditur. aquam vero et Ignem contrarias naturas, 
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ihovg nagtiadyovatv uXXTfXoxf&oQovg , 

Xvatv atftovug ngayfidtiov IvavxUov. 

85 'Aii’ w OTQaujyl twv aoqwv ftavXtvfiuTWv, 
/ut' tvftinlug rovg ifiobg ilyw Xoyovg * 
IXtv&tQOt yuQ tlaiv fx d^wntvfidcxwv, 

Ix aov fiaiXovxtg /n) XciXtir vnoxQtan. 
wg ovv uXij&Tjg twv uXrftwv ngayfxaxwv 
40 xgiTTjg (puvtfti TtjgSi xijg aioHTtjylag • 
ytvov dtxuajTjg KtXxtxov ‘Pryov nXtav, 
ytvov Sixaortjg’ dXXu ovyyvoifttfv SlSov. 
olfiat yug ovdlv l^tX/ygng foc vo&ov, — 
i tt ' oig dt' -tjuwv Ctffttav v(pt<rraoat‘ 

45 xwv yiig Xaytaftwv twv Iv tjfiiv oi tovoi 
tguoiXtvovatv iarogtTv aov twv nivwv 
xug notxD.ug yvaifiag T* xal dtuigiaug 
xa\ Tr t v ita ndvxotv ifmyixry tvxoXftiav, 
ijv jotg uywaiv tifrhwg ovvrjQftooag , 

50 tov viriiv nXaxvvag Iv areviiou nfayfidrwv. 

EI r ug In' uxaov TjQftivag tvt^lag 
locf uXfitvag Xiyovatv ovx dntix&xwg, 
xtla&w to Xoin&v Iv xaxoTg tu IltgalSog, 
uvxioxqoij wg SI twv xaiX' tfudg ngayftuxwv 
55 rd dvaytgij xganthv tlg xvtglav’ 
ut i yug tj (ttovou tov (ilov yvatg 
uvTiirtgiHydg w xcd ftixunxwaug 
otico; to nuytov navxuyov atawofiivov 
fwvto tpvXay&fj tw iXtw twv xxtafiuxwv. 


deo* Introducunt , qui se invicem destruunt, dissolutionem colentes rerum 
oppositarum. (35) Ast, o dox sapientium consiliornm , clementer meos ex- 
cipe sermones : longe enim snnt a blandimentis , edocti ex te non loqui ficte, 
ut verus Igitur veritatis aestimator, (40) iudex adesto huiusce expeditionis: 
esto iudex Celtico Rheno potior, esto index : sed indulgentiam adhibe, puto 
enim , nihil respues ut falsum , cum tibi multum detractum esse senties. 
(45) mentis enim nostrae vires non valent enarrare tuorum laborum varias 
rationes et discrimina; lilamque in omnibus spiritalem audaciam, quam 
inter praelia opportune exseruisti, (50) mentem extendens in rerum an- 
gustiis. At si res ad summum felicitatis evectas perditas statim dicunt 
non immerito, positae iam sint in malo res Persicae, et contra rerum 
nostrarum misera (55) condicio convertatur in bonam, semper enim labilis 
vitae fluxus vicissitudinesque et mutationes affert, ut constet rerum 
firmitatem ubique esse servatam et custoditam a solo deo creaturarum. 
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60 fliivxag Siaxftl/ovatv ol xayitg Xoyo t 
• xfj Xtnxoxrjxi LioyQacf ovvxfg xag qvaag. 

OTUV di TtUpulhdoi XOV TtQUg ai J QOliOV , 
noihji xfilyovm xal ■ioudvvovai <pi[jw' 
xal noXXdxtg ai t/iiypafijoavxtg nuXtv 
65 yQaifovai , ftij yftdqoyiig qxgi/Swftiywg. 

"Ofir/Qog , Sy Xiyovai nrjytjv xwv Xuywr 
(xag ydp XdXorg ixiivog ivpvvtt qltfjag, 
xal xovg Xoyiafiovg xfjg viutovaijg qpiyiig 
ftXvyuv i;tdodn xal noxt%wv ixxpiqu , 

70 fuvn xi nXqpyg noXXdxtg xivov/Jtyog'), 
xag aviudtXqovg ugixdg xal avvxQuqurg 
% dirxoig inoiiu xw y Aoj tov y<n]fiuai • 

nXr t y ig dvdyxr t g’ ov ydp rjipaxo ypuvov 
dtigavxog uvdplug xt xal qpovqaiwg 
75 xal xwv avv uvxuTg xoiviiv oix^xrjQiov. 
dXX' iinip ivnopqat xijg aijg ilxovog 
xal x Tjv xiXfiav ivpiv, wg tJti , qvaty, 
aqilg x u tioXXu xw y Xoywy ftvfrivftaxu , 
x r t v rlmytxrjv ftopqwoiv , f/y iyag, oXoig 
80 npoothlg iditxvv xwv upixwv ovvr l /x/.tivwv 
fituv J t' v/.iwv XtXQuuOQqov ilxova. 
fl Ntaiopog ydp ovXXuXouvxog rjittog 
ipyotg fitXiaawv IgouotoT tu axofia, 

Ttwg ov npog axpov TjXtXi tXavfiuxog fiXlnwv 


no 

73 iqovov P 74 avSpila g ed 80 malim jrpofh/j. 

(60) ea e>t sermonum vis, ut facile percurrant icite pingentes rerum quas- 
libet naturas, cum vero tentant ad te iter dirigere , desiderio currunt , sed 
retardantur timore ; et cum saepius te pinxerint , iterum (65) pingunt, nun- 
quam accurate pingentes. Homerus, quem dicunt fontem eloquentiae (ille 
enim sermonis dilatat venas, mentisque iuvenescentis ideas emanans irrigat 
et irrigans nutrit, (70) et perstat plenus , quamvis saepe exhaustus) , simul 
natas et simul nutritas virtutes duplici sermonum dividit inteUigentia. at ex 
necessitate: non enim attigit, quod postea tempus edocuit, fortitudini et 
prudentiae, (75) cognatisque virtutibus commune esse domicilium, at si 
tuam bene animo imaginem et perfecte, ut decuit, attigisset naturam, retectis 
tam multis fabulosis sermonibus, et illa spiritali forma , quam habes , omni- 
bus (80) proposita , ostendisset ex coniunctis virtutibus unam tibi esse qua- 
driformem imaginem, si enim Nestoris colloquentis dulciter apum operi- 
bus adsimilat linguam, nonne, quod erat maxime admirandum, vidisset 
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85 uvXov (v aoi Tiijy qoi ituv [ciXovQytav 
iv i(o yXvxuoftiS ' ibv yuQ Ibv ovx tyug , 
av nuvibg uv&ovg ixX(yr) ib /Q^aiuov 
tig tiuhu xuiobv • ov yu{> tig tuQ fwvov. 
ai) xIviqov, log fttXmu , lovg vbfiovg ty_tig. 

90 a).V oix uraiptig , obdi nXijiitig tig (iut)og. 
fi' jtov yu(> ftpoif ugiov nXryyijg fitXog, 
lovg /dv viiftovg, wg xiriqov, unXoTg tj pbg qbftov, 
qiidij di nuvuog' xui ib xiviQOV noXXuxtg 
nXifcuu nQOnijdu xai aiiXiv avaiiXXtiut , 

95 ib dQuauxbv di avftnutXtlu xguioifitvov 
tfiltrtv uQybv’ xuv yuQ bgitav p o :i / . v 
*XT(> »(“«*' *iofft<!tg ufifiXvvnai , 

xai Xomov , waniQ ix (fiXuv&Qomov nufrovg , 
aiti^ti i b xiviQOv arti nixQiug /tiXi. 

100 IAXX ’ iv nuQixftuaa /ut iov nnaxii/.iixov 
ij ituv xaXuv aov iiQnvoiqg untfluytv' 
ofriv Tigog uinug iov Xoyov lug uvXuxug 
ndXiv ytaipyiov tlouyto lu anigftuiu. 

'H /ffv 7j fiiXuivu iwv imniiav 

105 tig nuauv ig^nXiaio i r t v oixovfiivrpi' 
xuQog yuQ ovx ryv Ifcyatxijg unX^aitug , 
uXX’ igtmvov lug OQfgtig tig q ovovg. 
nXijv tig uqtyyfj xui loauxiryv ianlqav 
nobg vtivov uvibg ovdu/uwg fiHirpunT/g' 

. 87 Ixltyiig P 95 an av/ixa&tt? cf, 2 214 toi eov rjfiigov. 

101 ac P 

(85) non materiale tone mentis mellificium quam dulcissimum? non enim 
tibi est venenum. 4u ex omni flore colligis quod bonum est , per omne tem- 
pus: non enim vere tantum, tu aculeum, ut apis, id est leges habes: 
(90) sed nec occidis, nec imo feris vulnere, si quando enim invenis dignum 
plaga membrum, leges ut aculeum intendis ad timorem, parcis vero seuiper; 
et saepe aculeus ad feriendum micat et rursus contrahitur, (95) eiusque 
acrior vis misericordia fracta languet iners: quamvis enim acutam aciem 
habeat, tua benignitate obtunditur: at dum demum, uti ex bominum commi- 
seratione, mei pro amaritie instillat aculeus. (100) sed in digressionem me 
a proposito tuae bonitatis iucunda consideratio abduxit, unde in ipsos pri- 
mos sermonis sulcos iterum fodiens spargo semina, nox quidem nigra baritu- 
rorum hostium (105) totam late terrum occupaverat: nondum enim expleta 
erat aviditas Persarum , sed inhiabat adhuc ad caedes, tu vero inter tantae 
noctis tenebras soumo te ipsum nullatenus tradidisti : (110) nostrarum cuiiu 

Georg. Pitid. 4 
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110 T uv yuQ Si' rjfiug qgovxiSiav tj jxvxvotqg 
Ix aov xbv vnvov tlxbxiog unlaiQiqt. 
noXXoi Si fiovXug xui axguxqy/ug viftovg 
avxoi xa&' uvxovg CioyQuqovvxtg 7 ' iituu 
Vquaxov wg yj> fj xb xriurng fiuatXiwg 
115 Iv xutg uvuyxutg ir~f /»«/'/'? nuptaxuvut. 

&XX 01 di ntlXtv, ibant o ix xovvariiov , 
dvxtaxguxqyovv Svaituyovvxtg iv Xoyotg, 

• ImaquXig Xiyovxtg tlvat xo xpuxaq 

nqbg xiig txaiuovg i/tfluXtTv niQtaxuang, 

120 xtvig Si xui avyxgtatv i‘£ dftqoiv ftiav 
iv xaig iuvxwv ixxvnavvxtg xupSiuig 
ouqiaxixwg tqpatov , waxt xui ftivtiv 
xui xuTg fitni/irutg xoig uyiuai avvxgiytiv. 
uXX' fjv xu xoiva xwv Xo-yiov dvulua' 

125 ov yug nov^nov tlyov ut yvioftui xponov, 
av St , atQui^yi , xui yug rjoiht xiuv oXiov 
xui xuvxa ftuXXov avxog rjxQtfitaftirog , 
nuat StSwxiug x ov XuXiTv i^ovaiuv 
&tbv StxaoxrjV xiuv adtjXiov tlypuao). 

ISO onov Si ntoxig nuttUtv og ngoaip/ixui , 

Xtvxrv avtu&tv IXniSa oxoXiTtxut. 

'Eoorucug Si xfjv fitylaxtjv fj/tipuv, 
iv fj x b xotrov i^urtaxq rov yivovg 
tlg ivfhbv ti xui vluv uvanXuatv, 

135 tvibvg fitx ' uvxijv tlxnvfCfov Mioaiu 
xaxuoxQuxqyug <Dupad> x ov Stvxipov, 

110 reo» P , a&v od 

curarum multitudo a te somnum, ut par est, avertit, multi de ratione et le- 
gibus ducendi exercitus alii post alios disserentes subtiliter, dicebant ut opor- 
teat regis maiestatem (115) in periculis belli praesto esse, alii vero rursus 
yelut ex opposito contra insurgebant dimicantes sermonibus, minus tutum di- 
centes esse maiestatem in apertis committere periculis. (130) nonnulli vero 
ex utrisque unum iudicium in suis sibi effingentes cordibus , sophistice dice- 
bant oportere et domi manere et consilio in certamina accurrere, sed erant 
isti omnium sermones sine culpa: (135) non enim ex malo prodibant senten- 
tiae ingenio, tn vero dux (omnium enim dux fuisti, et haec ipsa ceteris me- 
lius cognoveras) omnibus data loquendi potestate, deum iudicem occultorum 
fecisti, (130) nimirum statim ac fides virgo supervenit, candidam illa ex alto 
spem adornat, tum celebrata maxima illa die , qua totum adsurrexrt huma- 
num genus ad divinam novamque reformationem , (135) statim post ipsam, 
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tl dlvtfQuv Tig ov/ UftttQX^at i Xiyaiv 
rbv wg dXqtXdjg ttqiuiov tlg uftugjiav. 

Xu/i<uv di rtjv Ihiuv n y.ui mfidof-uov 
140 fiogq^y hutvqv irjg yguqijg Trjg dyguq.ov, 
b}v /figtg ovx iyguipuv, dXX‘ iv tixdvt 
o nuvut ftogqwy xul dianXuTTiov Xdyog 
ixytv yguqijg fiogq waiv , wg unv anofidg 
xvrjaiv avrog , tug inimaxui , qtgit 
145 (ty.Qijv yuQ uvxiv , wg toti anoQug ii/a , 

OVTIU TV7lOV.ct}ui xul 7iuJ.iv yguqijg uvtr, 

omog it‘ u/iqotv tov Xuyov fiOQqotfitvov , 

ftirfi tu niaxuv t tjg Ivuv&QWnrjxmog, 

twv q uvraoiucnuv tgOJyyov tjjv nXurqv) — 

150 tovtu) ntTioiUiug tiu &eoyQuqio xviuu 
&ituv uxiuo/ijv Tujy dyuvcuv tlpyumu • 
tdit yug tjfuiiv tov avvijyoQOv Xoyov 
nuruog 7i uqiTvui t ijg dixqg xivov/iivqg. 

Ttj dtvTtgn di t ijg fOQirjg Tjfiign 
155 Otuvxby tvOvg ijjftuXwv Tuig bXxdoi 
tov rynbv igixtfjvig tvToyiog nogov, 
xul drj nuginXag tv&vg ‘ffgutug i unovg * 
ovtio yuQ avTTjV (bv6ftu£ov ix 7iXdrqg 
T ijg TiQtv xQUTOVfrqg diado/qv didtyfiivot , 

160 iiug iiQixfiug iiotftwg fitlXutnwoug 

ot av ot 

137 a/ierpnj«s» P 139 oipdcfilov ccxl 148 ftirq cod P, 

T&V 

fiivoi V 149 q>avraatasav IfcXiyzarv ed, cparcaaiaaxaiv i&tMy- 
lov cod 152 vixmv ed 

repraesentans Mosem , acies eduxisti contra Pharaonem alterum , si quis ta- 
men non errat vocans alterum, qui vere fuit primus in peccato, tum manu 
accepisti divinam et venerandam (140) effigiem illam picturae non pictae, 
quam manus non pinxerunt , sed in imagine verbum figurans et efformans 
cmnia finxit, figuram sine pictura , sicut sine semine idem conceptionem, ut 
scitur, babet. (145) oportebat enim ipsum , sicut tunc sine semine , sic et 
postea effingi sine pictura , ut per utrumque verbi configurati maneret fides 
incarnationis, et phantasiastarum confunderetur error. (150) hoc fretus 
divinitus efficto signo sanctas primitias certaminum fecisti : oportebat en ; m 
patronum verbum omnino adparere , se movente iustitia. secunda vero fe- 
stivitatis die (155) te ipsum illico committens navibus huinidam secasti alacri- 
ter viam, et ultra Heraene caput cito praeternaviganti : ita enim ipsam voca- 
bant ex errore, qui iamdiu invaluerat, successores, (160) donec pia rerum 
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%6 xtjg nXdvtjg udo^ov tlg evdo^/av. 

Tpf/uw di xovxo/v ftnjftovivoag xwv xonbtv 
oiffl mtoiXihtv tjv Iv avxoig ti(r)'dahi 
'ivayyog ivatfitiav’ taxat yurt xuyu 
165 xa'< xotg /utd-* ijiiug v t aiutnti ?»;,«/«. 

«aA* iv naQtxfidoti ftt xox oxonov ndXtv 
dnuiuiv &t/.ovxa xov fiiotqtXij dnu/tov 
fttj xig TtuQtQyog xov Xoyov xov tnaia 
ontvcrrj xaxaoyiTv xatg uqiivotg Tjviaig, 

170 , Hv (C«V Noxov nvtvaavxog tig xovruvxlov 
nuXtvdrtouovvxu avvxovatg x u Qtvpiuxa, 
xai fvg uqtyy};g xai ftodauvxu xvftaxa 
dinXijv dvdyxrjv x ijg ^liXrjg tlpydutro. 
ai) di, XQuxiaxt , x qv dvnrov tan-iqav 
175 tHho/xirhtg ixtftvtg, tiato taninav 
xuXttv npoffjjxti x i/V di' ifitov ijutpur. 
qutvij d' uTiuid-tr o^iotv d-Qijvtjuuiotv 
xug adg xaxtfigdvnjatv tiotjhTg (p(tivag. 
ix xvfitiiiov di dvaxvywg dtHovitivt] 

180 oXxiig TTQoataxlQxrfii ntxQuho nuyio, 
noXXij di nuqXdtovau Qtvftuxotv fioij 
xov rjov vipwauaa xuig nixQatg oXov 
*§w xov uifobv dypiiog uvtnxvi , 
xul nnoanayivxu xotg Xitioig xu xvpiaxa 
185 ix xwv [ 'iiulwv uiantQ dvuxQOVftuiaiv 

oi 

166 xttf/tfifldeu cd 169 antvot] P 171' avvzb/mg ed 

o 

t 177 dxto&tv P . 

commutatione convertisti erroris dedecus in nominis celebritatem, timerem, 
si haec loca memorans silentio praeterirem , quaoi in ipsis constituisti nuper 
religionem, erit enim brevi (165) etiam posteris silentium jrocna. sed rur- 
sus in digressione video me a proposito currere volentem utilem cursum , nc 
sermo perfunctorius equitem contendat retinere mutis habenis. (170) Austro 
spirante ex adverso fuerant rursus relegendi quantocius Ductus ; et nox caeca 
et aestuantes undae duplex periculum procellae fecerant, tu vero , fortissi- 
me, insomuem noctem (175) de more transegisti, si tameu noctem vocare 
decet, quae per te fuit dies, vox autem longe acuti ciulatus ad tuas rircuiu 
intonuit pias mentes, ab undis vero infeliciter iactata (180) navis illi»a est 
ad petraeum scopulum, multus autem effervescens undarum fmgor , inter- 
que scopulos extollens late sonitum, foras spumas immaniter exspuit; et illisi 
cautibus Ductus, (185) veluti ex vehementi repulsu, longe jaculabantur 
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tjntvdxjgug iginifinov vygug ovalug ' 
xai ngug xoouvxrjy yk&oy ol nkuixui ftiuv 
tu? fttjdiv tirut jtuv vixQovftivtov nXiov ■ 
vtxgoig yug uvxoiig iy figu/tt xt9aft(Uvovg 
190 iayr^iuu^i t ijg uruyxrjg b xgijnog. 

«11’ tvtkvg iXnig xal nug' iXntdu (f&uaug 
tXutnpug uvxotg iy &uXdaajj i/ looqogog , 
to qdtg ngodnxvvg qXlov yXvxv nXtov’ 
b fiiv ydg oldty ixnvgovv i« aioftuxa, 

195 av di dgoal^tig tvaifiwg xdg xugdlug* 

xai dr t ngug uvxr,v ixdgaftuiv xi)v bXxudu r 
xtlftnov iiftlXxov ntivxug tlg ngo&vfiluv , 
igv&guovxug dionuxov novovfiivov 
iy xfj xoaavxfi xivv xaXwv uvxovgyia. 

200 xai xdiv xu/vdguftuiy ydg tvfrig uXxudlOv 
x b nkfjdog tlg ‘iy tvxovwg ovvizgtytv, 
xai nug iv onXotg ioxguxtvftivog xoxt 
giif/ug io xotgQv xal nugitg xr t v uantdu 
ngug xug irvygovg avf.nik.oxdg uuiXCCixo. 

205 xuvxovg di xoiig xtfiovxag tvvoiug 1 oyul 

xidv xixronotuiv igyuvwv xu anigfiuxa, i 
tlg xavxb avvxgtyorxug Tjv oguv xdxi 
Xfirjttivxug ovdiv xijr qvaiv xljv uggtvu. 
ovxtog ixuaxog ovfifuxaoytiv ix fttgovg 
210 xwv awv Idgtdxwv ijdiuig ryntlytxo. 

bftwg unuvxtg aoi ngooijyov xi t v yugiv, 

192 tpmccpofov ed 197 iqjtUxov ed 202 oxloif ed 

aquae adspergines. et nautae ad talea eunt redacti angustiae , ut nibil esset 
quod non portenderet mortem : mortuos enim ipsos et brevi tempore aepultoa 
(190) monstrabo t periculi necessitas, sed repente spes: et tu spem ante- 
vertens emicuisti ipsis in mari , phospbori lucem emittens , solia luce dulcio- 
rem ! bic enim valet concremare corpora, (195) tu vero irroras pie corda, 
quippe ante ipsam excurrens navim et allaborans excitasti omne» ad alacri- 
tatem, iam erubescentea , quod laboraret desputa et tam praeclara ipse per 
ae gereret. (200) tum vero stalim actuariarum navium multitudo in unum 
intentis viribus contracta est, ac tum quisque, ut erat tumultuarie instructus, 
abiecto telo et dimisso clipeo ad marinos conflictus se armabat. (205) ac 
etiam eos, quibus erant exsecta (sit venia dicto) genitalium organorum se- 
mina , in idem accurrentes erat tunc videre , quasi ncutiquam abscissa eia 
fuisset virilitas, ita singuli ad sumendam partem (210) tuorum sudorum dul- 
citer impellebantur : sed omnes uni tibi referebant gratiam, tu vero de sin- 
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ifuv di niiv xb nQa/Oiv ianovduCtxo, 
onaig b nQtbxng /ttaS-bg tlg xi/v ahluv 
xai x r t v ut/ooiifiv avvbnufwt nn: nfiuyuuxog. 

215 oi fiiv yu(t ibtJovv ix d-aXaxxhov Xiiitov 
(>tLw& iv <1(0/7 fo uvuyxtjg xb axtitfog , 

ot rKvuxai di rotg ujiooyolvotg xuvaig 
Xajibvxtg tlXxov, tbg ivfjx, TTjv bXxtlda , 
i'wg xuunyvauvug itXxvauv ftuXtg 
220 xijv rav v jtHJovaav iv ouyqvrj xtSv Xl&tov. 

*S2 avfiita&ig (ffjovrjfiu xai t fwyijg xbvog 
xa i tfQorxig dgxiaaoa xoig bXotg / iiu ! 
mtXtv ftfQif/vtig, x«i nuXtv xaxu CdXx;g 
ftu/^v ovvumitg' obdi yiin tXuXuxxiug 
225 xtvdvvog uQfiijg, obdi x fig yfig fi fidXi] 
rfi afi nuQtayov ixxonfiv nqodvftla. 
di.X' wg aorjbg ug iv xrfifQvfiait CuXijg 
/ n/iiurog avqug fiyQuofiivug jfldnwv, 
toti nXiov diixvtot xfiv ivxtyviuv, 

230 x«t x(Tj Xoytofitu xdg xQixv/tlug rf&uaug 
xifivit to Qtvftu xfig tfdX^g tivaxpiyior, 
xirnT xt ntxvcTg xijv fUav xov nvxr/iuxog , 
oHtw xpaxfiaag xov (Uov xovg uvyivug , 

Xttiiidvog ovxog xai xaouyfig nQayf.iu.xtov, 

235 tf &uvwv txuaxtjv avfitfoQUv xQtxvfiiuv 

ii fi fiiv dtuxtftvttg, 7t fi di xfiv fitav xtrotg, 
nfi di 7i(ibg inftog tvaiftwg dvuxQlywv 

227 tti add P 228 ®pas ed 

pilis factis curam habebas , sic nt promptum praemium ad rationem occnsin- 
iieinque accurreret operis. (215) ilii quidem protrudebant ex marinis sco- 
pulis radicitus ac vcluti per s im affixam navem : nautae vero iunceis funibus 
abreptum trahebant , ut poterant , navigium, donec inultum connixi , aegre 
eduxerunt ( 220) navim irretitam scopulis, ast o quae compaticns voluntas! 
«piae animi firmitas ! qnac cura sufficiens una ad omnia ! rursus cogitas , et 
rursus cum procella pugnam conseris: neque enim marini (225) periculum 
furoris neque terrae tempestas tuam contuderunt animi praesentiam, at vo- 
luti sapiens gubernator in procella, quo magis furentem hiemem videt , tunc 
plus artis ostendit et solertiae, (230) et consilio undarum vim antevertens 
ingruentes secat fluctus occurrens , eluditquc saepius vim venti , sic tu cum 
regeres vitae gubernaculum , in praesenti tempestate et rerum turbulentia, 
1235) omnium calamitatum Ductibus praepeditis, qua maris dividis, qua elu- 
dis insaniam; nunc vero, pio mentis sensu sursum excurrens , terrae ma- 
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yijg xui &uXum j; t bv atiXor xailafitauq. 
*I$wv Si juvtu xui <ntyd%ug b q&oyog 
240 (noXXijv yuQ ty reo Ur^iluv Tttnoy&tvui , 

pXiiuav Toabvrovg Iv ftquytl otatoofiivovg) 
nXryrxu tov uxqoy lov nodo; croo JuxrvXov, 
iaviby, wgioixt, ftoqtfibaug Xi'9io’ 

&tq/.i7j d’ urijXUYTtijv ulfjaiog yvatg 
245 fiuJTTOvaa jijy yijr, xui xuXovaa ftuqivqu’ 
iyqijy yuq vfiTx tig d/utunoy yupcy 
Ttjf ivoefiliag 7iQ0O(ttytty tu aiiyuuja. 

IAXX’ wg ixtivo T7/S uvuyxr^g rd axutfug 
xui t tov joaovrwv xvfiuTuiy uqyqnuaug, 
250 r rp> xoofrtxijV unuauv oiriug bXxuda 
outpi di’ vfitby fii/qi nuvrbg Ix quXqg 
b narruyov axlnwv ai zov &tov Xiyog. 

B. 

drjioo&tYtg , ttpotX&t avv naQQrplq. 

Xoyoi XQUTOvai' fiij tuquttov vvv qio/iip’ 
0i Xuinog oi mtqfOTiy, uXX 1 b StanS Tqg. 
xlrdvvog ovSilg, xui oiumrjv (l ittt&oig , 

5 xotvwg u7idvTwv xui xaXuig >]TTr t p.tybry. 

V 

4 nuQ ois cod 5 TjXTaniviov ed 


rtaqne rabiem temperasti, haec autem videna atque ingemiscens invidia 
(240) (multum enim sensit se damnum tulisse conspiciens tales viros repente 
conservatos) ferit tui pedis summitatem digiti, mentita , ut visa est, figuram 
scopuli, calidus autem erupit sanguinis rivus (245) inficiens terram , teque 
declarans martyrem, decebat enim ut in integrae gratiae testimonium tibi 
inessent pietatis stigmata. Ast sicut illud tu ex angustiis navigium atque ex 
tanta tempestate eripuisti , (250) sic totam late mundialem navim servet per 
te semper a procellis, quod te ubique tuetur, dei verbum. 


P rodeas , 


II. 


§ , Demosthenes, et confidenter loquere. loquendi est potestas : ne, 
te nunc timor exagitet, non adest Philippus , sed despota , periculum est 
nullum, et si tu silueris, (5) late, et plene omnibus devictis, ego quidem 
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IlaXtvSQOuiTr Si xijjy Xoyi&y qnttyfitvwv 
ngbg xovg un' dgyijg uv9tg "nxuftai Sgifio vg. 
ov yiig nugln/tg iyxonrjv xaig bXxuatv, 

Ftuf SitX&uiv TTjV 'uduv X wy QH flUTMV 
10 avxrng iniaxtjg xaTg xaXov/ittvuig IJvXatg , 

1X9 (bv unnooSoxrjng rjfitgoSgifAOg. 

IvuvUtv luazrfp fiXvn/ia nryyulov nooov 
xivovfuvov fiiy ix qXiftwy xwv iy ftutht 
ouov avyrjnrai xai xct gtT9ga ffvXXdytt, 

15 iv xaTg voftatg Si notxtX tog fitgluxai, 
ovxeog urnigug xov Xoyiofiov xdg qX/ftag 
xfi 7ioixD.fi nov xai ao, fji SmiQtau 
(lavxov ftfQ^ng xuTg voftuTg xwv ngayfidxwr. 
x ig yug ouiTry/Sg ; ftuaiXivg ngh xwv bXwv. 

20 xlg ixSiSdgai ra^tuQ/Jag vofiovg; 
nuvxig ngiig v/iug tv9iwg untytXtTiov. 
xlg xwv dtovxmr daqaXrjg (iovXryf OQog; 

Tiilliy Tigog b/iug t] gontj xwv 6/tftdxwr. 
wg tv xQuxovou. avv 9((x> fiovugyjul 
25 ov yug TtoXvngiawxtog rjv dvugyja, 
uXXu xgaxovaa avv 9ny fiovagyja, 
y ndvxa xhiXnti xai Suv9vvu Xoyio 
x«i xdg uxdxxovg Ixxgondg dvaxgtna’ 
ovxto yug oiSiv dig dxagiag voaog 
80 tQ7iovaa Sdxrti xai Sunuvii xr t v qvaiv, 
xai xwv iy aixij xaigiwv xu9dnxtxai. 

8 ixxoxr/y ed 


rursus currere , incitante sermone , per inceptos cursas recens propero : non 
enim intervertisti cursum navibus , usque dum emensis undarum viis (10) ad 
Pylas, ut vocantur, pervenisti, adstana improvisus hemerodromus, tum vero 
sicut scaturigo fontis , quae exsiliens ex venis in imo absconditis in unum 
coalescit, tuinetque ex collectis rivulis, (15) ac varie in varias partes dividi- 
tur , sic tu reclusis tuae mentis venis tua varia et sapienti distributione te 
ipsum dividis in varias partes operum, quis enim dux ? imperator pro omni- 
bus. (20) quis de ducendo exercitu det leges ? omnes in te statiin intueban- 
tur. quis in necessitatibus tutus consiliarius? rursus iu te conversio oculo- 
rum. quam bene est imperanti cnm deo monarchiae! (25) non enim multifor- 
mis erat anarchia , sed imperans cum deo monarchia; quae omnia fovet et 
dirigit verbo, et inordinatas confusiones amolitur, nihil enim est tam noxium 
quam defectus ordinis, (30) morbus , qui serpens mordet , et absumit natu- 
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3 AXX' f? ihXtj aw Toh' Xuytoy tu noixiXu 
xui Tug diacfOQug laioQHy t tuv <fQOVTtSit)y% 
vftag 7tQo9vfUog urtX‘ uXtov iif laxuao, 

35 Sinijg ufiaprwy IXnlSog xQidrfiopiui 
tu g ptr t Si tuvtu Tiy Xuytu niQtytiutftuy 
pttjSi ngofiuirwy xni Xiywv tu xuIqiu. 

~v Tug udobg fth tir>yuo(u arQuxrjtug , 

T (jf/iovg Si Tug oug tuxtixj-v tvTtyyiuv. 

40 crot xai TourreCu xui tiu/jutu xui TQOtfij 
tg$oi{ nuQiaxevaaTO xui Tuig u anlat. 
tpiXug Si aov nug npuxTtxug t ig yv Xoyog , 

(wfXfiug Tt nucnjg xui xuvtbv tvftovXlug. 

OTQUTUX J'up tVQUIV TU 7IQIV Ix Qu9vfltu( 

45 urugiug yiptorrug tj/iiXijftirqg, 

&UTT 0 V xaxoniXaTg xui Xuyotg xui cyrjiucu, 

Tvntjjv , StutQtuv , Sitxviiuy , vnoyQucpw, 
tug TtuiSuyioyug tiuv ivunXwy y(fu/tpiuxuy. 
tu vovg Stupxrjg 3 Oxtuvov pttftovpnvog, 

50 xvxXcby Tt Ttjv yijy x«t ro nav ntQtxriiytuy, 
xui nuvrug li^Stov , xui / uircov mnXrjaptiyog ! 

"Oaug fiiv ovy piexjjX&tg iy figuyil yguvip 
uXXug in 3 uXXuig tfQovxiSwv Tgixvptiug , 

TiQUTTurv, /.tintftyiuv, tvTQtnKfav, ntinyQuqiuv, 

55 ontog tu nXijiXog tov otqutov avyugpiuofig 
tlg nuXXu t ijg yrjg Snanun/ttrov ftigt) 

33 tiic add P 45 -/f/iorra ed 53 Tftttv/iiais ed 

rara , et meliore» opportunitate» abripit, at si voluero consiliorum varias 
rationes et varias describere sollicitudines , quantas alacriter pro republicn 
obisti, (35) quod duplici exciderim spe , criminarer , ut qui neque haec ipsa 
sermone explicem , nec ea quae sunt dicenda progrediens referam, tu qui- 
dem signasti expeditionis vias, iter vero tuum ex optima militari disciplina t 
(40) tibi et mensa et pocula et cibus inter tela instruebantur et scuta, omnis 
tuus sermo simplex , at rebus conveniens, norma erat et ratio cuioscunqua 
boni consilii: exercitum enim cum invenisses ex d&idia (45) omni carentem 
ordine et plenum negligenlia, ipsum statim instruis dictis et figuris, formans, 
dividens, demonstrans, oculis subiidens, vclut paedagogus utens armatis lit- 
teris. O mens praestantissime, quae et instar Oceani , (50) circumiens ter- 
ram et quaquaversus permeans , omnium mentes irrigans et perstans plens, 
quot nam excepisti brevi spatio temporis, unum post alium , curarum gemi- 
natos fluctus, operans, cogitans, apparans, praescribens, (55) ut numero- 
sum exercitum colligeres in varias terrae disseminatum paites; nam valde 
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(dios yuq TjV oi quvXoy , cSort fitj q9uaug 
tu &iuiqi9ivxu tov arnutov cov xdy/tuxu 
oyfafl nuqtX9iuv iv ftiijoig b ftdqpuqog), 

60 xul nwg tu nvxvu noXXdxig (SovXtvfiata 
/ifj mvdqupiovtu toti oxonov tatg IXnlot 
yvo 'i/iuig vntmqqt&g uxqifitaxiqaig , 
ixtbv nuqi]mo. xu'i yuq uvrog, Slanoxu, 
toouvxu nquxxiov Xuvthiviiv ittyyuato, 

65 ornos ™ xoivbv fir; finan/rj tov novov. 
Sfiwg ovrijX&or, wantq ig oqovg tivig 
noXXug i 'yorxog 1'ioyug ti xai 9inttg 
xqovroi qiovttg xio noXvoyiSu ndqio 
tig tuito avvxqiymaiv Ix xtiiy nytatidrtov. 
70 ifiol di 9uv/iu nqoaqiqmg Inrjqytxo, 
ntog xiTiv Xoyinumv tuv xoaovxwv tj yvoig 
rip o<p Xoyiafiip awqqovwg ixuxxtxo • 
nXqv , tbg iotxi , dqamixbg 9 tov X&yog 
tovxoig inimus ov fiorov xovg uvytvug 
75 txufupt ndvTwy , «JU* ouov xul xuqdtug. 

1 'Enti ii toTg aoTg nqooiquftiyttg tyvtoiv 
unuvxtg, wantq ix /uiug avfiqioyiag, 
to ouv 9tooxr l qtxxoy vftvrjauv xquxog, 
xul xwv xqonaliov xoiig xofiwvxug uvyivug 
80 nqbg yrjv txXtvav wg fitxuqotovg Xoqovg, 
ol' avvxt9ivxtg tvxqiyw notxlXfiati 
xtjqvxtg liat xuxrixiuv xivr^idxiov 
nuqqw9iv iy/vg xoXg ol.otg bqiufttroi , 


erat timendam nc praerepta occasione tui exercitus divisas copias intercipe- 
rent inedias superaggressi barbari. (fiO) quomodo autem bene provisa saepe 
consilia non concurrentia cum praeconcepta spe sententiis confirmaveris me- 
lioribus, libens praetermittam : tu enim ipse, despota, qui haec gerebas, 
celare studuisti ex industria. (65) ne igitur respublica detrimentum patere- 
tur, simul omnes convenere , veluti ex aliquo monte, qui multos habet colles 
et valles, rivi Ruentes per multifidos tramites in unum coalescunt ex disiun- 
ctis semitis. (70) me autem iusta incessit admiratio , quinam tot tantarum- 
que cogitationum copiam tuo consilio sapienter regeres! verum, ut par est 
credere , efficax dei verbum illis adstans non solum cervices (75) flexit om- 
nium, sed sit*ul etiam corda. Itaque cnm illi post tua accurrissent vestigia, 
omnes, vclut ex unanimi concentu, tuum a deo firmatum laudaverunt impe- 
rium, et vexillorum comatos apices (80) ad terram inclinarunt ut elatos ver- 
tices ; qui qua erant colorum varietate distincti, actionum militarium praeco- 
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xotvuv di ntivitg ixnvtog tvtQylrrp 
85 urtjyuQtvov xut xqutovvtu dianottp', 

TO (fQIXTUV uvrug tov tXtoyQtlqov IV710V 
Xufituv untixuviofiu tnrxofttog fffqg. 

“ i;ioi ttiv iftug tog udfXqovg f/ oyjatg , 
xai xrfi fiuotXiiug 6 Toimog awi t QftotJtv ' 

90 igovoiuv yu.Q ov tooovtov Iv qo^to 
uoov nQoXuttnttv i v notho (XiantlflfnV 
rdftog yuQ faux xuig unuv&Qtiinotg (Uutg , 
ug ij TVQuwig r oTg vuftoig uvtXionXiaiv , 
uritiouyeiv vvv t qv qoXuv&Qtonov (Uuv , 

95 xut t uTg xonai Tutg uvitiugut rqv ftluv, 

7} t utg uvtiyxutg ju Tg uvtyxXqiotg uti 
rovg fi t f&irrag ixfituCtTut roftovg. 
iytit ftiv ovito xut Tounto xut nyqftuit , 
tnzog di xotvdg fiuatXt vg xut d tonui qg 
100 xu) Ttiiv xutX' tjftug ryytfiwv oiQuitvfiuttov, 
ftt&' ov azQuzqytiv itniv uaq uliatftjov, 
di' ov io vtxuv itniv ivotfiioTiQOv. 
itf' ’ io nmoithjig xai tu vvv uqty/iivog , 
tog ttg u»f>' vftuiv , it (jiig novovg unXtZofiai, 
105 nrtintt yug quug, tog ixtivov nXuoftuxu, 

/OlQttV xut' lyd-QWV TlQOOXVVOVVTWV XltO/lUlU , 
tii rug TQttnt%ag t ug uftlxTovg uittuuov 
Xv iJ-Qotg tftigur uiftunov fttuttfuvotg • 


105 Vftu{ ed 1C8 Itirpois ed 


ne* propositi procul ot prope ab omnibus erant conspiciendi, ac tum com- 
munem omnes alacriter beneficum (85) praedicarunt et potentem desputam, 
tu vero, formidando imaginis a deo pictae sumpto simulacro, breviter dixisti : 
mihi quidem vos, ut fratres , bacc imago , et regni praesens condicio coniun- 
xit. (90) potestatem enim non tantum in timore quantum elucere in amore 
arbitramur, nobis enim lex «st contra hominum violentias , quas tyrannidis 
furor contra leges instruxit , nunc opponere vim humanitatis , (95) illisquo 
hanc unam ex adverso sistere, quae in malis sine culpa obvenientibus semper 
liene constitutis vim infert legibus, equidem ita censeo sub hoc habitu et 
forma t hic certe communis est rex et dominus (100) et nostrorum dux exer- 
cituum, cum quo militare est tutius, per quem vincere est religiosius; quo ego 
fretus , et nuper huc delatus , tanquam unus ex vobis ad labores me instruo. 
< 105) vos enim decet, utpote eius facturae, exire in hostes colentes creatu- 
ras ; qui mensas puros a sanguine contaminajruut caedibus et sanguine ; qui 
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o'i xdg ddtxzovg xwv nuthZy lxxXr t atug 
110 iy rjdoyatg yoa/vniaty ifuia&taxdxatg • 
o'i Ttjv tpvxovqytj&iuray itftmXoy Xoytt) 
diXovotr i$opv£at fiuqfiugiq • 
it' ovg b xiufiii iyfriwg itp&iy^axo, 
ftuxaqtog tlndr , og tfl xixra lltoaliag 
115 nixqutg nqoaavxixqovaiy r l ia(fiaf.tivu." 

Ovxtog unuvxug uvxoig Ix qa&vftiug 
Xuytu furtaxtvuug tig nQO&vytiuv. 
ovt w (TTQajTjybv nurxayov xat itanix^y 
&tov nqoxuxxujv uaryaXufl t b XQtizog. 

120 xat dfj nuQfv&vg xrjy bniq^taiv q&daug 
xotiojy anun/jj xov axouxou yvftyaa/tdxuty. 

Ilu&og di ftot xig tradit nqoar i qyt.xo 
witv xd xiQnvu xijg ftdytjg nqoavXia 
qdfiov x t y.toQig toxuQtjaut xby tf ifioy. 

125 Sftwg ii tfQtxztjy xtov dydivunv b xqbixog 
xat x ijv duxtjniv tlodywv nQoarjqytxo. 
xdgtg ydq r,v iionXog qxqifiwftivi;, 
cdXmyytg 'iy&u xai tpuXuyyig uaniitity, 
alyjtai , tfuqixqat xat fiiXij xat ifdrtyuru, 
130 xai inyug iaxtvaoxo iXwqdxtov xXuyog 
ix x luy atitjqdjy avfinXaxtig bfuaftdxtoy, 
iv olg biavyuipvoa Xuftndg rjXiov 
x atg drxuftotfiaTg toamq drxiXryipKU 
axiXfiwaty iginifinty daxqunrypoqor. 


112 ixOtflaat ed 116 av&tt? 

itnmunes ab omni nentia affectu ecclesias (110) impudicitiis polluunt turpis- 
simis; qui verbo plantatam vineam ferro volunt demetere barbaro; de quibus 
David divinitus vaticinans “beatus” inquit, “qui filios Persidis (115) attri- 
tos allidit ad petras. ” sic omnes ipsos ex segnitie orationis vi ad alacrita- 
tem deduxisti, sic ducem ubicunque et dominum deum proponens, tuum fir- 
mas imperium. (120) statimque perrumpens moras omnibus fecisti initium 
militaribus exercitiis, atque hic me quoddam cepit desiderium videre iucuoda 
belli praeludis proculque a timore timorem prospicere; (125) sed ipsa certa- 
minum prolusio horridam praeferens tantum speciem me deterruit, stabant 
quippe acies armatae optime dispositae: hic erant tubae et clipeorum pha- 
langes hastaeque et pharetrae et tela et gladii. (130) terribilis autem ede- 
batur thoracum strepitus ex armaturis ferro intextis , quae a solis lampade 
illustratae tauquam ex mutuis officiis fulgorem remittebant coruscantem. 
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135 biti Si avvrayinig otg imrtlot 

tatpty^uv uvtwv uotjuXuig tu ngtxypuTu, 
totpthtj it! Til/rj rwr ivbnXoiv xTtOfuxuov, 
xui avQQayiruov tuv ctTQuTn uuTtov oXurv 
‘£i<fog fiiv uontg xui ‘gitprj i ug uaniSug 
140 wiXovv fiiuioig navrayov avyxgovaftuai , 
xui ftnot noXXuv ai /jut wv tu ifuayuvu 
o oyr l /nuTia/.tbg rijg t i/njg Ibiixwt. 
xui navra ifQtxru, xui tpofiog xui ovyyvaig 
xui ngbg (f orovg ovvvtvaig ulfiuuov Slyu. 
145 Sugat yug avxoig ifupgovwg rjniaruao 

n Qo Trfi uvuyx Tjf i tjg uvuyxrjg Tovg bgovg, 
bniog ixucrtog xijg uxivSvvov afuyijg 
Xufiuiv urfOQftug uatfuXicntQog ftivoi. 

Xiyuv fiiv ovv ixucrru xui to noixtXov 
150 txttvo xucvovQyrjfia xrjg r iyyrfi ygutfttv 
igaa&tvu fiov Trjg aihXuov xagdtug 
o vorg iravXco t<p Xoytp xXo vovfttvog. 
uXX 1 uxnitQ ii g ufimoTtv ix xtvog ftiag 
n Qoout to Qtvua avvxbuotg w&ovfttvov, 

155 ovTbig ixttvu tov otqutov tu xvftaxu 
tw ato Xbytp TQfyorti ovyxtvovfttva 
7j nqbg to obv ngoawnov rj tovvuvtIov 
uvungoaumta irp Ttiya fitxi;gytTO. 
xui ngbg tooovtov ovx unuixvrflug xXbrov, 


136 zdyftata? • 141 ftlsa Querciu* 150 xtrovtpi/ia ed 


(135) postquam autem dispositi, ut hostes, denso steterunt ordine iuncti fir- 
miter, visi sunt muri ex armatis machinis; etiam hinc inde confligentibus 
omnibus copiis , enses cum scutis et scuta cum ensibus ( 140) concurrebant 
undique violentis ictibus, et gladios inulto tinctos sanguine quasi ostentabat 
artis pugnandi specimen, omnia autem horrenda et tioior et confusio , et in 
caedes concursus citra sanguinem. (145) tu enim scisti eis cate ostendere 
ante necessitatem necessitatis terminos , ut quisque ex clade innoxia sumens 
documenta securior maneret, at vero ad recensenda singula et illas varias 
fl50) artis militaris motiones describendas deficit in pavido mihi pectore, 
animus recenti sermone perterritus, ceterum sicuti retrorsum fluit , quae 
aliqua vi antrorsum fuit unda celeriter impulsa, (155) sic illi tui exercitus 
fluctus pro tuorum mandatorum celeritate se moventes modo in faciem, modo 
ex opposito in terga ae convertebant velociter, nec tu tanto strepitu deiectus 
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160 «U tTXxtg uviwx xui fttiXtTXxtg tovg to vovg f 
iramg, uvxituntg, tv&u ttp Xdyip 
T ^C vis <>onrjs To vtvfta ovftfttuotpuqt;. 

IJiZg rrpog toauvtov nXij&og /] pii unio jtdvog * 
xui nwg yivtj toauvwu xui noXvtpuitwv 
165 jj&wi dtutfopug xui qptvdjv diuotuattg 
tw aov Xoyov xpovov tog ivpv&ftip tovtp, 
ovx (uarrtp dXXog /ivfhxdg r« &tjpiu 
7ipug uvtuv tlXxig , uXXu rtpiig yviu/tqv /tiux 
yXoiaatur t oaovtwv ovyyrvotig (itO-ijQ/toaug ; 
170 nXijV ovx unttxdg xov nuvuyiov nvtvfiutog 
xui iv v ivtQytjaavrog, ov/i nvpqoQtp 
yXwaatSx d tuto tau Tt xui thuogia, 
yXtdaaj] ^ T J7 °37 T V V xuiuXXijXov /uqiv 
auiguvrog uvtov , xui ndXiv tov nvtvjjutog , 
175 ovriog unuvxug tovg ngix qfttXtj/xixovg 
ituiitov didugug ilytg qviptniofiirovg. 

’Eyui di xui npofiuvug ovx uiv, dtartotu, 

<f t}uaag nQotgijyyuXa rtfi ngtuxip Xuytp 
wg ovdiv qfiiXt/aug, «XA« xui yputpaiv 
180 toij aoig OTQUTqyoig nuvtuyov tu avfUffaov 
rptaQttg ovdtv, tiniQ iv d tui ti yt 
xo (joi nupuatdv ddtwg ovvtdttufuv. 
tdtigtv rrftug ovdufitog itf/tvafttvovg 
q npuxtixt} aov tmv qptftuv tvftoiXia. 


165 SicctfOQal P ct cd 166 tm cd 


obtorpuisti , (160) sed ipsas ducens et reducens acies vertisti, convertisti, 
utcunque tuus siinul cum voce nutus inclinabat quinam tot rebus sulTecisli 
solus! et quomodo tot gentes et multiplices (165) morum differentias et men- 
tium dissensiones tui sermonis vi suavissima impellente non , tanquam alter 
fabulosus, feras ad te traxisti , sed in unam sententiam tot linguarum confu- 
siones transtulisti ¥ (176) at quid vetat credere sanctissimo spiritu etiam 
nunc operante id factum, non igniferis linguis in singulos dispertitas visibili- 
bus, sed linguae tuae omuibus accommodatam gratiam ipso instillante co- 
demque spiritu? (175) sic omnes qui erant antea desides , continuo, te duco 
ct magistro, habuisti paratos. Ast ego quamvis divinus non sim, o desputa, 
inm antea praenuntiavi primo sermone te nihil neglexisse ; sed etiam prae- 
scribens (180) tuis ubique ducibus quod conduceret . neutiquam aberrasti: 
siquid enim factu opus fuit , promptum ac paratum illico tibi succurrit, ita 
nunquam nos esse ementitos ostendit tuae mentis practica prudentia. 
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185 ivrtvfrev ijfiug ov ruQutrovni qofloi, 
ov qQOvriiig yavvovoi ttjv nQodxfiluv, 
ov avfiqoQUi Suxvormv , ov DXt/iti xonog' 
tpotg yuQ qfiug tvOE/irfi niQtTQlywv 
ilg xug uvuyxag xui niQiortuoug nXlov 
190 vivqdiv ovviaTu, rovg rovovg rov aaqxiov. 
oig ovv ooqioiijg TOtg tuTQtxoTg Xoyoig 
nttgav avriiipag ovx uqqxt t i,v vooov 
xQvnxiog vnoaftvyovouv tig ftu&og fiXii^qg, 
dii’ tvOvg l%lxoq>Ev ij i‘qa r t/twr, 

195 ij xavcrtixwg fqXtijev, ij xuthiQrjtto 
xag ivdov avrijg ixxudaifioiv uhiag, 

OVTCO TO OWftU TOV OTQUTtVflUTOg TOTE 

ivQUiv xaxio&iv Ix qiXo/iXuftovg voaov 
inioytg avroiig ix xuxrjg dnXqoTtag , 

200 Xoyoi xa&tlgag tag oo/iag irjg fiXdflqg. 
xguTity yuQ iyvwg quotu rdiv ivuvxhov 
iv riofftcta rov otqutov aav QvOfitoag. 

^Evtiv&iv vfiTv tv&vg bn iQiOf.il vq 
vlxq niioaijX&i lltQor/.wv oxvXtvftaTtov 
205 noo Ttjg fi&xqg qigovaa vixtjt ijpia, 
imi yug tlytg ohSiv tj/uXqfilvov 
«IX’ igintfimg ixdqofiug ivovv&hovg , 
irntiXg in ’ itypav navutyoii TayvdQOfiovg , 
naoijnuv ol q Iqovrtg iv fiQayti /qu vqf 
210 ovx lixuiuq qoiojtu Ihjghov yivq 

187 9Uq>n P 

(185) hinc nos non timor exagitat , non curae frangant animi praesentiam, 
non terrent casus, non opprimit molestia, amor enim pietatis sese nobis ob- 
versatis in rebus arduis et ipsis in periculis magis (190) nervos tonosque in- 
tendit corporis ut igitur sophista , qui medicae scientiae experientiam con- 
iiinxit. non dimisit morbum clam intus exedentem profundo ulcere, sed sta- 
tim abscidit aut ferro amputans (195) aut adurens caustico, aut purgatione 
morbi latentes auferens causas , ita cnm tui tunc corpus exercitus inhumani- 
tatis morbo male affectum invenisses, malam coercuisti militum inexplcbili- 
tatem, (200) sermone emundans appetitum noxium regere enim melius no- 
veras quam hostes , exercitum , quem ad pietatem conformasti, bine slatim 
tibi advolant obviam venit victoria, ex Persicis spoliis (205) ante pugnum 
adferens tropaea, nihil enim , quod factu opus esset, neglexerat, sud mise- 
ras opportunos excursores, equites ad praedandum expeditissimos, ilii vero 
adstiteruiit brevi ferentes tempore (210) non plane despicienda beiluarum 
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uXX' i^yoyxu xai XQaxovyxa tw iXguan 
xui 7toXXiixig ftXuxpavxu t tjv naQOtxiav. 
ali’ odii xuvxu , xuituq ovru &r t oiu, 
rov aov na^ijxag fitj ftexuayeiv rjfienov. 

215 ofiwg tA TtoXXa vvy uqeig, naonXuittjv 
tu xiXfjtXoq uvxwv $4 *xug diuyQuqeiv. 

Ilunrp Jig uoytijvXog eiiuXuov yevovg, 
tu SuQuxTjvmv xtiyttu rwv noXvxQtywv 
uywv avy uvxiy , xui neyiaxonwy onoig 
220 Xufriuv i TztXiXoi t tp oxquxw aov TiQug fiXufttjy. 

7iXrjv wg unXrjoriu avuf.ia.ywi> aiQUTiyyla 
xXtxput \hXr t aag uvxhg uvxtxXtizxtxo, 
xui xoTg noai aov Toig navrjitomg xuyog 
xdv tiqip axouxryybv eiauyovot deofitov. 

225 wg de nQoarjihj xw xpuxei aov, dlanoju, 
d t tjv noXvaxeruxxov aiyjiaXwaiuv 
Xufiwy ixeXyog elg rofirpr iXevtHgav, 
o dvaxvy>'aag evxvywg, ei dei Xlyeiv, 

( aoi yuQ 7i QoaeX&uiv uyxaueifiet xijy Tvyryy), 

230 Qinxti tu dea fili , xdg di avfiqogug uXug 
eaxQtxpev ev&vg elg yaQuv fie&uiniuaug. 

7ioXXr t v de iXuxxav zrjv ivuXXuyry jiXenwv 
uvxiaxQoepifv ex nive xrjv awxr^iuy, 
nu-Xtv OTQuxrfltiv IXniaug o deafiiog. 

235 ovxwg o vovg aov notxiXwg unXiZexui, 
xui x oTg XoytofioTg noXXuxtg oxQuxevnai, 

V 

220 iniX&ot P 

genera , sed quae fastose et arroganter imperabant , et saepe damno afTdce- 
rant viciniam, sed tu non illas , quamvis essent belluae , tua es dedignatus 
excipere clementia. (215) ego vero plurimis praetermissis suscipiam ex 
uno simul omnes describere, occurrit quidam praefectus ex illustri genere, 
turbam Saracenorum multum capillatorum adducens secum, et circum explo- 
rans quomodo (220) dam invadens tuum affligeret exercitum ; nisi quod in- 
sana militans licentia, volens circumvenire, ipse est circumventus, nec mora, 
tuos ad vigilantissimos pedes ex duce captivus factus adducitur, (225) ut 
autem stetit ante tuam maiestatem, desputa, pro valde lacrimabili captivitate 
accipiens ille condicionem liberam , vere infelix feliciter . si fas est dicere 
(ad te enim accedens permutat sortem) , (230) proiicit vincla, et calamitates 
omnes statim e contrario transtulit in gaudium, tantum vero repente muta- 
tionem videns calamitatem ratus est sibi esse saluti, iterum e captivo sperans 
se ducem futurum. (235) sic tua mens variis armis instruitur, et varia saepe 
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qnSot Si fiaXXov rj %lq>n xi/Qr^tlrog, 
xal xovg uniaxovg fia gfjuQovg iqtXxtxat. 

Ka\ xuvcu ftiv aot owqQorwg inQuxxixo, 
240 xio Si axQuxrjyu xrjg nXuvqg x uravxia, 
og Vqyav ilyiv ogytiruv xal xv/tifidXotv 
Satftrov r,yov xal yvvatxuv ixxonuv 
OQXqaiv itg yvttruoiv r^td-iofxivqy. 
av Si, aiQuxqyi xijg ooqijg nuronXlag, 

245 q/uXfiotg iiiQnov ftvaxixdiv i'g Spydruv, 
xov &iTov sjyov Ivxid-tlg xfj xuqSIu, 
i7ytg St ai/rvu naQ&iv<ov axtpxjj/taxa 
xtuv ai~iv XoytOftwv xug u^nrovg iXniSug, 
ixttrog ilyi xtjv aiXryrryr iXntSu, 

250 xov aov Si &utxov nQoaftuXovxog fjXlov 
ixXtnptv uvxbg og/wg vqlaxuxo. 

' x 6 nv(> IxiTrog ilyi naoaxvrov itiror, 
ixfsovfiivov Si av, XQuuaxt, xo gvXor. 
xovxov Si SijXov wg nobg tiif/og fjQftirov 
255 xo IltQOixov tivq ttg fiuzry uvi^nxixo. 
init yuQ tig /nixura npbg xo nor x tov 
xXtfiu SiuiQttpug ovvxonug 6 ftuQftuaog 
xug ilofioXug xuxiayi xr,g oSov q&uoag, 
b Si axQaxog aov Svayigitg xug liaftuoitg 
260 tinug nnoXryf f)tig tlyt xug nttbg sjXtov, 
uvxtaxQoq^v Irzav&u avrxonmux^v 


245 (lovatxwv ed 


providentia militat; et venia satius ducens nti quam ferro, etiam barbaros 
iniideies allicit, atque haec quidem a te sapienter gerebantur, (240) a duco 
vero erroris insipienter omnia, circa ilium varia instrumenta et cymbala 
strepebant indecenter , et feminae impudicae saltabant incitantes nuditate ad 
turpia, tu vero dux instructus armis sapientiae (245) delectabaris psalmis 
musicis cum organis , divinum sonitum excitans in corde, circum decenter 
exsultabant virgines, tuae scilicet mentis spes purissimae, spem ille habebat 
onuiem in luna positam : (250) sed ubi tu solis instar ipsum perstrinxisti, 
violentam ille passus est eclipsim. illi erat ignis ad adorandam propositus, 
tibi vero, o fortissime, alte elatum lignum, hoc autem, ut stetit ex alto 
conspicuum, (255) Persicum ignem frustra esse accensum patuit, nimirum 
cum hibernum tempus in Pontica regione divertisset, actutum barbarus omnes 
aditus itineris praecluserat; tuus vero exercitus hostcin aggredi vix poterat 
(260) undique praepeditus et contra solem positus, conversionem itaquo 
Ccorg. Piiid. 5 
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xui oxrjtarin/.wv InaivnfjQ nXaornvQylag 
litvgtg , i7i xgihtOTt , joTg fiiv ftuoftugoig 
itfifag Tinoaainoy ixdgafiijg itptvofUvrjg, 

265 dyytov ii tov vovi» rov aov, Vv’ tvfiq/arwg 
arnuqtig ixtivoig tiig biovg iquonua^g. 
tov ivaotfhrg H &unov ynaT^uirov 
rpifioig t t Xo%uTg xui nugtxTtTQu/i/tivuig 
tbg TTpbg io abv npooamov sgfop/uijxoTOf, 

270 uvuaigiqiig av iingoadnoi a/j/turi 
xui TiQinTOg tv9i>g tvQtdyg b itiregog. 
ofroi voutCorv tvzv/tog apofxrg/ytir, 
ix aov axtXia&tig ivarv/tug vnoaxgiqti. 
ovito orguTtjyuiv xal aoqryv nXuarovgytuv 
275 ftirog xtnogdoTg xui aoqtj v vnbxgiatv. 
xui tovto ftuXXov tov Gxo7iov t o rtoixiXov 
rovg fiugfluQOvg ivijxtv tig gulhytiav. 
av yug Tig ovuog uygltog dvftovfttvov 
urnaigotfut nugfjXth &t;pior igbfiot , 

280 oi’d' uXXog 'Innovg qrtoywv Tag ? jrlug 
Xo£ag ngoitixvvg 6$iiog nugigytxut, 
tbg av xguxxjaug tov otqutov rug fyvtttg 
iTTorgi/iov nugrjXd-tg 1% urxiaxgoqov 
xui tov TTugu/iuZ7]>’ fiuXtbv nXaattto JjeVw 
285 ago Ttjg ftuyijg uqijxag tig uvuaxtiir/V. 
ixxr t g ii Xombv Ixigufiovaqg i/iitgug, 

TU Tlbv tUVTOV Gv/Kfogwv fltjlXVflUTU 

283 vnoGigitpcov ed 

qnam celerrimam et figuram laudabilia inventionis excogitasti , o fortissime: 
quippe barbaris frontem ostendebas ex simulato itinere, (265) tuam vero 
mentem acnebas, ut industrie conversas ipsis locum surriperes. nec mora, 
impius hostis deceptus est tuis obliquis transversisque itineribus, illum pu- 
tantem te in frontem invadere (270) vertis in fugam bipartito exercitu , sta- 
tioique ex primo factus es liovissiiuus. ita qui putabat progredi feliciter, a 
te supplantatus cedit infeliciter, sic, te solo duce, tam sapiens simulatio 
(275) et scitum commentum deductum est ad exitum, magis autem haec tuae 
luentis sagacitas coniecit barbaros in socordiam, non enim tam bene quio- 
quam incitatam aspere contrario praevertit belluam cursu , (280) nec quis- 
quam alter equos, aurigans habenis signansque iter obliquum, tam dto ante- 
vertit, ut tu regens exercitus habenas sensim cedendo es praetergressus ex 
conversione ; et transgressorem coniectum in planitiem ignotam (285) ante 
pugnam in -adversam partem compulisti, sexta vero deinde currente die 
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wrQO(rSoxr l ron> 1 Jytv uxovtjfwiiov. 

noXXtj di qpovrig ituv qpivuiv xXovovfiivwy 
290 xuiftyjv uvtiv , xal Xoyto/.iwv ovy)yoftg 
tov vovv imyviqwaav ioxoiioftiror. 
oi yuQ 11 f iixQ&v iaiiv diUd xuiptov, 
fi xal ii fuxgbv o aipaiog npotxTQiyit, 
noXXuiv fiir ai-v dvoyjpwv xirovfiimv 
295 10 T; uXXotpvXotg tixdiwg cnpartvftam. 

Xifiov yap aviotg xal fp&opug noXvx pdnov 
xal nov a&tjXwv tig fiXufirp iyxpvfifiuTuiv 
xal iwv uplcnwv tlg ftuytjv npoXijftfiuTWV 
Intv&ev qv xlvdvvog' dH’ Ixt nXtov 
300 tdaxnv aviovg ib /iXtnav ibv fjXtov, 
ov npnaxwovaiv <bg &tbv irjg IltpoiSog, 

Iv ijj napaia^n lijg ftutfg ivuvriov. 

Sip^rjv ftiv ovv Xiyovat Xvaaibdf i ipunio 
/u'§ui &{Xotna iug Sitcrtcaaag qvang 
305 vdcop yipawaai xal &aXuaauaut yJXuya. 
xai fiot doxti iig ovxog ivrftloiaiog, 

Sg ruTg uiuxioig ftetafioXuig iug ovalug 
ipliutv vofxi^wv avyyvong tipyii^ero, 
og ixqofirjoui lodg yiuxiavug fip/jivog 
310 log tXuv/naxovpybg iwv iravriwoewv 

/tpooT id pftd-pa, Qtvfjaiot di tovg X/fXovg, 
xvxuv di nuvtu xal aiptqwv xuvuoTpiq cuy 

291 intxvdtpmactv ed, imyxoipcotlav P 298 srpo/Ujj^trra»» cod 
305 rrtrpmoai cod 


suarum calamitatum indicia inopinatii habuit ex nuntiia. multae autem curae 
in turbato pectore (290) tenebant ipsum , et cogitationum confusio mentem 
obumbrabat obductam tenebris: non enim parvi momenti rea fuit, sed maxi- 
mi: si enim adhuc paulluium exercitus procurrebat, multis undique periculis 
prementibus, (295) alienigenarum etiam inter agmina incidisset, ob famem 
enim ipsis et morbos varios et ob occultas ad nocendum insidias , necnon ob 
meliora ad pugnam praerepta loca, illic erat periculum, atqui plurimum 
(300) torquebat ipsos , quod viderent solem , quem venerantur velut deum 
Persidos, instructa acie , sibi ex adverso stare. Xerxem quidem aiunt ad 
iram concitum, misere volentem oppositas naturas, (305) aquam exsiccasse 
et inundasse terram, at mihi talis vir stultissimus videtur, qui insanis per- 
mutationibus rerum ordinem ratus invertere confusiones ciebat ; qui ad ex- 
terrendos Lacedaemonios evectus , (310) veluti rerum sibi adversantium 
thaumaturgus , sicca voluerit fluenta reddere et fluentes lapides, at ille mi- 
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ixixxtv ovx txnXrfov «ii’ IxnXrfclav • 
os twv xt&tvxtov xui ntirtjyfUviov Sqwv 
315 (Iv&OQO&tTtjnai xug fluatis ijTuiyt to’ 
os tiQiig to auvxijv ixxQonfjv 'drt 

xo atmbv uvxiu xui iftXov xa/ mirniov 
tibiop tftatn/yioaiv, ovx V/jov tllhv 
xfjv Ai'tt«v avrov t f t v uvdnxovauv afifati. 

320 xtci Tuitu nolug uviov udovmjg filas; 
vSioq onios Tturnno /tgautio Sobiuo 
xut yij ntQipTO xip dubuxxho noQ io, 
onios yt 9S.XXOV tVXOblOTtQUV xoxt 
oibv iitX&wv tovg Ivuvxtovs (f &uaoi. 

525 afiixpov it novov Quitov xi nQuyfiuxog 
novo vg xoaovxovg tig fiiixr t v rfkXa^axo. 
av dt, xnilxtaxt , fitj xu$u'4ug xug tfvaiig, 
filii’ uv auXtvaug xavg nenrjyfiivovg 'dnovg , 

I Sa/vatv ufioy&iog xui fiuifyov tjotfiu 
330 xovg aovg nuf/ijXfrtg iv/tQtog fvuvxtovg. 

Ovitlg it Xoinbv tvnoQOg xio fiunfiuQto 
h’ xuig /itni/ivuig xrjg uvuyxrg tjv nuQog. 
t’4 unoQtag tig xanttvoxuv xoxt 
xov oyxov avxtaxQfif’f x tjg InuQauog. 

835 nij fttv yuQ uvxbv tjgtihafilvt] x/ixe 

■pwiirj xuxiT/t, xui xuxbniv xov aov xQuzovg 
nuhviQOfitiv tntt&tv tig uvurtQonov' 
tv/.ttfttito xov axonov xuvuvxiu, 

325 51 novov ] novov Si ? 329 (lctoiXi£tov ed 

scens , vertens et invertens omnia . non peperit terrorem sed stnporem ; qui 
bene et firmiter constitutos terminos (315) conatus est funditus evertere; 
qui in tantam dementiam venit, uti colendam ipsi atnicamque et patriam 
aquam flagellaverit, non liahens unde iram sibi excitatam extingueret; 
(320) atque eo usque ipsum impulerit rabies , ut aqua esset secta a terrestri 
tramite , et terra traiiceretur ex inducto maris alveo , nempe ut celerius et 
expeditius viam percurrens hostem prueverteret. (325) sed pnrvo labore et 
facili negotio tantos demum lubores sensit irritos, tu vero, o fortissime, non 
perturbatis natnris , nec item firmis rerum terminis immutatis , placide ince- 
dens et regium servans decus, (330) tuos es praetergressus commode adver- 
sarios. interea nulla ex parte expeditus barbaro in tristi rerum necessitate 
patebat aditus, bine anceps et incertus in demissionem animi tumorem ille 
convertit superbiae. (335) et nunc animo, ut erat, desperato par iniit con- 
silium, a tergo tuae maiestatis sibi persuadens se posse recurrere, sed veri- 
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fiXinmv udrjXovg i xunu/ov Tu? ixfluoug. 

340 Ttfj S’ ilj uvuyxrjg rug KiXixlug tlauS ovg 
xul rtjv Svauvxq xul xuiKrxtnoftivrjv 
XQ7]ftvoTg Tl xul q clguyii rqg bSov Ototv 
uruTQt/etv &Qnr l otv' uXXu xdfUudt 
uvuxQonq xutiT/j jf/y yvwftryy nuX.iv. 

345 tfjg 'Ag/xirlug ydg uvxuy q Siigodog 

tduxvt , fxqnwg iyxtviXty ttoftuXdiv q>9uc>;g 
xul nursuv ugSrjv avvxaQili^g IltnalSa. 
xai noXXu. Xvrzwy rotg vu&oig ftovXtv/.iuot 
Xoyiofitiv t7/tv ovdufiov fjf/iijxoxu, 

350 alii’ waniQ tvxvXtorog iiaxuxog XJtXog 
Imtyixat ftiy ngbg xuxupoonov fiu9og , 
tig d’ dyrtQztOfta nyoafluXuiv uvfxgunq, 
ovxcog dXiafhfiuvju ruv (jovXtvftuiuiv 

TU 710 Aid lurdt TOV Xi&OV XlXioflUTU 

355 Tutg dcrxuxovauig ixqogaTg u&uv/xiva 
yyu/jatg dvtxgtnurxo t utg Ivartluig. 

"Ofittig vnrj/Jh], xul xuxuniv, xvvbg dtxt,» 
atiguTg SiBlvxog, dvuyxr t g tlXxixo. 
tlxjj Si (io/Jhav xul fiux/jy novovfuyog 

360 SinXovg Sgufiovg xjXuvnv tlg uSvy filuv. 

«XX’ wg ixo/ftotg xul nQOrfiquXiOfUvuig 
xuTg xaxxixutg aov ngoofiuXwv ivit/vlutg 
uvivqov uixtZ t ijv fid/qy rynlxnuxo, ' 

246 £v&tv Piuderus. 


tus est ne contraria a consilio evenirent , nulla videns ex parte patentes exi- 
tos. (340) nunc vero ob necessitatem in Ciliciam ingredi, et per inaccessam 
et coartatam undique altis praeruptisque rupibus viam ascendere contendit, 
verum hic etiam eius est iterum immutata sententia. (345) quod enim in 
Armeniam pateret aditus, dolebat, ne forte inde promptus erumperes et to- 
tam late conturbares Persidem, atque ita suis aestuans illegitimis consiliis 
sententiam habuit nunquam permanentem. (350) sed ut rotundus lapis titu- 
banter positus truditur quidem in sublectam profunditatem , inque oppositum 
obicem illapsus proruit, sic multa incerta consiliorum saepe in hoc saxo ver- 
sando molimina (355) instabili adacta mentis impetu sententiis proruebant 
contrariis, verum ille premebatur , ac post te retro ut canem vinctum cate- 
nis necessitas trahebat, multum autem frustra sc excrucians et laborans 
(360) duplici tandem cursu in unam partem irrupit, verum ubi in paratas et 
praemunitas ex arte militari tuas incidit copias, et imparem sibi esse pugnam 
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xXonijv [uqiiiva , xa 1 naQicnuvutyTO 
365 Xufiuv owtpybv xov oxonov jtjv (vfpuv)}* • 
npog yitp hnXtvaug Xombv tvxpinCtyxo, 
tyxcov ufiyyjj xuiqov tlg t« xXiu/AUXa. 
fati Si xov (f waxriQa xov /utfr’ XjfUpav 
xtjv vvxxu nuftcpalvovxa nufKfarj fiXino>v 
370 iXtyyov flye t rjg xXonijg xrjv XafUtaSa, 
xal xijv ffiXtjVtjv Xombv wg ivavxiav 
TTjv nplv otfiaaiijv ilyt SvaoifiovfiirTjv’ 
xal 7i ov xafX’ uvxov Svocpoqtov impicaro 
o fiuqflaqog vovg fitj nqbg av^rjoiv xqtytiv 
375 Xi)ytiv Si fiaXXov xr t v &tbv xijg TliqoiSog. 


r. 

JExXirpiv Yayiv xj 9ibg xrjg ITipolSog, 
1'xXenp'tv tayt xal Xoyio xul npayfiaxi. 
olfiui Si yatquv Tlfpoixijg pXuftrjg yapiv 
(pfrlvovau xal Xr/yovoa xal fiuov/xiv?] * 

5 uti yup avxoTg ftuXXov ixXtlnttv &tXtt 
ijntq nqoXuunetv SvootjSdig xi/JMftivi]- 
rptug Si Xa/xnug tjXtov rov Stanozov 
&uX7iovaa xul vvv i^avanxu zovg Xtyovg, 
xal (DoTftog r t fuv tvoi^tjg nqoipytxat, 

3 S' ixaiptv ? 


«emit , fraudem meditatur , et iam volvebat animo (365) in partem consilii 
vocare noctem, ad aggrediendum enim iam tandem erat paratus , quaerens 
ex tenebris opportunitatem fraudibus, cum igitur a luminari, quod diem se- 
quitur, noctem undique illustrari videret clarissime, (370) argumentum sum- 
psit ad fraudem, sed et lunam ipsam ut sibi contrariam, quam nuper adora- 
verat, exsecratus est ; et sua secum mala reputans orabat barbarus animo ne 
ad augmentum percurrens (375) magis deficeret dea Persidos. 


III. 

Defectum passa est dea Persidos , defectum passa est et verbo et facto, 
sed gaudet, opinor, in perniciem Persarum declinasse , defecisse et esse di- 
minutam : (5) mavult enim seraper illis deficere quam praelucere ab ipsis 
impie culta, at nos lampas solaris despotae et fovet et nostros inflammat 
sermones, nos ille Phoebus religiosus anteit, (10) omnes qui emundat ex- 
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10 narras xa&uiqwv ix xufragotov Xoyov " 
rov jio%lov ii rovg oqovg /SitXvxxtxai , 
ru oxqtpXu cptvycav vfjs nXdvtjS uhiy/xura. 

v H6tj ii noXXuiv iv /tiaia xtrovfurcov 
xqug TnnuQi&fAOt Xotnby r t aur ijfxtqui, 

15 iv ais dnavaxius tis uytuyas ixzgiywy 

nqhg tus nagurdi-tis xuv azguxuv avvtxqoxus- 
u ftdqfluqog ii xal ylvn xcZ xqdnio 
oix ii/i xov vov nayxtXcZg rus fjvias’ 
xal noXXdxis yug xrjv ftd/i;v vnia/txo, 

20 xai nqbg zoauvxijv qXihy alo/vnjv ou 
xttfl-’ ijutquv ani ngoafiuXcuv uvtxqdntj, 
uxoX/xa t oXfiur xal xqt/iay vnvozgocpa. 
opi; fiiv ovv xaru/tv ug ut ioqxuitg, 
taxa rt nlxqus wantq ol nxuxts qoftw. 

25 ovx uaxonov ii /qrjfia xrjg novrjqiag. 
xal rovro nquxxtav li&ius ■ijXiaxtxo. 
iis ivoftdxovg yuq nqoaxuxixqt/t x unovg, 
oncas uqopftr/V tis bnig&totv Xdfioi 
xijs atjs ixoifiov xmv crrqartvfidxcav fiu/>;s • 

30 uvxug ii nqbg yrjv ib&ircog rjnXw^iy^v 
xby auv axquxuv nqoaijytg qvxqtma/xiyov. 
xai nov axon^aug 11; oqovg o fidqfiagog 
XTjv xaXXixt/vov xal oocpijv axqaxqyiav, 
xal T7jv xooavzqv IxnXuytls tvxugiuy, 

35 inTj^tv uvxuv aiv qufiio t a xuyfiuxa , 

85 inqgtY ed 

piatorio verbo, et Loxiae effata procul amolitor, implexa abhorrens fraudi» 
aenigmata, iam iam in multi* rebus interea movendis quindecim numero 
elapsi erant dies, (15) in quibus tu iugiter in certamina accurrens ad confli- 
gendum exercitum incitabas, barbarus autem non minus genere quam mori- 
bus nequibat prorsus mentis regere habenas: saepe enim et pugnam visus 
est promittere, (20) et in tantum dedecus est adductus uti cum quotidie pro- 
siliret, terga verteret, audax cum timore et velox in fuga, montes igitur ^ 
occupavit velati capreae, et degebat inter petras ut lepores ob metum. 
(25) non inconsultum commentum nequitiae: sed hoc dum ille facit, statua 
deprehenditur, in ardua enim se coniecit loca, ut occasionem ad differendam 
caperet pugnam a tuo pnratam exercitu. (30) tu vero in terram commode 
extensam tuum bene instructum eduxisti exerdtum. despiciens autem ex 
montis parte barbarus callidam scitamque rei militaris peritiam , tantamque 
admiratus ordinum dispositiunem , (35) suas contraxit territus cohortes, et 
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xui rotig Xl&oig Yfitivt ovXXtdvvfttvog. 
ovx taxi ratita nQog yuaiv xtyQcoofUru, 
unXoti dt nuvxiog rfjs uXrftdug Xoyoi, 
ot/g d (U(imi'aat/tiv, ai nlxqui xiiya 
40 <f(i)vug unoQQrfeovat xwr mnQuyfiercor. 

'Enti de noXXtjv i§ t&ovg vntQfriaiv 
toti (Jag/JuQOV nuQttiyev {] dtiXavdqla 
(dtiXug yuQ wv xutoXftog urdpetiog f iuvov 
er tfj doxijoti trig piuyrfi hputrtxo, 

45 t dg dt TiuQuxugtig eiye f. ir, xivovfitxug’ 
ovxto yuo rfiav taxoor^ilvui fwvov 
dig Uoynajotiaiy oi ygaqetig rdg tlxdvag), 
xuvxui^u t oXfiug rijg IdXegavdpov nXtor, 

XQuxiaxe, yvtipiqg, uXXd xivdvrov dlyu, 

60 ovy luaneQ dg xivdvrov ov &tXtov xQlyetv, 
dXXu aquXijrut firj &eXwv uftovXla’ 

». ivftovXlutg yuQ 6 axQuxqybg uaquXqg, 
aXX’ ovy) rdX/iaig Icrrlv uaquXlaxeQog. 
x«l d>j /.texagv xojv oxQUTtvfidxwv xixe 
65 axrjvryv enrfcug , evyiQttig nndg xqv fiiytjv 
Xidovg dqoQfiug * xui xd detineor Iv jilaui 
tzoiuov TjV aoi ayrjtartafiiti xui fiivio • 

6 votig yuQ vfiuv odx edeoficixtov n<>t)ov 
aXX* tig to aiii^etv elye xtjv unXry xxtuv. 

60 ovxwg Ixelrwv uaquXug xuxeqQoretg , 

vXag yoQijywv xui xooavxug xui glvug, , 

43 uzoXfiot P ct cd 45 di om P et ed 

«copulis adhaesit scopulo similis, non haec sunt ad gratiam colorata et ficta, 
simplices vero sunt prorsus veritatis sermones, quos si tacerem, ipsi lapides 
continuo (40) de rebus gestis voces emitterent, cum autein longam de more 
suspensionem vilis fecisset barbari timiditas (timidus enim et ignavus cum 
esset, virilem in simulanda pugna se tantum ostendebat), (45) acies habebat 
nunquam do loco se moventes, quippe non aliter erant conspiciendae quam 
illae quas pingunt pictores imagines, bine tu quid amplius et ipso Alexandro 
■udes, praestantissime ingenio, sed citra periculum. (50) non quasi nolle* 
periculis te olmcere, sed nolens decipi ex imprudentia, consilio enim fidens 
eux est securus, neque audaciA fit securior, tu igitur media inter agmina 
continuo (55) tentoria extendisti, ut facilem ad pugnandum praeberes occa- 
sionem ; quippe cena in medio tibi erat instructa . sed ad speciem tantummo- 
do. mens emm tua non cibi desiderium sed communis salutis habebat avidi- 
tatem. (60) ita illos animo aecuro contemnebas , tales ct tam admirandas 
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0 niag Si 1 avzutv l^avuxfqjg xry ftuyijv. 
ovxaig l()t&i%u)v xov xaxovqyov , il/g xvru, 

VanevStg uvzuv tlg noXtftov v<jaQ7fuoai. 

65 al.i. 1 ovx tntilhg xovzov ixxqtyitv uXwg, 

OVZt nqOZoXflW)' OVZt 71UILWV XfjV flU/ljV’ 
zfj yup SoXIjOtl zfj 7lUQ1]ftlXlj(UI>fl 
fj oij xazaq Qovqaig , wg olfiat, nXiov 
zoig ftuQpuQovg tftuXXtv tlg uyuvluv. 

70 ivzivtXtv ovdtig tvytqa/g fitzqqytzo 
ij xwv xuz' uvzdv IgtJrqSa xuyf.iax(ov * 
ziuvzig yuQ qoar w oneq laxqXwutvoi. 

Oxrjrijg St zijg otjg r t 'g{vq &iU)Qia 
zoig fiuqfluQotg fitv qqayfibg uvztxxtCtxo, 

75 xtTyog St xoTg ooig oixtzuig xa&toxazo. 
filuv yitQ Ij XQtyuvou navxuyov Sixrj 
xovg uXXoqvXovg ov nuqijxtv qf.tlqav, 
uXX' igtyovxu fturi/Suoiov oxqvwfiazu 
Vnmzov itqSzjv' nvfaiXoxtj yuq noXXuxtg 
80 ziy nXqaiuLttv tx fitqovg lyivtxo. 
o/twg txuozov xuv dqurz/uv xuxt 
fiorog miQioxtvu^tg tlg nrjo&vfttav, 
uti nqonqSwv tiotXtvug Iv xutg jiuyiug 
xal zdgov tXxuv xui TtQOXtirwv uoniSu 
85 xai ndvzu nquaxuv ur&’ (iXuv nqu xuv oXuv, 

St’ uv txuazog tv&vg rynlUZtxo 
xtvSvVOV tVQltV ftuXXoV Tj XUV StOTlUZOV 

74 fiiv dvtxzlfazo ed 

occasiones praebens , ut cum ipsis consereres praelium, ita maleficum alli- 
dens veluti canem , studebas ipsum ad bellum adtrabere. (65) at iioii illum 
suasisti ut totis viribus erumperet, cum nec auderes prior nec pugnam prae- 
luderes : ipsa enim species negligentiae contemptusque tuus, ut puto, magis 
barbaros couiecit in trepidationem. (70) proinde nemo audebat prorumpere, 
nec ullae acies hostium prosilire, omnes enim erant ut cippi immobiles, tui 
▼ero tentorii insolita inspectio barbaris quidem timorem creabat , (75) tuis 
autem famulis munimen praebebat, at quaquaversus properans iustitia alie- 
nigenis uno non pepercit die ; sed exstantia barbarorum tabernacula funditus 
conciderunt: miscebant enim saepius (80) tui, accedentes ex quadam parte, 
praelia, tum vero selectos, quos habebas, singulos solus ad alacritatem con- 
citasti, semper progrediens viriliter in pugnas, et arcum trahens , et proten- 
dens dipeum , (85) et ante omnes pro omnibus praestans omnia, unde re- 
pente concitabantur singuli , ut periculum mallent subire quam, despota sic 
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nnvovvxog ovxw (tfj (inuo/iiv tov novov. 
xat nug Ttg wv u xoXitog ttg i(tug /iXtJtutv 
90 tov vovv (ttxtoxtvu^iv tig tvxoXfttav • 
iflguv yug oldtv tgyov tig tvngal-lav, 
ott 7iQu nux xcov SionixTjg dnXfQtxai. 
xat tiov Ttg tlnt nQOaXuXwv xw avftfni/to 
“ tftv t r t g dvayxrjg’ 6 fiuoiktvg xat Sionoxqg 
95 uig tTg utp' ijftwv ngog (tujrrjv bnXtCfxat ! 
xat rvv otSrjQovg avii nogqrvgag /txwv 
atplyyii tu vwxa xat flugii tov uvyjvu, 
xurtg St noXXtj av(tnXuxtiaa xfj xo/itj 
(toQfjrjv ToauvTTfi ovyxaXvnxtt r tgtpiwg' 

100 tov xavaxtx&y Si tovtov fjXtov oxiytt 
ISqwu iXtQfuo navxayov ftefig ty(tivog , 
dy ig dvtiyx rjg twv fttXtSv iaptyftivwv 
nuvog (Uutng ixtp/gtt tov aut/xaxogJ" 
tog ttntv, loxtragtv ix fiu&ovg (tiya, 

105 xui avyxartQOft rw XSyto tu Suxqvu. 
o SI ngog avxov tv&vg dvxtff&iygaxo 
" ttAA’ OV TOOOVXOV T TjV 1(17;V nXTjXXtl tfgtva 
to Svanad-ovnu rvv oguv tov Sion oxtjv, 
aoov (ii notii tovxo &av(tu£nv, oxt 
110 ngog xug uvdyxag rfiioig Inttytxut 

*«i xiQxjjtv tlvut xovg nuvovg Xoyfgtxat. 
xgaxwv yuQ alyjtrjv wguiCtxat nXtov 
Tjntg xgaxwv tu oxijnxga Ttjg igovolug • 
tptgtt Si TuvxTjv ivftuQwg t »)v uanlSu, 

laborant*, partem laboris non sumere, et quisquis erat vili», in te coniiclens 
oculos (90) statim concipiebat animo audaciam, inceptum enim solet cedere 
prospere, cum ante omnes arma capit deapota. et quidam dixit commilitoni 
coiloquens “ heu quae necessitas! ipse rex et despota (95) tanquam unus ex 
nobis ad pugnam armatur ! et nunc ferreum illi tegumentum pro purpura 
terga constringit et collum aggravat, multus vero pulvis immixtus comae for- 
mam nobis obtegit tam delectabilem, (100) atque hunc urentem solem occul- 
tat. sudore calido undequaque diffluit, quem, ob membra dure constricta 
labor violentus exprimit e corpore.” dixit, et ex imo altum traxit suspirium, 
(105) et verbis intermiscuit lacrimas, cui statim alter contra respoudit 11 at 
mihi non tantum percellit animum , quod dura patientem videam despotam; 

S intum illud mihi aubit admirari, uti (110) in ardua quaeque laetus se conn- 
t et delicias esse labores existimet ! nam tenens hastam speciosior apparet 
quam cum sceptra tenet imperii ; et ilium gestat levius clipeum (115) et longe 
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115 r^tora ftuXXov, ugfiXdntif, tov mlftftaxog. 
xai ngiv di' fjfiug xovg <porovg xaiuofltaug 
TiuXtv di’ tjfiug rtgog pdrovg uitXtCtrai. 
xai rvv (itkafiniSikov ixxtlvoiv nuda 
xotg (ii) igtnovoiv Itrtiv evngtnfaxtgog 
120 xui t otg nni/goig xifudngog f.Uvu' 

(idif/at yug wvxbv rfj %ivfi fiuqjj 9(Xtt , 

71 oiwv Igt i&gbv Ihgaixwv alfidxotv. 

nolug Xt&ibdtig ov fiuXuxxti xagdlug; 

7to(ag uxoXfiovg ov 7iago%vvn qntrug 
125 ml&d xt gilaxa ndvxa xtvbwov yigtivg 
Sg ovi e ftTjig&g ifj (ftXooxogyio (fvoit 
ovi' av xoooviov lotg itxvoig uv&iXxtxut, 
oaov 71 gbg vjftug ixnvgovxui tt/ oyiatt." 
ravi a ngoaimuiv xai ffxtxdtjag bgytXov 
130 ovv i(o axexayfiip tovg (fovovg ilgydCno. 

Tovxoig , xgdxiaxe, xat ovrrjad ijv tlxixiog 
xaXwg (fQovavai, x«i awTjXyrpa nXlov, 
xrj xavxoxrjxi <rvy%v&t)g x <bv duxgvaiv" 
xai xfjv yaguv yug noXXdxig xugu xglqtt, 
135 xai Suxgvol xtg i$tyt(gtt ddxgva. 

‘ HfiTv (tiv oviajg ryv dXvnu ddxgva. 
nXfjv ov nQoaijxti ovyxaXvifjai xtg Xdytg 
x b Tltgatxbv xuh fitiu xijg navovgylug. 
olStv yug avxovg t) diddoxuXog nXuvtj 


Ttdliv 

118 xai vvv cod 134 x<xfdv Quercius : codices cum ed xdfiv. 


suavius , ut video . diademate, cumque pro nobis nuper caedes extinxerit, 
nunc pro nobis se ad caedes apparat, et nunc nigris indutum calceis exten- 
dens pedem ad infima quaeque fit promptior, (120) et ex vilioribus evadit 
augustior, vult enim ipsum extraneo colore tingere et facere rubrum ex Per- 
sicis cruoribus. quae lapidea non emollit pectora V quas inertes non exacuit 
mentes? (135) quod non suadet facile ferre periculum? qui neque a natu- 
rali in matrem pietate neque item tantum a natis distinetur , quantum in nos 
ipsos inflammatur affectu.” talia dicens, et suspirans vehementer, (130) in- 
ter gemitus caedes patrabat. ipse ego, o fortissime, bos inter viros adfui 
tam bene sentientes , et simul dolui inter lacrimantes effusus in lacrimas, 
gaudium enim, ut saepius, gaudium nutrit, (135) et si quis lacrimatur, exci- 
tat lacrimas, ita quidem nobis erant lacrimae sine dolore, at non est aequum 
abscondere silentio calliditatis Persicae fallaciam, novit enim ipsorum magi- 
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140 xal avitfmyovvxag Sttxrvetv ayvtbfiovag • 
xo avrxqoqov yuq xijg xaxovqytag tdvg 
uti naq' avxotg tlg vbuov fit&laxaxui. 
iqw Si naauv Tot! axonov XTj» uhiav. 
xal yuq xig avicSv tlg xov t/xnqoa&tv yqovov 
145 nqoaavxofioXxjaag xw axquxut aov ftuqfiuqog, 
o/uug Si Iltqarjg (xal xu nuv Siayqdfw), 
tSoljiv ilvui maxbg i'g umaxlug, 
xal Xoinov r t uTv ar/iuayuv TjnttyfUvog 
iv rw axqaxto aov xiqoaifoqcog ixdxxtxo. 

150 ijSrj Si xrrvxio xtxxuqtov xt xal Stxa 
inryqyt xvxl.og tjutqiov nXtjqovfiivlov, 
oxi TTQog avxoiig Svaxvywg xm'g ftuqfluqovg 
TiuXtvSqOfiTjoag datuxoig ftuSiafiaai 
'Pixpuamg utantq ivqi&tj xo Stvitqov, 

155 ovx uaxintog Si xovxo nqiixxcov iaipuXtj • 
oi yuq (fthiauvxtg xijg uxoXftiag yqovoi , 
tt xtt&ov uvxbv wg nuXtv xd JItqalSog 
inixquxrjrm xijg fiuyqg axqaxfvfiuxu. 
a 1.1.’ ovSiv uvxbv w<piXrjaav ir ftlaot 
160 xu lo£u xavxu xov SoXov fiovXivftuxu. 
xijg xaqblug yuq daxtlxwg xtvovfttvr/g 
ovruoxuxovaag tlyi xal xug IXniSug, 

Ivuvxiug Si nuvxayov xug ixftuattg 
xal x oig Xoyta/toig tlyt av/xnXavwftivag. 

165 t ryv yuq xquxovaav ovfKpoquv xiSv ftuq/iuqiov 

164 avfinlavwqivois P 

stra fraudulentia (140) vel una dimicantes ostendere improbos, quibus enim 
est innata ad maleficia consuetudo , constantem apud ipsos in legem transit, 
totam initi consilii causam enarrabo, quidam ex ipsis autcacto tempore 
(145) in tuum exercitum barbarus transfugerat, ceterum Persa (omnia ut 
sunt refero) \isus est esse in infidelitate fidelis, iam vero nobiscum pugnare 
adactus tuas inter acies erat apte dispositus. (150) iamque haec inter ille 
quattuor et decem dierum circulum compleverat, quando ad ipsos infeliciter 
barbaros rursus cucurrit gressu ancipiti , abiecto clipeo, ut inventum est po- 
stea. (155) non imprudenter id agens deceptus est: praeterita enim socor- 
diae tempora illi persuaserunt fore ut rursus Persicus victor iu pugna evade- 
ret exercitus, at nihil interea illi profuerunt (160) huiusmodi obliquae frau- 
dis consilia, cum enim incerto haec agitaret animo , aeque incertas aecum 
spes gerebat, contrarii vero ubique fuerunt eventas, et cum false concepta 
spe concidentes. (165) cum euim calamitatibus pressos barbaros, et fractos 
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xut Ttjv iv uvToig ixnXayt ig uroX/ulav, 
ftXinwv Tf ntxQug iX7ilSag ticxq’ fXrrldu, 
niiXtv npog r t ttug arrur^p/eTO Spo/ita, 
xut /u) tfvXugug tov Xoyov, tov abv Xoyov 
170 iroifiov tvQtbv , o$t\og lawfy *©* 

ovToig unaiTug xai T^i/omug nQoaSiyrj 
xai fiij TQtypvxug tlg ro atoCtiv IxSiyjj 
ixttvog ijfuv nuoav TjXQiftw/jiviog 
Ttiiv flaQfiuQix) v iitTnt ttjv axaXfilav, 

175 xai nov avv aitotg ToTg Xiyoig Inr^ajo 
ovtio diu reXovg rovg ivavxiovg ftXinttv 
tbg tlalv uqti nuvrtg bnor^lxot. 

‘O ftuQftaQog Si mn-Tuyov xXovov/xtvog 
Stirov ti loXuav ix ftiag /iovXivtTat' 

180 oiSe yiiQ tbg tu 7ioXXu xai ntQtaruaig 
tu Setvu tIxtuv ix Siovg ftovXevftuTU. 
xui St; xai * avio v i r t g uvuyxrjg tov yjtuvov 
tonui’ (fvhigug, oigtSagtv, tti&nov, 
fin nQoxvipug ix flu&ovg ttootptjQog 
185 nQottat Xufingijg uy/iXog irjg r^tiQug, 
tig TQttg fiiv i arti tov aiQuibv SiuiQtang, 
uvzmQoaoma to> SoxiTv tu Tuyftaru 
TuXg tratg tfuXay^t avv SuXto rttyovfurog , 
Ttjv ixXoyijv Si aov azottzov avvuQiwqag 
190 txqvrjjtv uvzovg ziov (fuQuyytov iv (.itato , 
OTzug ixtivwv ixQuytvzwv ix fiuOovg 


170 hvfiov P 

animo stupens observasset, videns tam exiguas ibi spes esse citra spem 
rursus ad nos se recepit propere ; et cum suam non scrvasset fidem , tuam 
(170) promptam inveniens servatus est illico. sic oinnes accurrentes excipis, 
non accurrentes ad salutem exspectas, ille nobis omnem accuratius barba- 
rorum enarravit socordiam. (175) ac forsan medio in sermone precatus est: 
utinam ita semper inimicos videam, ut sunt nunc omnes illi consternati ! at 
barbarus in summa rerum trepidatione quid triste animo moliri cogitur. 
(180) solet eilisn , ‘ ut saepe fit, urgens necessitas magna parere inter metum 
consilia, iam vero instante necessitatis tempore , nlque hora exspectata, 
quae visa est opportunior, quando emergens e profundo Lucifer (185) prodit 
splendidus nuntius diei, in tres quidem partes dividit exercitum, ita ut fronto 
oppositae viderentur acies tuis phalangibus; quod factum dolo, a toto autem 
exercitu delectos milites (190) anfractus inter medios occultavit, ut ipsis 


Digitized by Google 



36 


GEORGH PISIDAE 


unqonSoxtjXwg xal tiuq 1 iXnldag (foflui 
/itQog xt T(vv aio v ovvxapd^ xayttuxiov • 
xwv ydp (p&aourxarv xijg dxoXfitag ypbroiv 
195 rlfria/tirt] Tig iXnig avxbv -Tjirdxa, 

liig ii/ttp i'v xt rov axpaxov Xvdij ftfpog, 
TQOTitjg oXtadvg tig xo nav diabpupot. 
aXX' ovx uvtvxointaxog dr&ionXigtxo 
xfjg nrjg lxotfioxr t xog ij nxpuxrjyla. 

200 TtQ tv fj yuQ 7] yvg xrjv ptlarjv xourjv Xufiot, 
ndvxag ftiv avxwv xovg xtxpvfiftivovg doXovg 
xuTg aaTg \ ucQiftvaig tfr ovg rjitiaxuno, 

xd^ag di ihtwg xbv nxpuxbv xal Qvd-pioag 
7TQog xqv fidyrjv uvxobg tigijytg, xyvixa 
205 xb tpdig uvtnyiov xovg ivavxiovg nuXtr 
6 atnxog avxoTg iaxoxiCyv fjXtog. 
xal di} nQOTtlpntig tiapid-prixov ftipog 
xov nov oxqocxov, xpdxtaxi , xovxovg onXtaag 
ov x oTg onXoig xoaovxov wg tvfiovX/atg. 

210 inti yotp l^Xawov t unntQ tig ftdyrjv, 

xbv nXuaxbv av&ig nyxipaxilonai yo/iov, 
hptvofUvtog tptvyovxeg. oi di ftugftuQOt, 
xrjg IxXoyijg IxtTvo xb oxiqqov vitpog, 
ix xbbv adrj/.iov .ixntabvxtg avXdxotv 
215 ijXavrov avxovg xot doxttv ntftvyoxag. 
avxbg di xovxoig dvxemgdyftg xdyog 

204 l&jytS avzovt? 214 h.ni(titovxts ed 


erumpentibus ex latebris improviso et praeter spem ex formidine pars aliqua 
tuorum turbaretur ordinum, cum enim iaoidiu trepidationis tempiis cessas- 
set, (195) de more iu spem aliquam deceptus venerat fore ut, si qua pari 
exercitus dissolveretur, consternatio late per totum excurreret, at non defuit 
atatiui illi contra occurrere tua io rebus militaribus solertia. (200) prius- 
quam enim nox ad medium iter veniret , iam omnes eorum occultos dolos tua 
vigilantia de more cognoveras, et divinitus ordinans numeransque copias 
ad pugnam tuos eduxisti , quando (205) exoriente luce adversariis iterum 
sol, quem venerantur, oculos perstringebat, tum vero emittis modicam 
manum ex tuo exercitu, o fortissime, armasque singulos non tara armis 
quam bonis consiliis. (210) vix enim tui tanquam ad pugnam exierant, 
cum fictum repente ostentant timorem simulantque fugam, tum vero bar- 
bari, densa illa lectorum militum nube ex occultis emissa foveis, (21 5) eos 
sunt aggressi qui simulaverant fugam, tu vero bos contra educis quam ce- 
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xovg aoirg dq/axovg, xal naq' iXnldag tot* 
dnqoadoxjjru nqoaqayivtig avvru.au 
tu vwtu xotg aoig otxhaig dnlajQUfOv. 

220 rovg dtuqxrjg xal jofuojiijrj tfvatg 

xal 7ivo XoytafuSv iv ftuiXtt dtarqiyov! 

Ofttog jd 71 vq fiiv xal (uXulvii xal (fX/ytt ' 
o abg di vovg, uqtaxt, Xtvxaivtt xo nuv, 

&dX7Jti di nuvrag xal nvqwati fiij tfXlywv. 

225 'O ftuqftaqog di zov xtxqv/jftivov doXov 

IVQIXIV iUVJlp flo&QOV ix JOVVUVJtOV, 

oXovg 7ip07i?jddv r olg jqamTai avftfitiyovg 
ix twv tuvxuv xayf.tu.TOJV iniiQmtv, 
inii di xavxovg tuhv injor t fiivovg 
230 xal awxonog nimonug daytjoi (f ij3(o, 

tiqwtov fiiv av jov dvooifttt xovg nQoajujug 
xal &UTT 0 V jjjuiiuai xovg t tfttoftivovg, 
i idwq xiviiaug xal tu nvq xuzuafiiaug. 
xuitvov di TtoXXug avyyvaetg notovfitvog, 

235 xXinxu tu tpivyttv xal aytdiugtt xbv yvbqov, 
xal vvxru nottT , xutvojofxwv jtjv ijftiqav. 
tvqtiv Tt XQtjfivovg xal OJivdg dttgbdo vg 
Xugdg xt ntjquiv igoydg xal dvajSuTOvg, 

(i&H xuXvipug tw yvotptp x d xuyfiuza 
240 xui jug ixtlvojv dvaxvyiTg awotxlag 

TtQug uxqov vxjjog xal xuxuQqonov fiutXog. 

agi Sllovt 

219 ooTg add P 223 xpartan P 227 oiovg P 229 SI 
xal cuizovg trdtj ed 235 rdv add P 

lerrime . quo» habuisti melioro* ; ac tam praeter spem improvisa percola 
«intentione terga tuis famulis verterunt. (220) o mens praestantissmia! et 
acerrimum ingenium! et ignis ad imas cogitationes permeans 1 sed ignis qui- 
dem denigrat et urit, tua vero mens, optime, dealbat omnia, omnesque 
fovet, et ardet non urens. (225) interea barbarus absconditum dolum sen- 
tiens sibi potius quam nliis fuisse foveam , omnes in opem fugatorum prosi- 
lire milites ex anis cohortibus imperavit, postquam autem hos etiam vidit 
consternatos (230) et in fugam praecipitem versos timore horribili, in pri- 
mis suos exsecratur patronos , quosque nuper honoribus , probris nunc affi- 
cit, aquam effundens et ignem extinguens. fumi autem multa facta confu- 
sione (235) furatur fugam, excitatque tumultuariam nubem, noctemque 
inducit, invertens diem, prolapstisque in crepidines et angustos transitus 
et in praerupta et ardua rupium cacumina, trudit septas caligine copias, . 
(240) et infelices contubernales feminas inter montium iuga et praecipites 
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ivxwthv uvxoTg ovfxrpOQWV tioXvxqotiiov 
avimxMjiuxwv xt xai tjuvwv xai xXuoftdxwv 
xivSvvo g rfirQtmaxo owxQiflfjg yi/icov. 

245 xai 7iov ng avxwv i$ uvuyx tjg tjv^axo 
iXihiv xux' uvxov avvxo/xioxt(jov gii jog. 
uXXog Si vioxoig inmxoXg itfiCdvwv 
ftfxiwQog r,o!}i] xfj fiiu xov atfiyjtuxog. 
noXXoTg Si xtT/og xug xafnjXiovg xoxe 
250 xiXfvpag xuxiaxtvaitv ij mffloxuoig, 

xnrjivaig xt nuvxig uyQiarv ulyuiv SlxtjV 
ffvyijg uvt^i/vtvov ixn^Si]uuta. 

■>) atj Si nu.au xov oxpuxov avvotxla 
{jXtTxovxig ivqiQulvovxo xfj (Xtiu xnlait 
255 tu xijg TxuQuSogov fXuvjiaxa axQux^yiag ’ 
fioXtj yuo orx fjv iTixtQcofUvov (iiXovg 
iv xij fitxagS xwv oxquxwv Siuoxuan, 
xai nug xig xjftwv tvxoXcug diz/jiXtiit 
7iQog xug inui.geig xwv (f aftuyywv xug volXovg, 

260 iv ulg xu nXijtXog ix/v&iv xwv (iuQpuQiov 
jxvxvwg iviaxQttf ovxo fiij xtvovfitvoi. 

14XX’ oi fiiv tjouv iv xaauvxrj (pQOVxiSwv 
KdXij Siunoiovxig wg xu xijiuxu, 
ii xutg iavxwv IxSQOjiuig wtXovfitva 
265 tu fiiv TiQog vxfiog ix fiuOovg uvtQ/txui, 
xu Si tiqotiItxxu xai nuXiv xoiXulvtxai * 
oiixwg ixtivwv xwv uxuxxcov xayfiuxcov 

213 xai post rpovav add P 251 alyav add P 

valles, hinc ipsis calamitatum variarum, ne caderent caedercnturqne et illi- 
derentur , periculum obortum ex collisione maximum. (245) ac forte quis 
desperatione adactus orabat ut ipsum transfoderent acuto ferro, alter vero 
tergis equinis insidens in aerem est sublatus ex vi compressionis, mullis 
autem pro muro camelina (250) latera praebuit praesciis necessitas, omnes 
autem inter rupes, ut fere capreae, aptos ad fugam indagabant exitus, to- 
tum vero tui exercitus contubernium late gaudebat, videns ex divino iudicio 
(255) tuae incredibilis expeditionis miracula, neque enim, quantum est 
iactus velocis iaculi , unus distabat ab altero exercitus, et unusquisque no- 
strum facile prospiciebat illa falsa rupium propugnacula, (260) inter quae 
multitudo elTusa barbarorum densata versabatur, nec se unquam movebat, 
itaque illi erant in tali sollicitudinum tempestate fluctuantes, sicut undae, 
quae se ipsas urgent et impellunt: (265) aliae quidem in altum ex imo attol- 
luntur, aliae autem concidunt et rursus deprimuntur, sic incompositi illo— 
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iv TOtg urvSgoig xvftttTOVftivwv \{&oig, 
tu ftiv nnog vxjjog ix fluSovq uv^Q/tzo, 

270 tu Si npof aizit tuv xdrw tu TtQfiuTU 
nbiTOvra nvxvitg ovy/vaeig tiQyu^no. 
ovTdig txaarog ufpovwg Idvcnvyii, 

6 Si nQontnTiov tjv inhp&ovog fiovov’ 
nug yuQ nuq' avTofg tvTvytjg Ixqivito, 

275 og JipSf to 9-vrjoxuv fVQidrj TOftwTiQog. 
r h u“v Si Tiu.au xai yuXTjvtj xui yuQtg, 

Tioiptg Si ftuXXov ij rpoftoq nQOarjQyno. 
xui nug rrnbg trxjjog Tfu &tw tuv xuofiuTtov 
Tug yuQag ighttiT avv t fj xuqSIu, 

280 xui TiS aTQUTry/ip avvTovwq inrjvyno. 
nuvTig yixQ ol ngiv ptijSi Ihqatxijv ximv 
iSav oxiyontg ovdi rug oxqvug tuti 
xuUttlov , aiX’ YxaoTog rpv ilyi oxintjv, 
ovuog uuftjxiv dtonfQ r t v ntntjypiin]. 

285 Tovg fiag/SuQOvg Si nuvTug ixk&ru qufiog. 

IvTtV&tV Ovdi (fUQTOV ix XTTjVOlQ tot t 

xu&tTi.tv ovStlg, ovvf x r t v yaarlQU 

TQOifijg uvtnXforooe v , ovtc t tg yovv 
xXtvug ikutf Qovg xovg novovg tlpyu^iTO, 

290 uXX' ilg nuQfgdSovg t t xal nXuvosuivag 
TQtftovg iuinovg ififiaXovxig iv (fofio) 
ixqivav ihat Ttjv qvyrjv oioxr/Qiuv. 

« x 

269 vipovs ed 271 mipia s P 

nira ordines inter aridos fluctuabant scopnlos ; atque alii quidem in altum ex 
imo ascendebant, (270) alii vero in prope subiecta praecipitia ruentes cre- 
bras confusiones ciebant, ita omnes non minus erant stulti quam infelices; 
ac solum qui occumberet erat invidendus : omnis enim apud ipsos felix habe- 
batur, (275) qui ad moriendum inventus esset promptior, nos autem ex 
omni parte serenitas et gratia magisque inconditas quam timor incesserat, 
et quisque in altum ad deum creaturarum manus protendebat una cum 
corde , (230) et duci unanimes bene ad precabantur, omnes enim qui 
modo nec pulverem Persicum videre sustinebant, tunc ne tentoria quidem 
deiecerunt, sed quisque quod habuit tentorium dimisit, sic ut erat compa- 
ctum. (235) barbaros contra omnes quatiebat timor; neque ex illis tunc 
onus coriaceum deiecit quisquam , et ne ventrem quidem cibo explevit ; nec 
quisquam sane genua inflectens leviores reddidit labores. (290) verum in 
avios et ancipites calles se ipsos coniicientes trcpidanter existimarunt sibi 
Ceorg. Pitii. 6 
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ovrft ig r<t ;roiUu xui tj/ra yraig/a /taxa 
ngog xovg qduauvxug uvxifitxgqoug ynorovg 
295 &t lav unr t xgtfi(oat t i t v axQuxt/yiuv. 

xig j'«p x a riiQOtov SvrtfiuywmTOv yivog 
fjXxtLt Sovvut nixa ‘Pto/uuwv gtfn ; 
xig ir xoaavxaig av/iqogw v xgtxv/jlaig 
rjXm&v (l-Qtiv xui ya)-i;vr,y ir fiiaw ; 

500 xig tv xoaavxij xtiv uvayxaiiov on&vH 
TQoq pijg /uxuaytTv xag rtiXug intifrtxo, 
li jn) it' t 'ftuiv xovg uXiiaxOQug miXiv 
ix t fjg xud ' rjitag yth vovog nagoixiug 
HtuxQuv 6 niivrtor rjXuae ^vyoaxuxrjg ; 

305 14XX' wg xocuvxjj avy/vmt (xtfityfuvoi 

unfTnnr tjiq xijV ituyrjv oi fiuitjiugoi, 
ai) ftiv , xguxiaxt , ( xai yug ijihXtg fiivuv 
twv miiy Xoyta/uav ngog norovg nrporfi/rwv) 
noXXag uyoQfiug tvXoyovg artnXumo, 

SIO SiXotv avvuvui xtp < Ttguxii xui avvigiytiv' 

Inti ii xuvtu xa xgbg iantguv yixTj 
uanovior tiyiv i | tdovg inaxftiuv, 
ait!Xig rt xatvwv (pQovxiiiov xivw(llvt0v 
rijg aijg tygrfetv fj noXig nugovaiug, 

315 n ii arguxog aov xovxo nquxxtiv tlg Slov 
iiiTxo noXXu. xui 9-tXwv xui Aaxgvwv 
(xai xij noXti yitg av/jnaihTv riTitiyixo, 

308 xvQovfiivav ed 

esse fugam saluti, sic multas atque peregrinas cognitiones, quae anto 
ipsum innotuerant, remetiens (295) divinam ille perfecit expeditionem, 
ecquis enim Persarum indomabile genus sperasset praebere terga Romano- 
rum ensibus? quis in tantis calamitatum tempestatibus sperasset invenire 
vel serenitatem in medio ? (300) quis in tanta victus penuria ad commea- 
tum ministrandum urbes suasisset, nisi per te illos scelestissimos iterum a 
nostra proxima vicinia procul abegisset qui omnia lance ponderat? (305) at 
vero cum in tali rerum confusione impliciti iamdiu absisterent a pugna 
barbari , tu , o fortissime, ( volebas enim adhuc manere : nam tua mena 
ad labores callum obduxerat) multa valde scita commenta excogitasti, 
(310) volens congredi cum exercitu et concurrere, interea vero gentes, 
quae sunt ad Occidentem rupti foederis habuerunt de more suspicionem, 
et rursus ob novas excitatas curas tuam desiderabat civitas praesentiam. 
(315) exercitus nutem tuus, ut omnino hoc faceres, orabat multis cum 
precibus et lacrimis: nam urbis pietate tangi cogebatur, et te privari esse 
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xal aov tjTiptio&at tyj/uiuv wplgtzo), 
ntlfrtt io Xotnbv ’ ov yuQ avtwg tvxoXwg 
820 Xufittv n ztQnvbv uXXog tviQinlCtxat, 
wg &aiT 0 v avi bg tviQtnlCt] n(jog novovg. 

Olo g di moibg ufiymolfitvog zqonog — 
ix xwv nonjpwv uqnuywv zt dijQiwv 
xvxXw&iv avxov nqopXb iwv zo nolunov, 

825 afttjyavtl /itv 7ifj zqunjj n yog xtjv fidyiyx, 
bfKog di xd/irit nuvzayov dtaigl/wv, 
ti mog iiuq ’ uvxwv uQmlooi rb nolftviov — , 
ovxa/ zo mazbv zijg Xoyixrjg nolftvxjS yivog 
Ufiyyuvfig ftiv nQopXinwv txuozuzt 
330 ix iwv unlaxwv &i;$lwv xvxXovuivov, 
on wg di xufivkig xal ntQiiQlytig uti, 
ixtT&tv tv&tv nuvzayov novov/itvog, 
fiuXXwv, diwxiov, IxiQtywv , rnooiQffftov, 
t¥ nojg iavxbv uvxIXvxqov tiodywv 
335 iXtvtXiQibotig ulfiuxwv zb nol/iviov. 
b&tv rvnwaug nuvxu owtfQovi xoomo, 
xal Z(p nxQuxryyw xbv aiQuxbv oviufjfibaag, 
xul xw Ihw dovg xug in ’ uvxoig iXnldug, 
nuXiv nqbg avzrjv ztjv nbXiv aov ovvxbvwg 
340 xoauvxu nQagug xal xuxoQthocag zQiyttg. 

• ov yilQ HortjQtig zovg uytuvug zijg /tot/t;?, 
ipvyxjv di XTjV oi/V ovyxuxwqdwoug nXlov, 
uvxbg yuQ fjfuv igaQttX/uwv noXXdxig 
zov oo v (ilo v zb /liiQOv , IxQilrovg ozt 

damnum statuebat, tandem suadet : non enim tam facile , (330) quae sunt 
oblectamento, alter aggreditur, ac tu confestim aggrederis labores, qua- 
lis autem primi pastons fidus eat mos , qui ab improbis et rapacibus feris 
circumclausura videns suum ovile (335) haeret animo, qua se vertat ad 
pugnam, tamen allaborat, quaquaversus excurrens, si qua ratione ab ipsis 
gregem defendat, sic tu fidum rationalis ovilis genus haeres quidem videns 
esse ex omni parte (330) ab infidelibus bestiis circumdatum, tamen allabo- 
ras, et circumis semper huc et illuc, nusquam requiescens, aggrediens, 
insequens, excurrens, recurrens, si forte te ipsum tradens in pretium 
(335; possis liberare a sanguine gregem, hinc rebus omnibus sapienti ra- 
tione praescriptis, et ad ducis ingenium exercitu temperato, oinnique in 
deo de illis spe collocata, rursus ad tuam civitatem impigre (340) tot re- 
bus gestis et rite compositis accurris, non enim solum certaminum belli, 
sed animae tuae curam habuisti maxime, tu enim ipse nobis exponens 
saepius tuae vitae rationem hoc enarrasti: (345) ‘cuiu tantum temporis 
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345 /9/o i>g ygovov xoaovxov Iv ga9vfila, 
itj^ou xuvxug xtp 5/(5 T«f rjfiiga g. 
xa/ xovxo dijXov’ ovdi jap xaXvfifiaxi 
xfitvdovg ngoaijxtt ifjv uXijfrituv ox/mtv. 
rvv yug xu lltgowv xijg 7ikdvi;g f woxtfQta 
350 ytywx ngotwtv • itgxt xijg xtxgvftfi/vtjg 
vdgag nag' aixoig f- noXvxtipaXog jtXiirrj 
tva ngoxtlvttv dgioi xuv uv/Jvu, 
vv rvv (jXJnovxtg tlauyav &av(tu£o(iiv 
'HnaxXtog xvyovxa xa) atowofUvor. 

355 olfiat di xuixdv aiyjiaXanov iv xiiyu 
ox/ju dt&lvxa xoy dgaxovxa Xo apo/jc, 

*t fttj Xiiflot x tg xrjr dixrjv vnmptuv, 
ug fintg t/av ixdofrfj , xug uitag 
Xddot 7iagtX9-<i> v iv pQU/tT xifuogiag. 

360 Kul ftot Xoytofidhi miXXtixig xtrovfi/vior 
avxdg xa x’ iftavtuv avXXa/ftov tfqv x uSf 
tl xug iv daxgotg o TIxoXtfiuTog ixftdattg 
xaf noci? to ftlXXov tlytv rixgiftiofiirug, 

7/(5? ov TtQOi&jyyftXfv otov r, qvatg 
365 ia’ iayaxotv fitXXtt at ifioaqdgor fiXtxtiv; 
uXX y ttntg xfV IxiTvog tlxonog liga 
xijg yrjg vntgfiulvavxu x ovg ngovg (jXinuiv, 
vfiva at ftuXXov xotg (itxugaioig Xojotf ‘ 
xijg IxSgoftijg di, xa/ nXtov xwv uaxigior , 

370 Iv aot xd noXXu ngoafiXinwv xivrjftaxu 
xljv aijv dftxtvijXov vfivtjat tfgiva, 

transegerim in odo , vixi tandem hoa ego deo dies. ” atque hoc est spor- 
tom: non enim velo mendacii iuvat veritatem obtegere, nunc enim rer- 
sicae fraudis mysteria (350) nuda procedunt: nuper absconditae apud ipsos 
hydrae multiplex fraudulentia unam tantum audet protendere cervicem, 
quam modo nos intuentes valde miramur in Herculem incidisse et evasisse 
salvam. (355) puto autem ipsum etiam captivum brevi vinctumque te vi- 
surum draconem Chosroam; nisi quis sumat iustam suspicionem , quasi si 
ille traditus fuerit : meritis tunc ad breve tempus clam se surripiet poenis. 
(360) atque ego multa saepe mecura versans animo, meque meis involvens 
curis, dicebam talia, si vere astrorum Ptolemaeus excursiones etiam in 
futurum babuit perspectissimas , quomodo non praedixit qualem natura 
(365) postremo esset in te visura Phosphorum 1 sed cum esset , ut vide- 
tur, in iis contemplandis quae terrae terminos transcendunt, intentos, te 
depraedicavit sublimiore stilo; tuaeque excursionis, magis qunm astrorum, 
(370) multis ac praeclaris longe praevisis motibus , tuam irrequietam eele- 
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itXXov rtovftyrj&trru roig xuuo nuXov 
xuv vovv tuy Iv aut t tu %tyto ftulhov Xbytu. 

Tuitu., axguxryyi twy aotfwv ftovXtvfiuuor, 

375 iv tatg uxuvtXatg T ijg /tuy/;g ntnXty(tt'yu 
tVQtuy tu !)uu ttily nt/ywy twy atuy (jutiu, 
ayfftj t t noXXu i (wytxwy ugwfiuitov 
twy atjjy Xoytctfuoy avyuyuywy tu anlgttuxu, 
aut Tot Jf nXtxxiiy axttf uyoy »5 tixxjguxov 
380 XtiftiZyog uQxt t ijg uXtftflug tfipw. 

bttwg ii fiixnw, xut figuyvdgofiw axutfti 
Ttjy oip SuXuxxay ixntguv iltXtntttyug 
ijftajjxor ovdty , (tij StunXxvaug oXi,y 
agog yu( > tig unuQoy ovy uutgitat. 

385 L4XX' w atgutr,yi twy citro xut tiuv xuuo 
(rw ytxQ Xirytu aov nug vqloxuiut Xoyog, 
y.ut ntitru tot atu avvtgiytt &tXx t /tuxi ' 
ov t ijy u/3vaony uotfaXtZtj t tu xnttxit, 
nottig di xqy yijy {v /tiow /ttxugotuy * 

390 tuvg ovgavoxg di ntlytug uy/Tdog d ixrjv 

tiu atfi xuxuXttg, wg fHXitg, ngnmuyituxt ■ 
aut nuau dovXrj zuly ugwftiyioy tfvotg 
xut twy iniQ ytivy nuau avvdovXog xxiatg ) 
avtug , XQUiiait , twy uXtuy nuyxuxQuxoQ 
395 xut tuiy xu&‘ tj/tug nguyfttlzwy dtatgixu 

( xut yug dtutgiig nuatv, wg DlXtig , (tuiog 

381 pct&vSvo/ttp P 

bravit mentem , altorum dicens renovatum iri terris polum , tuam ImKgitans 
montem hoc peregrino sermone, his ego , <lnx prudentum consiliorum, 
(375) inter spinas belli implicatis, sanctis laborum tuorum rosis inventis, 
imiltisquc floribus vitalium aromatum , quoe sunt tuae prox idac montis se- 
mina, collectis, tibi banc textam coronam ex immortali (380) prato veri- 
tatis nunc offero, ceterum cum parvo et brevis cursus navigio tuum pela- 
gus percurrere sim suetus , reus non agar , quod non sim emensus totum : 
terminos enim sine termino nequit terminari. (385) ast, o dux caelestium 
et inferorum, quandoquidem tuo verbo omne exsistit verbum et omnia in 
tuam concurrunt voluntatem, tu, qui abyssum firmas tua potentia, facis- 
que terram in medio suspensam , (390) omnesque caelos fornicis in modum 
tuo volvis ut vis imperio: tu, cui omnis servit rerum visibilium natura, 
et omnis mentem excedens conaervit creatura; tu ipse, optime, in omni- 
bus omnipotens, (395) rerumque nostrarum omnium distributor, quoniam 
dividis omnibus , prout vis , solus tuas efficaces charismatum largitiones, 
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rug aug irtgytTg t tZr yagta/iurwr Siatig), 
Tug tig ai avfmXqgroaor tjfiwr IXnidag’ 
ir an) yug ovx ivtanr iXXinrjg ydgtg. 

400 lihror avrbg rbr aov , wg inlaruaai, 

vnoargdrtjyov , narra ngdmir (lig OtXirg. 
nolrpov airbr niatbr dontSrflbgor 
rwr tiatftwr aov nurrayov ngoaiuyudrtav. 
ab dn'iov abror roTg irarrlotg qofior" 

405 xui nug rig dXXoqvXog tig uifia rgiyrar 
rovuo ngoxdjrxf/u avr rgifiw rbr avyira. 
noitjaov uvroi xtbr (j Huodruor nraiattdrwr 
Ibgwrag, or? t'(rra|fv, tig xu&dgotur. 
Xdpot xar’ tyj)nwv Sirru vtxqrijgia, 

410 arr\aoi r gbnutu xui nuO-uv xui fiagfidigtitv. 
nXrjgwaov airbr , wg inioraaat [tbrog, 
rijg tig ai &tgfi6rrjrog , wg rbr ’ HXiur , 

Sg ixnvgtuoag ngbg at rovr xa'i xugdlav 
nvgi ngbg vytog tixiirmg r^gnd^tro. 

415 xui Stilor airbr naat Molat a vior, 

Iv r jj xur J i/JXgiZv tiatfitt naronXiq 
rbr axuvgbv Ixxtivovru ribv yttgiZv nXiuv, 
Mwcrijr ixitror Sg ftdrov xa'i nvg /SXinair 
T rjr aijv un^xgiftwotv Iv {iduo qXbya 
420 xui Tt/X {idrov /.ibrovaar , ov ntqXtyfitrqv • 
3Itnaijr Sg wq&q augxl aoi /torni fiorog, 
xui augxixfj at ngo/iXinti Utoigtu, 


402 damSorpoQOv ed 

nostra in te perfice desideria: in te enim non est deficiens gratia. (400) tn 
dirige tuum, ut bene nosti, subimperatorem ad facienda omnia ut vis. fac 
ipsum fidelem clipei gestatorem in omnibus tuis sanctissimis mandatis, tu 
ipsum redde inimicis formidandum ; (402) et omnis alienigena in caedes 
ruens ipsi flectat cum tremore cervicem, fac ut ei sint veterum noxarum 
sudores, quos efTudit, expiatio, duplicem reportet ex hostibus victoriam: 
(4t0) sistat tropaea de vitiis ac de barbaris, reple ipsum , ut tu solus no- 
sti, tuo in te fervore, velut Eliam, qui erga te inflammatus mentem et 
pectus ab igne in altum merito raptus est. (415) ostende ipsum omnibus 
Mosem novum, qui pia munitus in hostes armatura crucem extendat potius 
quam manus; Mosem illum qui rubum ot ignem videns tam bene cognovit 
ttiam in rubo flnmmam (420) quam rubum , qui remansit incomhuvtus . Mo- 
sem qui visus est camaliter a te solo solus, et te carnali vidit intuito, 
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tu/u TXQ(n hixvvg xui 9tiv oaQxovfitvor. 
xamvxhv , o?fiut, ovXXuXti aoi xai Toxt, 

425 oi avXXuXttv ifitXXt xui ouQxovfiivio. 
toiovtov aijov xai 'iQonu.ua/ov fiiyuv 
xai ouv OTQUTTtfuv , wg {XiXtig, itunXuoov. 
umtvXiryr^ov. Tip onoQti tu anin/iuiu, 
xui iug to titiov xovit rov otkjquv yirog 
430 xqutiiv tu 'Puifiqg tig riXog ytWQyiu. 
ivnoioov uvtoig nuxQixtov fioQifio/iuuov 
lug tvnQooionuvg wg uX/ji/a ig tixuvug, 

Znwg tootvro Tiuxoug tixovio/iuxu, 

XUXOnXQU motu. 7IUXQIXIOV yviOQKJflUTtOV, 

435 xuv vovv xiXtiot , xoig t gintivg iXtvfXiQOt, 

TtQUiig to nvtvfiu, aifinutjtig xr t v xuqUuv, 

{jfuv nQooijvtig xui xui ’ i/tXQwv i(/yi).oi, 
l/&Qtov otfioviojv xoig ihuig xoig nQoaquxovg’ 

/ tiQug viftovxtg uatfiwg rptXwfiivag, 

440 iaxuXpiirug ii tiqZ g to Xijfifia rijg nXurtjg, 
nidag nnog ul/tct fiTjiafiug xivovftirovg, 
tig i’ ul io oiuCtiv Tiuviuyov x u/iZqo fiovg. 
lyvXu^ov uvuur xug ro/rug tlaoiovg, 
xai ivofiuTQvg nolqoov uinug xw tf &orw, 

445 og xfj xutX' ijiiug uvxininxiav ovoiu 
tfio vg /.lix laxi xui yirovg uXXitQiog, 

SXoig ii /t^iiv tig vnfiaxuaiv (ftQUiv 
iuxrtiv vofdgtt t r t v oXiov vnoaxuair, 

439 offJorrsg ed. mox malim tvoifS<5s. 

cito demonstrans etiam deum iri incarnatum, ac proinde, ut puto, collo- 
cutos eat tunc tibi, (425) cui etiam incarnato erat collocuturus, hunc ipauin, 
inquam, triumphatorum maximum, tuumque ducem, ut lubet , cfVurma. 
benedic una cum aatore aemina, et da divinum huiusce seminia genus 
(430) imperare in perpetuum Romanorum terris, imprime in filiis paternae 
formae vere venustam, ut fatendum eat, effigiem, ut tot evadant patri* 
imagines, tot fida specula patris referentia notas! (435) mente perfecti, 
moribus ingenui, mites spiritu, misericordes animo, nobis benigni, et in 
hostea truces , in hostes colentes modo memoratos deos, colentes manibus 
impie expansis (440) et extensis ad erroris simulacrum, pedibusque nun- 
quam ad caedes properantibus et ad fugiendum contra semper velocibus, 
custodi in ipsis intellectus ostium, idemque redde inaccessum invidiae, 
(445) quae nostrae ex adverso obsistens naturae et forma vere et genere 
nobis est ulieua; quaeque cum nibii ad essentiam conferat, turbare vult 
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qtXovg tiiaiQiuv xal /nerim x r,r oytatv, 

450 Yyfrquig udiXquv xovg adtXqoi <g av/in).tx(or, 
xul zrjv uZtXqtfV ixxqtqwv vnoxgiatv. 
wg ISxvXXu xul Xuqvftiig qyQiu^xt) 
iv t fj &uXiicrarj xov /S iov TunixQtyitr, 
xul xoig diovaiv ovx 'OSvnaiiog //oror, 

455 naoqg di augxbg uygiiog xufrunxtxai. 

0vXuxxe, Xqtoxt , xovg ftaaiXtog xXudovg 
ix Txjg xoauvxrfi xov qtXirov xuxovgyiug. 
qQovQ^aov uvxoig x fj /ux’ ilpqvtjg axint] 
fiyq/iijv Yyovxug naxgixiov diduy/iuxwr, 

460 ftyqfiqv diugxij , xuiyt xul nXiloxyg oxe 
ypffovoiv avxijg (ig diox tu nQuyi-iuxu. 

y(u<pB eov rrj tpvXaxij 

456 rou P 460 fiVTj/irjv SutQxij PV ibid. ori? 

xzaia/iarce 

461 nfdy/iata PV. 

rerum omnium essentiam , ipsa amicos dividens, et disiungens animos, 
(450) in fraterna dissidiu fratres committens , ot sororem enutriens simula- 
tionem , ut Scylla et Charybdis furibunda in medio mari vitae circum cursi- 
tat, et dentibus non Ulyssem tantummodo (455) sed omnem carnem barbare 
depascitur, serva , o Christe , regis liberos a tali invidiae maleficio, de- 
fende ipsos )>acis umbraculo memoria servantes patris mandata , (460) me- 
moria peremti; eoque sane maxime, quod hoc ipsum expetit rerum neces- 
sitas. 
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EIS THN TENOMENHN EOOJON TI2N BAPBAPS2N 
KAI Eli THN AYTS2N ASTOXJAN, HT01 EKQESIS 
TOY rENOMENOY TIOAEMOY EIS TO TEIXOS THS 
KHNSTAN TIN 0 YIJ O AESIS METASY ABAPIIN 
KAI TI2N IIOAITHN. 


J. wv yif/nuifioy x ig (i &tX(t tu xtjg fiu/tjg 
xnnnaiu dttiiu , xi t v Tixovouv uanvQoig 
fiorryv nnoxiiint , xai youqn rfjy tlxoru. 

«fi yuQ oldt lijV (jvniv vixuv fuivtj, 

5 TO «11 TO 7lQWTOy XUt ftU/fi TO dtVTIQOV * 
tiiti yuQ uv Tijr , tooTUQ uanoniog tuti, 
ovxi og uun).iog rvv xtxnv aonr^iur, 
onuig <V ufiyotr ivntt}fj xai nundtrog 
xai TiQog fiu/^v uxQtnxug wg Tinug xiiv taxor. 

10 iytd di fiixQoig xwv uywvwv , wg (ioda, 

inser. rjxoi IxOffltg] ix&taig Ivextv P, qui in margine «<Uo>s. 


EIUSDEM 

DE INVASIONE FACTA A BARBARIS AC DE FRUSTRATO 
EORUN CONSILIO; SIVE EXPOSITIO BELLI, QUOD GESTUM 
EST AD MOENIA CPOLEOS INTER AYARES 
ET CIVES. 

P ictor «i quis velit belli tropaea ponere ob oculos , virginem matrem solam 
ponat, eius pingens imaginem : nam ipsa sola novit seroper vincere (5) na- 
turrnn partu primum et deinde bello, aequum enim erat ut , sicut prius sine 
semine, ita nunc sine armis pareret salutem; ut per utrumque constaret et 
esse virginem, et peraeque esse intactam in bello ac in partu. (10) ego vero 
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Xdyovg mydljug 1% uxarlhuy i fjg ftdyijg, , 
coi Zlp (fviovQyip z<Zy qQiyoandotoy Xiyu>y 
zovzov g npoadgui aviiif tftuyzwg tiXbfiqy, 
unioi; 6 ftuxfibg /nij nuqtxXvarj yifdyog 
15 tu zco v xu&' fjftug iXavfidzioy xty/jftuxu. 

*Hdt] ftiy wojuq dvaytyttg unoanddtg, 

TovQxwy unoaytofrtvxtg uyQioi xXudoi, 
xai z otg xutt ‘ zj/tug tvyiTtoxdzoig xunotg 
nuQivitfrtvTtg toantQ ifttpvXXiofiuru, 

20 xufjnovg nuQt/iXdazt]auv iy ruis i \uiootg 
qvzotg vnozQtij oyzag uyQtuv ij vaty. 
inii di Xuinuv ixzuiXttou ztdy xXddojy 
7j (oZu zrjg yfjf zoig bpovg vq /;tinaoty, 
vXtj di noXXtdy ftdnyiitoiov iyivuo, 

25 oix qy uvixtij zoig nuQOtxotg fj jiXufir;, 
uXX' loanto tig yijy ifminovoui Xuiutddtg, 
i/ ifXui ixiirij zov yivovg urtjttuirrj 
zb Tinmoy uitXog uoy zdnuiy ijiunxno. 
ofttug imayttv ztjy zoauizqy uyniuy 
S0 o nunoyiiuov'loTQOg tbyvot fwXig 

wg (fivotby uyziq Qayftu xul ztTyog riuy. 

Tityos yitn uvzoTg uyziflr t tu xr/tuxu 
xui qQuy/ibg iaziug tig utidQtiftov a-vatv. 
ziiog ftiy olv zb Qufrgov uytjdtfto x nitui 
85 zoinovg fttougoy zovg oqovc ini/guto" 
uar t y di Xotnbv rj noXiziiu fjXdftijv 

\ 

21 vno;(/i(povTas P 30 navzoyilxnv PV cnm ed 

paucos, quos inter certamina, ut rosas, sermones collegi ex spinis belli, 
tibi satori sapientium sermonum hosce offerre non inconsultus institui, ne 
longa post nos oblitteret aetas (15) nostrarum rerum admiranda molimina, 
iamiam qui tanquam viles apospades a Tureis avulsi silvestres surculi prope 
nostras uobilixsimas regiones stabant adpositi veluti contribules , (20) fru- 
ctus edebant, inter domesticas plantas subnutrientes feram naturam, cum 
autem penitus infixa surculorum radix finitimam terram occupasset, et silva 
multorum barbarorum pullulasset, (25) non erat tolerabile vicinis damnum, 
sed veluti in terram illapsae faces , flamma illius gentis accensa floridam loci 
venustatem depascebat, verum cohibere tantam feritatem (30) late conter- 
minus Ister vix potuit, tanquam debile vallum et murus nOvus. murus enim 
contra ipsos erant aquae, et vallum in labili consistens natura, donrc tamen 
ipsum flumen non scripta sententia (35) quos dividebat terminos couiunxit, 
quantum tum denique respublica detrimenti ex iniquis barbaris perpessa est ! 
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ix nur u&iafitov ftunfttiQm iqfaruTO, 
x tov ftiv &fX6vruiv TOtig ntnqy/tiyovg opovg 
«ti aaXtvftv , tov di ‘Pw/tultoy xpuinvg 
40 tiQyovros adxoTg tuc xa&' Tjftoiy itoodorg, 
t/tnnorrtXiv itXXotg tiovriiiTWf iypuqtj, 

'duotg tdfiit orfinapipnoiv o ynoiog 
i r t r Ttiiy q&uouvrtoy uaquXtog vnotpiay. 
lyiii di TOtg iruyyog irtvytuy yhuvotg 
45 uiionpuauimor nQuy/tuuov iq unTOftui, 

• (<ni(> Ttg qfttv tr&fog do/i j yuQtg 

Tjj TOIV TOOOVTtOV 7IQu£tlOV UfHTpUi 
atoXtjV TtaQaaytXv Ttyvtxijg tv/itrpiug. 

3IoXtg fiiv oiv tapto to Ttjg tvqu vridog 
50 o droxu&txiog xal ftioqfrogog dp clxiur, 
og rj-yt TtoXXovg tlg to (iXunuty uvyirug 
vdpag ixdrqg Ttjg XaXov/i/ytjg nXior, 
ot fiiypi vvv anutpovni xui TfXfttjfiiroi 
iftovaiy uv&tg" ot ydp lytoptg miXty 
55 trtuljovTig tidivovot t r,v xoirijr (jXixfav, 
xui tuvtu tioXXwv TtoXXiixtg TtTftTjftirtoy 
ix tov nup' ijftty tvntfjoig ‘HoaxXiorg. 

Oftotg di Tavrqv ti)v uqop/t^y tj rdaog 
• 1 j twv xu&’ t]ftug TjQooXufiovou nQuyf.iu.TOry 
60 noXXug iitoUt rtor ftiptor dtaipioitg, 
xal TOtg iuvroXg ditium nttfvQutyoy 

49 o»v add P 51 f'xt? an cum interprete ijqi? 57 tv- 
tS 

atfiovs P 61 lavrijs 7 ibid. nttpvpitivas P, xttpvgfiivos <d 

ipsis quidem volentibus pactos terminos semper transilire, et Romanorum 
potentia (40) contra obsistente , ne daretur ipsis ad nos aditus, iam ante 
satis distincte scriptum est ab aliis , quibus clara praeterlabens tempus con- 
cessit de rebus transactis habere indubiam suspicionem, ego vero in Itaec 
praesentia incidens tempora (45) res praesentes, ut sunt, tractare instituo, 
si quae divina mihi largiatur gratia ut tot tantarumque rerum immensitati 
vestem exornem e* industriis numeris, vix dum quidem extinetus erat ty- 
rannidis (50) ille indomitus et vitae corruptor draco, qui muita extollebat ad 
nocendum capita, hydra illa, ut vocatur, tristior; cum ea quae palpitare 
videbantur vel exsecta rursus enascuntur ( ichores enim iterum (55) stillan- 
tes pariunt commune damnum ) , quamvis multa, nec semel, ex ipsis exci- 
disset nostri pietas religiosi Heraclii. tamen hanc ipsam nacta occasionem 
infirmitas , quae nostrarum erat potita rerum , (60) multas formabat partium 
divisiones; cumque civium sanguinem contaminasset, totum corpus aerumnis 
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oA oy to otdfta t oTg nbroig ifiommo. 
irrtvdtv fjftag, uig fUhaaai, ftuQflupoi 
xvxXw iftniduiv dixr t v, 

65 onovdrjv /tiv tlyav nuouv i'iupai niXir, 
upwttjy di Ttjv uy&ovaav uig npwrqv nbXtv. 

¥uig fiiy ovv ij (n%u Tr t g unotmudog 
ty xoTg ItpuQnaytiot t wv ~xv&wv xonotg 
tu tov ytponog id-Qaotvtro 9-puaog, 

70 uytXog ftiy tlyty ig uvuyxrjg r t nbXtg, 
uXX' Tjy to Xvnovy tui doxtir uigtofitvov ’ 
xovqtXiTui yaQ xai to t f t g ftXufag fhipog, 
tl fitrpov otdty iy xaxotg wQtaftivov. 
ovi di [tiv ovy to tuxtov tiyoutv ffupog, 

75 tu) g to yi^pag iw 2£xv 0j t naptxQiiitt. 
intt di tov yovv uvztnijptv }[ xbvig, 
xui 7iubg xbv oixov Ttjg Tuiftjg wdomdpti, 

Tt,y yijv i if tXxiov tg ixtlvtjg tlXxixo, 

(inijXthv avd-ig ei; xbv ayg tov plov 
80 Ttjg tbti6zt t zog tov ntoovzog b xXddog' 
mtXtrdpo/ttTv yup oldtv Evptnov d/xijV 
tig Toig uytoyvvg zotig tavzijg fj tfvatg, 
tl xal Tig uvTrjV ix fiiug ivavztag 
HOlttV tUVTjj TTjV QOtjt' Ut UyXUOfl. 

85 ‘Evztv&tv tjftTv notog upxiott Xbyog 
»; m'(*i (fiovijg q dtxuyXwooov ozoftu, 

a 

64 llnidam P 66 jrpairqv P, spara ed 78 an tjjv yijr 
&’ vipiXruDV? 


conficiebat, bine nos , ut apes , barbari gyro circumvallantes , culicum 
more , (65) in animo habebant omnes urbes evertere; ac primo urbem, quae 
ut prima magis florebat, quamdiu igitur radix illa apospadum inter usurpata 
a Scythis loca senis est ausa ostentare audaciam, (70) incommodum ferre 
fuit coacta civitas, sed erat dolor, ut videbatur, definitus: levatur enim 
etiam damni pondus , siquia modum noverit malis esse constitutum, ita igi- 
tur dimensum erat nostrum incommodum, (75) usquedum senio Scytha suc- 
cumberet. verum postquam ad humum conversa est pulvis et ad domum se- 
pulturae profecta est, qui terram occupavit ab ipsa est occupatus, ac tum 
rursus rediit ad agrestem vitam , (80) et feritatem induit excisi recens vir- 
gultum: recurrere enim novit , instar Kuripi, in suum proprium alveum na- 
turn , quamvis quis illam ex vi contraria adversus se ipsnrn fluere compellat. 
(85) proiade quinam mihi sufficiat sermo aut vocis intentio aut os decem lin- 
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di' ov (fpuaai/ii t b %tvoanopov rtpug, 

10 tov yiporrog dvaxudixrov l'yyovor, 
ij tov xtpavvov, i] tov t/nfw/ov oiiXov, 

90 ij> yXuxrau fiiv npdatan avyxtxoiifilvrj 
x«i nvtvfici nixpbv xai niqvpfitv og Xoyog 
xai ytTp ig ilxij iprjXarptuaat T b ghfog 
xui IXvfibg aniov tlg uvuftrtjorv fi/fhjg; 
noTnv yap ipyov jj (ftXbnXovjov y dptv , 

95 nlffTiv di nolur xai Xoyov xul npuy^tuTog, 
o nuvra npunmv av/Jiftpinwg dtanoTijg 
naptjxtv rj fitO-rjxiv tlg vntp&iotig, 

9lXo>v /luXdt-ai t qv uavvDnnv qiatv 
oyioft Xoyiafiibv, doiptwv inna /tau, 

100 nuSoT tu npwia xai Xbytp tu dtvupu ; 
noluv di yXwoaqg ovx ixlvr t at Xvpuv 
ix rijg iuvrov ftovaixijg rjpftoafitrqr, 

T] nti&rtui fiiv n nXXuxig tu dyplu, 
npuvvtiui di xai ro dijftwd ig Opiiaog, 

105 o ftvphov Tig timoqrflag 'Optfftav 

orx «v ftaXuSot • xai yup ipywdtaripov 
uvUpiunor tT$ut tov /nuXugui Ihjp/u. 
bfim g ivlxa ijj xptott tov ytlpovog 
o (tupftupog vovg irjv xaxijv vlxtjv lyiov * 
110 o ftiv yap avrov rag fuXuv&iloag tfplvug 
i 'pyaiv ytXiyJXpwv Ixxad-aipnv rfelov, 


97 napridtv P 102 iavta codices et ed 103 td ] xai P 
110 (utlav&tlaf codices et ed 


gu fu-tim, quo narrem ex peregrino semine monstrum, senis indomitum genus ? 
dicamnc fulmen aut animatam procellam , (90) coi lingua est blaesa et ferox 
spiritus, et mixtus sermo, et manus temere contrectantes gladium , et ani- 
mus exsultans recordatione ebrietatis? ecquod enim officium aut quae mu- 
nera, (95) quamque fidem et dicto et facto praestitam, omnia utiliter dis- 

S onens despota omisit aut neglexit, ut traheret moras, studens emollire foc- 
ifragam naturam vi rationis et donorum promissione, (100) persuasione 
primum, et deinde scripto? quam autem linguae non movit lyram ex sua 
musica scientia temperatam , quae persaepe suadet etiam feros demulcetquo 
etiam popularem audaciam, (105) quam tpii sexcentis instructus Orpheis 
nequeat lenire: quippe est difficilius homines domare quam lenire feras, 
interea vincebat maligni iudicio barbaras iniquam victoriam reportans. 
(110) nam ille quidem huius nigram mentem a factis criminosis purgare sa- 
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b d’ uvyt StnXoTg At9iotjj iyivtio. 
intt Si Xotnbv tbg uXtonif^ iniit; SoXov; 
vnijX&ty ivSv g ir^v xuxtjv untaiiav, 

115 tgu / liv bxfjtv tbg n(tbg tlorjrijv nXtlaag, 
lato Si XvTitoy w ait xXitput rr t v fiuy^y, 
xal n Qng 16 ttiyog ^Xthv tbg tl g av/t/fdatig, 
i iyratg ivoqxotg avyxuXv\f/ut ibv SoXov, 
xat ito ftiv tviQtniaio iu'ga xut fidyt], 

120 rifttv Si Swqu xat nftbg tipijvt-y Xoyot, 
ftiiijXfrtv r ( ««{ ovy b ftuQfiaQog SoXog 
«aX’ ij xttiX' liftdg ovyytrijg au an i t<t. 

S/ttog t a tjoXXu iov nufrovg atyr t iiov‘ 

XvntTv yup olSt xat XuXoifttvov ndiXog. 

125 i-D>X‘ tifu Xomov nQog ia ttjg vttoitQug 
fttxy^g iQonaiu , xat jtuXty Si avftfttiyov 
rtjg aijg nQoatvyijg tvnogovvng ol Xoyot, 
tbg npbg ovyijfrt; xut (ftXtvStov tiqqov, 
uyovat ngog ai itjv XuXovaav bXxtida, 

130 tb navia nquiiiov u!cr« ftij aitiguv noit 
l/iv/ijv nitQiXfriiv , uXXu ontlptov uti, 
xut icxvonotwv Ttp frctp xutX' r^tirtuv, 

xai TtaotXivivuiv , xut nXtov ptr,ir t Q filvtov’ 
ftuXtaxa yd.Q vvv nuviug c ubivttg ftovog, 

135 xal nuad aot yij anuQyuvoviat xal noXtg, 
luvxrjg St' vfitSy ix &tov oiotoa/tlv^g. 

/utQt aiQuiryyi nQuxitxijg dyQvnviug’ 

131 liaatt? 

tabebat: at hic contra duplex Aethiopi fiebat ubi vero tandem, veluti 
vulpes dolos penitus induit, adscivitque malam Culem, (115) extra quidem 
vultu quasi ad pacem composito , intus autem furens , ut belli dolos abscon- 
deret, ad moenia accessit veluti ad firmanda foedera, clam edito iuramento 
de celanda fallacia, quippe illi erant in promptu arma et bellum , (120) no- 
bis contra dona et pacifici sermones, oppressit nos non barbarorum dolus, 
sed quod nobis erat insitum peccatum, verum, ut plurimum, praestat ta- 
cere mala: nam est molesta etiam malorum recordatio. (125) age vero iam 
progredior ad recentis belli tropaea, rursus ex commilitante tua prece ube- 
res facti mei sermones tanquam ad consuetum et tranquillum portum , ad te 
compellunt eloquii navigium. (130) o praestans omnia , ut qui nunquam 
sterilem animam linquis , sed fecundas iugiter , et filios procreas deo quoti- 
die , et virgo perstans fis mater fecundior, nunc enim vere omnes tu solus 
parturis, (135) et omnis a te terra et urbs fasciis involvitur, hac una urbe 
per te a deo servata, salve , dux in ageudis efficax excubiis : tu enim stans 
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ai: /liv yuQ Inxtiig ixotftov xugdiug 
firfiiv Xui.tuv iqgattg , r; di nij axuaig 
140 Jiuiiaig xuz ’ iyiXgwv tv&twg iylrtro. 
yutgr axguxryyi xwv irdnXwv duxgvwr, 
riuv TtvgnoXovrxwv xo tXguaog xd fiugfiunov • 
oaov yug unXoTg xug goug x iuv intiiuiun , 
xoaovxov tYgytig xug goug xwv ui/uuxtov. 

145 dgwv yug fjfttZv roiig uxuv9wditg gvnovg 
ix xijg uxugnov xwv xuxtuv xaxovgyiug 
xtgdg xuiaiv ijdr t xui qfroguv xjnftyftivovg, 

<f tXttvng rd 7iVQ /tiv wg ngdg vXr t v r^iftivov, 
xtgdg d ' uv Tu dirdgu xijv xofir t v xt&ftfitvov, 

150 nry/ug di xwv owv iiguvoi^ug 6/tfiuxwv 

ugdfig xa ytgoa x«J dgootZtig x ijv qXuya. 
xui xug dxuQuovg xugdiug fttxngyuaw 
xttgnovg iviyxtiv i£ inoftfjgiug gtn jj. 
fjdiig yug , rjdttg , tu g yttugywv xug tfgtrag, 

155 wg ovx 'trtaxtv ifttfogijoat xagdiur, 

ti fiij xu&ugSj! ngwiu v uftniXov dixr t v, 
itxnxu xtvxvuv ixyioi xd duxgvov, 
ttvxtij xi Xotniiv tyaXoi roiig dftquxug. 
rtXijv oi 'di xuvxr ( g ivxxXtjg uxugn/u, 

160 Vtog o (SXucnog ngooXufiwv riiv xjX tov, 
xui ft^dix tiftoy ivgtfrjj xijg uftniXov. 
i,ftug di xijg oijg nioxtwg ij fhgfiaxi} g, ^ 

154 fiSu yug ed 155 tvtpogijoai? 158 ixxalol? an /«- 
fluXoi? 159 xavrats P ibid. immo ivxaqxiu. 160 spoo- 
lapH? 


contra ex intrepido corde, ore obmutescens , loquebaris: tua vero atatio 
(140) clades in hostes repente facta eat. aalve, dux armatis militans lacri- 
mis , quae barbaricam frangunt audaciam : quo enim magis dilatas fluxus 
oculorum, eo ma^is coerces fluxus sanguinum. (145) nam videns nostri 
cordis sentes sordidas ob infructiferam peccatorum nequitiam ad corruptio- 
nem combustionemque adactas, ignem praevertis iain ad silvam accensum, 
et velut ad arbores succisos positum: (150) fontibus vero tuorum adapertis 
oculorum , quod aridum est irrigas , et irroras flammam, atque ita fecisti, 
ut infruclifera corda fructus efferrent vi peregrinae pluviae, optime enim 
nosti, tanquam mentium agricola, (155) quemadmodum uil valeat cor pro- 
ducere, nisi mundetur prius instar vitis : tum largas effundat lacrimas, atque 
ita tandem emittat racemos, at vitis interea prorsus sterilis manet, (160) us- 
que dum germeu susceperit solem , uihilque crudi remanserit ia vite, nos 
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*«i 7jQ'iy ytriafrat tov; mrrfttt; fifitpuxu;, 
xagnov; ivtyxetv tbn/ftov; fyuyxaot. 

165 ©Aw ii tovtiov tu; utfog/iu ; tiSv Xoytov 
tu; Tr t v ivttyyo; iatogtjaui aot ftdjrtjr. 
u/.V t; iruiXov tov qifiov ovoTtXXottai, 
xui /tritv etneTy w; frtXto BtuZoiiui. 
nutu; b ndruuv elxovoyguqo; Xuyo; 

170 xul Tavra fthgot; TtyrixoT; avraQjioaot, 
tu; nuvru; egyov nguxrtxb; xuXXtygaqo;. 

'H ftiy LtiXt] aqvtovaa Ttuv ivarrltuv 
inijXihv ijftiy, tu; uftergit xvftaru, 
rqr yu/i/tov ixnrvauau Tqv Twi’ fiugfiugtor. 

175 to yug xaxuv qvatjfta rij; Ogtixq; bXq; 
ytt/ttuya noXXtuv Ix vitptuv owrjyfUrov 
ijyttgiy rjfiTy i‘4 dydyxq; iv &tgtt' 
inti di Xotnbv nXqaiov Ttj; oXxtiio; 

Ttj; oij; ngorjXthv q tiot; tov nrtvftato; 

180 xui jtutTuynv xivSvro; r t v Tjgrtjftfro; 

( nuv ji 'tg tu xvxXov tov oxtiqo v; Iftumt to), 
ttiiii; nuguotu; toT; IninXonuT; oXot;. 

SvtO T t 7TOUUV ixTivtu; tuv uvyeru, 
nuat nug/jvtt; tuore Tr t ; ufiugria; 

185 Sygtjtnov orra ftrj nugiXxetv tov otoXov, 
uXX' IxjiuXtTv 'ixuarov ix Ttj; xugSlu; 
tu rwV ntgtTTwr qogritov fiugr h uuxa, 

174 hirtvovoa ed 176 tsvvrjftgivov ed 180 tjftv/iivoe P 

181 xiixltp? 182 Ttatgisas codice* et ed 

autem tn*e fidei fervor , priusquam etiam «ueti pullularent omphace* , fru- 
ctu» efferre maturo» coegit. (165) equidem velim rerum huiusmodi ratione», 
aeque ac peractum nuper describere bellum; »cd recenti adhuc horrore de- 
terreor, et ad dicendum , ut vellem, animus deficit, attamen quarumcun- 
que rerum pictor sermo (170) haec etiam industrii» concinnabit modulis, ut 
rerum omnium scriptor peritus, horrida quidem ingruetis inimicorum tem- 
pestas no» super incubuit, velut unda immensa, eructans barbarorum are- 
nam. (175) malignus enim ventus ab universa Thracia ex multis nubibus 
conflatam hiemem m nos violenter concitavit aestatis tempore, ubi vero tan- 
dem in navim propius tuam irrupit venti violentia , (180) atque undique pa- 
ratum erat periculum (totus enim ambitos navis iam mergebatur), tu statim 
adstans adnavigantibus omnibus, sursumque extollens alacriter caput, omne* 
hortabaris ne siquis ob peccata (185) esset incommodus , retardaret clas- 
sem , sed unusquisque a corde proficeret supervacanei ponderis s&rd- 
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(ttj nwg xuTuona(T&H<ju Tip &n '<o /higit 
tj xuaiuxij ravg tyjfitwaj] tox filov. 

190 xai ruvia tiquttux tig avnxovg ijftigag 
(xai nu.au yaQ vt>§ ipyox tiytx Tjixifiug ) ‘ 
fiovog ToaovTOV ry/oiwf.itvov vitfog 
tlg ir t v xai’ «vi 01 ' ovvrQifirjv vnoargifftig. 
oix ijv yixo unXrj, xai /uoyrjfjrjg Tj ftdyri, 

195 aXX’ tig noXvoyi&tTg ne xai noXvnXoxovg 
dfiyug antoxlQTrfli ovftnt<fvg/i{xTj. 

19-Xafto g yup Ovwia xai Sxv&tjg nip BovXydqip 
av&lg rt 31ijSog ovfUfQorrjoag r <p 2xv9y, 
yXtooocSv tyontg xai noniav fieqiafiana, 

200 xai yuoig ovrig xai /uaxQav awrj/tfiivoi, 
fiiuv xufX‘ ruwv uvnxixqoav fiuyyjv, 
xai t ijv tavTtirx rfelovv dmoilux 
tyttv xa&’ rifiuiv niomv ^xp</?M/isVi;v. 
tf!Xtv /tix oix VfiQafyv fj Sxv&OTQOfog 
205 oxvXXa opoSp/og Ctauaa, tijg Si JItQoidog 
Ixti&tv fj XaQvfiSig uvrrjyei /jiya. 
nlaog Si tovtwx ov nXavr\xr t g , wg nuXai, 
o t urv SoXurv IxiTvag r t x fiovXijcpoQog, 
aXX’ «iii; f Ixiov dnXavij t ryx 'OpSiav 
210 xai Xtvxa Tilvotv ntSx Xoytaftwx 'unia 
nfj xoofiayayytp awStinXttg bXxuSi. 
xai ravxa fiix St/ nQog tu Tijg &aXarr lag 
tiQftijg, ru &tTa Saxrvtix Tiyvuafiuxa' 
inti Si Xotnov, uxmtQ oi fiv&oi nuXai 

nas , ne deturbata gravi dei iudido mundialis navia subiret vitae periculum. 
(190) hisce occupatus per integros insomnes dies ( tota enim nocte operi va- 
cabas diei) solus tam efferatum turbinem in tuam propriam convertis sollici- 
tudinem. non enim imum erat simplcxque bellum , (195) sed in multum di- 
versas et varie commixtas gentes late diffusum ac promiscuum, nam Sthla- 
bus cum Hunno , Scytha cum Bulgaro , necnon et Medus conspirans cum 
Scytha , linguas habentes singuli et regiones divisas , (200) longe inter se 
dissiti et a longe uniti , unum contra nos moverunt bellum ; suamque ipso- 
rum volebant infidelitatem haberi a nobis loco fidei perspectissimae, hinc 
icitur aestuabat Scytharum altrix (205) Scylla vehementer furens , et Per- 
sidis inde Charybdis obstrepebat valide, hos inter autem medius non per- 
errans, nt iamdiu , fraudum stabat ille consiliarius, tu vero alliciens non 
errantem Orthiam, (210) et candida extendens cogitationum vela, praeter- 
navigasti cum mundifera navi, atque hacc quidem ita gesta contra marini 
furoris vim divinum portendunt ingenium. %im i a tu igitur, ut veteres fabu- 
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215 fot'c ytjytreTg nXuTxovot xovg xjjivdortnupmg, 
irfi yfjg 6 nvfr/i ijv (iupflapovg drbtXaae, 
xa) npdg tu Xftyrj xrjg tjiXogerov nvXrjg 
7 iXtjth) TiQoaijX&tv , taantp ip> elxaoftera, 
dxxw ovru&pofcovxa fwptapylag, 

220 nupijf di OttXmyi xa) fieXtj xnl qnoyayu, 
7 ivg xa) yeXuirai xui diunovifg Xtfrot 
v69wv re nvpywy firjyaval xa) crvr&Sonc. 
xui ndaiv r,v umaxog rj awxqplo r, 

Mor 7i uq’ iifiTy , avi dg elyeg IXniSa 
225 oqiyyovoav ijfiwy t>jx in) aqalpag rv/tj r. 

1 Eyd> de ravxu ovyxuXwjsat aoi &tXiov 
( nix rjyvoovv ydp mg Xa&eTv xa) vvv OeXng) 
atyuv 1'fiiXXov’ dXX' o vovg ripv&pla 
xXiymi xoaovxoig eiaopwv avyudorug. 

230 ovxovv uvtietyov * dvaytpig yup elxduog 
xotvtjv xalvtyat xa) XaOtiv vnoytlav. 
elyjg yup , elyeg avLiqpovQvauY nap&eyov, 
ij aot r d /.ilXXov tov axonov apoiuriopei. 
xuvxrjv awaani^ovtrav i$ efrovg eyvxv 
235 uvxtaiQaiifleig 1% uvXov xapdtag 

loTg uvxixiyvoig r iSv aywxov dpyavoig. 
rogor ydp elyeg tov &foi! XTjv iXnlda 
xo/iwxtnov xp/yovoav daxpanijg xdyovg, 
nvpyovg di nlaxtv xa) fttXtj xd duxpva 
240 xa) nvp xd Ttvevfta' xa) yeXwvag elpyuaio 
- - 

224 oaav P 


lae (215) terra genitos fingunt filios mendacii , rursus ex nuo tellus produr 
xisset barbaros, et ad muros hospitalis portae maxima accessisset turba, u 
esse diceres octo simul collectas myriarchias , (220) erat ' ldere tubas et e 

et gladios, ignem testudinesque et iaculatorios lapides, et falsarum turri 

machinas et compagines; ac tanta iam erat omnibus salutis desperatio, qu 
tibi spes pro nobis inerat , (225) quod firmo staret pede nostra fortuna, at- 
que haec ego, tua gratia celare cupidus ( sciebam enun te velle ctimn nunc 
ea latere) eram taciturus: sed mens erubuit ea suffuran quorum a i e 
alios conscios. (230) igitur da veniam, est enim certe difficile omnium e si- 
dere et fallere sagacitatem, habuisti enim . habuisti conspirantem virg » 
qoae tibi quod erat futurum praemonstrabat, hanc tecum habens . .. 
belli sociam (235) cx tuo pugnasti non terreno corde cim instromeutmiis 
similibus artis bellicae, tibi enim erat pro telo ;n deum fidue ‘“' " t *"* j" 
rena fulguro veloci; pro turri fides, pro iaculis lacrimae, (2*0) p 6 
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yoit’ itQOxXlvug xai xaihig xbv uvytva’ 
xai xobg nxtvayuobg uvxiniuniov wg Xl&ovg 
xovg nixQOnO[innig tmqttjtg xiuv (lap^upiov. 

Kltl XUVXCt fliv <$T) [UXQOV VlTTtQOV TldXtV 

245 tlye xax‘ iy^piuv hnfttvioxtpov nip ag. 
ov ftrjv napttdev tj xO[itoxdxr t ijvoig 
unuiv naptTvai xoTg n oroig o fhfTvriTrjg, 
uXX‘ ilg xooovxov tyyvg fy x uv ifpovxlSiav 
Snov [((xa£v xiuv xontav dtplaxaxo. 

250 rfirj yun tlye rp itg hiuv mntAp/iftovg 
xuxaaxpuxrjytuv xijg d9ia[tov Jltpa/Sog 
Ixdovg xf x ov rovv ilg dfixjydrovg xovovg' 
ov ovxi yttudrv xavcmxijv tytov tiaiv 
in tine dovvat xotg dyibaiv upy/ar, 

255 ovd’ avye [njzpbg f^tvtvpotat n69og 

fttxpuv napactyttv xov yoovov npo&ta[tluv ' 
ovi )’ uvxaveTXtv cwxbv tutfvxog fila 
xlxviuv xoaovxtov, ovSi mo/iaxog [idytj 
xovqtofiov ivptTv u^iovaa xiuv nivtov. 

260 «IV uvanavaxiog Iv [tinia xiuv fiapfidpior, 
tug tlg dxuv&ag ifmtnXtyfiivov pbdov, 
xai it piv Ai ’ fit ag ITipaixi \v xivtuv [tdytjv, 
ndXtv 6t f[tug rfjvytxfv tlye [tdytjv' 
xai xnTg In' uutf ia npooftoXuTg iaiptyufvog, 

265 diftig xbv lyyvg , tlyt xbv [tay.ndv novor. 

Ivxtvihv ffttig xf ([opii xiuv ypafi[tdxtov 
vntguvrjnxtv , o Ia nvp uvayxdoag 

spiritus; testudines vero fecisti inclinans genua et deprimens cervicem; su- 
spiria vero emittens, veluti fundas, saxa incientes barbaros evertisti, atque 
haec quidem non multo post iterum , (245) quid in hostes possint , clarius 
comprobatum exitu, at non sano neglexit acerrimo sno ingenio vel absens 
adesse laboribus despota. sed tantum prope aderat sollicitis rebus , quan- 
tum intervallo aberat a locis. (250) iam enim trium unnorum circulum com- 
pleverat in militando contra nefandam Persidem , in id incumbens invicta 
animi contentione, illum neque hiems urentem ferens spiritum suasit unquam 
ut cessaret a praeliis . (255) nec matris unquam fregit desiderium , ut citius 
praestituto die rediret, non illum dimovit insita vis amoris erga tales filios, 
neque corporis couflictatio levamen dare consulens laboribus. (260) sed 
medios inter requiescens barbaros, veluti rosa rircumimplexa spinis, qui iam 
pro nobis Persicum moverat bellum , alterum pro nobis spiritu gessit bellum, 
et duplici utrinque constrictus periculo (265) praesens dimisit, curam ha- 
buit de remoto, exinde suis iDe missis litteris nos succendit , ut ignis , qui 


Digitized by Google 



58 


GEORGII PISIDAE 


u(yyovauv i iXt/v IxnvQavafrai ngog (fXoyu, 

7tvxruig xfXevcav uatfaXeTg fiev xug (Idaeis 
-x 270 tus n pof xo Tti/og evxQem%eiv , ibg iSti, 
xri%in> de ni^ytov ixqoQug vnai&Qtovg, 
tpQuyfxovg r £ nouTv, x«l ntmyyfiivovg ndXovg 
nQooantpdXXuv , xai nXtxttv xiT^og vior, 
naXXdg xe nouTv xogoxiu v x t xai Xithav . 

275 Ta/ySqoixovaug f^rjuvdg xui avv&lotig, 
xui T«f IvonXorff tvr()i7it%(iv oXxadag, 
ug xui 7 iqo noXXov avyxpoxwx ovx TjfilXet. 
ov yuq TXQoawnav fifj fHXwv idetv fid/rjg, 
ixoifxov tl/tv 14 uvdyxTjS xfjv yid/rjv, 

280 otqiitov t e nXij&og l'4an& axetXe qtXdoug, 
xai rijg xut’ avxwv daefuXeiug rtfitXet, 
fi6vr t Y ropt%uiY uaifaXij aioxr^luv, 

t(7I«p TO XOIVOV tVQtdij OfOUlO/UWOV * 

axiSov xe ndaug t ug eavxov qQontdug 
285 elg xug di ’ xjfiug uvxurf^qei (fQOvxldag, 
xlv Swov dioniQ xfwxix&v doxwv t; 'tiv, 
tl fxrj di x]ftdg ndvxa xlvdvvov ndtXoi. 
ovxojg exaaxu xui xiXtvcov xai ypdtpwv 
nQoiaxoQii fitv rtp Xoym xd nquyfxaxa, 

290 l^wyQutpti de ftij naguir xd xrjg fidxrjg, 

xuxxtov axQaxTjywv jujyravoupywv lyygdfiog 
xfj xtov Xoyiafiuh’ Tfxnxjj XinxovQytq. 

Ov fxrp/ TiuQrjUtXeho xd nqoaxdyfxaxu, 

274 nloxds P 281 uvxdr? 

cogit arida ligna atatim flammam concipere: non semel mandans ut ascensus 
securi (270) ad moenia adparentur , sicuti est necesse , turresque aedificen- 
tur exportandae, et valla fiant, et compacti pali contra sistantur, et mu- 
niatur murus novus, multae vero fiant ad rotanda tela et saxa (275) ver- 
satiles machinae molesque, armataeque aptentur, naves, quas ille lamdm 
expediri curaverat, faciem quippe nou volens videre belli praesentem ha- 
buit belli necessitatem. (280) et militum copiam misit opportune, de sua 
ipsius securitate non multuiu sollicitus , unam ratus esse certam salutem., si 
rerum summa nihil detrimenti pateretur, et omnes fere suas solhcitu ines 
(285) in unam nostrum sollicitudinem converteret, periculum quasi animae 
iudicans habere , nisi pro nobis omne subeat periculum, sic ille singu- 
latim omnia mandans et scribens sermone quidem, praemonstrabat opera. 
(290) depingebat autem , quamvis absens, res bellicas, disponens, impe- 
rans , machinas praescribens mira ingenii subtilitate et peritia, neque pars 1 
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«XX’ qv to ygufifta npuy/ta mnXqgwftivor, 
295 nuvxwv npo9t'fiwg xat noXixwv xui ?(V urv, 
xa\ twv fV dp/aTg xat fttyloxatg a^luig, 
VTtodpaftomov xovg ixovaiovg novovg. 
tdtt yug , olfiat , xov xooovxov dionoxyv 
tyitv rooovxovg lig uvuyx r t v oixixug, 

300 o'i' xug xtXtvoitg xwv aotpwv ftovXtvftdxwv 
ftufrovxtg fpya rotig Xoyovg ISslxvvov. 

Ovxwg duxlvr t xog <Sv o Stonoxrjg 
xuytt Xoyioftdiv xat tpgivwv unX xjoxla 
noQQUi&iv tyyvg rfj noXtt naptaxaro, 

305 xui xatg ftipuirutg nuvxuyov avrijv tibyog, 
wg tJg Xoyujftbg dvxt nuvxwv uQxtaag. 
fiftiag to nXfjd-og twv novwv aov , dtonoxa, 
lig xatgbv rjfitv tv9txov xijQ^xlov, 
lv (5 nuQovarjg xijg yuXqv r { g iv fjlaw 
310 tvxuiQog e nXovg xijg dftvaaov twv Xrrywv. 

1 Enti ii tpgtxxbv rj niptaxuaig tfo/lov 
tlyt ftXtnovaa xijg ftuyrjg tu xvtiaxu, 
to<~ S lipyovot x oig vnr t xdotg 
xat xw ftaylaxppi twv ivinXtov xayftdxtuv 
315 («ii ydp bfiTv itg to rruv avvr t fjft(vot 

tu xotvu. avv aot twv novwv ifidtnaaav, 
xu9' rjfttpav xgtyovxsg wg odoinogot, 
xui txvftnupovTig xfj noXvnXdxw ftu/Jt 

298 roootiro» P 


facta sunt mandata: sed quod fuit scriptum, impletam est opere, (295) omni- 
bus alacriter cum civibus tura exteris , necnon iis qui prima et maxima obi- 
bant munera , accurrentibus ad labores ultroneos, oportebat enim , opinor, 
talem dominum tales habere in necessitate famalos, (300) qui sapientum 
consiliorum mandatis vix cognitis , iussa factis comprobarent, sic irrequie- 
tum se gerens despota consilii promptkudine mentisque immensitate vel a 
longe prope ad urbem stabat; (305) et sua providentia ubicunque aderat 
solus , tanquam una cogitatio sufficiens pro omnibus, ceterum tuorum copia 
laborum , despota , ad tempus est mihi accommodatius reservanda , quando 
pace adparcnte in medium (310) fiet secunda navigatio per mare eloquen- 
tiae. cum igitur horrendus undique timor instaret rebus ob praesentes belli 
fluctus , visum est ducibus inferioribus necnon magistro armatorum ordinum 
(315) ( semper enim tibi illi ad omnia coniuncti communes tecum labores fe- 
rebant, quotidie simul currentes tanquam comites, unaque adstautes multi- 
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bnXoig Xoytofiwv , xuxuxatg uyqvnvlaig, 

320 xahoiyt tuvt a fttj norovrng i&ovg, 
bniQ fidhora xovg novor g nottt noro vg 
n np 1 olg to fioyjhtv tlg fttiytjv ov yivtxui ) — 

Sfiiog tdo^tv uiazt npbg Tovg puQftuQOvg 
HvdQug oxuXijvui nurzbg tQyov xui Xoyov 
325 noXXtjr unooxutpvxug tvuQfioaxtuv, 

nQoauyytXovrxug uitro Xvaui t r,v fiuyr^ 
nlftag x t xoivtuv avrxt&Tyrui (f Qovxldoiv, 

Tornor nu.Q tjfur ruxxixwg xivovfdrtov, 
to HiQoixbv qgvuyfta ovv duXto nuXiv 
330 oriXXovai xXtnxug x^g &uXuaar,g uyyiXovg, 
antvdovxug tboniQ ijxorqfdvor ‘%h f og 
drflttr xu&' tjftwr to guf og ib /iuQfiaoov. 

Inti di ovrdQUfiovxtg ud^Xiug 
IxiT&tv 'trtXiv ol axuXivxtg uyytXot 
835 tlg tr fdqog orv^XiXov ix romov dro, 
o ftuQfluQOg piiv , wg bftov dtdtyftirog 
TiQlojhig Tooovrovg xui n(iug tiyxov fjQfdvog, 

OVVrjlplV Ufllj 10 * TOVTO di dbgifi /UOIV, 

to d’ uvyt nXtTotor ixqofitir ifftug &iXwr. 

340 6 IliQoixug yut) ligurijnrtv o!xhr t g 

t ur dx’fiuy , wg txvq ix 711005, r ov fiuQfiuQ ov, 
xui ytXio vg ftiv orf.iuu.yorg vniaytxo, 
rjfiug di dtiMg IgujuvXiat Xo yotg, 
avvioxQtqi t t ovXXuftwv xtp fiuntiun<’> 

344 cvvigifsipE codices et ed 

plici bello armis consilionnp et militaribus vigiliis; (320) ncc tamen fracti 
laboris assiduitate quae maxime facit ut labores sint iis labores , quibus ob- 
durescere in bello non obtigit) aeque visum est omnibus ut ad barbaros viri 
mitterentur praestantes opere, et sermone, (325) qui mullam effundentes 
ore suavitatem nuntium afferrent de bello dissolvendo et fine imponendo 
communibus coris, his rite apud nos deliberatis Persae feroces fraudulenter 
contra (330) mittunt furtivos per mare nuntios in id intentos ut acutum fer- 
rum in nos acuerent , ferrum barbaricum, iam vero concurrentes ex occulto 
hinc et inde missi nuntii (335) in unam partem convenerunt ex locis duobus, 
barbarus quidem, eo quod simul excepisset tales legatos, in superbiam ela- 
tus coniunxit utrosque ostentationis causa, tum quia nos magis exterrere 
vellet. (340) Persicus enim incendit servus animum, velut ignis ignem, 
barbari , siquidem mille auxiliatores obtulit, nos vero horrendis contempsit 
dictis , inque nos contorsit syllabis barbaricis (3t5) voces armatas et pun- 
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845 yvtiftug ivonXovg xul TtfhjypUvovg Xoyovg. 
TOVTOtg vnu/Jhlg TOtg Xoyoig ItIqtiito 
O TWV ~XVihijv TVQUVVOg, f] TtQWTtj j}Xu(ir { . 

'O/ulog b nunwv uoquXtjg ijvyoaiut^g 
xcti tovtov uvtov t bv axonbv nup' iXnldug 
850 tig rrjv xut’ uvtov ovftqopuv avuoiptq it. 
dlov yup uvtov ovyxuXvtput tov doXov 
oiyrj ti xpxnpui rovg Xuliuvzug uyytXovg, 
notti to xQvmhv ipupuviq, xai ylvnui 
ovfijiovXog iylXpug xul xujqyopog qlXog. 

355 intl yup TjX&ov ot xuXwg iazuX/ittvoi, 
ufiqxuvov | utv tov npbg tlptjvryv Xoyov 
qiqauvrtg tlvut tov oxonbv tov (iuQfiunuv, 
tov Iltpaixbv St /u») St udpuoui doXov, 
qvXuTTtTut fttv t ijg HuXuaaqg i/ dxpu 
860 tu; dabdovg xXttauau raig dit^bdoig, 
uXiaxtTut Si ovvToyuog tu xXiptftuTu, 
x«i wxTog tpyov <f iog uvtaxtv zjfttpug. 
xoivbv yup tl/ov njvttog i% ivog Tponov 
to Iltpoixbv t t xul to (iupfiupov ytvog, 

365 Tovg uvrufioifiovg npoadoxwvrtg uyytXovg. 

1 Enti di Xotnbv Trjg fiuxqg rj xvqiu 
npbg Ttjv xptaiv at ivijX&e ttjv &toypu(fov, 
nuXtv av xiiftvtig • ov yup uoxoniug tplhioug 
t rjg xotvoTtjTog ivroXtvg xuTtaTillirjg. 

870 Xujjtbv di Huttov tov owtffopov Xoyov, 


356 an t<5* — Xoymv ? 


gentia convicia, hisce illectos sermonibus delectabatur Scytharum tyrannus, 
prima labes, at vero, qui res omnes recta lance ponderat, hoc ipsum con- 
silium praeter spem (350) in illius calamitatem convertit, oportebat enim, 
ut ille celaret dolos , tacensque absconderet clam missos nuntios, sed oc- 
cultum facit manifestam; unde fit consiliarius hostis et accusator amicus. 
(355) postquam enim rediere bene missi nuntii, ut nullo pacto ageretur de 
pace, dixerunt esse mentem barbari, ac Persarum detectam esse fraudem, 
tum quidem custoditur maris ostium, (360) vetans ne pateret egressis in- 
troitus. deprehenduntur vero statim fraudes, et noctis opus patefecit lux 
diei, aeque enim erat sollicitum ex una causa Pcrsarumquc et barbarorum 
genus (365) in mutuis exspectandis nuntiis, postquam vero tandem belli do- 
mina ud sententiam convenit caelitus scriptam, tu rursus allaboras : non enim 
improvido consilio rerum summam adsidens gubernasti. (370) statimque ac- 
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*«< 7igog ro x tiyog ixbga/xw y xb xijg dixyg, 
yQUipijv xux' uvtwv uaqaXbjg 7 igot^i9ov 
to (pgixxbv tlbog xijg yQaifijg xijg dygdqov. 
xavxrjvng, olfiat, xijy dtdyvwoiv /iXinu/y 
375 (ftjatt bbXio at xoy xgirqy vqaQnuaai ' 
ditgag ydg avxbv roig ivuvxtotg oXoig 
dvrinQoatonov Vgavlaxrpag qbpov, 
xai xwy IXtyywv fitjbinw nagtyyfilvwv 
xoftipi vxbg avxoig rj dixrj xu&taxuxo. 

380 wg tvyt aoi ytroizo xov xaXov boXov • 

xglyag ydg iv aol, xai biayvovg xrjv qvoiv, 
dig firjxgbg ovbiy nitidi avfi7iu9iaxtgoy, 
xqv xov bixaaxov fitjxtga nqoaijydyov 
oixxm dimoti baxgvoig doixlu, 

385 xal xjj bbati di xwv geovxwv ygqfidxtov * 
lxtT9tv ty&ty TioXXd bovg xai axogniaag, 
ml9ttg ixtlvrjv jiqwxov’ tj di avvxdfitog 
ntl&ti ro xlxrov, xai a/tdby ngb xijg bixqg 
vixioaav jjfitv i^tqwvqat xglaiv. 

390 'Ofiug i 71 tibi] xoTg uyuat xijg fid/q g 
xiQoaavxixtiviiv rjgiovv oi ftugftugoi, 

Ttvgbg ftiy tgyov dqgov tog lyivtxo 
7i ag o 7igb xtlyovg uQaia/tiyog xoTiog, 

7] qXo§ Si xaTivltflvaa xbv xaivbv ijoqov 
395 ix xijg bfuyXqg xijg %ivr]g ixgvnxtxo. 

roig b’ avye IJigaaig ioxQaxtvftivoig nigav, 

(og dt] xa9' r/fuSv tgyoy tlytv r/ fidyrj, 

repto patrono verbo, et moro ascenso, ubi agebatur actio, picturam in ipsos 
firmiter obiecisti , terribilem illam apeciem picturae non pictae, hanc i|ui», 
opinor, judicationem spectans (375) dicat te dolo iudicem subornasse, ubi 
enim ipsum palam hostibus ostendisti, talem excitasti timorem ut faciem 
averterent, et argumentis nondum productis scite est in ipsos multa consti- 
tuta. (330) quam bene tibi cessit laudabile commentum ! ex te enim iudi— 
cana dignoscensque naturam, ut nihil matre sit filio indulgentius, iudicis ma- 
trem allexisti affectu , prece , lacrimis , ieiunio (385) et effusa divitiarum 
largitione ; hinc et inde enim multis datis et erogatis , illam suades primum ; 
et illa statim suadet filium, et prope ante iudicium victricem pro nobis 
pronuntiavit sententiam. (390) verum cum tamen ad pugnae certamina se 
obiicere barbari contenderent, multum quidem stulte fiebat incendium , itn 
ut omnis ante murum locus esset conspicuus, flamma vero excitans fumi 
novas nebulas (395) immensam inter caliginem abscondebatur, at Persis 
in adverso littore eductis ad bellum , quod iam contra nos inirctur pugna. 
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xijqvi; o xunvbg xov oxbxovg iyirtxo. 
iqwg yuq qv xtg roTg in' itfiqio fiaqfiuqotg, 

400 ovy boxtg bnXa awxo(itouqov Xufioi , 
aU’ og TtqoqX/gti xovg uvaniovg Xt&ovg. 
xai raura (iiv iq xovxov dyt xov xqimov. 
qSq ii Xoinbv ovyxqoxovrxtg xrv (ittyqv 
oi fidqfiaqot /jiv xov itxaoxov xovg xunovg 

405 xat xov oxqaxry/ov xij uxqinxov naq&ivov 
Xufiovxtg tlyov iboavtt xdg uonidag, 
y.al xovg nuq 1 uvidiv ivacnfiwg vfiqto/xivovg 
1’yttv avviqyoiig dg druyxtjv rfelovv. 

~tXXdfia)v xi nXqdq BovXyuqotg (Kiuyiiiva 
410 6 fi dqfiaqog rovg i/tfiuXibv xaig bXxuot 
(yXvtpug yuq iiytv iaxvqiouiva axdq q) 
iiiitt xtj yfj xqg &aXdx xqg xqv (tdyqv. 

Kitudt ii fit^ig ovvtnqX&t xai (idyq • 
xai navxayov (tot xov oxonov ntqvofiivov 
415 xat ovyxXovovvxog xovg X6yovg wg dg (tayqv, 
xi nqwxov dmitv ievxeqov dndqgo/xai ; 

AXXog (iir ovv IntJixtv ix qmqg Xi&ov 
Xufiwv xax“ auro xqv fioXqv xat xov xtlqov ’ 
dXXog ii ovvvovg nqoaXuXiov xw avft(tuyo), 

420 fiXq&dg uvm&tv i% diqXov xo^oxov, 

xa Ttvtvfia &utxov dvxaqqxi xov Xoyov. 
xai xtg naq’ avxotg ir (ityloxuig d^iutg 
x a£a< vofifCuiv dg itor xa xdyfiaxu, 

401 TZQOctpXf^ti codices et ed 415 cvyxgozovvxot ed 417 XC& og P 

tenebricosus fumus factas est praeco, convenerat enim inter utrosque barba- 
ros, (400) ne quis arma dtias altero caperet quam ille antea incendisset in- 
culpabiles lapides, atque haec quidem non alio gesta sunt modo, tum de- 
mum undique cientes pugnam barbari quidem iudicis locos (405) et imperan- 
tis intemeratae virginis, quos occuparant, habebant sibi pro scutis, ita quos 
illi impie lacessiverant, sibi habere adiutorea in necessitate putabant, at 
Sthlaborum multitudinem mixtam Bulgaris (410) cum coniecisset barbarus in 
naves, (habebat enim trabe excavatas cymbas), miscuit terrestrem eam 
marina pugna, at mihi quoque confusio oboritur et conflictus : cumque tanta 
sit propositi argumenti perturbatio , (415) ut veluti ad pugnam concitentur 
sermones, quid primum dicam, quid deinde prosequar at vero quidam ce- 
cidit ex iactu lapidis, simul vulnere accepto et sepultura, alter vero cogita- 
bundus , loquens cum socio , (420) traiectus desuper ab occulto sagittario 
citius emisit spiritum quam verba, necnon quis inter ipsos ex primoribus 
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tazrj nagtiadig iv jtiato zt~iv dantSwv, 

425 xgvnztiv tuvzbv uaifuXtSg rjnttyjtivog' 
floXjj di zig tf&uouou avvzdjtov Xt&ov 
UTigoadoxtjztog dtyoioitti zug uanldag, 
xat zug fiiv uititi, zt <1 di ytvtzut tfufiog. 
ol 4’ uvyt Xomol nuyztg, uxpidwv dixr t v, 

480 tniTtzov agdrjv dvazvyovvztg tvazoywg. 
ovzaig umixQiftuiotv ij Ut tu xgiatg 
zu roga, ztii-g [itiXXovzug, uvzoiig zovg Xlfroyg. 
wg jtrjdiv tlxfj avjtmattv iggtfifuvov’ 

«XX’ rjv zii ntjKf&iv tvaxbywg utptyjiivov 

435 nnbg zijv ixuazr t v ztut’ (it/iXrijiirwv zvyryy. 

Kul zuvzu fttv dtj zijg zv/rjg zu nguyjzuzu 
zu viSzu zijg yijg tvtpiguig Ijiuozumv 
tdtt di Xomov xul zu zwv tiuXuzziatv 
Xujitiv uydnov zrjv toogQonor xgtan/. 

440 xul Ltot ngoatazi zovzo &avjitiaut nXiov, 
nwg zi)y zoauvzr;v zrjg HuXuTzqg ovatur 
ot {idgjiaQot {tXinovztg l%ij7tXu>fiivtjv, 
doxovyzcg tSaneg ioztvwo&ut x»5 nXuztt, 
txti avvtxXtladr^uv tv&inog trnov 

445 zbv olxov tlytv ij ozQur^ybg nuti&tvog. 
ixtt yug wantQ iv aaytjvt} dtxzvw v 
zu yXvnzu avQtvgavztg ijnXbtouv axutf tj. 

Imi -di owvtvaavxtg uXXi’Xotg bXot 

428 qsoVoj? 437 yQctyijs codices et ed correxit Pinderus. 

441 O-cdaoaijs P. 

instruere volens ad opus ordines, media inter scuta se coiiiecerat, (425) ita 
se ipsum celare ad securitatem adactus, iactus vero praeverteris celens lapi- 
dis ex improviso protenta divisit scuta ac vehementer impellit: huic timor 
oboritur; ceteri vero omnes locustarum more (430) prostrati lacuere in in- 
fortunio solertes. sic divinum iudicium perfecte direxit tela, laculatores et 
ipsos lapides, ut nunquam irritum caderet quod iactum erat : sed erat missi e 
ad scopum opportune directum (435) pro varia transfossorum iortuna. ac 
tales quidem rerum fortunatos exitus terga picturae facile attulerunt- opor- 
tebat autem ut etiam maritima experirentur praelia aequam iudicium. 
(440) ac quanto magis mihi subit admirari , quomodo tantam maris substan- 
tiam barbari videntes late protensam, quasi viderentur ipsa artari lalituume, 
eo Be omnes apte concluserint, ubi (445) domum habebat imperatrix virgo, 
illic enim velut in sagena piscium cavas inter se iunctas extenderunt cym s. 
tum vero omnes invicem conspirantes in unum aggressi sunt uostras cum c a 
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. inrjX&oy ijfiwp avv (tofi x atg bXxdaty. 

450 ivxiv&tv r,v uSrjXog fj SrjXrj ftuyrj ' 

fwvtjv yuQ ulj.iai x r t v xtxovaav danuqwg 
x u Togct xttvai xai (ivXiiv xrp> daniSa, 
xat xutg dStjXotg av/unXoxuTg fiifuyfiiyr^ 
fiuXXttv, xixQiooxitv , unmifniHv xb %t<f <>c, 

455 UVUXQlnitV XI XIU XuXvTtXHV Ttt axuqij, 

Sovral x( ndat riiy ftvlXbv xaxotxlur. 

%{yov yuQ ovStv , ti noXtftiT naQ&iyog, 

St' Jjg nuQtjXd-tv ilg xo xrjg rfni/Tjg alfiug 
ovx oi Su nwg nifufihioa (iv/nyalu nuXiV 
460 bftiog nugijX&iv ij SirjX&fv ogiwg 

XQWOUOU X TjV UZQlUTOr OllSuftQV (fVtUV. 

Ovxio fttv ovv ixttra x u yXvntd axutf t t 
xov op/uoy ii/ov urdyxrjg tlg l dXr t v ’ 
rtoXXfj Si qvgatg xai qofiog xai ovyyvotg 
465 xotg vuvfiu/ovat fiuQfidgoig mvr^r/no. 
xai nov xig avxujy ixntadtv xrjg bXxudog 
nXtoxrjg oytStu^atv xtjv xiyvryv ijlqiaxtxo. 
dXXog Si rtxgov tlg vSwq /nifiov/xtrog 
rjXndjt (fivyuv , xw Soxily ninviyftivog 
470 xul xig 7 iuq' avxotg uvxl nvQyov x rjv xrtomv 
Xa&u/y vnijX&t , xai noXiv fitlvug yjtuyov 
ix xrjg uyuyxijg Svaxvywy ixugxlgtt. 
bftwg ixtlvovg ndyxug, wg l’va oxuXov, 
b xrjg fraXuoorjg avyxaxixXvae auXog. 

475 ‘Evxtvlltv b tiqiv utflXuyug dvr^tfttrog 

more naves. (450) atqne ea fuit occulta simulque patens pugna, sola enim, 
ut puto, quae pepcrit sine semine, arcus intendebat et obiicicbat clipeos; 
et ex occulto se immiscens conflictibus tela mittebat, sauciabat, retundebat 
gladios, (455) evertebatque, et submergebat cymbas , deditque omnes habi- 
tare in profundum, novum enim est niliil , quando militat virgo , per quam 
advenit animo religio, certe nescio , quinam immissa est toties framea ; 
(460) ac certe evasit pervasitque celeriter , gentein v ulnerans non vulnera- 
tam antea, ita igitur illae cavae cymbae portum sunt adactae habere subtus 
mare, multa vero commixtio et timor et confusio (465) in mari pugnantes 
barbaros incessit undique, ac quidam ex ipsis procidens e navi, dum artem 
natandi fingit, deprehensus est. alter vero mortuum super aquam imitatus 
sperabat evadere . se suffocatum simulans. (470) et alter ex ipsis pro turri 
earinum clam subiit, ubi diu permanens ex necessitate suant calamitatem 
sustinuit, ceterum eos omnes , tanquam unam navim , maris unda concitata 
dispersit. (475) exinde qui nuper incensus immodice flammam fundebat ex 
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nrtbjv xt nvQaov ix Xoytov nvqtx^oXoir 
unrftuXwxo avvxSfuog o flug/lugog' 
atpno di xiqga ngoaqigwg iylvtxo, 
wg 7 ivq dvdxfiag tlg urlyxXtyxa %vXa. 

480 itXXog ydg aXXov i uyytXov 

qigorxag avxtp orutjonug tag dntlyfiuxu , 
ix yrjg (itu tlg 9-uXuxxav , tlg di yijv nuXir 
ix xijg &uXuxxr l g dvaxv/qftuxiov auXov. 
ovxio ftiv ovv inaa/t xbv xatvov auXov. 

485 tlg yijv voftCiwv, xvftaxovoHat xdg qgivug. 
oig xvftuxtov yuo dvxtavvdqoftov ftd/ijv 
tlg tv xi Qtv/na avftqogibv dqiyfiivwv. 
itij fiiv yuQ fj yfj xtdv dd-dtxxwv ftagftdQiov 
vXrjv naQtfiXuoxt-at x wv dtvdgwv nX/ov, 

490 nfj A’ t; tXdXuxxa xfj qoQii xtZv Xtnpdviov 
d/Xovftivrj xi xai xaxtaxoQtauivrj 
14 uXXoqvXw v atfiuxiov qotvlaatxai • 
xai vvv ‘EqvS-qu xvQiuig dxovtxat, 
xaXcbg ftaqitaa xfj ftuqfi xiiiv ftaqftdotov. 

495 tdtt yuq, olfiat, xbv 0agaib xov dtvxtgov 
ftXlnovaav avxrjv xai viov at Mtoala, 
xdg xijg 'Egvllgug tlxovtutiv iftqdottg’ 
xai vvv tyjwatv tlg oogovg xu xv/juxu 
ftvqfiryv iwygov xai xaqrjv Alyvnxlav. 

500 ovx tjv yuQ tlxbg ivduaxlgav (iXinttv 
ngbg xr/v naXatuv xqv viav xttitoglar. 
uaiofttv ovv xbv vfivov ovx Ir xvitndroig 

ore , ignem ex iaculis , combustus est repente barbarus , statimque cinis fa- 
ctus est utiliter , ut ignis qui ligna immerentia combusserat. (480) quippe 
alius post alium mittebat nuntios, qui ad eum afferrent mala velut manipulos: 
a terra enim ad mare, et ad terram pariter a mari, erat calamitatum tempe- 
stas. ita igitur passus est novam tempestatem (485) in terra ratus fluctuare 
mentes, non aliter quam aecum depraeliantibns undis in unnm tandem par- 
tem calamitates confluunt, illic enim terra ex inhumatis barbaris silvam fere- 
bat plus quam ex arboribus : (490) hic autem mare dorso gestans cadavera 
nuper conturbatum et nunc sedatum ex alienigenarum purpurascit sanguine, 
et nunc vere et proprie rubrum audit, tam bene tinctum tinctura barbaro- 
rum. (495) oportebat enim , ut puto, Pharaonem alterum mare ipsum cum 
videret, teque novum Mosem, ut vivam Erythraei referret speciem ; et nunc 
hi quoque habent pro tumulis undas , humida monumenta et sepulcra Aegy- 
ptia. (500) aequum enim non erat ut esset inferior illa antiqua haec nova 
ultio, canamus igitur hymnum , non cum tympanis incondita perstrepentes. 
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aQgv&fia ftofiftTjounig , «il’ Iv ooyuvotc; 
tcSv fySoy ijfity fivauxug fjQfioofifowr. 

505 xai vtvga /ut* Ttivuftty lywywfifou 

xai nXijxTQU yXwooug xai Tu /tiXi] xvftftuXa, 
aio&qotutv Si ntvxayboitt) ovvfrlatt 

TOV UXQOV lis TUV 710WXOV HTUOfttV TOVOV 

ovtio yug fj fjiv bxf/ig tj % uv ouuttiio v 
510 nuaav xu&uiQtt fiXumtXTjv xhcop/ar* 

7] i’ av votjtfj iwv uxovo/xuTtijv nvXrj 
ijxotg utuxtois ovx drofget xdg dvgag. 
ovS' avyt T7jV batfgrjan ■^najrjftiyTjy 
ijSvafiu mxQug fjSovjjg vifugnuaoi, 

515 xui ytvaig 'taxat /xij (ftXoQug nagaixia 

ttU’ tig TQO(f TjV uipfiuQZGv Tjvxgtmaftitaj. 
utfaTg Tt gt vaxiuv Xr^tuuxun iXiv&igatg 
tu /gtaxddtXtfu ipifha(fr j ao.)f.tiv fiiXtj, 
onmg o nixar/g dg/txixxwv ovatus , 

520 to nuvtjfhvig ax^giy/xa tuv bgwpilywv 
xai xafy dSijXu/y tj junxyyfUyt] fidatg , 
b natSayoyyuiv avfttftgivxtog xr t y tpvaty 
xai aiotf goyiaruTg Ixtpofiwy StSuaxdXoig 
TtjV YT\Tiul)Sr\ twy na&wv uxu§tav, 

525 xai vvv axgaxtvaag xovg nvgavytTg avfifiuyo vg 
xaxd axoxtivwy dvxtxugot /Sugfldgwv, 

Stfgotri Ttygtv xai xov^Iaxgiov nagov, 
fbg xtgiv tb NtiXov gttiXgov, jjftauGfitvovg 

503 ii ofyavav P 505 ljj.tpvxag.iya P 513 ijxttTTiiitrT] 
codices et ed 

sed cum organis intus in corde nostro mystice temperatis ; (505) et nervos 
intendamus animae , fiantque plectra linguae et labia cymbalo, et sensuum 
pentacbordo conjunctorum altum in primis efferamus canticum, ita enim 
risus, qui est ex oculis, (510) ab omni emundabitur noxio spectaculo ; item- 
que intellectualis auscultationum porta inordinatis sonis non aperiet valvas ; 
nec ab olfactu pariter decepta suavitatem amarae Toluptatis adtraliet; 
(515) gustus autem non erit corruptionis causa , sed ad escam incorruptibi- 
lem intentus; et tactu a fluxis rebus captandis immuni Christi fraterna mem- 
bra contrectabimus, ut ille totius artifex substantiae, (520) fortissimum ful- 
cimentum risibilium et invisibilium stabile fundamentum , qui utiliter erudit 
naturam et flagello magistro exterret stultam passionum perturbationem, 
(525) nunc quotme suos educens rutilantes milites tenebricosis ex adverso 
sistat barbaris ; Tigrisque et Istri demonstret alveos , ut quondam Nili flu- 
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fimog fu9vo&jj avyyivwv l'£ lutiuxiov 
530 6 (iufttiaQos vovg dvon <%(us ytytvftivog. 
ar£oi di Ttjv atjv tvatftij rjvrnvnytnv, 
xbv dtajioxrjv &uXXovxa mis fhiotg xXddoig’ 
drgug Tf TioXXag i^avolyot xoTg Xoyoig 
vtxwvxng nvtov nuvxa/ov xni-g ftarifiunovg. 

535 ‘Evxuv&d fioi iw tijv ftqadvyXaiaaov Xoyov 
xb at:unti)arT[ta tov oxottov mniyQuqn. 
t <7> aio di xixno, tm vtufxinio xQiiret, 

Tovxovg nnnatiTZiiv ivxQimZco xoirg Xoyovg. 

Ntxtj , tfuvijfh * vvv XafhTv at wfiif iox 
540 Vgtan xovxov , w tu dtonu nov yttftiov 
- dtdioxug rjdtj xrjv a (f ayrjv xwv ftuoftuQiov. 

I 

530 yeyev<ffiivog P. 

men, cruentatos, ut, inquam, inebrietur suae gentis cruoribus (530) bar- 
barus infeliciter saturatus, tua vero crescat pia plantatio, despota, qui ger- 
mina divinis surculis ; portasque multas reseret sermonibus , ipso vincente 
quacunque ex parte barbaros. (535) atque hic meo tardiloquo sermoni finis 
ue re proposita praescribitur, tuum vero lilium, pubescentem maiestatem, 
hisce aggredior dictis alloqui, prodeas Victoria: nunc sponsum accipere 
(540) te decet istum , cui pro donis nuptialibus nuper dedisti cladem barba- 
rorum. 
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HTOI EIX THN TEAF.IAN TlTttllN XOIPOOY 
BAIIAEC2Z I1EPIQX. 


A. 

yiycM.niathi) -n iig %o( nig twv dnitoioi 
TUV UGTQUdovXoV SuxVVMV ntTtZIOXOTU 
xal ttjv tui jov miuoiv qyroqxdTa. 
ovx lauye yan ij xiiaig TifKOu^VTj, 

5 xuv dvaoifltj&tig 6 xr/aug TjVtl/iTO. 
rvv TiavotXrjrog tj a fli/rij Xa/tntTU) 
rov XoaQUOv Xryyavrug, iyyvioftforj 
ritnaug tu Xoitjov (rij &ioi’Qyf~v Tryv xtioiv. 
xai rvv b TQioutyia-iog fjXlov rtuXog , 

10 Xovaag taviuv rij xttfXiitinii twv (fovtov, 
ftou XaXn aoi t ryv oipayip tov Xogquov. 
&fov fifftrjXovg txif vycov vncnfjlug 


EIUSDEM 

HE. RAGLIAS 

SIVE DE EXTREMO CHOSROAE PERSARUM REGIS 
EXCIDIO. 

I. 

Exsultet chorus omnis astrorum , astrorum servum cecidisse demonstrans 
suumque casum ipsum iguorasse: non ilium enim texit culta creatura, 
(5) quamvis impie profanatus creator sustineret, nunc in suo plenilunio luna 
resplendeat, deliciente Ctiosroa, laeta despondens Persas non ultra deifica Ui- 
ros res creatas, et nunc, o maxime solaris orbis , (10) bene lotus et expia- 
tus a cacdibyu dama, libique annuntia cladem Chosroac, deus haberi abhor- 
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i 

axigtr^aov, uI0i'g * b xgaxwv ThQaoxgdt^g 
o nvgaoXdtQTjg i£ otfiuO 'xj Xoagoijg. 

15 nuXtv xuutvog Tltpaixrj xui divtiga 
dgoaiC/xui tpXbg duvirjX rw dtvxigio, 
uriiHfigrji di xuinio ovau xijv tfvatv 
/litui xut ' ai' nux , xui dtwxn xui q> Xiyn 
xovg Tr t v novtjpuv ixnvgwauvxag (fXoya. 

20 naXiv Xibvxwv ijygiwpiivwv mu/tu 
ilg yrjv di vfttbv IJigauprjV uvitfgdyt]. 
nuXtv nagoivti dvaatfiwg 6 Xoagoi-g 
xui nvg 9-tovgyti xui 9tog tpavxdtyxut, 

'iiug avv uvtio xui t b nvg vmgftguouv 
25 avv t w thovQyrjOuvu anyxuxirpiXuQtj. 
nuXtv nugotvii , xui fittuigii x^v xtlatv, 

SiqSj) xi ttp ngiv uviigiCu, xui 9iXit 
nfi ftiv niTQwaui xbv fivtjbv xoig Xinpuvotg, 
ntj d' avyt xr t v yijv xvftuxtbaut xoig XiiiXgoig. 

30 yiyavxiit di xui xvguvyijoui OiXu, 

xui xov ngb ndvtcov ilxovtUi BuXxdaan , 

/galvwv x u 9 lia xto ptoXvautu xijg pU9rjg, 
iwg xux 1 avxov duxxvXog 9lt]yogog 
xfj digiti aov /QWfiivog /ngo/ndcpio 
35 yjr;<f ov ftiXulv^g igttf tuvijoi xgiatv. 

Xtjyovoi Xombv ai figo/ut xwv ui/idrtov, 

(f ivyn xb gtipta xwv uitQovttov qovwv' 
ij yrj fituiotg ovx Ivo/Xiixai xdcpoig , 

18 xthai ed 

ren» ex impia suspicione, aether, exsulta : imperans Persarum tyrannas 
ignicola obtenebratus est Chosroes. (15) rursus Persica fornax atque iterum 
irroratur flamma pro Daniele altero, quae quamvis in altum natura tendat 
sua , tamen procumbit , instansque illos adurit qui flammam iniquam succen- 
derunt. (20) rursus leonum os rabide furentium per te contra terram est 
adapertum Persicam, rursus insanit sceleratus Chosroes , et ignem facit 
deum, seque deum simulat; donec cum ipso etiam superincursus ignis, f 
(25) cum ipso <jui fecit ignem deum, extinctus est. rursus, inquam, insanit 
et res creatas invertit, Xerxique antiquo aemulatus conatur qua pelagus 
opplere cadaveribus , qua contra terram inundare sanguine. (30) ut gigas 
vero furit seque praestat tyrannum et unum prae omnibus repraesentat Bal- 
tasarem , conspurcans res divinas ebrietatum profanatione , donec In ipsum 
digitus diviniloquus , tuam ad exarandum mutuatus dexteram , (35) nigri la- 
pilli protulit sententiam, iam demum cessant sanguinis rivi, sistitur fluxus 
caedium perennium , terra violentis non exagitatur sepulcris , mare non sor- 
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&uXuTra Xv&ptov ov fiialvtrat yvatt. 

40 twp alyjtaXtoTtov ov favit to Jaxptw • 
upyit io Xotnbv f/ nXoxrj t f t g uyyonjg’ 
ovdfig jjix' S%ovg ixxtvtutrug aifrdXifr 
J7/X pira natur ixfhdCixai mina. 
tu b/vbaa rtxpoTg ov ftupuxai (fogxloig. 

45 7tXi’nug ixuot(i) twv ftiXiSv ai ovrMattg’ 
unovg , u/itQog ov faptT t or avyjvu • 
ovdtig ufiot/Sf/v ovfttfOQug uvrtoxQoqov 
Ttjv yitpu xtypu rwv noduir dmpyuTtr. 

„ ovQur&g, yfj , nvq , vSwq , arrft », rtq-q 

50 xul nug h xdrtftog t (ov ivat xai rwv xarat 
xporu oiv fjfiTv rov &tov tu axuftftcnu, 
hog moovrog xai oiawo/utvotv oXtov. 

Nvr t br nvguvyrj Xooporjg uoatfopov 
tyvfo Ko<f (!>Sr n xui nXuvrjag ovx tjrtt 
55 rovg imu, , (jTjaiv , aXX 1 oXovg robg icnipag. 
vvv nuvxug aviovg iftneawv t ia Tupxapt^ 
fiXtnu oxoTtirovg uvayxrjg imtigovg, 
xui t fjg in avxoTg dmoy-rpug iXnlSog, 
ovg t,wv hifta, dvoatfaT Ti&Uftftivog. 

60 Ilov vvv o Xijgog t urv dtiotfaXwr Mayror ; 
nov twv iv ucrTQOtg bpylatr tu oxufi/xaxa; 
notog nioorru Xoopotjv wpooxSnu ; 
nuvxtog idolger ifimauv toi tov Kgovov ’ 

Tixvov yug opfiaTg o mfayivg uvTjpidi]. 

47 dyyvsQorpov P 

det fusis cruoribus. (40) nec scatent iugiter captivorum lacrimae, torpent 
lam tandem feriati restes et laquei, nemo cam aceto exhausta fuligine nasum 
rati* T0Care or ’ s officium, non arbores gravantur mortuorum pondere. 
(45) integrae constant singulis membrorum iuncturae ; nemo pedes manusque 
mutilus deprimit colla, nemo ad compensandam ex adverso calamitatem mano 
utitur ad officia pedum adiutripe- at caelum terra , ignis, aqua, aer, nebu- 
lae, (50) omnisque rerum quae sursum et deorsum sunt, ratio, dei nobiscum 
scammata concelebra : cecidit unus, et omnes sunt servati, nunc rutilantem 
Chosrocs Luciferum sentit esse obscurum , eique sunt errantia (55) non so- 
lum septem, ut aiunt, astra, sed omnia, nunc omnia Illa demissus in Tarta- 
rum tenebricosas videt necessario vesperas ; atque a spe deiectus in ipsis 
posija , quae vivus adorabat , exsecratur mortuns. (60) abi nunc semper 
mendacium Magorum deliria , ubi deducta ab astris orgiorum scammata? 
quotusquisque extincti Chosroae notavit dies, pro certo statuit morituram 
Georg. Piiid. , g 
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65 " OfiriQi , xov npiv ftt/bafuSg 'HpuxXta 

&tbv npootmiXv uoxbnwg. 

xt ybp xb xotvbv (bffXtjat tov filov 
xano g povtv&tl g ij Xiotv niTrviyfttvog ; 
duvf.iaCf fjoiXXov, ug iv av&ptbnotg i'va, 
70 xbv xoa/uopvarqv tvXoyiog 'HpaxX/a. 
xarijX&tv ovxog uypt xijgUidov 9vpag , 
Ttjv Xvxxav xov xvvag xov 7ia/iq(tyov, 
‘jiXxrjaxiv l%r t ynpt xtjv oixovfiirtjv, 
uvetXi tov bpuxorra xov umnfovov, 

75 xafhiXtv vSpav ftvptuv/tvov fiXufhjv, 
pvruSvxa tov npiv i^ixonpotat /3 tov, 
inviae xov X/ovia tov xoofioq&opov, 
xai vvv npof/X&tv 'JfpaxXijg j(p npdyfAurt, 
Xafitbv xd ypvou /if/Xa, xdg nuXttg oXag. 
80 napijXihv i) yij xrjg dqryyovg iontpag ■ 
xb <piSg vntaxTj , xai bilovrj xb axixog' 
xai itv upog vvv xooftojtoittxiu /Sio? , 
xa ) xoo/i o? uXXog xai vitoifpa xrtoig. 
xai vvv 6 Nwe xtjg vlug otxovfi/vrjg 
85 xijSunbv tvpt xtjv iavxov xupdtav, 
xai naaav tviov imd-itxtbg xryv tyvniv 
aq fjxtv avxryv lig ivonXa xdyfiaxa 
t iu xaxaxXva/M) Xoapoov qpovpovfitvriv ' 
oXtibv ydp tlntTv naaa adpg dmf frdpij 
90 ix xrjg xv^tlotjg nayyivovg dftapxlag * 


l«p»u temporis : at illum nati furor homicidam sustulit. (65) Homere, pri- 
acum illum nusquam Herculem deum vocare oscitanter praesumpseris, ecquid 
enim boni vitae societati attulit aper mactatus aut suffocatus leo ? bunc ad- 
mirare potius , velut unum inter homines (70) mundi liberatorem , verius di- 
cendum Herculem. hic usque ad portas penetravit Inferi; rabiem compres- 
sit canis omnia devorantis ; Alcestim excitavit ibi commorantem ; draconem 
occidit crudelissimum ; (75) hydram prostravit multorum capitum pestem; 
destercoravit vitam fluentem sordibus ; leonem suffocavit mundi corrupto- 
rem: et nuuc vere opus consumma vit Hercules , aureis decerptis malis, id 
est urbibus. (80) discessit terra caliginosae noctis ; lux est subinducta, et 
disiectae sunt tenebrae : et iam altera instauratur vita , et mundus alter et 
nova creatura, atque iste novae terrae novus Noe (85) arcam sibi esse sen- 
sit suum cor. totam ille intus includens naturam emisit ipsam ia armatas 
acies , a Cbosroae diluvio bene custoditam, ut enim ita dicam , omnis caro 
corrupta erat, (90) ex cuiuscunque generis peccatorum colluvie, donec oii- 
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Viog IXalag ^Xttjfitnjv xXuSov 
Xafliuv toioat tov ftlov tu Xiltf/aru. 

Ilov vvv HntXXijg , no v XuXiov *Jtj/uoa&/rr;g, 
ontog o fxiv oov owfiaruaug rotg novovg, 

95 5 d' uv ro vtvQtt twv Xoyiofjuiv ugfiooag, 
x/mvovv uvaorrjotooi rfjv ofjv ilxiva; 

‘ '£1 2x?jm'(ov, olytjOov’ lygu(ftj vifiog 

Tovg ox^nuuvrag ‘ HgaxXiUovag Xiyuv. 
xoivbv ro Soyftu • rvv uxivdvvwg fiovov 
100 letari AovXoig YOfio&iTity ngbg itonixag. 
xvgwoov, ia xQUTunt , rov vbfiov Tvnty. 
f/ng avvuSog, ovx i/ng inmptav' 
t/ug itfitTQu fiagxvgovvru oot ftfXrj, 

'f/fig ovvtgyovg ifUfvrovg tu Touruma, 

105 i/tig dyuvag ticpgadiTg ovv^yogo vg, 
i/fig uymag tvytviTg t a/vygutfovg, 
ol' tov voftov yguxjjovatv ov yguiffj vo&ot 
«Ai’ i'§ igv&fxwv, ug ngoot'xti , ygafjfitluov * 
ro oov yag af/ia jotg ygatftvotv agxloti. 

110 niovTagyt, olyu xovg nuguXXqXovg ygdupwr. 
t l noXXu xufivftg xai OTgaTT t yovg avXXtyug; 
tov SionoTTjv txtpgufy, xai ygaiftig oXovg. 

Tjbr} yug o IJXovTagyog igdgut d-f/.wv 
tov tov OtXlnnov xai ngbg vxpog ugnuoai, 

115 tomvdt difgui naorv <ug ivavrlai 

xauixov fxvrov dviingaTTovoiti tv%ui ' 

91 ijUrj/iirrjs? 97 m] o ed 

vae ramo, a quo misericordia, mana sumpto servavit vitae reliquias. ubi 
nunc Apelles, ubi facundus Demosthenes? ille quidem ut tuos configuran, 
labores, (95) bic autem tuae meritis vires exprimens spirantem constituant 
tuam imaginem. Scipio taceto scripta lex est: Scipiadea Heraclionae di- 
cuntor. commune est decretum : nunc solum tuto (100) licet servis statuere 
legem in despotas. confirma, o fortissime, legem tuo typo, tibi testis est 
conscientia, non est suspicio, tibi fidem innumerae faciunt sagittae; tibi 
aunt insiti suffragatores vulnera; (105) tibi sunt agones diserti patroni , tibi 
sunt agones nobiles tachygraphi , qui legem scribent ficticiis coloribus , sed 
rubricatis, ut est conveniens , litteris: tuus enim sanguis sufficiet scribenti- 
bus. (110) sileas, Plutarche, parallelorum scriptor, cur undique tanto 
studio duces colligis ? despotam eloquere, et de omnibus scripseris, iamdiu 
Plutarcbus cum vellet extollere filiam Philippi ipsumque in altum efferre, 
(115) contendit omnibus ostendere quod adversa el eemper obstiterit fortuna. 
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ovx byyvati yuQ, dftvb g <uv Xoyoypdqoc, 
wg t\'ji(Q uvxbv tbxvyovvxu axyyquqoi , 
dtbau io vixuv uvx' ixtivov tij xbyj], 

120 aXA’ ffyty, « IHovKtQyt , x ijg xvytjg nXio v 

0 dbg aipoT>;yoc dpuaxixovg xovg av/tfuty ovg. 
xlg di axqaxbv yifiovxa lligaixov qbfiov, 
nap’ o Ig tb qibyuv qv uxivdvvog fiuyv 
qvaig xt Xoinbv tfrdvg lylvtxa, 

1 25 inttatv onXotg xai xa&iunXtoi Xoyoig, 
xai t i]v iv abxotg dttXiav [uduQfiuoag 
tvxoXfiluV ibtigt Xfjv diokfttar, 
tl fir; xb abv qobvjjtiu xai xb abv xyaxog 
jjytiQtv avxobg , wg uxtvtjxovg X/frovg 

130 xr/v yrjr (iaQOVvxag xotg Axuqnotg qoQxtotg; 

Ilov xwv lAthjvwv oi Jipo xovxov ^ioy(/uqoi , 

01 xbv axQaxqybv Ttfto&tov iv xutg fidyaig 
xoifubfuvov yQuqovxtg , tau xqv xvyrjv 
ixtithv iv&tv ivdiSovaav xag nb Xttg ; 

135 dtov yuQ ab xotg vvv tvuvxitog yQuqttV, 

XTj* fiiv xvyrjv aot naVxayob xotfxwfiivqv, 

/uuXXov di xotg ootg urxtQi%ovaav nbvOtg, 
ai di axQuxriybv dinXoxtvdvvov fuiyr/g, 
xai nobg xvyag xaftovxa xai irqbg flaqfiuQOvg. 

140 rioihv fxtxijX9-tv tlg (i aqrjv ivavxlav 
fj xwv XQtywv aov y^vaof.dfxrjxog xofxrj ; 

1'jHuTpiv uvxrjv rj yiwv xwv qpovxidwv. 
xat nov /xtxtoxT] xwv (iiXwv ij Xivxoxxjg; 

non ignorabat enim , scriptor eam esset callidus , qnod si eum fortunatam 
■criptis tradidisset, ab ipso ad fortunam transtulisset victoriam. (120) ve- 
rum babuit, Plutarche, quod fortunam superat, tuus ille dux commili- 
tones strenuos quis vero exercitum plenum timore Persioo, (cui fuga 
de more erat pugna sine periculo et mos iam in naturam transierat) 
(125) qui* suasit ad arma, et armavit sermonibus, et timore, qui eis 
inerat, immutato in alacritatem convertit socordiam ? quis, nisi tua sapientia 
et tua potentia collegit ipsos, qui velut immobiles lapides (130) terram gra- 
vabant inutili pondere ? ubi illi veteres Athenienses pictores, qui ducem Ti- 
motheum inter praelia abdonnientem pinxerunt, et prope fortunam bine illinc 
ipsi tradentem urbes? (135) opus enim eis nunc esset contra pingere fortu- 
nam quidem tibi prorsus abdormientem vel potius tuis obsistentem laboribus : 
te vero ducem in duplicis periculi bello contra fortunam connitentem et con- 
tra barbaros. (140) unde conversa est in colorem contrarium capillorum 
tuorum auro similis coma ? infecit ipsam nix sollicitudinum, et quo ille abiit 
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nvpioaig uvtti v uviuvuXtv fjXlov. 

145 antixbg ov$(v, «XX* ofiiog moxa^ofiui, 

Iv tiu dtft/f fodat rovg tdpwzag t&v non ov 
fj Xftixort;; finijXdtv dg Ttjv xapd luv. 

Ovx tjpxtativ pot npog r vpiivvovg ui fuiyui , 
ovg jj navaXxrfi i&nopihjat xpiatg 
150 Matrox Xoytofio v , xal a/tbov npii zrjg Jv/r;g, 
u nlp ug tau xui jvparvtdog Jvy,*l • 
ovx ijpxtadv aoi qpovrtdorv noXvjpbntov 
ifiqtvXivw 1 1 xai §tV tov xai /Sapfiupotv 
aXXai fitr' uXXag avfinXoxal xui ovyyvavg. 

155 ovx ijpxtadv aoi jov aipazov z it npu/yfiaxa, 

«XX' tig zoaavztjv tvatfliZg unXzjazIag 
bptfyv rjX&tg d/ort xal ziZv lyxuziov 
ivzbg nuptXdity zrjg ddiafiov JJtpaldog. 

Tlolarvg azpazr t yovg ij Szaytiphag fjrw» 

160 inzjXdtg tlg yf t v tvzvjrovyzwv (iupftdp (ov; 
ov z ug dndpovg zijg bbov dtuazdaitig 
6 aog Xoyiofibg ivvoujy awHjzaXtf, 
fiXtjiwv fuiX tax a xal ii vtiipa zfjg fiu/tjg, 
jov nXovzov, Ixptvoavzu npbg zovg fiupfiup ovg. 

165 ov fizjzpbg dlxnog nvpobv tfiqvzov nviiov 
lnlo%tv ifiug' ov zd ztxya aov tot t, 
ot t/w/ayiipyo) /lapyapizai tov fiiw, 
axopyfi SdHvxa qvatxij nuptxpdzovy. 

xpo q> 0 

150 *po rijs? 158 itaptX&ti* PV 168 ipvztxjj P, 'pvztxrj ed 

membrorum candor? sustulit ipium soiis adustio. (145) adfirmare quidem 
possint, sed tamen comitio, quod in effundendis inter labores sudoribus tutus 
ille candor ad cor pertransierit. tibi satis non fuerunt iu tyrannos bella, 
quos omnipotens profligavit iudicium (150) cogitatione citius et prope 
prima fortuna, si qua tamen est vel in tyrannide fortuna, tibi satis 
non fuerunt variarum sollicitudinum ex civibus, ex exteris, ex barbaris 
aliae cum aliis implicitae et mixtae curae. (155) tibi satis non fuerunt exer- 
citus munia, sed in tantam pietatis studio aviditatem appetentiamque venisti, 
ut etiam in intimas partes penetraveris abominandae Pcrsidos. quos vero 
duces aut Stagiritae habens (160) in terram processisti fortunatorum barba- 
rorum? non immensas itineris distantias tua mens recogitans contracta est, 
praesertim cum videres etiam nervos belli, divitias, defluxisse ad barbaros. 
(165) non matris pietas insitam flammam excitans tum te distinuit, non item 
tui lilii, pretiosae margaritae, praesidia vitae, etsi vehementi amore devui- 
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ovx tvXaftijlhjg t ug Ivo/Xovoaf voaovg, 

170 ov xug tjftag dvxmqaxxovaag xvyag, 
tl XQTj xuXity fit rig afiaqxlag xv/ag. 
aJ.X’ uig daaqxog , xu 1 fturog duxuiv f/iiv 
r, aio f tu x aXxovv jj oiir^uv xaqilav, 
dnqX&tg , iatpuxtvaug , ioaXioco nuXiv 
175 tlg dvxl ndvxwv. a) qiXdy&Qomog Qtatg 
ndaqg dvdyxr t g iquaxtxijg vntqxiqa. 

Tlolav , axqaxrjyi , yuqbg ixxaaiv qtptav, 
noluy ii fti/Q 1 *div vttpiSv tvqtbv fluatv, 
atuvxbv igixavug , waxt at qthiaai 
180 xul xtjv nqbg uxqov vntpjiQfxivqv xvffiv 
rov nvQaoXuxQov Xooqoov xaxcumdoai ; 

»; ifjXov wg tj /iIq ftiv Ix xwv Ixfidiwv 
x f t g tvatfitiaq tvxoXwg ixtlvtxo, 
tUxqu ii oot ng ovquvwv vntqriqa 
185 o XQtaxbg iyyvg tlg pdotv naqlaxaxo, 

• it' ov xbv iy&qbv Iv xaxoXg IntjQfiivov 

ix xuiv virpiZv xu&tTXig iv no Tuqxuqio. 

Tlolav nuqrjX&tg fir; xe&Xiftfilvog xptfiov 
tfjg yrjg dndar t g ivootftuig ntqXtyftivr^ ; 

190 xh nvq yu.Q ilxfi nffooxvvwv 6 Xoaqoqg 
ovx tlg x b auityiv tlyj* tlg xb qXiytiv. 

7tiSg ovv naprjX&ig xag iqrjftovg ibg noXug, 
tl ft rj ii ’ arxijg xijg voovftlvr,g nvXr t g 
iX&wv liilxJhfg duXarfj g oioinooog; 

v. 171 om codices 

etum retardarunt, non reformidasti tumultuantes morbos, (170) non tibi 
nostra causa obsistentem fortunam , si mihi fas est vocare peccata fortunam, 
sed veluti non constares carne , et solus haberes aut corpus aeneum aut cor 
ferreum, discessisti, unaque simnl factos es dux et miles," (175)_ unus pro 
omnibus, o ferreus humanitatis vis omni necessitate fortiori fortior ! qua- 
les, o dux, supinas ferens manus, quamque usque ad nubes protendens basim 
te ipsum extulisti, ut praererteres (180) et ad fastigium evectam fortunam 
igmcolae Chosroae prosterneres? at plane constat quod manus a vaporibus 
tuae pietatis facile intendebantur ; petra vero tibi caelis sublimior (185) ad- 
erat prope ad basim Christus , cuius ope inimicum in malis superbientem a 
nubibus deiecisti in Tartarum, quale perfecisti non defatigatus iter per 
omnem terram impie combustam? (190) ignem enim, quem temere colebat 
Choaroes , non ad servandas sed ad urendas rea adhibuit, quidnam igitor 
deserta peragrasti ut urbes, nisi quia per eam, quae mente concipitur portam 
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195 ’S2 vtv dXrftij itixvvoiv tjjv noptpvpav 

noQtpvptrat yup itg fiatprjv alun tur 
tdptbat xoig ooT$ tvatfiwg jjftayftivjj. 
pilvtt di Xtvxrj , xainip ovaa noQyvqa • 
xa! ifj via atlX/iovoa xuXXupyfa, 

200 oaor tpopurut, fitttyvutg Xa/xnpvvtTat. 

XaiQt , OTOurrtfl xoafiixov ytrt&Xtov • 
tov obv yug a9-\or ni.au %iu pa xui noXtg 
Yftnpux tov olit tov plov ytvifrXtov. 
tov ntvrunXow tlg uxpov rjvvaug ipoftov 
205 lipwv , IXuvvatv, dvrtytlpwv, ovvtqI/mv, 
ttug xu&ttXtg nupaf S utt/V Xoaporjv. 
xaTtnXuyrjaav oi n po aov ittppoajuTat 
Iv T jj TOOUVTT] TOV ipO/XOV nupfXTUOlt 
opwvjtg iftwv Toiig TQoyovg (it/irjxoTug. 

210 xat nag o t rjg yijg iijftog ix Ttuv tittuqwv 
v/t-vr/Oi nXtvpwv iv &eaT go> tw fi ito * 
xooftovot nuvTtq aov tpavivrog Ttjv nuXtr, 
av&Tj ii avXXfguvTig lipvxtopUva 
arttpovatv vftug t uTg npootvxaTg tbg poiotg. 

215 rag xoofuxug yup iquvotyn aoi frvpag 
b tiov dytuvtav fipafitvTrjg xal itano rrjg, 
it ’ tov npotX&uiv nayytvTjg vtxrjtpopog 
t/ttg uxquvtov Ttjv dtp' vxpovg tlxovu. 

Ovrotg dnXyoTtog ixxv&tlg npbg Toiig Xoyovg 
220 aripyw it' Iftug ti/v xuXrjv dnXr\aTiav. 

809 i fotor P 

egressus apparuisti tutus peregrinator. (195) o vere nunc ostentans pur- 
puram ! purpurascit enim ex immortali colore , cum tuis sudoribus sit pie 
cruentata; manetque candida, quamvis sit purpura, et novo fulget opere 
exornata: (200) nam quo magis usu teritur, nitet magis, salve, dux, per 
quem mundus renascitur : tuum enim certamen omnis urbs et repo vitae na- 
talem sensit esse efficacem, quintuplicem perfectissime perfecisti cursum, 
(205) sudans, impellens, incitans, concurrens, donec deiecisti armatum 
Chosroam. obstupuerunt ante te aurigae , quod in tanta cursus extensione 
viderent tuas rotas non esse imminutas. (210) tum vero omnis mundi natio 
ex quattuor partibus tibi plausit in theatro vitae, omnes suam ornant te ap- 
parente civitatem , et floribus collectis vitalibus, coronant te precibus tan- 
quam rosis. (215) tibi enim mundi late portas adaperit certaminum arbiter 
et dominus, ad quae processisti victor in omnibus, tenens intactam desursum 
imaginem, sic in sermones effusus inexplebiliter (220) per te tam pulchram 
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it npwiov ilnwv, notu ovyypafwv fuaa, 
iwv loyuiwv oov bpagoiiai npooi/utwv ; 
uviffinXoxtj •jdp avyxQOUttai xal fidyij 
iwv aiijy uywvwv vvv ofiov ptiuyutnor, 

225 xal fuiig (ociTiiQ ytniut /uoi xal a luffig, 

(ucrrtn peoviwv iwv noiufiwv iwv bfifjptinv 
b 7ioiii0£ povg 'laiuiat fii/uy/.uvog. 
ovtw yap tx/SXvoamg 1$ ivbg nbpov 
iwv odi v ibpwiwv ol noiu/iol /nmyuttoi 
230 wftovat xal oifvtjovaiv wotuq ix fttug 
uXXog ibv uXXov , ixipuptiv rjnnyfitvoi 
xal luTg dftvoooig ini&ijrui iwv Xbyiov. 
xal no v iig uvtwv ilmp i/njSpithoTtpio 
Tuyti TiQoxvxpn nphq ibv uXXov , iviXtwq 
235 6 vovq /juaoiuq ijdlwg fupi%tiui , 
wg dvdyxtjg Xotnbv laitvwfiivog 
(Ypyav tavioTg li t v ifoouv i?jg iqbbov, 
l'wg o ab; vovg xal tb my/uXav ozbfta 
Xvou ia noXXu iwv Xbywv iutf ndyuuia. 

240 bfiwq anXwoag pnpoxtvbvvw &Quan 

ibv voiiv , in’ aviwv vfaofiui iwv npayftuuov. 


226 oufjQtov codices 231 rov allov P, idv aUoiv cd 

239 Xvejj cod 


, inexplebilitatem prosequor, at quid primum dicam, quae scribam iu medio ? 
an ex ultimis tuis sumam initium? hinc enim inde conflatur conflictus et 
pugna ex tuis agonibus una simul commixtis. (225) ac mihi quaedam vcluti 
cietur turba et seditio , sicuti ex fluentibus imbre adauctis fluviis maris unda 
remanet immixta, ita enim educti ex una scaturigine sudorum tuorum fluvii 
permixti (230) subsilientes instant , tanquam ex impete alius post alium ad- 
acti currere, et in abyssos sermonum scribentes trudere, ac si quis forte ex 
ipsis magis contento cursu incumbit in alterum , repente (235) mens abrepta 
dulciter dividitur, ut ex necessitate demum pressa angustiis inhibeat omnibus 
exitus vias, donec tua mens et os tuum fontis instar perenne solvat tanta 
sermonum impedimenta. (240) at nunc audaci et exporrecta impavidus mente 
natare ipsa inter gesta instituo. 


■ i i m • .Ii • ' up 
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B. 

Pcifitj , dlxufy Jtjv Iouqqotiov xQlaty ’ 
nolloiv ffTQUTtjywr ivnotfoaoa qgiuooy 
nolip doxtt ooi ovfifiaXuy ibv Stonbiryy ; 
fiovog trtax&w , qr,oiy , ovx t/coy 'ibov. 

5 "tlif] /xiv ovv taftfoto iffi TVQawlSog 
io nvQ b (Dwxug , rj xo.io.iyi g, t/ (ildi) > 
b twv xa 9 ' avfiqoQwv nQUTegyuiqg, 
fj jwv iv i huoig qaaftdiaiy iiftwglu, 
b t«c xad-' TiftSe aqtaiwbttg Ix/vons 
10 t/ttv yo/.i(£uiv tig iQiaufrhov xQiiiog, 
iffi yffi 10 xijiog, 10 nQoounoy Fop/drof. 
ovy 1Ii.11; uiiiovg (bg b JIiQOtiog nlutvg, 

<1XX’ dvnidgag iw q&OQii iiH/v napdivuiv 
ib qQixibv tlSog 1 ijg d/QuviQV nuo&trov ' . > 

15 aviffi jaQ tlytg ir,y porftbv tlxbvu, 
oit nQoof,\9tg lij (lotia 10 S &rfiiov. 
xu&iTXtg ubiov , ov xQi/xao&tibay xopijv 
frfay oiowxoif , «XXtt tug nbXug okag. 

Toioviov ovx r t v, xdv ytvia&ui ng Xtyoi , 

20 to nQty qovtv&iy xifiog fi 'HqaxXiovg, 
oloy xuduXty 'Il^axXffi b Stonottjg 
xffiog, ivqavvov , ov filav qtfitQoy nbXir, 
a XX’ ix&fQt%oy itjv noXntiuy SXjjv, 

to ov 

11 6 nfoomnoyofyivos P 

II. 

Horna, diiudica aequa lance iudidum : quae tot abundasti ducibus, eloquere, 
cui tibi videtur comparandas despota ? solus ponatur , inquit , non babene 
aequalem. (5) iamiam cxtinctus erat tyrannidis ille ignis. Phocas, ille turbe, 
illa temulentia, nostrarum primas calamitatum artifex, de visis inter somnian- 
dum carnifex ; qui nostri sanguiuis effusione* (10) in sua rebatur esse miser- 
rima potestate, illud terrae cetos, illa facies Gorgonis, non tu illum occidi- 
sti , ut de Perseo est fabula , sed obiecisti corruptori virginum tremendam 
effigiem intemeratae virginis. (IS) eius enim habuisti ndiutriccro imaginem, 
quando occurristi voracitati belluae : ipsum occidisti , neque appensam puel- 
lam unam servasti , sed civitates uuiversas. tale non fuit, quamvis fuisse 
quis dixerit, (20) cetos quod iamdiu mactatum fuit ab Hercule, quale occidit 
Hercules despota cetos in tyranuo, non unam corrumpens urbem , sed totam 
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nXr/y fuadof Ij ulv ioxiy tviQtniOfttyog, 

25 ov ftv&og 'innw xijg tp&OQag uvioiipio * 
fiv&og yap ovxog xui xt/QWOfiiyog xf /otpog, 
tl fxtj xig, wg ai , yrumxtxovg ty.oir jovovg 
aiXtfiOQTpit xi t y onoQav xtdy upotrtoy 
diftXuQ roy tlvai xjj fttxadoott rov yivovg, 

30 aXXov fjtx' «Ii ov f umvQOvvxiuy xr t v tpvoiv. 
ovy ovxog v/uv, fit;di xotovxoy I dftotg 
[uad-by di tj/xag, dii’ oyr^taxog xvyoig 
£u)tjg X(jtyo\iijr,g ilg bdovg utpihiQoiug. 

'Enti di Xoirtbv xai xd xov dx]uov dpdorj 
35 mvtxxQunivxa rov xvpuvxov rfj ftifrji 
iyotxov tiyt xwx ftiXcoy dxagiuv, 
aytdby di n&vxug xoiig noXixug t] noXig 
ntxpvp ftlvovg todiyt Ktvxavpov dixtjy 
( xtxfiTjfiiroi yup xui xaxwg fttfuyfiiyot 
40 ngog xdg iuvxuiy T/oyoXovyio avyyvaug), 
iuipog iX&wv xvpttog yuXrjrlug , 
xai tu; uxuxxovg %ptjXu(f.wy upxrjpiag, 
atpv^ovoav uvxog ov noqtidtg xijv voooy, 
xai xfx^xixfj fxiv ovduftiZg diuioiou 
45 oiid' uvyt xotg oxvtpovoiy i/Q^oto xovoig, 
ftaX axxixw di xai XuX.ovvtt tfupuuxio 
inuaag avxovg Ix ftoytjg tvxa£lug 
x o ttijoiiodtg tovxo (it) voottv ndtXog, 


yf. (U r’ ai io* o* 

30 aiiov /ut aiiov P, aiiov fiix aiiov ed 32 rojujs cod V at 

late evertens rempublicam. atqui praemium tibi est paratum, (25) non fabu- 
losus equus corruptioni non obnoxius, fabula baec enim est et canorae nugae, 
nisi quis forte , ut tu , mentis intendens aciem hoc ita interpretetur , virile 
semen incorruptibile esse in transfusione generis, (30) altero alterius reinte- 
grante naturam, non hoc tibi praemium, neque talem accipis mercedem pro 
nobis , sed currum adsequeris Titae currentis in viam immortalitatis, audax 
iam tandem ingenium populi (35) abreptum a tyranni temulentia domesticis 
assueverat membrorum dissensionibus; et iam prope omnes cives civitas de- 
formatos pariebat, Centauris similes (divisi enim et male inter se commixU 
(40) suis vacabant fovendis confusionibus), cum tu medicus accedens, verus 
Galenus , atque inordinatas attrectans arterias , micantem intus morbum non 
neglexisti: at nunquam sectionibus amputationibusque, (45) nec item ad- 
stringentibus usus es remediis, sed emollienti eloquii pharmaco persuasum 
eis fecisti , ex bono tantum ordine hanc beiluinam non nocere infirmitatem ; 
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itvu Si fiuXXoy iT t v Xoyix^v i‘x t,v <friotv, 

50 xilrat Si gTxput xui xuXwg ixXuxxlaui 
xb xxtjVOfiOQffOv xijg uxu^tug rigue, 
firj nwg nuguxguntTaa xijg xtxQiiiuiv^g 
ij tpumuiau xiuy qptrur uxu%iu 
rov vovv iuvxfj avftnXuyiiifityuy Xd/9fi. 

55 ovxiug ugiaxu xovg SiHTxahug xgunuvg 
xiuv Sttftaytoyurr avftfitftdtyig xuyfiuxiuy , 
xui avv&txbv xi %cuov i'§ irurxuov 
avvtit ig XoyiOftiJSv tlg iytaatv ijg/.iuaug, 
xui xovg umjuxtgidhxug dXXrJX utv xg&novg 
60 tlg *V ovyijifjag , xui xuxwpShooag /uoro? 

S fiij xuxog&ovv tvnbgrfiiv ij ifvatg. 
jovuo &iXovxtg xtp fitylaxio nnuy/.iuu 
/.iVTjfiTjy avvuxpui oifiq igovxwg ij nb/.ig 
yguiftrvaiy ijfi Xv xfj xilxwthv tlxbn * 

65 tl xtjv uyw yup blXXoy tlytg ^idygutfor. 

‘Erui Si ndrxug , olxobtanoxov Sixrjv, 
xovg tvSov ijuwy igt/igatoaug xonovg, 
xui xug iroixovg x wv ixu9x;fiuxiov ifXtfiug 
xut aw xtrwoug ivct/iti xaOugaw) 

70 j ijg tySoy uftux^xog tiglgug xijr ffXuji^y, 
ixiog Si Xotnby xui xu x ijg Ggtly.r t g riqij 
/inuuyug t-fiiv DguviaxTfli ftii/^g, 
xui nfj ftiy i) XupvfiSig ij ExvtXoxg orfbg 

49 tjft ed 65 tl%i P vv. 69—132 desunt codici P 


et quo magi» superae rationalem habet naturam, (50) magi» inferius deiicere 
et bene calcitrare pecudifornte dissensioni» monstrum , timendumque ne ab- 
errans a trita via quae circum praecordia stabulatur discordia , mentem ae- 
cum ipsa tandem in errorem trahat. (55) sic optima ratione discordes sen- 
tentias inter primores urdinuin concilias , et mixtum quoddam animal ex cotf- 
trarlis formans consiliis ad unitatem adducis, sic dissentientium invicem in- 
genia (60) in unum contraxisti , et solus emendasti quod emendare nequisset 
natura, volentes pro tali opere maximo memoriam ponere convenienter cires 
tuam nobis hic deorsum pingunt imaginem : (65) sursum enim habuisti picto- 
rem alterum, postquam auteoi nostra, ut patcrfatuilias, rimatus intus emun- 
dasti viscera, et domesticis imbutas morbis venas tua evactristi piissima pur- 
gatione, (70) intestinae cruditatis coercitis damnis, tum extra obortae ex 
Thracia nebulae procellas tibi suscitarunt belli; ct qua (.'harjbdis Scjtharum 
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aiyav Soxovaa Xtjtngtxwg liiSoaiuxa, 

75 nfj S' av avvtx&tovxtg oi —xXdfiot Xvxoi 
xfj yfj ovvijrrtov jijg &uXdxxr t g xbv adXov, 
xal roTg nug' avxcbv uifiaoc TiKfVQfxiyog 
o govg igv&gbg Ix fitug lyivtxo, 
xdxti&fv wojhq uvxigtZovou nXiov 
80 ivxmguaomog fj Svadvxrjxog &ia 

xijg rogyovog ngoar t xxo xijg xov ITiganog, 
xal nug 6 xbafiog r t y o/uov mcpvQfuyag, 
ai di oxqaxtjytTv r t v uvdyxq xijg fiuyr t g , 
xvyorv fiiv dXXog ly xoouvxj) avyyvoti 
85 ovx uv xvfiigvuv guSiug r;viayixo, 
v/mv Si Sb%uv tuffTt nay xb (pogxlov, 
llhig Svrrj&jjg , uvxi ndvxorv fioaxuatu, 
dnrjySgrvaug xwv aiuvxov (pgovxlduv 
xui oug inoiov xag andvxuiv tpgorxlSug. 

90 xui noXXuxtg xb to|ov IvtiTyat SHXorv 

ftaXtTv x t xijy XdgvjiSiv , tlg xtjv 1'ogybvu 
xrjv ntxQOJioibv xtuv d-faxwv fixovu 
argaiffig intoytg xr t v fioXijv rjntiy[xivr t v. 
xui St/ xux' avxijg ivnfidXXnvxtg fttXog 
95 dy&uXxov iftug ol (ftXuQmxytg Xvxoi. 
ygovoi Si fuxgig avyxgoxwv ixaqxigttg 
(itav x«t’ uv xwv x QinXaxivSvvov /.tdy^v. 

’ Emi Si xavxa xijg urdyxrjg tu SiV/zj 


94 drzifidXXovtag? 96 ixaziffug ed 


altrix tacere simulans grauabatur clanculum ; (75) qua vero turmatira ruen- 
tes Sclavi, ut lupi, simul terram miscebant ct mare , ac ex ipsorum sanguine 
contaminata unda vim passa fiebat rubra, procul autem, tanquam ad pugnan- 
dum aemula, (80) nobis contra truculentior aspectu Gorgon est obiecta Gor- 
gone Persei, et iam universus orbis erat conturbatus, te vero ad bellum exire 
erat necessitas, alter fortasse in tanta rerum confusione (85) haud facile 
hoc totum gubernare valuisset, tibi vero visum, quod totius oneris sarcinam 
quam belle posses gestare pro omnibus, tura valedicto tuis sollicitudinibus 
tuas effecisti omnium solbeitudines. (90) ac saepe telum cum velles inten- 
dere , et Charybdim io Gorgonem immittere , imaginem vertentem spectato- 
res in lapides, conversus cohibuisti contortum iaculum. quippe in ipsam mit- 
tentes alia ex parte spicula (95) te retraxerunt lupi rapacissimi, ac brevi 
futurum haec antrao versans dixisti uuum in ipsos bellum, sed triplicis periculi. 
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xoivuig xnSX' tifiiov nyonfioXaig Tilhjyfrfva 
100 zuTg auXg fUQt/ivutg h /SgayiT Str t oiih}, 

ytifiwv Si Xoinbv ov ftovov twv npayfiduov, 
xui xijg tfOQug Si tov ypovov xut exparti, 
iv $ fidXiont Taig fuotmaig tloiSovg 
ti jc wxrbg wSlvovoiv tu TrapixTuatic, 

105 yvvftTjs lyivov Tug un 1 Uxqov tjXluv, 
wg r,v itfixxov, itntfutv mgiordoug * 
nrrfrjv ydq fjSug twv xuxwv r ijv JltyoiSu. 
xal Stj xb npuyfta ayrjixaxl^oiv InXdow 
auvxuv miQuoyrtv t otg npb utrxtwg xdnotg, 
110 ovy wgxixtfmviv, xui fidXiaxa tov /qovov 
yitfiwvag orxog , tvnoptiv fld-to/xivovg , 
aXA 5 woxt toTg ooTg fitjSufiwg ftovXtvftaoi 
tu rwv nuXnwv ovfmXixio&ai nqdy^iuxu, 
ftijS' uv ytrta&ui ftXanxixoTg xaxaaxonoig 
115 1'xSjjXu twv owv axififtuxtov tu Soyftaxu’ 
xaXvnxiTai yuQ wg v/fft xuxdaxonog 
oyXw nuQuaSvg, xai SvoeipiTog fiivtt. 
ixttof yovv , xQUTiart, ovXXiywv oXov 
tov vovv atavrov xal oyoXfj oopfj rpipiov, 
120 ndaug uvlyvwg Stuxd£cig twv vofxwv 

Tug i$ bnXwv xui TiQay/xuxoiv wpiofiivug. 
dXX‘ 7]V TU XQV71XU tov oxonoC oov doyuuru 
Xoywv uipopfial t otg XaXtlv tlihoftivoig , 


123 tovs laUiv tl&ie/iivovs ed 


itaqae postquam tot furentes gladii in noa «no impete fecto constricti 
(100) tua cura sunt celeriter divisi , iam tandem hiema non operas tantum- 
modo, sed edam cursum contrahebat temporis, tempus erat quo potissimum 
curis introitum noctis praebeut longae extensiones. (105) tum cogitasti ut 
instantes ab ultimo Oneute, quantum fieri posset, calamitates averteres : 
fontem enim malorum sciebas esse Persidem, et iam rem animo molitas simu- 
lasti te ipsum conferre in subarbia, (110) non ut qui deliciis, cum praesertim 
tempus instat hibernum, in more habent diffluere, sed ne tuis ullatenus con- 
siliis civium intermiscerentur negotia , neque fieret perniciosis speculatoribus 
(115) aperta tuarum cogitationum voluntas, absconditur enim, velut nube, 
explorator dani turbae immixtus , et inventu est difficilis, ibi igitur totam 
colligens, o fortissime, tuam mentem, et otio sapienti nutriens, (120) omnes 
relegisti constitutiones legum circa res bellicas et civiles praefinitas, sed ex 
acculti* tuae mentis consiliis loquendi occasio capta est a garrulis , queis lu- 
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Tinp’ oTg iXiofhjoaaa xT,g taut fbvpag 
125 t} yXtSxxa tptvyii xai j3ou nXavoifxtvwg. 
bfiiog ovviiSeg xuvxa avyyvdfirjv i/fr* ' 
fdogt yd(i notg ardyxr;g tvX oyot; 
jov npbg ai (ftiXxpov Svaifopttv »; xoivixqg, 
oi’x ^x tp&ovov xrjx yXtorxav ijof&iauiyoi 
180 (xoTg /Saaxdroig ydg ov ffrorovrxai qpoxz/Jtg) 
AXI’ ov axiyovxtg xr ( v unovaluv fiXlnttv, 
xdv noXXuxig xvyiomv tixftX^uivoi. 

'Evxav&a lov npiv ‘HXlav fiifiovfttvog. 
xai xaig igriftoig htfiaxtvwv irpfqov 
135 ov figtuaiv, w(l'Sti£u(, aXXa ifpovxiSag’ 
ovx rjv yug igyov noXtfuxwv avixayfidxeor, 
o /ii) fUzfjXihg rfj axoXjj xiov oxtfifjdxiov 
rvndiy, ngoxdxxojv, ivTQtmZuiy, TtpoayQtiq iov, 
xai oxqpaxovpytSv xrjg f-td/^g xdg tlxdvag 
140 «XXoif , atavxip , jwarpaTto, rotg tdvian, 
wg ov jtg finj] ntQifluXmv Iv avvxo^ua, 

7inb xwv dyioyojv xovg dyiiivag avXXtyior 
xai xtjv vlxtjv Sqmv ivxtXiog ngog xrjg /ta/^g. 

'AXXoi i uiv ovv ypdipovaiv, oTg doxeT qtXor, 
145 ogt] , cp&Qayyag xai oxtvug 3u§63ovg, 
xai xdg mxgwitig i§o/u g xai dvo/Saxovg, 
it' wv nugijX&tg lug nrotj xayySQOfiog, 


136 ffymv codices et ed ib. noltfuxibx P, gajl/unx ed 

137 lutrjUh codices et ed 


brica extra septam dentiam (125) effugit lingua , et falsa garriens clamitat, 
attamen nosti baec esse digna venia: visi enim snnt iuste et necessario ob 
<|Uoddam in te pbiltrum id aegre ferre cives non autem ex invidia linguam 
acuere (130) (invidi enim curis non invident), sed quod nequirent tuam ab- 
sentiam ferre, quamvis saepe tuam opem essent experti, tu priscum interea 
imitatus Bliam, atque in eremis degens, vescebaris (135) non cibo, ut vide- 
baris, sed curis, ( nulla enim erat res bello parando necessaria , quae non 
occuparet tuae mentis ostium) formans, disponens, apparans, describens, 
et repraesentans varias belli imagines, (140) tibi atque aliis, militibus et 
gentibus , atque, ut quis omnia complectens dixerit , ante praelia recensens 
praelia et ante pugnam referens plenam victoriam, at scribent alii , queis 
haec sunt cordi , (145) montes et valles et angustos exitus, et scopulosos 
vertices et impervios, quos pertransisti, ut spiritus celerrimus , quosque aec 
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a( ovTi nirgaig ix fiiXiZ v uqiyfiipaig 
ivHTU fidXXttp , ovti fiip ogvyfiaoi 
1 50 tt/v yfjv vnoyXvqavxas iXxvaat xdxw. 
uXX’ tio) xilyrj Toif ivarrioi; opi;, 
tu( xXitg fyopra TTjg oSov mqgayfiipag, 
tjjSovXifitjv Si xuinig wv fiQuSvyguqog 
t tjp ovXXoj*^» oov uSp orgaxiv/uaiii/p ygdqtip, 
1 55 Tryp tig anuv yijg loxtSaafdvrjp fiigog, 

fiovXaTg Si TUtg aaTg iv figa/tt ovyryyfilprpf. 
oi no) yu g avxovg rjyov ixrixo) Xoyot, 
u>g ti t ig uXXog ix futis iiSgagyrigov 
ovgn tA ygvau. ovXXiyiop nixuQuy/iuxu. 

160 nXijv xuvxa aiywv xa) top Evqgdxov nogop , 

St' ov rp lytop nagrjX&tg Evqguxov nXiov, 

TTjP SgaaTixTjv j t xui fitx' igyotp ifinopoiv 
tog ip nagigyio avfupogug tov A’ o fiiog, 
tYyt ngoor/xti avfiqogq nagaxuoat 
165 TTjp pvatfiovvTt Stnn&xtj Txop&ovfiivqp, 
fj Svantfiovvxi Xoagor; aiauoftipryp, 

TjSr) ngoatifii xjj <d uguQTu.au tioXu. 
tuvtijp Si qaai ntgaixiSv bgiafiutiov 
ihou fioQitav, TtjP Si ngog Noxop iiiotr, 

170 oaov ngog r h uag , upuxtifiiptog *X* IV ’ 

xa) top xax' avxrjg iv figu/ji nugaSgi/uo 
xafinxtjna Ttu xglyovxi ftogqiuaio Xoyw. 


15? horncu ed, frorrng P 157 oi «oli Saot codice* et ed 

162 « add P 


saxis ballistis immissis fas est oppugnare . neque item foveis (150) subtus 
humi effossis prosternere, ita plane montes sunt boatibus moenia t fauces 
tenent itineris praestrictas, atque bic ego vellem , quamvis rudis scriptor, 
ut exercitum collegeris describere , (155) et ut in omnem terrae partem di- 
spersum tuis consiliis in unum statim contraxeris : ita enim ipsos coegit tua 
conciliatrix oratio , ut si quis alter unius ope bydrsrgyri auri ramenta con- 
trahens colligat. (160) sed haec omitto, atque Euphratis transitum quem 
traiecisti ipso Euphrate citius, illamque magnam, quae post labores impro- 
bos velut in parergo vitae obtigit calamitas, si tamen licet calamitati id con- 
ferre, (165) quod dicas melius a pio despota esse eversum quam ah impio 
Cfaosroa servatum, atque iam accedo ad civitatem llarartasim, quam dicunt 
habito ad Persica confinia respectu borealem esse , ad Austrum vero esso 
sitam, (170) quantum ad nos, atque e regione oppositam : et brevi in ipsam 
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Tov Apraaijp ydp, iovXov orta tfjv tv/r/r, 
trparytxtp Xlyovai xal d-paaet 'S.lqn 
175 llup&ovg tmoatTjaavxa tov toti xpdiovg 
t Ig ai/ixuXonov bvmp -/januae 9-povov, 
urttv&pon%erv ev xuxoTg ttjv ITepaldu. 
ypovovg Si avXXfyovatv, tog tfaal, dtxu 
avv V§ itaSpaftivtag eg/jxovtdaiv, 

180 Iv oTg tb mxpbv tovSe tov anopov ylvog 
Ig al/udtoir witvev atfidxtov yovov. 

Ir yup ToattvTt] tov ypivov nuptxxdan 
IraXXayfjv oix eaye tijg fuaitf ovov 
aitpug lxtlrr t g fj dvolxXvxog deaig, 

185 «W. 1 Ix ttxvaiv elg xlxvu avpnixtnXdxr] 
o beoubg oviog IfufQuyaCg neipvp/ifvog, 
xul ndg nup' uvxotg dvofterrjg fipot oxxivog 
eanetps xlxvov e)g yovtjv nuxpoxxltvov, 
xuxelrog uv&tg to g lylbv r t g ovatur 
190 tov xXfjpov urxlntutptv elg tovg lyyovovg. 
xal povg lyeixo tovg tpbvovg Impplatv, 

Ywg nXuxvr&etg elg dftlxpt/xov yvaxv 
Yattjxiv lv9e)g elg pvfrbv xbr Xoapo/jv * 
edet ytip , o7ftai , tijg Toxdaxtjg xbr filor 
195 ttfXovrtag avxovg tat napuXX/jXtp tp&ivta 
npbg tdg bftolag av/utf opthg uvuxplyetr. 

Ixetrog oiv exxfCy tip-ie tijv noXtv 

V 

190 Ixyivovt P 102 %v oiv P 


excursa deflectens gyrum conficiam festinante sermone, quippe Artaserem, 
qui fuit servus origine, per vim atque audaciam ferunt stricto ense (175) ab 
eius, cui suberant, potestate Parthis abductis ad servilem , quem arripuit, 
thronum, rursus in malis locasse thronum Persidis, annos autem qui suppu- 
tant, aiunt sexdecim supra sexaginta iam excurrisse, (180) ex quo crudele 
huiusce seminis genus a caedibus io caedes prolem peperit. in tanto enim 

a oris spatio nullam passus est vicem sanguinariae huius catenae nexus 
ubilis, (185) sed ex natis is natos insertus est strictius hic nodus, cruen- 
tis inquinatus caedibus, itaque omnis ex ipsis homicida barbarus nRtum pro- 
genuit sui seminis parricidam; et ille rursus, tanquam viperae substantiam, 
(190) suam transmisit hereditatem ad nepotes, atque ita rivus manavit in 
caedes perennis, donec diductus ad immensam effusionem stetit immissus in 
gurgitem Chosroae. oportebat enim, puto, ut qtti Iocastae vitam (195) pari 
Inter se studio Invidiae aemularentur, in pares calamitates concurrerent, ille 
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tlg nvpyov uxpov, tlg dnbpthjxov xonov, 
ilg xiTyog , (u{ xijg ufiapxlag. 

200 ixu ydp tlyt Xoapo^g xai xovg Muyovg 
xai xoiig tavzov npooxdxag xovg av&paxug, 

<?tn 77 XQUTTi&ftg fixbxwg bnoipia, 

ftfi xovg otfiamovg al/fiaXcb xovg dpnaot;g. 

«ii’ avxbg iX&ibv wamp uaTpanijg xuyog, 

205 xai xov in avxoTg oyrjfxaxovp^aag qbfiov 
((foror ydp avxog oiiJe flap/Supior &iXng , 
tl fit] xu&’ avxwr uanuooivxo tu 
axtjaag ti noXXug ftxjyavug xuiv bpydvuv, 
xpiovg, yiXibvug , mxpono/xnovg arpirdorag, 
210 (fpulgug xt rijv (fdXayya xai xiiyu vuo 
xb xtiyog avtujy ifintpixXttoag oXor, 
unavxug JVJov flkig ix fiovov yofiov. 

IIqwiqv fiiv ovv, xpduaxf, xwv axvXior oXior 
unrpSQuxtooug xovg 9iovg xijg TltoaiSog, 

215 dtxxug dnapydg xip 9tip oov npoatftpiov 
tu Ttuv nponunmov Xoapoov xn/.it^Xia. 
afttwiig yup avxovg tfXtytg xbv Xoopiijv, 
ovy wantp iytipbg xov nvpog xijg ovatag 
(oXog ydp t ? nvp xip &np ovvgiiyivog) 

220 uXX* d>g iXtv&ipav xt xai otmooflivrp' 

&iXwr npoodgui xip &i(p xai zr t v xxlair. 
unxjXXdyi] ydp xai xo nvp fioXvaftdxior 


199 fig P, «os ed 210 xai] rai codices et ed 213 (iijr ed 

igitur hanc ipsam urbem condidit in modnm excelsae turris , loco inexpugna- 
bili, tanquam murum, ut apparuit, peccati. (200) ibi enim habebat Chos- 
roes et Rlagos et sibi adseitos praesides carbones : in fortem adductus , nt 
par est credere, suspicionem, ne quos colebat, captivos abduceres, tu vero 
accedens, tanquam vis fulminis, (205) terrorem ipsis undique repraesenta- 
sti : non enim caedes barbarorum volebas , nisi in te prius gladios constrin- 
gerent. eductis autem multis machinarum organis, arietibus, testudinibus, 
saxa iadentibus fundis, (210) et munita phalange novo scutorum muro, eo- 
rum moenia late circumclusisti , omnesque sunt intus deprehensi sola formi- 
dine. hoc igitur primum spoliis dedisti initium ; in carbones redegisti deos 
Persidis , (215) acceptas deo tuo offerens primitias avita Chosroae rimelia : 
illos enim extinguens combussisti Chosroam, non quod sis hostis igneae sub- 
stantiae (omnis enim ignis est deo succensus), (220) sed quod liberam et 
liberatam velles offerre deo etiam creaturam, vere enim liberatus est ignis 
Gcorg. Pitid. 9 
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t ij nQOOxvxrjoit /liiXXor i£v(iQiO(ttvor, 

i'/H di itfttjv Trjv xuXiji' uii/uuv, 

223 t ij (rfj xu&ctQ&iv tvotfiu XaihttQtOH , 
xai attfttpipovTWf dvorv/tir Tjrto/j xo, 
xuXtus TtifQiuOir ij xaxuig uvt][t(tivov. 

Ovno( ixtivo niv tu nv(> xaTuaftioac, 
uftjxas oidix , nXtjv uaov XuXtXx idit, 

230 ontvihjftu fuxQox ilg %d <fX(£ui XooQotjv. 

a profanationibus , cui adoratio fuerat contumelia ; et nunc honoris habet 
loco pulchrum dedecus, (£25) quod tua se sentiat pia destructione purgatum; 
et lucro apponit illatum sibi damnum , potius bene extinctus quam male ac- 
census. sic totum illum ignem extinxisti , nil prorsus reliquisti nisi , ut ita 
dicam, (230) parvam scintillam ad comburendum Chosroam. 
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DE EXPEDITIONE PERSICA 

MONITUM. 


Luctuosissimum ac pene deploratum fuisse rei publicae statum 
tum cum , extincto Phoca , Heraclius regno potitus est , unanimi 
omnium scriptorum cousensione confirmatum est. nimirum cives 
inter se divisi intestinis flagrabant odiis, et mutuis caedibus ma- 
debant; Abares in proxima loca recepti et veluti civitatis iure do- 
nati, sed animo seinper agrestes et crudeles, novas in dies tur- 
bas ciebant ; barbari e Scytharum genere in Romanas provincias 
undique confluentes incredibiles calamitates in unum comporta- 
bant ; ac Persae quidem Mesopotamia universa , Syria , Aegypto, 
Palaestina et Phoenicia occupatis, Chalcedonem usque delati, 
tam dira Cpolitanis minabantur, ut parum abfuerit quin totum 
imperium una cum ipso nomine penitus deleretur, igitur in 
tanta temporum calamitate et nequitia imperatorem desiderabat 
res publica , qui plurimum polleret pietate consilio , et militari 
scientia, liuiusmodi plane virum, qualem rerum condicio po- 
stulabat, ac verum heroa Homericis heroibus longe anteferen- 
dum et ipso Alexandro maiorem fuisse Heracliura contendit Pi- 
sida in hisce tribus Acroasibus, in quibus de prima in Chosroam 
huius nominis secundum Persarum regem expeditione agit, 
equidem fateor me ad maiorem animo concipiendam de Heradii 
virtute opinionem ex liuiusce poematii lectione fuisse excitatum, 
quamvis mecum ipse reputarem esse fortasse nonnulla , quae ex 
ingenio scribentis ornata et poeseos coloribus illustrata plus nimio 
menteui auimumque percellerent, non enim est negandum Pi- 
sidam plerumque uti stilo turgido et inflato , ac tum praecipue 
ampullari in arte, cum Heraclium et Sergium laudat, quamvis 
saepe tamen profiteatur et auribus inculcet , se non modo quid 
falsi Heraclii laudibus nunquam addere , sed nonnihil potius ex 
ipsis deterere ( Acroas . 1 43). ceterum, ne de malis ecclesiae 
loquar, utinam, quam fuit regni Heraclii gloriosum initium, 
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fuisset et finis; et quantum ipse imperator fuit in debellandis 
Persis fortis et accensus, tantum etiam de Mahumedanis repri- 
mendis , statim ac in perniciem Christiani nominis erumpere coe- 
perunt, sollicitus exstitisset! rerum quod ad Pisidam spectat, 
quae ipse nobis hic refert , avxojtxijg quidem narrat : fuit enim 
comes Heraclii in hac prima expeditione , ut ex rariis locis ha- 
rumce Acroasecov patit clarissime, quare non ridetur ei fides 
deneganda iu iis quae in primo bello Persico acta fuisse memo- 
rat. terte Theophanes , qai res ab Heraclio gestas persequitur, 
non modo testem adhibet Pisidam , sed eiusdem rerba et senten- 
tias in suam rein transfert tanta fiducia , ut eius integros iambos 
suae narrationi intexere atque consuere non dubitarerit; quod 
ex nostris adnotationibus fiet manifestum, bellum , quod Pisida 
describit, prope fines Persicos ultra montem Taurum, anno im- 
perii Heraclii 12, Christi 622 actum est. Heraclio autem in ur- 
bem post annum rererso noster Georgius, qui imperatorem fuerat 
secutus, de re feliciter gesta hoc tripartito libello, ut videtur, 
gratulatus est, quem in pleuum suae erga ipsum observantiae 
veritatisque testimonium ei laetus obtulit: ait enim Acroas. 3 
379 : eoi x ovSt itXexxdv otccpavov iij dxijQctxov kti/uuvog afiri xrjg 
dlij&tlctg <piq a>. atque haec quidem, ut alia plurima , nou poe- 
tice tantum, sed pompose splendide et jtcrvjjyupixcJj dicta esse 
facile quisque iutelliget. ac, ut mea plane est sententia, sire 
materiem sive formam spectes operis, panegyricus inscribi et 
vocari merito posset hoc poemation. nimirum iam diu ante Pi- 
sidain in more receptum erat ut poetae, quibus ad longum poema 
conficiendum pares vires non erant, poematia scriberent, quae 
modestiore titulo ornata panegyricos, carmina et silvas vocabant, 
fidem faciunt apud Latinos silvae Statii, varia carmina Claudiani, 
et panegyricus Corippi ; quae omnia paruin aut nihil differunt ab 
acroasibus Pisidae. dxQodotg quidem proprie sonat auscultatio , 
perraro tamen haec vox eo sensu usurpata invenitur, at sophi- 
stae, cum quid magnum se esse dicturos poilicereutur, uxQodaug 
htayyikknv et JioiiiaOm , quid dignum, quod audiretur, enun- 
ciare et tradere dicebantur: unde patet aXQodattg fuisse sophista- 
rum declamationes et de quacunque re illustres expositiones, 
quod late demonstratur a Cresollio in Theatro V tt. Rhet. lib. 2 
e. 5. sed huno plane titulum adhibuit Pisida , non quod sophi- 
starum more ingenii sui vires extolleret , sed quod iomdiu usus 
invaluerat ut huiusinodi poematia axqodetig , id est recitationes , 
vocarentur, eo quia saepe iu magna populi frequentia, et coram 
iis ad quos laudes ipsae pertinebant , recitabantur. 
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IN EXPEDITIONEM PERSICAM 
ADNOTATIONES. 

Acroas. 1 v. 1. rag auXov;] id est tpvatis, ovata; vel 
ia |«c, immateriales substantias, hoc est angelos, quos dum 
materia expertes vocat poeta, materiem terrestrem, qua nostra 
corpora constituuntur, et ipsis excludere voluisse certum est: 
eodem enim sensu diXov; hic appellat, quo alii scriptores eccle- 
siastici ipsos daa>ftttTOve nominarunt, secutus est enim veterum 
patrum senteutiiun , qui circa angelorum substantiam definiendam 
haesitantes, omni materia expertes nunquam, sed vel caelesti- 
bus vel aereis corporibus praeditos dixerunt, rem luculentissime 
demonstrat Iob. Lamius in Dissert. contra Burnetium , quae ad- 
iecta est Epist. 7 Midi. Glycae inter Delie. Erudit, p. 200. ita 
autem visum esse Pisidae, constat ex 167 et seq. Ilexaem. 
ibi enim qua ratione describeret angelos ignorans, ddyXovg ovata; 
eos appellavit; et ibid. v. 903 vXr/v diiiov, materiem immateria- 
lem, eosdem nominavit, ut materia quidem, sed subtili et a 
communi ac terrestri plane diversa, eos constare dedararet, 
quod mox v. 4 confirmat. 

4. confer Ilexaem. 902. 

5. vide quae de verbo Stixvvttv adnotavimus ad Ile- 
xaem. 168. 

6. Ilexaem. v. 164: 5taq>Xlfa>v ji.lv xcri nvQwv rtjv al&lqa. 

7. simili modo dei immensitatem describit ibid. 895 et seqq. 

21. Persarum impietatem circa idolorum cultum exagi- 
tans , ludit In voce yvrjaiov legitimum et v6&ov spurium, legi- 
timum est vera religio, spurium est superstitio, ad verbum ver- 
teres: quibus lex est pro legitimo retinere quae sunt spuria, et 
spurium ubique admiscere legitimis, vide infra v. 32. ceterum 
Persas reprehendit quod divinae veritati, quam ex sacris scri- 
pturis haustam receperant, superstitionum tenebras offuderint, 
neque enim infitiandum videtur ethnicos historiam sacram ad im- 
pias fabulas detorsisse; quod Augustinus Steuchus in suis de 
perenni philosophia libris luculenter ostendit, ac plures quidem 
ex ss. patribus idem antea evicerant, hinc Graeci philosophi 
xXkmat r.al XtjOral passirn audiunt apud Clementem Alex. , qui 
Strom. 5 p- 860 eos a Mose et prophetis praecipua dogmata non 
grate accepisse concludit, sed perspectissime cum Pisidae sen- 
tentia consonant, quae Theophylactus Simocatta habet p. 142 
7 ed. Bonn. 

24. antiquissimis temporibus Persas veneratos esse solem 
ex inultis auctorum testimoniis colligitur, ea religio retenta est 
a Parthis, qui Persarum imperio potiti sunt, equum autem soli 
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gratissimam hostiam immolabant. causam adsiguat Ovidius 
Fast. 1 386. vide Brissonium de reg. Pers. prlncip. lib. 2. 
nemo tamen, quod sciam, dixit quod Pisida aflirmat, equum 
apud Persas habitum esse deum. Herodotus quidem lib. 7 
p. 401 equos quosdam Iovi sacros in Perside fuisse narrat, nec 
ab Herodoto dissentit Iustinus, qui lib. 1 10 5 equos soli sa- 
cratos habuisse Persas testatur, sed cum Pisida fere concordat 
Curtius, qui 3 3 pompam et ordiuem, quo agmen Darii pro- 
cedebat, describens ait: currum deinde loci sacratum albentes 
vehebant equi, hos eximiae magnitudinis equus , quem solis ap- 
pellabant, sequebatur. 

26. ne huius quidem ritus ullum inveni vestigium, ve- 
rum si Pisidae auctoritas non est omuino coutemnenda, quem 
rerum sui temporis ignarum nuuquam dixero, id ita accipien- 
dum puto ut equum Persae, si bene eis res eveniret, adorarent, 
si vero male , virgis caederent. 

32. iguein et aquam ad haec usque tempora Persas ado- 
rare testantur, qui de Persarum moribus in suis oSotnoqixoig 
scripserunt, quam autem antiquis legibus ea esset inter eos re- 
cepta et constituta religio, praeter Herodotum et Strabonem alios- 
que veteres scriptores, tradunt Brissonius loc. cit. et Thornas 
Hyde de vel. Pers. relig. c. 8. qui tamen non est audiendus in 
eo , quod assumit veteres Persas ex Abraham veram religionem 
petiisse, ignique et soli civilem tantum cultum exhibuisse ; quae 
sententia ut nova et falsa disertissime refutatur a Montfauconio 
Antiquit. illustr. tom. 2 pari. 2 p. 395. facile enim Hydaeo 
concesserimus unius omnipotentis dei cognitionem habuisse Per- m 
sas, dummodo ipse contra, superstitiosum fuisse cultum quo eius 
maiestatem prosequebantur, non deneget, nam, ut aiebat Cle- 
ineus Alex. Cohort.p. 57, dyukfxaza ftsv &tov ov $vka xal kUtovg 
vittikijtpaoiv uaiztq r 'EXkr\vtg , oudi gijv XfliSag xal iyvcvfiovag xa- 
&a7ttq Av/vjtuoi , dkka nvq te xal vScoq tdg cpikoaotpoi. quae es- 
set Persarum religio, paucis exposuit Herodotus 1 131. 

41. quid hic agat Celticus Rhenus , plane non video, at- 
que ego sane mallem, quid voluerit Pisida, me nescire fateri, 
quam inanibus coniecturis te detinere, verum ne vitio mihi ver- 
tas , quod alioquiu garrulus hic obmutescam , ita ariolor. Celti- 
cum Rhenum nominans Pisida funestam illam cladem fortasse 
designat, quam Sigebertus, Rheno traiecto Hunnis in Franciain 
irrumpere conantibus intulit circa anuum Chr. 570- vide de re- 
bus Franc. scriptores, qui relatam a Sigeberto insignem cla- 
dem describunt, itaque magis strenue contra Persas se gessisse 
Heraclium in Oriente quam contra barbaros Sigebertum in Occi- 
dente forsan innuit poeta ; nisi etiam malis non ad Sigebertum 
sed ad Dagobertum Frauciae regem respexisse , qui quo tempore 
Heraclius cum Persis pugnabat, Saxoues primum et deinde Sda- 
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vos tanta virtute animique constantia devicit, ut gravi vulnere 
accepto, ipso speciosior sanguine et ipso periculo factus augu- 
stior, hostium terga praecidere nunquam destiterit. Qvehc. 
quem latebat Nonni (46 56) Tijvo; do^ftavxoto Otftioxonolo; 
loxtx olo et quae Gesnerus attulit ad Claudian. Rufin. 2 112. 

fil. Erasmus in yldagiis p. 862- Ttijftj EvQtno;, et Pin- 
darus Pyth. 3: olfio; 5’ ovx is fiaxfov avdqdv icerat. 

58. confer. Hexaem. v. 348 tt seq. 

60. codex in margine habet navia; [nctOaq? ]. inutilis 
emendatio : nam vox navias respicit ad tpvoe t;. de sennouis vi 
ad res quascuuque exornandas accommodata noster etiam in 
Abaricis v. 169 et seq. 

64. ludit, ut patet, in verbo yqdcptiv, quod aeque scri- 
bere ao pingere significat. 

66. sumpta occasione ab eloquendae facultate, quam de re 
quacunque diserte et coucinne posse dicere recte decernit , ita in 
laudes Homeri excurrit, ut eum potius carpat eo quia verae vir- 
tutis , qualis heroem decet , non habuerit cognitionem , siquidem 
eam quam ipse Homerus exhibet herois imaginem , tanquam mi- 
nus aptam Heraclio repraesentando respuit, et quae sit unica vir- 
tus quae virum faciat illustrem, quaeque in Heraclio maxime 
enituit, exponit, at de Homeri laudibus quid oportet dicere 1 
videsis Dionysium Halicarnasseum de compos. verb. tom.2 p- 51, 
qui Homerum vocavit xopvtptjv dndvxcav xal Oxonov, oiS nca; 
navit; jrorapol xal naOa ■d-alaaoa xal ndaat xQrjvai. celebre au- 
tem est Ovidii elogium Amor. 2 9 25 , quod cum Pisidae lau- 
dibus concordat : adiice Maeoniden, a quo, ceu fonte perenni, 
votum Pieriis ora rigantur aquis. 

68. iuvenum mentes ex Homeri lectione ali et fecundari 
dicens , eius poemata etiam Christianis in deliciis fuisse , ni fal- 
lor, demonstrat. 

70. Galaton pictor, Aeliano Var. Misi. 13 22 auctore, 
Homerum repraesentavit i/xovvxa, tov; di ali ov; notrjid; id 
IfajfiiOfiiva ccpvouevovg ; quatn picturam forsan innuit noster. 

72. Homerum non habuisse perfectam virtutis cognitionem 
videtur adserere. ipsum virtutes non seiungendas Sixtoi; ptQl- 
tnv rmv loycov votjfiaoi ea de causa opinor dicit, vel quia, ut 
Plutarclius lib. de aud. poet. ait, dia' ftiv 1 'lliaSo ; dvSftlav 003- 
ftavo; , dia di lij; ’ Odvootla ; yv%ij; ytvvatoxtjxa nuovoiq , et sic 
virtutem activam a contemplativa disiungit; vel quia omnia quae 
tradit Homerus non tam ad mythicum seusum, quem statim prae- 
ferunt, quam ad ethicum intus latentem sint expendenda, ut 
idem Plutarclius ibid. et Maximus Tyrius Disseri. 16 luculenter 
probant, sed primo nobis magis adridet sententia quam Maximus 
confirmat, quamvis enim ille Homerum summopere suspexerit, 
illud tamen videtur concedere quod Pisida reprehendit, nullum 
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plane esse inter tot Homericos heroas quem omni virtutum genere 
cumulatum deprehendas, sed r ag aqtxag vivtpijfiivag itor’ SvSqu, 
trjv filv aviQtlav xaxa xdv Aiavxa, xrjv di dyyivoiuv xaxa xov 
'Odvaola, ro di &aQ<sog xaxa xdv dtoutjdtjv, xtjv de ivjiovliav 
xaxa' xov NtaxOQU. itaque si quis viri, qui sit omnibus numeris 
absolutus , ideain velit habere ex Homero , omnes hasce virtutes 
in singula capita distributas in unum redigat oportet ; quod sane 
non intitiatur Maximus: nam ourcuj ait cixova xjfiiv vnoxl&exai 
ygrjoxov fiiov xal uQtxrjg dxQifiovg. videsis etiam Plutarchum in 
Orat. post, de fort. Alexandri p. 343. 

74. quam in natura boni definienda fuerint Graeci inter se 
dissentientes et iucerti , patet ex solo Ciceronis libro de finibus. 
itaque si neque aequioribus temporibus ullam certam defmitam- 
quc ea de re habuerunt scientiam celeberrimi philosophi , mi- 
randum plane non est eam non esse tam cito assecutum Home- 
rum, siquidem nonnisi ygivov dtllgavxog Plato et Aristoteles ad 
hanc vitae lucem protracti suos libros ediderunt , in quibus me- 
thodo quadam scientifica , prout illis facultas tamen fuit , ethices 
praecepta tradiderunt, atque ex solo bono, tanquam ex uno fonte, 
omnes virtutes emanare demonstrarunt, ex Iiisce omnibus patet 
Pisidam nonnihil voluisse de gloria Homeri deterere, eosque 
confutare qui eum omnis scientiae patrem et magistrum appella- 
bant. confer Gisberti Cuperi Apotheosim, in qua poetarum 
principis laudes cumulatissime recensentur, et Friderici Rei- 
manni Iliadem , in qua eiusdem vitia sive maculae deteguntur, 
in codice Vaticano imperita manus voci ypovov vocem vovov su- 
perius scripsit. 

75. xal xaiv, id est iyovuov. consule, si placet, Aristo- 
telis Ethica, qui prae omnibns subtilius et enucleatius de omni 
virtutum genere disseruit. 

76. si Homerus Heraclium cognovisset, suos heroas, ut 
decet , omni virtutum laude cumulatos , non uno aut altero tan- 
tum titulo conspiciendos exliibuisset. 

79. en quae esset virtus Heraclii , animi integritas perfe- 
cta , quae virtutes omnes complectitur. 

81. sub quadriformi , sed tamen unico aspectu pingendum 
fuisse Heraclium et verum quemcunque heroa dicit Pisida ad 
quattuor virtutes respiciens, quae vulgo cardinales vocantur, ita 
in Hexaem. 170 Trrporpooqpouj vocat angelos, ut eorum perfe- 
ctionem designet, siquidem xttfidpoQtpog Pisidae a ttrp aywvy 
Aristotelis nihil differt, cui Mora/. Nicomach. 1 vir ille tortis 
est oyt tag dki)(h5g dya&og xal xtxQuytovog , avev ipoyov. 

82. v. Hiari. 1 249- 

85- fitkovQyla pro ptkixovfyla. Heraclii bonitatem et cle- 
mentiam, quae virtus maxime principem decet, sub apum mel- 
lisque allegoria commendat. 
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88- idem iambus occurrit in Hexaem. 1658* 

90. confer lios Tersus cum Hexaem. 453 et seq. ibi enim 
divinam clementiam eodem fere modo describit. 

95- vox SQaOzixov non in neutro tantum sed etiam in aliis 
generibus pro substantiva usurpata invenitur: sic Sqaaxixij pro 
dqaouxij SvvafUg vel avptpoQa. 

102. elegans metaphora , qua se po#ta comparat agricolae, 
sulci sunt iambi, aratrum stilus, semina verba et sententiae, 
forsan ad antiquam Graecorum scribendi rationem respexit, quae 
povarqoqnjiov dicebatur: ut enim arantes cum bobus solent, 
primo a dextra ad sinistram versus stilum ducebant veteres , at- 
que ubi ad sinistram paginae oram devenissent, dextrorsum per- 
gebant, tum vero iterum ad sinistram recurrebant, ita vere sul- 
cos repraesentabant lineae , quae avXaxes ea de causa dictae in- 
veniuntur. Anonymus qui Panegyricum Berengarii iinp. conscri- 
psit ab Hadriano Valesio editum, dixit lib. 3 55: fortia iitssa 
cito scribae sulcate papyro. 

104. allegorice, opinor, noctem nigcam vocat Persas, quos 
etiam in fine Abaricorum v. 526 Oxortivovg appellat, non tantum 
ad damna abluenda quae terris , quam ad ea quae religioni infe- 
rebant. quippe Chosroa legatis ab Heraclio missis responderat 
oi) gpdaouai tipcov , lag av aQvrjarjO&F xov lazavQmfitvov , ov Xi- 
yexe &tov eivat, xal nqoaxvvtjarjxe ira ijXlm. 

106* Persae iam a Constantini temporibus Romanis infesti 
eomm provincias invadere nunquam destiterunt, sed multo 
acrius inter eos bellum exarsit sub Mauricio et Phoca , quorum 
Heraclius in imperio successor fuit, anno enim 599 Persae, Eu- 
phratem transgressi, ut ait Theophanes p. 247, naaav xtjv Sv- 
qiav xal HaXtxiaztvrpt alxfiaXdrtvoav ; anno autem 617 Chalce- 
donem, quae contra Cpolim erat, ceperunt, cum iam innumera, 
quae ferri non possent scelera, patrassent. vide Chron. Paschale 
p. 704 ed. Bonn. 

112- expedire ut bella per se gerat princeps , omnes fere 
consentiunt de rebus politicis scriptores. 

124. varias sententias, quas circa belli gerendi rationem 
retulit, avaniovs pronuntiat , volens, opinor, Crispi, qui gener 
fuit Phocae , temeritatem excusare , qui Heraclio eius opem pe- 
tenti respondit , oilx ijjvv fiuodii xaxaXifi xaveiv fiadiXtictv xal x ais 
noqqat Intxuqittfaw dvvapiotv rem narrat Nicephorus patr. Brev. » 

Hirt. p. 5. 

129. coniecturam modo adductam videtur confirmare, 
quasi Heraclio dubitandum fuisset de eorum fide qni ei erant 
a consiliis, unde ipse merito omnem suam spem in deo collo- 
cavit , et de suo in Persidem profectu secum consultus delibe- 
raverit. 
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182. minimum discrepant ceteri historici , Theophanes, 
Cedrenus, Zonaras et Nicephorus, qui omnes adiirmant Hera- 
clium anno imperii sui 12, Cliristi 622, cum iam Pascha cele- 
brasset, statira in Persidem perrexisse. 

189. in codice solitus censor atflttOptov in ai^aoulav vo- 
luisset immutari. 

140. imaginem axcipOTtolt/TOv describit, de qua ridendus 
Gretserus de Imag. non mamif. lom. 15 p. 199; a quo equidem 
in eo dissentio , quod putet imaginem , qua munitus Heraclius in 
Persidem irrupit, fuisse archetypam Camulianensein : at paullo 
ante p. 198 ex Menologio ipse noverat ne Sergio quidem pa- 
triarchae licuisse eam retinere, et visione quadam perterritum 
coenobii cuiusdam virginibus , a quibus illam abduxerat, reddi- 
disse. quomodo igitur eaudem imaginem Heraclius secum aspor- 
tasset in Persidem? equidem censeo imaginem, quam habuit 
imperator, non fuisse Camulianensein sed aliam ex archetypa 
Edessena accuratissime efformatam : satis enim operte , ut mihi 
videtur, Pfsida Edessenam, quae a Christo Iesu linteo impressa, 
et ad Abgarum missa dicitur, hic designat, subiiciens eam fuisse 
tine pictura ab ipso verbo figuratam ; quod quidem de solo Edes- 
sena traditum accepimus, nam de Camulianensi unde , et quo- 
modo fuerit efformata , plane non constat : et quamvis iuter c^rt- 
po?rott;t ovg imagines celebretur, non desunt tamen qui putent 
Edessenam tantummodo eo nomine recte insigniri , reliquas au- 
tem , ne Camulianensi quidem excepta , ex ea omnes fuisse ex- 
pressas et exscriptas, verum cum Edessena imago non ante an- 
uum Christi 944 translata fuerit Cpolim , patet Heraclium non 
avToygatpov sed dnoyQaqiov in expeditione Persica secum circum- 
tulisse. quid quod Cedrenus p. 406 salvatoris imaginem non 
manufactam ex Africa secum adduxisse Heraclium narrat? nuin 
haec quoque fuit Cainulianeusis , ut Gretsero placet ? minime 
vero , sed eadem illa , ut nuper diximus, ex Edessena expressa, 
fateor tamen non multam fidem adhibendam esse Cedreuo , qui 
non satis diligenter, ut in comperto est, Theophanem exscripsit ; 
quo quidem vitio laborat etiam Zonaras. Theophanes enim 
p. 250 dei matris, non verbi divini imaginem habuisse Hera- 
clium refert , tum cum primum ex Africa Cpolim venit , ut me- 
lius explanabitur ad Heracliad. 2 14* sed dubium omnino tol- 
lit ipse Pisida , qui in proxima Acroasi v. 87 satis aperte declarat 
non tlxovu sed annxo viOfia rov dtoyqurpov xvnov fuisse effigiem 
qua usus est Heraclius. ratum igitur firmumque sit , imaginem 
a religioso imperatore in Persidem allatam fuisse Ixzvnov Edesse- 
nae : Camulianensein autem ad praesidium urbis ab eo fuisse re- 
lictam , quod ex Abaribut clarius apparebit. 

144. Theophanis, qui Pisidam non sequi sed exscribere 
videtur , verba suis quaeque locis respondentia subtexere iuvabit. 
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ut uostri poetae auctoritas fiat firmior et sensus magis perspicuus. 
Xafioiv ie 6 ftuOiXtvg iv ytgaiv zr\v {Xeavdgixqv (lOQtpt jv, ijv ytigig 
ovx lygaipav , aXX’ iv tlxbv l 6 navia fiog<p<Sv xa\ StanXaiuav 
Xoyog aviv ygatpijg fiOQtpmaiv , tog Svcv anogag xvrjaiv •ijvryxtv. 
ita Theophaues p. 254. videsis Uexaem. 1160, ubi virginis 
sanctissimae partum ex fabuloso vulturum partu sine semine ve- 
risimiliorem nobis facere contendit Pisida. 

148. in cod. plvot. 

149. phantasiastae haeretici ex Eutychianorum familia, 
dicti etiam Iulianistae ab Iuliano Halicarnassensi , qui falsa eo- 
rum dogmata excogitavit, et Gaianitae a Gaiano Alexandrino, 
qui Iulionum secutus est , Christi corpus a momento impolluti 
conceptus non solum incorruptibile esse verum etiam increatum 
adfirmabant , ut ait Timotheus de Sectis apud Cotelerium Mon. 
Eccl. Graec. tom. 3 p- 410. 

150. Theophanes ibidem xai xovita ntnoideog reo 9to- 
ygarpai ivna anijg |aro lav aytovmv. 

155. idem ibidem Heraclium Cpoli profectum in Ciliciam 
pervenisse tradit, sed nullam de tempestate, quam Pisida de- 
scribit , mentionem facit. 

157. de Heraeo promontorio, quod ad meridiem contra 
Chalcedonem erat, plura in Petro Gyllio de Bosph. Thrac. lib. 3 
c. 2 et in Du-Cangii Cp. C/irist. lib. 4 p. 176. quod ad nos 
attinet, ex Pisida observabimus primum huic promontorio no- 
men revera fuisse Hgalav, non 'Hgaiov , ut a quibusdam Graecis 
invenitur appellatum; secundo ita fuisse dictum eo quod olim 
"Hgag Junonis aede esset insigne, id quod etiam Codinus in 
Antiq. Cpol. admonuit ; denique Heraclium Heraei profanum no- 
men iu aliud Christiana pietate illustre commutasse, quamvis 
quae fuerit nova loci denominatio ex Heraclii praescripto non 
constet, ad vocem Tigalag supple axgyjg. 

161. nXdvrjv hic, ut supra, idololatriam vocat, quomodo 
autem Heraei promontorium vocari iusserit , quainve religionem 
in eo constituerit, neminem prodidisse mirabar, cum Pisida di- 
cat poenam esse laturos qui tantam rem silentio praeterirent, 
atque eo mirabar magis, quod iam ante Heraclium fuerat Heraei 
promontorium a Graecis ad Christianam religionem deflexum: 
nam etiam Procopii tempore, ut ipse testatur de Aedif. 1 3 
itgtiov vocari coeperat, xov i tp 'Hgaiu , ori 'Jtgilov xaXovot 
ia vvv. 

167. iuvat hio repetere vel subintelligere versum, qui su- 
pra est ordine 101 : tj ruv xaXcov aov Tf(uivor?;f antjyayfv. 
poeta alludens,. ut saepe alibi, ad cursus Circenses, ait sibi ti- 
mendum ne dum nimio spatio procul a meta vagatur , quis pro- 
pius accedens ipsum antevertat, sensus est: iterum in digres- 
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eionem me currentem tui consideratio abduxit ; sed nunc inceptum 
cursum, rursus currere festino, ne nimis digrediar. 

168. videtur quodammodo habuisse in mente illud Aga- 
tliouis apud Athenaeum lib. 5 p. 185 : to fttv naqtqyov Hqyov 
«S noiovfii&a, ro d’ i'qyov ug ndgiqyov ixnovov/u&a. 

180. sttxqalov ndyov poetica circumlocutione pro scopulo 
dixisse Pisidam censeo , quamvis codex , qui nullibi grandes lit- 
teras exhibet, habeat Thtqaiov. 

197. legerem bpellxig. 

205. eunuchos ixiptiOlvtug apud se tenere a Persis didi- 
cerunt Romani imperatores. Persae enim primi omnium viden- 
tur mares evirasse; unde Petronius Satyric. c. 119: Persarum 
ritu male pubescentibus annis surripuere viros, vide Herodotum 
lib. 8 p. 492. cubiculariorum munere ut plurimum fungebantur 
in aulis principum eunuchi, quibus ipsius regis committebatur 
custodia, de eunuchorum dignitatibus apud imp. Cpolitanos vide 
Constantinum Porphyrogenitum de caeremon. Aulae Byzant. 2 52 
p. 412. * 

227. legerem aoipos «S ne claudicet versus. 

242. nemo alius prodidit memoriae id quod non sine ali- 
qua venustate poetica et multa cum adulationis illecebra refert 
Pisida, Heraclium ita pedem in scopulum offendisse ut sanguis 
e digito effluxerit et ipse martyr evaserit. 

244. mallem mrjjitovr» Otv. 

AcROjts. 2 v. 1. non aliam, opinor, ob causam Demosthe- 
nem compellat Pisida, nisi ut ostendat eam esse Heraclii virtu- 
tem integritatemque, ut sui conscius nihil timeret quid de eo 
quisque diceret, quod sane Philippo Macedonum regi aliter eve- 
nit , qui teste Plutarcho in Demosth. p. 855 fyqnre rrjv itivo- 
tr/Tu xal rrjv dvvapiv xov pijropof. nimirum tanta fuit Demo- 
sthenis naqQ-qala, quod ex eodem Plutarcho intelligitur, ut Athe- 
nienses ad id quod vellet concitaret , Philippo regi timorem in- 
iecerit, et magnam pecuniarum vim a Persis dono acceperit, ut 
in causis dicundis staret contra Macedonas; quod quidem ei vitio 
Vertit Aeschines nt Diodorus Siculus narrat Bibi. lib. 17 p. 163« 

2. Demosthenes sna dicendi vi aliis timendus non parum 
suis rebus timuit, cum Philippus Boeotiam occupasset: abiecto 
enim clipeo fityaemg turpiter fugit in bello ad Chaeroneam ge- 
sto; cum autem paullo post nuntii Athenas venissent de morte 
Philippi, ipse prodiit splendide amictus, et coronatus. Plutar- 
chus ibid. 

7. redit ad navigationem Heraclii , de qua in fine superio- 
ris Acroaseos. 

8. subaudi o imperator. 

10. Heraclius in Ciliciam recta contendit: non enim est 
dubitandum, quos noster nominet Pylas , eas esse quae in histo- 
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rii» celeberrimae sunt, et Armeniae et Ciliciae Vel Syriae Pylae 
vocantur, ut in Strabone lib. 14 p. 994: al nvlcti Acyo/iivat 
opiov KtUx ojv rt xal JUvpcov. Theophanes p. 254 de more con- 
sentiens cum Pisida ait : amtQag di trjg | SaailevovOijg irolttog l£rjl- 
-fhv xtrtd rag Ityopivag TIvAag, niot n)v noQtlav nonjoa/ievog. 
at Nicephorus patriarcha a Pisida et Theophane discedens Hera- 
clium per Pontum Euxinum navigasse et in Armeniam prove- 
ctum, inita cum Tureis societate, per Lazorum provinciam iu 
Persidem descendisse narrat, sed perperam omuia permiscet, 
et primam cum secunda Heraclii expeditione confundit, ac opti- 
me quidem Petavius observavit in notis ad Nicephorion, ea quae 
ab historicis Byzantinis narrantur, adeo esse perturbata et tam 
praepostere descripta , ut narrationum et annorum seriem accu- 
rate deductam frustra ab illis exspectes ; quo quidem vitio ma- 
xime laborat Breviarium Nicephori. 

11. tanta celeritate longum iter confecit Heraclius ut he- 
merodromus a Pisida appelletur: hemerodromi enim apud Grae- 
cos dicti, qui totum, diem cursitantes non fatigarentur; vel ut 
Livius lib. 51 24 adfirmat , hemerodromus vocant ingens uno die 
spatium emetientes. de triplici hemerodromorum genere Lipsius 
tom. 2 p. 800. 

25. alludit ad illud Homeri Iliad. 2 204: ot>* aya&dv ito- 
Avxot Qavtr/ ’ tlg xotgavog l'ffica , tlg (iaOtAtvg. quam sententiam 
laudant omnes de rebus politicis scriptores, quibus persuasum 
est monarchiam ceteris regendorum populorum modis ante- 
cellere. 

28. saepe damna intulit «ra£hr, quae est rerum ab ordina 
deflexio, maximum corporis politici vitium idcirco exaggerat 
Pisida, quia iamdiu eo morbo laborabat imperium, cum eo po- 
titus est Heraclius, qui res in summa calamitate constitutas, 
quantum potuit , restituit. 

42. Claud. Aelianus in Tacticis c. 51 monet ori nugayyiA- 
fterro ifytpovtxd Sei ovvzouu ilvai, lita prj fyovza dpcpijioUuv. 

44. militis otium aliorum esse negotium innumeris testi- 
moniis confirmant historiae, unum producam ex Tacito, qui 
de Pannonicis legionibus ita scribit : intermiserant solita munia, 
et principio lascivire miles, discordare, pessimo cuique praebere 
aures ; deruque luxum et otium cupere , disciplinam et arma 
aspernari. 

47. Heraclii in militari disciplina peritiam confirmat etiam 
Theophanes/?. 254: Tovrovg ii yv(ivd£tiv qpfccro xnt rd Jtolt- 
fuxet Igya l&nalSevae v. 

78. imperatoribus coram populo prodeuntibus acclamatio- 
nes semper fiebant, huitumodi votorum salutationumque exem- 
pla exstant in historiis et in nummis antiquis. Constantinus Por- 
phyrogenitus lib. 2 p. 364 ita a proceribus acclamatum fuisse 
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Heraclio tradit : rtirvyraj xij nolixela 'HgdxXue Avyovoxe xovpfh- 
x ag' ’ Avaaxaoia Avyovoxa xvpfiixag etc. quae verba ter repetita 
recte verterunt Constantini editores : feliciter imperio Heracli 
Auguste tu Ancas , Anastasia Augusta tu pineas, elegant iores 
acclamationum formulae, quibus Christianos imperatores salu- 
tabant milites, recitantur ab eodem Constantino Porphyrog. 
p. 375. 

80. vexilla et hastas milites demittebant, humi sternebant. 
Invertebant, inclinabant, vel ad obsequium erga principes vel 
ad animi tristitiam significandam; quod etiam nunc in militari 
disciplina observatur, de hoc more plura in notis ad Constanti- 
num nuper laudatum p. 80 et 129. Pisida ex poetica licentia 
tropaeorum pro vexillorum vertices coram Heraclio demissos 
fuisse tradit. 

81. vexilla, qua erant colorum varietate facile quacunque 
ex parte conspicienda, praeconum officio ad militaria munia ob- 
eunda fungebantur, quod quidem Romani vexilla proponere 
dicebant , ut colligo ex Caesare Bell. Gall. 2 20 : vexillum pro- 
ponendum, quod erat insigne, cum ad arma concurri oporteret. 

82. codex mendose habet xvgrixeg. 

87. dneixovtopa Edessenae imaginis exemplar. vide 
Acroas. 1 140. Pisida eo semper contendit, ut Heraclium a 
ducibus Homericis una aut altera tautum virtute conspicuis, ut 
Acroas. 1 66 et 72 observatum est, nobis plane diversum re- 
praesentet, videlicet oinni virtutum genere cumulatum, hacte- 
nus de eius pietate , militari scientia , animi magnitudine et pru- 
dentia , nunc de eius eloquentia , qua semper praestantissimum 
facit, quae laus quanta sit, norunt qui ex historiis acceperunt 
quid in summo duce possit dicendi facultas, talem autem hic 
Heraclium nobis proponit qualem Homerus Iliad. 9 443 fecit 
Achillem, ad quem Phoenix missus dicitur pv&cov 1 1 (Ji/rjjp’ fjae- 
vai nQtixxrjqa re Hgytov. vide Leonis Tact. c. 2- 

88. commentarii loco allocutionem Heraclii ex Theophane 
p. 254 subiiciam; quam ut iamborum Pisidae paraphrasim esse 
facilius iutelligas, quae Theophanes ipse ex Pisida suae historiae 
intexuit, distiucta exhibebo: rovim ntitoidojg ”xt5 &toyQttq>q> 
xirncp ” ajr>jp|oro rtov aycdvtov, max d 6ovg xtu lora raj ovv avxoig 
plytjt &avaxov dycovlotjxai xdi ag xixvoig olxeioig xovxoig avvctQ- 
uoaijxaf l(3ovktxo yaq xijv Itovoiav ov <po(ia oOov Iv jto&m lx nv - 
"tvqtov 61 xov OTQaxov tlg^uQvplav” jtoIIjjv xal StiUav ciro | lav 
xe xal dxoOplav, xal "eig nolla' xrjg yrjg plgij lanagpivovg, 
avvxopag navxag elg 'iv ovvrjyctytv' xal "txavxtg ag Ix pidg ovp- 
tpmviag ” vpvtjOav to xqttxog xot ytjv dvSgtlav xov jSac iliraj. av- 
xog 61 roig Xoyoig xovxoig Inigqavvvav Heytv. ogdxe , adtlqpol 
xal xlxva , ag oi 1%9qoI xov &eov xaxtTtdxijaav ijfirav xijv xcopTjv, 
xal xag noketg rj gijpuoav , xal &vmaoxrjgia xa xlxavOav, xal xdg 
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TQanlfcg tcov civaifiaxxcov OvtSicov atuarcav /ututpovoov InXyQcoGav, 
xal ”xdg aiixxovg rtov n a&ov ixxlrjoiag lv rjSovaig xgalvovotv 
ilxTca&eaxdroig.” atque haec sane allocutio respondet perfectis- 
sime praeceptis, quae in Leone imp. c. 12 72 leguntur: Pisida 
enim ea omnia, quae ad militarem disciplinam pertinent, a 
Leonis Tacticis videtur hausisse, sed cum Leo annis fere tre- 
centis post nostrum inclaruerit, probabilior fit sententia eorum 
qui Leonem dicunt sua Tactica ex veterum scriptorum commen- 
tariis compilasse , quae Pisidae etiam temporibus pervulgata 
fuisse non est dubitandum, vide Fabricium Bibi. Graec. 6 368- 

90. ad Pliocae sacrum imperium fit allusio, cuius tyran- 
nidi lenitatem et clementiam suam Heraclius opposuit. Phocas 
enim odio haberi, dummodo timeretur, non curavit; Heraclius 
autem contra amori maluit quam timeri, optime sane: nam ut 
Cornelius Nepos definivit ili Dione: nullum est imperium tutum 
nisi benevolentia munitum. 

97. caritatis tanto vis est ut divinam iustitiam placet et 
calamitates avertat, iv xt&ivx tg vofiot sunt sanctissima dei de- 
creta de puniendis sceleribus, quid autem sit ix{ha£uv xovg vo- 
fiovg, vide in Hexaem. 430 et 442. 

106. vide Acroas. 1 24 et 32. 

107* damna a Persis illata , caedes et profanationes in tota 
Syria perpetratas retulimus ex Theophane et Chronico Pasch. 
Acroas. 1 106. 

108. /turpa aifidxtav pretia sanguinis vel victimae cruentae 
sunt caedes editae a barbaris in ecclesiis , in quibus Christiani in- 
cruentum sacrificium de more offerebant, verum fortasse Pisida 
etiam respicit ad id quod narrat Theophanes p. 252 anno post 
Christum natum 616 evenisse: xovxat xta ftii nagclapov ol Ileg- 
Oai x ov 'loQddvrjv , IlalaiGxlvrjv xal xrjv aylav nbXiv nole/tto, xal 
nolXovg anixxtivav iv av xy Sia ycigog «5» 'iovSaltov, icg tpaai 
rivtf, pvgiaSag ivvla' at/rol yag mvovfitvoi xovg Xg taxiavovg, 
xaffd ij/inogti exaaxog , dnixxetvev avxovg. 

111. vide supra Acroas. 1 104. 

112. in ora codicis pro ixxhgtOa i, quae est optima lectio, 
est || oQvl-ai. 

115. Psalm. 136 9: paxaQiog Sg xguxijen xal ISutpltt xa 
vijaia oov ixgog tjjv nlxguv. Pisida aperte discedit ab iis qui hunc 
Psalmum Iereiniae mallent adscribi. * 

116. codex habet ovxco. 

122. Pisidom avxSnxT/v haec scripsisse patet ex verbo 
IStiv. nec est plane negandum eum in hoc primo bello Persico 
secutum esse Heraclium, quod magis patebit ex Acroas. 3 131, 
345 et 353. 

127. Theophanes loco saepe citato : ituUiv SI rbv laov ngog 
yvfivaoiav noXtplxrjv dit/U£(av , rcrjfif Svo ivotikovg noiTjad/ievog, 
Georg. Pisid. 10 
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adXniyyig te xai tpaXctyytg aanidcov, xai Aao'j tedcogaxiO/iivog 
Taxato. 

136. dubitabam au ex Theophane pro td ngaypata repo- 
nerem td tdypata. ait enim p. 255: biel di dotpctXmg avvlaiy- 
aav td t crypta a, avpfidXXav aXXijXovg IxeXevoev. td&iopol te fitatoi 
xa i avyxgovauarct ngdg dilrjlovs iyivovxo , xai Oxypattapog tov 
npXlpov ideixvuro. versionem nostram probabunt , qui ex Leonis 
Tact. c. 7 norunt quid eaqny^uv hic significet : ait enim to atpiy- 
yea&al lati td nvxvovo&ai , Tva xai xatd nXevgav xai xard cJjuov 
aXXyXoig lyylfoo iv. 

l4l. si umbratilis haec fuit pugna et vere axiopctyLa, et ut 
mox ait poeta , diyu alfiatav , cur pera noXXcov atpuxtav exserti 
gladii ostenduntur! certe hic cubat mendum: nam et versus 
ipse claudicat, forsan legendum peatd, quasi dicat tantam 
fuisse irruentium vim ut videretur undique sanguis effluere, 
quamvis nulla inde caedes subsecuta sit. 

143. Theophanes p. 255 : xai yv IdeTv qpgtxtdv &lapa ipo- 
vov xwoij xai xivddvov, xai n gog cpovovg Cvvvtvaig aipuuov di%a , 
xai Jtgo zijg dvayxtjg zovg zpdnovg, dncog txaaxog ix tijs axivdv- 
vov ocpayrjg Xafhdv atpogpag dacpaXeazegog pevoi. 

153. quae fuerint ex veteris disciplinae regulis oxypora et 
xivyoe ig, iuxta quas variae immutationes conversiones inflexiones 
revolutiones et restitutiones flebant a militibus, ut a latere, a 
fronte, a tergo ingruentium hostium impetum sustinerent, vide- 
sis in Aeliani Onosandri et Leonis Tacticis, et in Rigaltii Gloss. 
Tact. ad vocem oxypora, qui ex ipso Aeliano et Leone mandata 
a ducibus dari solita militibus elegantissime ex Graeco vertit. 

160. tovovg perspicuitatis gratia reddebam acies, Italice 
le file: at poeta , cum exercitum maris imdis comparasset , alle- 
goriam persecutus per xvpdrcov tovovg fluctuationes intelligit, 
Italice le ondate. 

162. duplici ratione praescribebantur mandata militibus, 
voce et nutu, ita Leo iinp. Tact. c. 7 : ItH^iadai di otvrovs diov 
ngog tavta qxovy y vevpazi dici oypeiov nvog olov xiveiv x«i 
TozaO&ai. 

165. legerem dicupogd vel diaqpopdf. 

167. supple 'Ogcpevg , de quo similia in alboribus v. 105. 

170. Aci. 2 3 '.et apparuerunt illis dispertitae linguae , 
tanquam ignis, seditque supra singulos eorum, saepe exae- 
stuat poeta in laudibus Heraclii , cuius eloquentiam passim com- 
mendat. 

178. vide Acroas. 1 46 et 127. 

188. tua pietas et tuus erga nos affectus ad quaecunqne 
pericula alacriter subeunda nos impellit. 

191. mediifcm sophistam vocat, quasi diceret sapientem, 
sapiens autem medicus recte cum Pisida definitur, qui studio 
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coniungit experientiam , a qua medicinae origo et profectos, ac 
tota quidem medicina quondam una et simplex arserat, quam 
postea in plures diviserunt, manuum ministerio aliis demandato. 

193. confer Hippocratem de ulceribus, quibus plane cu- 
randis tria , quae ex eodem auctore indicat Pisida , celebrantur 
a veteribus, videlicet purgatio sectio et ustio, si enim remedia 
nihil proficerent , ultima spes in ustiouc posita erat , ut patet ex 
ipsius Hippocratis Aphorismo : 6 xoaa cpdo,uaxa ovx lijzai , oiStj- 
Qog Irjzui ' oaa aiSriQog ovx lijzai, nvg lijzai ' ooa 61 tcvq ovx 
lijzai, xavxa ynij vopi^ttv dvlrjxa. 

198- quAo/SAajStJg voaog vertebam inhumanitatis morbus, 
quo maxime laborabat exercitus Heraclii: nam Phoca regnante, 
qui odia et civiles dissensiones fovebat , una pene erat militaris 
disciplina de exercendis caedibus et rapinis. qpilo/hldjStta igitur 
est animi feritas, quam caritatis Christianae proposito exemplo 
studuit domare Heraclius , ut ex seqq. iambis fit manifestum , et 
ex Theophane, qui p. 255 ita paucis rem declarat; ovxa 61 xa- 
&o nXioag Ttavzag naqrjyyeiXtv ubixiag dnlyiadai. 

208. quos ejc equestri militia ad pabulandum vel ad ex- 
plorandum Heraclius praemiserat, eos tanquain venatores tlg 
ayqav immissos nobis repraesentat Pisida ; qua retenta allegoria 
Saracenos, qui ab e’quitibus capti sunt, quod feri essent animo 
voce et cultu corporis, feras appellat. 

214. tfiiiQov pro ijjisqoxijg. rem breviter, sed minus di- 
stincte sic narrat Theophanes p. 255 : ytvo'(icvog 61 In 1 rd fiigr], 
nqozqiypv nXij&og innliov Xd&qa Inmtativ xqj jiaeiXti bttvotizo. 
o t 6e nQOTqlyovxtg rotJ (SaciXicog zovzoig awavxijoavxtg zov x e 
axgcrxrjyov avzav 6tap cdzijv ijyayov nqbg rov 'HqdxXtiov xui xov- 
xovg XQtiftdficvot noXXovg avtiXov. 

218. Saraceni vel Arabes Scenitae inultis iam ante Hera- 
clium annis innotescere coeperant, sed cum circa haec tempora 
inagis inclaruerint, hinc opinor factum ut historici tradiderint 
eos Heraclii anno 12 primum ex Arabia in Romanorum exitium 
erupisse. I gijl&ov, ait Constantinus Porphyrog. de aclministr. 
imp. part. 2 c. 16, ol Sapaxijvol fiqvl 2tnztfipqla> xqlzy lv8i- 
xxicovog 6exaxt]g tlg x 6 8a>8txaxov hog 'HqaxXtlov. at Pisida satis 
perspicue nos edocet iarndiu e suis finibus egressos Saracenos Ro- 
manis fuisse detrimento, nuper enim audivimus dicentem y.al 
noXXaxtg (IXcnpavza xrjv naqoixlav. iuvat etiam ex eodem Pisida 
observare perperam Saracenos , qui ex Arabia, cum Tureis, qui 
ex Scythia profecti sunt, a quibusdam confundi, nondum enim, 
cum primum Heraclius ad Ciliciae pylas venit dimicaturus cum 
Chosroa, Tureae cum Saracenis foedus inierant ; quod sane con- 
tigit , postquam idem Heraclius Turearum ope adiutus secundo 
bello Chosroam profligavit, tunc enim Tureae alacriores facti et 
suis rebus fidentes ultra pervagati in Syriam nsqne pervenerunt, 
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et Saraceni* ab Heraclio divulsis et in (idem receptis, simul 
omnes Mohameto duce conspirantes Asiam et Africam pene to- 
tam maximis- calamitatibus afllixerunt. vide supra v. 10. 

220. recte Saracenonun naturam attingit, qui populatio- 
nibus intenti et XyatQixov vitae genus ducentes non ex militari* 
disciplina hostem aggredi , sed latronum instor clanculum irre- 
pere , et praeda , si liceret , facta se recipere consueverunt. Bo- 
chartus in Phaleg lib. 2 c. 2 Saracenos a latrociniis esse dictos 
contendit, quia Saral-a Arabice est latrocinari. 

222. in poem. de Resurrect. 8 58 ita de diabolo : xXlipag 
to JipcJrov (itt£ovws dvTtxXajit]. 

224. de clementia Heraclii in ducem Saracenorum nihil in 
Theophane. 

238. innuit benignitate Heraclii factum ut aliquis Sarace- 
norum dux ei se adiungeret; quod videtur confirmare Theopha- 
nes p. 257 , dicens quosdam Saracenos ad Gazacum sub Heraclio 
militantes Chosroam fregisse. 

241. cum utrinque parati essent ad pugnam, Persae lunam 
et solein , Romani deum adorant, ex militari disciplina milites, 
antequam dimicarent, sacris operabantur, vide Leonem imp. 
c. 14: de iis, quae die belli agenda sunt. Iqyov oqyaviov xal 
xv/ifiaXcov idem ac oQyava xal xvftjS aXa. animadvertendum hic 
et alibi apud Pisidam cymbala et tympana reiici tanquam instru- 
menta profana, quare cum in definienda talium instrumentorum 
forma et diversitate discrepent eruditi , standum hic omnino au- 
ctoritati Suidae , qui ita statuit , xvjjftaXa {tvjitXixu nalyv lor. 

242. ad spurcissimam Persarum libidinem demonstrandam 
veterum testimonia undique collegit Brissonius de regno Pers. 
lib. 2 p. 293. nempe illi quasi mulierculis carere neutiquam 
possent , eas non modo ad canendum in conviviis adhibebant, 
verum etiain in militaribus expeditionibus deducebant, eorum 
autem varia erant munia, sed oinnia turpia, celebrantur enim 
fiovaovqyol, avXrjxqiSts, ^aXrQtai, xidaQiatQica , dSixai, oqxij- 
orqixai, de quibus plura in laudato Brissonio. ad rem illud 
tantum addam, quod ex Panneniouis ad Alexandrum epistola 
refert Athenaeus, inter impedimenta Darii repertas esse naXXa- 
xidag novoovqyovg rov fiadXlcog zfiaxooiag tixooi Ivvia. 

245. organa musica , quibus canebat Heradius , erant puri 
mentis affectus, videsis pentachordi descriptionem in fine Poem. 
de bello Arar. 

249. lunam , praeter solem , coluisse Persas adnotavimus 
supra Aereas. 1 82. at hic Pisida de luna tantum facit mentio- 
nem , ut sibi viam sternat id id quod de eclipsi lunari dicturus 
est in fine huiusce Acroaseos et iu principio sequentis. 
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253. labarum puto intelligere, militare vexillum mono- 
grammate ^K. distinctum, quod ab omnibus fere imperatori- 
bus post Constantinum Magnum, qui illud invexit, retentum est. 
ille enim primus imperatorium vexillum ad crucis exemplar, 
sibi caelitus ostensum , in verae crucis formam commutavit , ad- 
dito Christi nomine, duobus Graecis elementis expresso, ut est 
apud Eusebium in eius vita lib. 1 c. 25. quod signum cum de- 
formidasset impias Iulianus et abrogasset, teste Sozomeno 5 16, 
statiin restituerunt Gratianus et Valentinianus, ut auctor est 
S. Ambrosius lib. 2 de Fide sub fin.; eoque deinde sunt usi plu- 
res alii imperatores , quibus certe accensendus Heraclius. vide 
JXu-Cang. de inf. aevi ntimism. c. 20. 

256. in ms erat ini. Heraclius e Cilicia profectus, ac Tauri 
iugis superatis, in Ponticam provinciam intravit, ut postea ex 
Armenia in Persidem, si ita res postularet, irrumperet; quod 
quidem in secunda expeditione ei feliciter evenit, primum enim 
bellum , de quo hic sermo est , prope Ponticae regionis terminos 
nec procul a Tauri montibus actum est. 

260. huius strategematis similia exempla videsis in Fron- 
tino 1 2 et 3 11. 

262. lege alvexijg, quod metri ratio postulat , nXaatovgyla 
est fictio , qua utitur solerter dux tam ubi cavendus quam ubi 
opprimendus hostis est, ut ait Frontinus in praef. Straleg. 

264. ita forsan suum iter conficiebat Heraclius, ut figu- 
ram , quae xa^ig nenXtyfilvi) ab Aeliano c. 48 vocatur , exprime- 
ret. cum enim ea esset huiusmodi ut spiralem lineam referret, 
atque ita saepe frontem ostenderet , facile imperitos Persas po- 
tuit decipere , qui ita procedentem exercitum putarent consistere, 
ac mox quidem poeta ait ex obliquo et transverso itinere Heraclii 
hostem fuisse deceptum. 

271. Leonis imp. illud est monitum c. 9 10: niQincaovv- 
tog tov axQccxov ijycla&o tf <STj ivSo^oxijg. iuxta quod praeceptum 
Pisida praeeuntem inducit Heraclium, qui eum repente agmen 
converti iussisset, e primo factus est novissimus, sed possis etiam 
pro novissimus reddere secundus, quasi Pisida Heraclium hic 
comparet aurigae, qui in cursus contentione a posteriore supe- 
rari et relinqui ex industria voluerit, vide infra v. 285. 

275. nXaoxovQylav et vnoxpiCtv , qua Heraclius usus est, 
ootpijv vocat, ut supra v. 267 alvtxi/v, ut nominis invidiam 
ab Heraclio submoveat : neque enim fictio neque simulatio digna 
res est viro integro et forti, sed Pisida has voces adhibuit eo 
quia non suppeterent aliae, quae et iihperatorig solers in bello 
consilium ostenderent et metri legibus etiam accoinodarentur, 
siquidem Graecis , quorum tanta fuit in dicendo copia , uno tan- 
tum vocabulo OtQau}yifoi,aT(t, quae solerter a duce gererentur, 
dixerunt ; cuius vim vocis cum vellet Frontinus Praef. Straleg. 
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explicare , ergca^yij/iata esse dixit , quae in arte solertiaque po- 
sita sunt imperatoris. 

278. sequentes comparationes a spectaculis Circensibus 
depromptae sunt, renatorum , quibus cuin ursis leonibus pan- 
theris aliisque feris bestiis res erat, unde bestiarii dicti sunt, 
mira fuit dexteritas pedum totiusque corporis , ut praesens mor- 
tis periculum evaderent, cuius crudelissimae venationis et san- 
guinariae voluptatis tristem admodum descriptionem nobis reli- 
quit Cassiodorus Variarum lib. 5 epist. 42. vide etiam Panvi- 
nium de Ludi* Circen s. 2 3. 

280. Heraclii dexteritas cum aurigae dexteritate compara- 
tur. summa enim erat aurigarum ars et iudustria in equis et cur- 
ribus flectendis ad metas , ne posterior priorem anteverteret, si 
enim nimis quis metam evitasset, qui tum sequebatur auriga, 
inter metam et priorem breviori spatio delatus ex secundo primus 
efficiebatur, quod eWpere Latini dixerunt, vide Pauvinium i 14. 

281. Aojjdg subintelligi r^/jSoug couiicio ex superiori ver- 
su 268. 

284. nagafidxijv duplici sensu vocat Persam, tum quia lo- 
cum aptiorem ad pugnam praeoccupaverat , tum etiam quia a re- 
ligione Christiana defecerat. naQafJdrTjs enim est tam is qui cur- 
rum moderans alios praevertit , quam qui legem violavit, eccle- 
siastici scriptores passim Iulianum imp. dnoaxuoias scelere famo- 
sum napa/SaTiji' et zbv Iv d&loif appellant, ac Pisida iterum 
sic vocat Chosroam in Jieracliados Acroasr 1 206. Ceterum hi 
duo iambi ita citantur iu Suida : tov naqa^azrjV avfi^aXdv nXa- 
Oftw’ itva nqo rrjs «<pij*«S eis dvuaxaxtjv. vertuntur au- 

tem sic: parabaten cum ficto hospite committens ante pugnam 
in adversarium immisisti, equidem nec lectionem nec versionem 
recipiendam censeo, prunus enim versus, ut hic effertur, suo 
caret numero ; interpretatio autem adposita vocibus jrlatffta i 
a germano sensu, ni fallor, abhorret: nam nec nkaOfios adiecti- 
vum nec i-ivo$ substantivum nomen est, sed contra. Aemilius 
Portus difficultatem sensisse videtur: ut enim Kusterus ibidem 
adnotat, maluisset legere jiAcaroi £cvn>. verum ut ego coniicio, 
jiil otOjudf idem est ac nXaxvefi og planities, in quam coniecti sunt 
Persae ab. Heraclio , qui a tergo circumiens edita loca occupave- 
rat. hanc autem planitiem $ivr]v peregrinam , extraneam vocat 
recte Pisida, quia procurrentes Persae in loca devenerant inimica, 
verum Suidas iu altero versu habet dvtiOxdxtjv adversarium, qui 
videri possit ille fictus hospes, quem nos excludimus, certe co- 
dex non dvxioxuxt)V , sed dvuoxdStiv habet, cuius quidem vocis, 
quamvis nulla suppetant exempla , sensus tamen , ut mihi vide- 
tur, elucet, ait enim poeta Heracliiun coegisse Persas in ad- 
versam partem secedere, itaque tlg dvxiaxadtjv idem est ac cl( 
uvxmqv, tlg mxevavxiov. 
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288. Theophanes p. 285: rovro paOovTf? of fidofiagoi elg 
(ja&vpluv x]XOov xrS aitQooSoxrjXm x rjg xovxov tlooSov. 

292. xoIqiov res est maximi momenti et falalis. Homerus 
Iliad. 8 84 : fiaXioza Si xatpiov iau , maxime letale vulnus est. 

801. ride Acroas. 1 32 et 2 254. 

303. de Xerxis expeditione contra Graecos videndus Hero- 
dotus lib. 7 et Diodorus Siculus lib. 11. Pisida hanc digressio- 
nem instituit opportune, ut ex regis Persarum insania Heraclii 
imp. in re militari peritia et prudentia clarius elucescat. 

805. Diod. 11 2. Herodotus quoque/}. 891 diligentissime 
narrat ut fuerit mons Athos perfossus, et p. 394 ut Hellesponto 
fuerit pons superstructus. 

306. non immerito stultus Xerxes dicitur, qui praeter ea 
quae ab eo insipienter gesta fuisse observat Pisida , innumerabi- 
les copias, quas undique collectas secum adduxerat, sibi impe- 
dimento futuras non praeviderat. 

309. quamvis Xerxes in aiiimo haberet de tota Graecia 
triumphare, nihil tamen ardentius exoptabat quam Spartanos 
opprimere, quos ceteris esse fortiores intellexerat. Demaratum 
?nim, qui Spartanorum rex fuerat, tunc exsulem apud se deri- 
serat, quod interrogatus an Graeci tantis belli viribus resisterent, 
libere respondit : ylay.n) cnao vuu iiovvm ovx fori oxoig xozi eovg 
SOgovxut Xoyovg, SovXoavvijv zptQirvxag xrj EXXaSi. Herod. lib. 7 
p. 412. 

810. Isocratis sententiam in Panegyr. videtur paucis ex- 
pressisse Pisida, eius verba haec sunt : og tlg xooovxov 
V7ctft]q>avlag aaxi fiixpov ftiv qytjccrfievos fpyov tlvat tijv 'EXXaSa 
ytiQmoaa&a t, fiovky&iig Se xoiovxov fivijueiov xazuXineiv 8 fiij trjg 
av&Qanivrig tpvaedg loxiv. 

311. hunc versum sic legimus in Suida v. zlXua: ytQtloi rd 
{>£l9(}u , xeXfiaxot Si xovg Xldovg. nobis certe placet potius iuxta 
codicem legere ptiifiorroi quam zeXpaxoc cum Suida. cum enim 
Pisida alludat ad fossam quam fieri iussit Xerxes , ut mons Athos 
a continente abscinderetur, ipse non xeXpaxovv rodj Xl&ovg in 
coenum aut in paludem saxa convertisse , sed fievfiu xovv fluidam 
reddidisse terram , opinor, dicendus est. ita enim melius Ivttv- 
xta iottov vis et ipsa rei veritas exprimitur, tanta enim fuit fossae 
latitudo et vastitas, ut Herodoto teste binae triremes e latere sibi 
iunctae permeare et remis impelli potuerint. Aristoteles Poet. 3 
11, disserens de formis quibus orationis conficitur numerus , ac 
per avxl&eta illum maxime constitui decernens, inter ivavxim- 
attov exempla , quae profert , Isocrateum illud loco supra citato 
laudat: ov itQoxeQOV htavGctxo , ngtv IfctVQt xal GvvrjveiyxaOtv , o 
ifuvxeg &qvXXovaiv, Sare tc5 oxQaxoneSco nXtvOat plv Sio? xrjg x)ntl- 
qov, nt£ov<Sai Si Sia xxjg (XaXdxxrjg, xov piv 'EXXijanovxov £evt-ag, 
x ov 6’ "A&to SioQvIgttg. elegantem Isocratis iUijiv etiam Cicero est 
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imitatus dicens de finibus lib. 2: ut si Xerxes cum tantis copiis, 
Hellesponto iuncto, Athone perfosso, maria ambulavisset lerrarn- 
que navi 'g asset, sed revertor ad Suidam, vel potius ad interpre- 
tem , quem sane nollem r a tSii&ga vertisse fluvios: patet enim 
Pisidam non fluvios , sed $tv ficeta moris fluctus hic indicare. 

313. huius dvxtdiotaig vim satis non assequor: quantum 
enim ixnXr/^ig et Ixnly^ia inter se differant, non video, cum 
nulla alibi huius vocis Ixnltj^la exstant exempla, verum si sta- 
tuamus Ixnhj^iav idem esse ac lpnXi]£ittv , quam dicunt esse 
obstupescentium , morbum scilicet quo quis repente perculsus nec 
videt nec audit , sensus erit, Lncedaemouios et Graecos immani 
bellico apparatu Xerxis non fuisse territos sed obstupefactos. 

315. dvxoQO&tttlv, ex cani, opog et tflhjfu, est fines vel 
terminos renun stabilitos divertere; sic Sgo9eala est terminorum 
designatio, dvxoQO&toia esset terminorum destructio, vide supra 
ad v. 310 testimonium Isocratis, ad quod videtur Pisida inten- 
disse. 

317. de aqua, quam Persae ut deum colebant, videsis 
Acroas. 1 32. vStog naxgtov recte vocat Pisida: nam Persae 
solem et lunam , ignem et aquam , ut &tovg naxQosovq habebant 
et invocabant, ita Darius apud Curtium 4 10 : dii patrii, pri- 
mum mihi stabilite regnum: deinde, si de me iam transactum 
est, precor nequis Asiae rex sil quam iste tam iustus hostis, tam 
misericors victor. 

318. cum pontem in traiectu Hellesponti primum constru- 
ctum tempesta dissolvisset, Stiva notov/ itvog SigS t]g, ut ait He- 
rodotus/». 396, xov r EXh\anovxov ixlhtvat xgvqxoaiag Intxla&at 
pdaxtyi nXr/ydg, xu\ xaxtivai Ig xd ntXayog ntSitov fcvyog. 

320. xavxa, supple rij vel fitxa: cum enim Xerxes ver- 
beribus mare multasset, iussit architectos iterum iungerent Helle- 
spontum. itaque illi statim pontem validis armamentis intextum 
superstruxerunt : nonjaavttg Si xavxa vXrjv int<pogt]aav xoOftca 
Si 9ivxtg xai xtjv vXt/v, yijv lntq> 0 Qt]<Sav xaxava^avxtg Si xijv 
yrjv , tpQaypov nugilgvauv I v&tv xoi iv&tv, iva (tij <po(Ur)xat xd 
vno£vyta xrjv OdXaacav vntQOQtovxa xol ot innat- haec Hero- 
dotus p. 395; ex quibus patet cur Pisida a terrestri tramite 
aquam sectam fuisse dicat. 

323. vide supra 310. 

825. expeditionis Persicae exitum infelicem designat: ut 
enim breviter narrat Diodorus 11 36, Sfpjjijs nv&o/itvog xt\v xs 
ntgl xdg UXaxatag yxxav xai xijv iv xrj MvxaXy xponijv xmv 
iSltov .... xe&OQv(3t]pivos npoijytv In' 'Exftaxdvuv noiovptvog xtjv 
nogitav. sed illud non est hic praetereundum, quod Xerxes cum 
ex Attica per Boeotiam Thessaliam Macedoniam et Thraciam, 
eadem scilicet qua venerat via , ad Hellespontum properasset, 
naves conscendere et Abydum traiicere coactus est : xdg ydg ayt- 
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Stag ovx tvpev Eri imerapivag , uXX’ vno %npavog SutXtXvpivag. 
Herodotus p. 497. 

338. Heraclius, ut ex Plsida colligimus , cura a loco dimo- 
Tisset barbaros, aditum sibi certe fecerat, ut si vellet, posset 
intrare, sed, ut videtur, eo anno non intravit, vide supra 
v. 261. 

345- Theoplianes p. 255 : <po(3r]9t Ig Si (itj Sia xiyg 'App-q- 
viag llg Tijv IltQaiSa 6 fiaOiXtvg tiofiakav ravxrjv zapa^y , ovx 
tl%iv zov iavrov XoyiCfiov PtpTjxoza, o n Spdaoi. uude confirma- 
tur Heraclium nondum in Persidem irrupisse , sed timorem tan- 
tum iuiectum fuisse barbaris, ne si se inde moverent et in Cili- 
ciam excurrerent , imperator contra statira per Armeniam , qua 
patebat aditus , in Persidem penetraret. 

350. similitudo, ut opinor, desumpta ex machina militari, 
quae onager dicebatur, onagrum describit Ammianus Marcelli- 
nus 23 4; quem a scorpione nihil differre statuit, at Vegetius 
4 22 onagrum a scorpione distinguit, deque eius vi haec habet: 
onager dirigit lapides, sed pro nervorum crassitudine et magnitu- 
dine saxorum pondera iaculaiur : nam quanto amplior fuerit, 
tanto maiora saxa fulminis more contorquet. dczazog vertimus 
titubanter positas ex laudato Marcellino 24 4, ubi iterum de 
onagro sermonem instituit, at si quis non ad onagrum aut scor- 
pionem, sed ad saxa quae ex edito loco demittebantur, malit 
uostrum respexisse , per me sane licebit, memini enim eundem 
Vegetium 4 8 dicere : maxima saxa pondere, formaque volubili 
in propugnaculis digeruntur, ut demissa per praeceps non solum 
obruant subeuntes, sed etiam machinamenta confringant. 

357. Persae tandem sequi Heraclium coguntur. Theopha- 
nes loc. cit. ofi ©s rjvayxdadat axokov&uv emica tot? 'Pcouatov 
Czpazov. Pisida videtur Xenophontem legisse: ita enim hic ait 
’Avo§do. lib. 3 p- 157 : ovx av ovv &avfid£oi/ii tl oi noXlpioi, 
aantg oi StiXoi xvvtg, zovg fiiv napiovzag Sitoxoval r t xal Sa- 
xvovCiv, rjv Svvavzai, xotif di Siaxovxag tptvyovoiv, 1 1 xal avzol 
tjfiiv amovoiv inaxoXov&oiev. 

364. xXomjv Persarum conatus appellat, quod illi noctu 
Romanos aggredi cogitarent. Leo imp. 14 7 p. 181 hostium 
machinationes odiosa appellatione eoeplcpaxa nuncupat, ut puto 
ex Herodoto , qui saepe inimicorum aoepicpaxa xal pijxavag me- 
morat. at si audiendus est eruditissimus Brissonius lib. 3 in Per- 
sarum animos plane non cadebat illud Virgiliamun : dolus an vir- 
tus, quis in hoste requirat ? aperto enim Marte, ait, hostem 
opprimendum putabant , ac turpe prorsus arbitrabantur esse vi- 
ctoriam furari, consuetudini autem et patriis Parthorum institu- 
tis alienum fuisse noctu dimicare tradit Plutarchus in Crasso. 
quare veterem illam Persarmn militarem disciplinam tempore 
Heraclii prorsus fuisse immutatam dicendum est. 
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366- Theophanes ibid. xXetf/cu fitgt/ivtov xov noXtfsov , xal 
iid vtixroj dtptyyovg xovroig TCQoafiuXtXv. %. 

368. idein ibid., Pisidae locum affundens, navoeXrjvov Se 
ovotjg r ijg vvxrog dntxgovoO-r] xov extuuaiog, xal xrjv nglv av- 
xmv OfjSaOft/cv uvitiv iSvaqnjun Otlrjvtjv • tj Si OtXijvTj vniaxtj 
xcex avxtjv xijv vvxxa Ix xov oofijStjJijKoVoj. 

371. a solis lunaeque defectu , quoties id fieri contigit inter 
se pugnantibus populis , sumpta fuisse hinc inde a ducibus augu- 
ria luculenter confirmant reteres historiae, ex quibus exempla 
adducere nostrum non esse putamus, hoc tamen ad rem dice- 
mus, quod Herodotus lib. 7 p ■ 395 refert: cum, Xerxe a Sar- 
dibus castra movente, sol defecisset, cipcro xovg fiayovg, xo &IXh 
ngotpalvttv xo (paCfia' ol Si Utpaauv cog "EXXtjoi ngoSeixvvH 6 
Otog ixitiipiv xdiv TtoXlav , X/yovxeg fjXiov tivai 'EXkyvcov ngoSi- 
xxoga, otXijvriv Se ocplatv. hisce prorsus similia narrat 0. Curtius 
7 10: cum enim Alexander ad Granicum vicisset Darium, luna 
defecit, rex Aegyptios vates ea de re l]uid sentirent, expro- 
mere iubet: at illi affirmare solem Graecorum, lunam esse Per- 
sarum : quoties illa dejiciat, ruinam stragemque illis gentibus 
portendi; veteraque exempla percensent Persidis regum, quos ad- 
versis diis pugnasse lunae ostendisset defectio, cuin igitur tanta 
esset hac in re Persarum religio et confirmata sententia , nil mi- 
rum eos ab incepto destitisse perterritos , et fraudem intentatam 
abrupisse, ne adversis diis viderentur velle dimicare, atque hinc 
etiam patet , cur Pisida dicat Persas habuisse lunam o>$ Ivavxtav, 
ut contrariam, ut non suam, cum tam&u ipsam stare pro Persis 
omnium esset pervulgata opinio. 

374. deprecabantur Persae ne luna ad augmentum accede- 
ret: quo enim maior, et longior fuisset defectio, graviora sibi 
mala impendere verebantur. 

Acroas. 3 v. 7. ita supra -Acroas. 2 255 solem vocavit 
Heracliiun. vide infra v. 99. 

9. aperte, ut mihi videtur, Persarum stultitiam reprehen- 
dit , qui Magorum vaticinationibus et oraculorum responsis fiden- 
tes lunam pro ipsis stare putabant, ut nuper observavimus 2 376. 
Christianos autem non ridicula vatum et Phoebadum deliria pro 
certis indubitatisque habere ostendit, sed veritate niti scriptura- 
rum, cuius tanta vis est et lux, ut ornues effusae mentibus te- 
nebrae discutiantur, ceterum ludit , ut assolet , poeta , et nimio 
antitheseon studio saepe profana nomina ad res sacras transfert, 
sic nunc Apollini Pythio vel Delphico Phoebum tvoifjij religio- 
sum opponit , videlicet Heraclium , de quo ita loquitur ut nihil 
maius deo posset convenire. 

11. Apollo Pythius Aonias a loJjo$ obliquus, quod ambi- 
gua et incerta daret responsa; qualia sunt illa decantata, quae 
reddita sunt Croeso Pyrrho aliisque Pythiam consulentibus, recte 
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enim , quod de Sibylla Cumaea Virgilius Aen. 6 99 , de Pythia 
qui» dixerit: horrendas canit ambages, antroque remagit , ob- 
scuris vera involvens, opouj definitiones Apollinis responsa vocat 
noster, eo quod pro verissimis haberentur, si recte a petentibus 
intelligereutur. ut enim est in Euripidis Oreste v. 329, tqItcoSos 
dndtpaotv, uv 6 <Poi(3off SXa%tv, ¥Xa%i. 

22. brevitatis gratia sic vertimus, aliquanto latius versiculi 
vim exprimentes. nou enim licebat antitheseon festivitatem 
paucis verbis concludere, sed vera significatio haec est : tanta 
erat barbari socordia, ut quoties quid aggredi auderet, trepida- 
ret, et quoties in te procurreret, fugam caperet. 

23. Theophanes p. 255 : id oqtj xariXa/Scv tdg SoQxadeg. 

32. idem ibul. oqto rtjv xctXXion%ov xal Cotp qv aTQuvqyiav 

dtp’ vipotig rcSv 'Pco/iaiav. 

86. cum sensus tum metri ratio postulat ut legatur Ifiti ve. 
SvXXi&ovfitvos autem vertimus scopulo similis, quamvis Pisida 
quid maius ea voce significavit, ostendens Persas, qui trepidan- 
tes ad rupes confugerant , saxis et petris non modo similes , sed 
omnino avXXi&ovftivovg petref actos. 

37. duo sequentes iambi citantur a Suida in voce gpaipa, 
nec ulla occurrit lectionis varietas, nisi quod ibi pro navitas legi- 
tur naviig. sed auctoritatem codicis sequendam esse suadet sen- 
sus. interpres Suidae ita vertit : non sunt haec falso illata fuco: 
omnia enim veritatis verba simplicia sunt. Pisida illud Euripidis 
v. 472 videtur imitatus : 'Ankovg 6 (ivdog xrjs dXijQtias I '<pv. 

39. Luc. 19 40: iav outoi otmmjaaxn , ot Xl&oi xtxqd- 
£a>viai. 

46. sensus, opinor, hic est. Persae terrore perculsi per 
montium iuga ita immobiles erant, ut non verus armatorum exer- 
citus esse viderentur, sed potius exposita quaedam pictoris tabula 
armatos repraesentans. 

48. confer geminas orationes de fortuna vel viri. Alexan- 
dri, in quarum prima Plutarchus acriter contendit Alexandrum 
non comite vel duce fortuna , sed tv(3ovXia xal xa QitQtla xal av- 
6qIu xal aaxpQoavvr] naQansfUlopevov , ad tantum imperium per- 
venisse. ingeniose quidem Plutarchus id studet confirmare : nihil 
tamen miuus Alexandri gesta serio pensitanti nou videbitur dene- 
gandum id quod innuit Pisida, fortunatum magis quam sapientem 
ducem Alexandrum exstitisse. 

52. vera fortitudo nou est impetus inconsultus , non prae- 
ceps audacia, non caeca temeritas, non insana quaedam ferocia, 
sed firmi animi vis prudentia et consilio temperata : ut Horatius 
monet Carm. 3 4 65. 

61- iambus bis citatus a Suida in v. |eVa; tanquam Pisi- 
dae, et in v. vXr; tanquam incerti auctoris, interpres primum 
vertit silvas suppeditans et tantas et admirandas, et postea tot et 
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tam peregrina s materias suppeditans, vlrj vox est nolvat]pos, 
qua quaevis materies denotatur, equidem putabam trlaf reddere 
per dapes , convivia, quasi Pisida regium coenae apparatum in- 
dicaret. nec deerant sane auctoritates, quibuscum meam ventio- 
nem probatam facerem legentibus, ut ex solo Stephani thesauro 
intelligi licet, vemm a Suida discedendum mihi non esse censui, 
qui aperte testatur Pisidam vocem vlij hic usurpasse pro prae- 
textu, speciosa causa, simulatione, quamobrem, si ita placet, 
xa vlag idem esse ac apoppag, ut in superiori iambo 55, non 
erit dubitandum, quamvis fatear etiam alias interpretationes mihi 
non displicere. 

63. Theophanes loc. cit. yvovg Si 6 § aodcvg xf)v xovxov 
Sitliav, OoqoiSv iv TOJtoif tjvllfcxo , avanavoicog nl^gi/g, Iqtdl- 
£cov rourov ngog nolepov. 

74- lacunam habet codex, at in margine est tpgaypog, qua 
voce lacuna plane expletur, sed genuinus inde sensus plane non 
elicitur, occurrebat statiin legere ay&og avtxxlfcxo. 

78. OKTjvoifitrrK barbarorum tabernacula, opinor, vocat 
xot’ dvxL&teiv cacumina montium, inter quos se abdiderant Per- 
sae, eaque iffjjovra appellat, ut Heredii tabernaculis opponat, 
quae in planitie erant constituta, dicit autem ea concidisse, quia 
Komani tandem coegerunt Persas ut ad pugnam descenderent. 

80. Theophanes il>. xaxigxofitvoi Si laUga xov ogovg nol- 
laxig avfuiloxdg ptgixt is inotovvzo , xat iv navri o i 'Pcofiaiot 
ingoxigivov, xal Ocigeog ini nlriov 6 orpatdj ild/ifiavev, ogcSvxfs 
xov fiaailia ixavxl ngonrjSdvra xal evxol/itog noltpovvxa. 

83. praeclarum magni ducis exemplum propositum in He- 
raclio , qui primus se obiicit periculis et hostes aggreditur, ele- 
ganter Claudianus de 4 cons. Honorii v. 348 de officiis prin- 
cipis. 

89. Onosander c. 42 : IStiv xig xov ijytpova Ttpturov lyx*‘- 
govvxa xal ort Sti OxtvSeiv ipa&tv , xal pij noieiv jjSloxhj, xal 
aTttt&tiv 4 xal ovxht a ig Sovlov iniTaxzopevov 6itxl\hj 

xo nlrjOog , ali’ dg in’ ioov nagaxalovptvov Sttxgdni]. 

99. solem saepe appellat Heredium, tum ob eius animi 
praeclaras virtutes, tum ob insignem corporis speciem, quam ita 
describit Cedrenus p. 407 : o 'Hgd^ttog rjV tjjv rjltxlav piarjld, 
tvo&tvijg, tvoxegvog, tvotp&alpog , ol/yov vnoylavxog, Ijav&oe 
xtjv xglya, Itvxog v>)v ypoidv, iyatv xov ncoytova nlaxvv xal ngog 
fiijxog Ixxgtprj. vide infra v. 432 et supra v. 7. 

116- vide Acroas. 2 90, 97 et 203. 

118. ex hoc iambo et sequentibus 121 122 duos tantum 
confecisse videtur Cedrenus , qui p. 420 ait Heredium, cum iam 
esset in Persidem iturus, pilava vtcoSypaxu mgipalofiivov , at- 
tjue humi pronum, in magno teinplo opem sibi a deo implorasse, 
ov iSo iv, subdit, rtdgyio j o TlioiSrjg pexa xotavxtjs xantivmatotg 
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f<p ij* to fiacukev, /iika/ifiaqiig niStkov tlkH-ag nota fictilia tg igv- 
&qov lhotsixcov ai/iazcav. sed plura de hoc testimonio Cedreni 
diximus in praefatione, fitkafuriStkov, nigra calceamenta ad bel- 
lum, ut videtur, tulit Herodius, ut sui status humilitatem etiam 
ornatu corporis vilissimo testatam faceret, et color ipse rebus tri- 
stibus esset conveniens ; quod quidem Pisida satis explanat in 
duobus sequentibus versiculis, ceterum imperatores in more ha- 
bebant pupurea niStka gestare, quae cothurnum referebant ; ea- 
que passim a scriptoribus calcei sandalia, ocreae et crepidae 
vocantur, recte ea descripsit Procopius de aedif. Justiniani lib. 3 
p. 53 : vzoSijfi ara pfjgt eis yovov qiotvixov ygmfiazos , a Si j fia- 
atkia jxovov r Poofiatcov re xal Tlegadv vnoStia&ai &lp tg. vide 
Codinuin de OJJic. Cpol. p. 62 et Goar in not. p. 70, et Gretse- 
rum ibul. p. 269. 

122. noitov Iqv&qov , quae nuper diximus confirmat: ait 
enim Heracliuin Persico sanguine velle suos calceos inficere , ut 
rubei fiant , qui erat color imperatoribus usitatus, ita sane Gre- 
goras lib. 3 et Georgius Aeropolita in Chronico haec imperato- 
rum calceamenta Iqv&qd appellant. 

131. en clarius testimonium Pisidae asserentis se in primo 
bellico Persico adstitisse Heraclio. 

134. %«Qiv] ita codex: et non dubito reponendum jfopdv. 

136. SaXQva ukvizu lacrimae citra animi molestiam et ex 
sola commiseratione obortae. 

141. Aristoteles JUiet. 1 37 : to' tl&tg/ilvov , uarzeg itttpv- 
xoff y iverat' ofiotov ydq to' i&og xy epvatt’ iyyvg ydg to nokkdxtg 
xov aili lari. 

144. Theophanes p. 255 : IJigarjg Si xtg rtgo oklyov ygovov 
7i (doepvj; ytvo/ievog iv xa orgazcS xov fiaotkimg iyivexo. 

147. cur in perfidia fidum transfugam Persam dicat, intel- 
ligitur ex v. 173 et eeqq. 

154. Persa qui ad Romanos defecerat , sperans suos post 
tantam socordiam et ignaviam iam fortiter contra Romanos dimi- 
caturos , in sua castra refugit diipacmig, clipeo abiecto; quod erat 
turpissimum, hinc recte Suidas ait: giipaamg est 6 Sido g, qua- 
lis fuit Cleonymus, qui quod in pugna clipeum abiecisset, pro- 
verbio dedit occasionem , ut quilibet vilis Kkemrvpov SnkoxiQog 
diceretur, vide Suidam in v. Kkttdwpog, 

156. sensus est. recogitans, quanta fuisset Romanorum 
vilitas et socordia, speravit victuros Persas. 

157. Theophanes ibid. ovxog dnoSgag i tqog rotis Iligaag 
dnrjk&ev iknifcv avxovg tijv 'Pcoftaiov azQuzeiav okiaai. 

165. idem p. 256: ISuv Si avttav ir;v Setkiav fiexd Sexd - 
xyv rjfiigav nqog xov fiaOtkla avrjk&ev. ad vocem Stxaxyv supple 
ex Pisida xal xixdqxyv. vide supra v. 150. 


Digitized by Google 



116 


QUERCIUS Ef EXPEDITIONIS 

173. idem ibid. xai naaav dxQifiiog r tjv xuv §ag^dgo>v 
i£tixiv dxoXulax. 

180. cf. Euripides iu Helena t\ 520. Curtius 5 5 : igna- 
viam necessitas acuit, et saepe desperatio spei causa est. 

184. Theophanes ibid. 6 di OoftaQog prjxixt vnotpiqtov ttjv 
iv rei oQti duirgipijv, xjvayxdo&t/ ngdg noXtpov oQpijaat. 

198. ovx avtvxge ntaxog ex a, quae privandi vim habet, et 
tvxgtttl^to. Theophanes ibid. sic eadem : d di (iaOiXtvg ngoyvovg, 
xai ovvxdi-ag rov Oxgaxov ofioimc tlg xgtig tpdXayyag, tlg xi)v pct- 
jijv ngox\yaytv. ante haec euitn Theophanes refert Persarum du- 
cem diviso in tria agmina exercitu, nondum manifesto terris sole, 
paratum ad pnguam ex improviso apparuisse. 

205. idem ibid. xod di ijXiov dvaxtllhvxog xai toti jSafft- 
Xitog xard avaxoXdg evge&tvxog , xovg Ilegoag laxoxt&v t/ xovxov 
dxxlg, ov tig &tov ngoaixvvovv. 

206. vide supra heroas. 2 265- 

210. Theophanes ibid. 6 di jiaaiXtvg laxqpdx lOt xo Xaov 
avxov tlg ipvytjv xganivxag, xai Xvodvxtg Ixtivoi xdg tpaXayyug 
axgaxcSg dtoixtiv xovxovg ivop ijov. intoxgatpivxtg ovv oi 'Papaiot 
tvtpv%(og xovxovg io xqlipavxo, xai noXXovg dvtiXov, ikdoavxtg au- 
ro tif tatg xov ogovg, tlg xgvpvovg avxovg IpfidXkovxeg xai i dnovg 
dvajldxovg , xai rrdvxag avxovg avvixgnpav. 

223. codex exhibet emendationis loco xgdxiOxt'. 

226. Psal. 7 16 : incidit in foveam quam fecit. 

227. in codice voci olov; superinscripta est vox aAAovf. 

229. item xai avxovg iu x’ ailrovj immutandum esse mo- 
net censor, et quidem recte, ego vero pro tidtj legendum puto 
tlStv, ut stet metri mensura. 

231. de sole et luna, aqua et igne, qui erant Persarum 
dii, alibi diximus plura, vid e Acroas. 1 32. animadvertendum 
tamen hic est in more fuisse apud Persas , nt cum quid adver- 
sum eis eveniret , contra suos deos irascerentur, eosque contume- 
liis probrisque afficerent, ac tanquam de sua fortuna parum solli- 
citos aspernarentur ; id quod ex Herodoto patet narrante Xerxen» 
mare flagellavisse; Pisida vero aperte idem hic affirmat et alibi, 
confer Acroas. 1 26 et seqq., et Acroas. 2 377. 

240. Persas ad bellum exire mulierculis stipatos aduotavi- 
mus supr. Acroas. 2 247. at nobis ridicula semper visa est 
causa, quam eius consuetudinis tradidit Max. Tyrius Dissert. 14 : 
ait enim Tligoag di TtaXXaxiStg tixovxai, iva pdyavxca xakdg vnig 
TUV tptkxdxtov. 

251. Theophanes ibid. iv dl xoig xgrjpvoig alyuv aygiav 
dlxrjv ioxijvopd xovv Jtokkovg di xai fc Svxag i&ygrjOav , t xagika- 
0ov dl xai to xovxmv axgaxoxtSov xai naOav xrjv dnooxtvT)V 
avxtav. 

253. idem ibid. o t di 'Popaiot ngog viftog xdg ytlgag Ixxtl- 
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vavxig r(3 &e<5 ivyaqloxovv , xotl tu CxqaxTjyyjoavti xakag fiaaikii 
avvxovmg itqoarjvxovxo. 

280- idem oi ydq srplv ptjds Htqaixijv xoviv t okfttj- 
oavxcg iSciv , vvv xug oxtjvag xovxav atJuktvzovg evgovxtg ika- 
(pvqokoyijaav. 

282. haec, opiuor, dicta, ut Romanorum securitatem ante 
et post relatam victoriam demonstrat, solebant enim Romani, 
cum datum erat signum , tentoria deponere , ut ad dimicandum 
essent magis expediti. Polybius de Castram. Jlom . in antiqq. 
Rom. tom. 10 p- 984: oznv to' jtjwtov Ctjpaivrj, xctxukvovoi xag 
exijvag. itaque Pisida ait Romanos tam securo animo prodiisse 
ad pugnam, ut ne tentoria quidem antea demiserint; redeuntes 
autem statim arma proiecisse, ut omni cura soluti vires animum- 
que epulis reficerent; quod erat ex militari disciplina servari 
solitum, ut ex Leone imp. 16 2 colligitur. Theophanes loco 
nuper citato aliter videtur interpretatus Pisidam : ait enim Roma- 
nos non ad sua tentoria reversos , sed ad Persica usque progres- 
sos esse, quae intacta invenerunt, quae interpretatio si magis 
arridet, dicendum est Romanos Persarum castris potitos, tan- 
quam ad sua se recepissent, ibi securo animo quievisse. 

288. oxintjv , opinor, ponit pro tota armatura gravi , qua 
se milites tegebant; quamvis oxh xrj vere esset capitis tegumen- 
tum e pelle. Polybius ioc. t it. p. 866 : TtqoacmxoapHxat di xol 
kixcS ixeqixttpakaiip , norh di xol kvxrfav - ij tt rwv xoiovuov buxl- 
Qtxai, Oxinxj g apa xol arjpslov %uqiv. sed ut accipiam Oxircrjv 
pro armatura, facit addita notatio atntiypkvt), quae scuto maxime 
convenit, cuius longam descriptionem instituens idem Polybius 
p. 874 ait : ix Stnkov aaviStdpaxog xavqoxbkky ntnpymg, oOovim, 
fitxcx di xavxa pooytia deqpaxi nequlkrjnxai xyv ixxog iiutpaveiav, 
a qua descriptione sane non abludit illud Pisidae quod sequitur 
v. 286 : ipoqxov ix xzrjvovg. recte autem scutum dicebatur axiixr), 
quia tanta erat magnitudine ut totum pene militem obtegeret. 

293. legerem ovxm. hoc epiphonemate primi belli Persici 
narrationem claudit , dicens tantam fuisse Heraclii in re militari 
scientiam, ut non modo ea omnia quae a veteribus tradita fuerant 
omnino noverit, sed antiquorum etiam inventis plura addiderit 
non antea ab illis excogitata. 

296. Theophanes loc. cit. xig yag xo xav Ihqaav 

8vapu%axctxov yfvog vcSto iovval noxa 'Pcopatoig. 

308. verti quasi legeretur rvloiipivaxv , ut puto legendum. 

309. vide supra v. 61, quae circa vocem vk-q et atpoqpij 
attigimus. 

311. Abares, gens fera et Romanis infensa, quoties vires 
ad inferenda damna receperant , interposita pacta non esse ser- 
vata causabantur : hinc recte noster ait i&ovg, plura , quae 
huc spectant, videsis in poem. de bello Abar. Pisida Abares 
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vocat ylvfj itQo g ionlqav, eo quod ipsi late pervagati iain ad Istrum 
cousederant. 

SI 9- Theophanes p. 256 refert Heraclium rediisse Byzan- 
tium anno postquam inde contra Persas dimicaturus discesserat, 
sed causam reticet. NicephorusCpolitanus autem omnia perperam 
confundens de hac prima expeditione Heraclii nullam meutionem 
facit, haec tamen erant sedulo notanda , ne qua oriretur diffi- 
cultas. patet enim ex Pisida Heraclium anno imperii sui 13, 
-Christi 623 ex Armenia in Thraciam reversum , ut foedifragos 
Abares reprimeret ; ac tribus post annis cum iidern Abares Cpo- 
lim diripere atque evertere moliti sunt , in Perside HeracLius de- 
gebat. vide de bello Arar. 246 et seqq. 

324- codex hic habet versiculum, qui legendus inox venit 
sub numero 328 : ourca to maibv. nos tauquam ntqiaoov reli- 
dendum esse putavimus. 

336. Theophanes ibid. 6 ii /3a0iltvg rov crponov fldv t<5 
<SZQcni]y<5 xazakutoiv sig 'Aqptviav naQaystfxdaat, avzog tlg Bv£av- 
ttov vnlaTQit (icv. 

340- saepe in ecclesiasticis auctoribus occurrit verbum 
xaxoQ&oa, quo vita ad Christianae virtutis normam instituta signi- 
ficatur , ut hic in nostro, vide Suiceri Thes. Ecclesias t. 

343. confer supra i>. 182 et seqq. de Pisida in bello comi- 
tante Heraclium , quocum multa familiaritate , ut videtur , con- 
iuuctus fuit. 

849. quid hisce iambis velit Pisida , non satis liquet, 
verum , ni fallor , hic adludit ad Severianorum haeresim , quae 
tot turbas excitavit in Oriente et Heraclio imperante adhuc vige- 
bat. idcirco autem dicit esse detecta mysteria iniquitatis , quod 
Heraclius, ut opinor, hoc primo in Oriente itinere aperte depre- 
hendit errores circa religionem inter Christianos disseminari a 
Persis, ut Romani inter se dissentientes novum Heraclio facesse- 
rent negotium, et Romanum imperium non tantum externis quam 
internis premeretur incommodis, quod sane fit manifestum ex 
v. 36 et seqq. poem. contra Severum ; ubi plura nobis erunt di- 
cenda de hoc impio haeresiarcha. 

351- multiplex error vel hydra erat haeresi* Manetis, quae 
ex Persarum deliramentis orta et late propagata varios induit 
aspectus sub Manete primum ipso , deinde sub Eutyche , demum 
sub Severo et aliis innumeris eorundem asseclis, at nunc Pisida 
hanc hydram miam tantum ait protendere cervicem, scilicet erro- 
rem Monophysitarum, Chosroa vires et animum suppeditante. 

853. hinc videtur posse coniici Heraclium in Armenia de- 
gentem cum aliquo doctore Monophysita coram Pisida disputasse ; 
ac propterea Pisidam dicere se mirari hoc hydrae collum non esse 
exsectum, postquam in Herculem , id est Heraclfuin , inciderat, 
hunc autem doctorem fuisse Paullum Severianum, quocum He- 
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raclius disputavit in partibus Armeniae, ut testatur Sergius in 
sua epistola ad Honorium, alibi probabimus in Monito ad poema 
contra Severum. 

355. vere vatem quis dicat Pisidain, qui Chosroae cladem 
praedixit. 

357. ri)V d/xtjv] subaudi xata. 

862. Claudii Ptolemaei Pelusiotae opera , qui temporibus 
M. Aurelii Antonini in Alexandrina academia astronomiae et 
astrologiae studiis clarus vivebat, notiora sunt quam dici oporteat. 
Pisida hic Alinagestum indicat, quo in libro Ptolemaeus pro sui 
ingenii medulo systema planetarum exponit. 

365. subintelligitur, ut puto, ygovoiv, fortasse etiam fitpuv, 
quod si placet, in’ ioyatcov vertendum est ab ultimis terrae par- 
tibus ; quasi uoster facta allusioue ad expeditiones Heraclii, qui- 
bus in penitiores Asiae partes penetravit, dicat eius regionis inco- 
lis tanquam novum Phosphorum apparuisse Heraclium. 

368. quamvis diu multumque opera Ptolemaei versaverim 
nullibi mihi licuit invenire vaticinium , quod poeta , quam belle 
plane nescio, sed tamen in Heraclium transfert, itaque aut inter- 
cidisse locum , ad quem alludit Pisida , dicendum est , aut esse 
eiusdem ex quibusdam verbis interpretamentum, ceterum ne 
prorsus aov ppovkoi hinc discedamus , detur coniecturae locus, 
itaque sic hariolor. Ptolemaeus cum plane nosceret quantum 
veteres astronomi, Eudoxus Eratosthenes Geminus Marinus et 
alii, inter se disparent in polari stella definienda, nec ipse ali- 
cuius opiuioui facile assentiretur, fortasse alicubi dixit fore tem- 
pus quo polus alter, ac plane ab eo diversus qui tunc esse fere- 
batur, sapientum indicio inter homines constitueretur, quae con- 
iecturam confirmare possent , videsis in Petavii Uranologio Dis- 
seri. Var. lib. 3 c. 4 et seqq. 

380. alludit, opinor, ad metrum iambicum , quo utitur; 
quasi dicat gesta Heraclii epico carmine melius et dignius tractari 
potuisse. 

389. confer quae sequuntur cum Hexaem. 85 et seqq. 

396. 1. Cor. 12 4. 

407. Pisida veteres culpas Heraclii nominans tacitus vide- 
tur reprehendere illicitas nuptias, quas ille cum filia sororis suae 
contraxit, rem acriter exagitat Nicephorus Cp. p. 10 j qui tamen 
illud addit , Sergio vehementer instanti ut scelestae nuptiae sol- 
verentur, Heraclium ita respondisse : dg tv fiiv fyot *« naga coi 
liyopev a‘ o yaq coi yq/og mg apjjtegif xcd <plhx>, rjdrj ano&tbmxag 
i<p’ ij/itv de to Xoinov xtlocxai za tijg nqa^icog. 

412. Deg. 4 2 11. 

415- Dxod. 18 11. communis est patrum sententia Mosem 
in vertice montis extendentem manus cum virga fuisse symbolum 
Christi in cruce pendentis, quo manus suas iffligno pro nobis 
Georg. Pisid. 1 1 
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expandente diabolus superatus est. Theodoretus Quaesi, in Exod. 
34 : tov OxavQudlvxog vjiIq if/iaiv btXt jqov xov xvnov Ixxiivmv 
Tog Z l fy a S' iSd%&rj xoivvv xal Iv rc5 xvnoi tijj dXtjOtias rj 
Svvapig. 

418- Exod. 8 2. deum re vera vel dei filium, non ange- 
lum apparuisse Mosi diserte testatur Pisida, veterum patrum opi- 
nioni consentiens, quos laudat Calinetius in suis Commenl. in 
Exodum. 

419. deum in rubo loquentem fuisse verbum coustans fuit 
antiquorum sententia, videsis S. Cyrillum Hieros. Calech. 10 et 
11. at vero rubum incombustum dei incarnationem significasse 
nemo non affirmavit, rubus carnis erat symbolum, et ignis divi- 
nitatis: sicut autem ignis rubum, ita deitas humanitatem non 
, consumpsit ; unde duas in Christo esse naturas integras illaesas 
et inconfusas manifeste evincitur, quo sane respicit Pisida ad 
confutandas haereses sui temporis maxime intentus, dicens enim 
quod Moses dxrjx(ii§aoe x?/v cpXoya iv (Satco , xal xijv (Saxov ov 
ne(pXsyjx(vTjv , duas in deo incarnato non confusas naturas Mosem 
cognovisse contra Monophysitas affirmat. 

421. Pisida auctor est Mosem tam praesentem fuisse deo 
ut ipse deus Mosem , ut erat , carne vestitum viderit , et Moses 
etiam non spiritu sed actQxixrj , vere , intuiture et oculis 

carnalibus deum conspexerit, disputatum quidem est saepius, 
quomodo deum viderint Moses Paullus et prophetae : S. Ireuaeus 
contra haereses lib. 4 c. 20 neminem deum vidisse facie ad fa- 
ciem , sicuti est , multis probat argumentis, non manifeste, ait, 
ipsam faciem dei fidebant prophetae , sed dispositiones et myste- 
ria, per quae inciperet homo fidere deum, quae verba cum iis, 
quae de hac re tradit vetus inprimis auctor, sive Dionysius Areo- 
pagita , de cael. Hier. c. 4 8 mirifice conveniunt. Irenaeo con- 
sentiunt plures ss. patres , quos inter consulendus S. Augustinus 
lib. 12 de Gen. ad Iit. c. 27 et 28 , et de Trinit. lib. 2 c. 17 et 
18, qui sanctos viros et prophetas non corporis sed mentis oculo, 
quantum homini fas fuit , divinam essentiam introspexisse asse- 
verat. 

431. avxoig ] videlicet tois t/xvotj. 

432. de forma Heraclii confer versum 99 huiusce Acroa- 

seos. 

458. alludit ad equum solis, de quo Acroas. 1 23. 

439. olfiovug pro oeflov r«v , scilicet dl aifiovoi (itta %tt- 
Qtov aoeficog rjKXoifjJvwv. Persas ita repraesentat incondite lactan- 
tes tendeutesque ad caelum manus , ut opponat Christianis, qui 
inanibus supra pectus in formain crucis modice expansis , ut in 
multis antiquis monumentis videre est, deum deprecabantur. 

451. Persarum socordiam taxat, quos ubique non minus 
impios quam viles facit, ceterum in hisce ultimis versiculis in- 
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tendisse videtur ad illud Psalmi 118 15: manus habent, et non 
palpabunt; pedes habent, et non ambulabunt .... similes illis 
fiant, qui faciunt ea, et omnes qui confidunt in eis; quasi dicat 
Persas similes revera esse factos idolis, quae stulte adorabant. 

455. recte invidiam ut monstrum a natura humana prorsus 
alienum describit, humanum est enim sibi aliisque bona deside- 
rare ; invidi est prosperis aliorum rebus tantum torqueri. Horat. 
Episl. 1 2 57. 

450- Pisida, ni fallor, praevidit dissensiones et odia susci- 
tatum iri iuter filios , quos Heraclius ex Kudocia primum et de- 
inde ex Martiua Augustis susceperat. 

452- Odyss. 12 256. 

453* legerem ntqixqijiti. 

458. patet Heraclium dissidia inter filios oritnra cognovisse, 
et quantdm ipse potuit studuisse ut eorum animos fraterni 
amoris vinculo devinciret, sed invidia et regnandi ambitio , pa- 
terna monita ex animo natorum quam citissime delevit, ut histo- 
rici testantur. 

460* emendator hic iterum prodit, atque in hoc iambo pro 
SiaQxij reponi vellet Oov xrj cpvkaxjj, et in sequenti rd ntal- 
Opara pro ta nqaypma. neutrum ex hisce lectionibus probavi- 
mus; gravior enim, ut nobis quidem videbatur, est sententia 
quam textus exhibet. 

DE BELLO AVARICO 

MONITUM. 

Plures ac varias antiquis temporibus diversarum gentium 
migrationes esse factas, atque ex remotioribus septemtrionis par- 
tibus populos efferatis moribus profectos in meridionales regiones 
inrupisse, passim docent historiae, quibus fidem facit Strabo 5 
p. 213 et Ammianus Marcellinus 31 5. verum uulli crebrius 
quam Scythae, qui et Sarmatae et Sauromatae quondam dicti 
sunt , nativis sedibus relictis emigrarunt, antiquissimis plane 
temporibus Scythanun reges virtute et belli artibus insignes mul- 
tam ultra Tanaim fluvium regionem ad Thraciam usque subiu- 
gasse testis est Diodorus Sic. 2 p . 90. sed multo magis aequio- 
ribus saeculis inclaruere apud nos Scythae, qui sub vario gentium 
noiniue totum late orbem terrarum occuparunt, omnes enim illi 
populi , quos iure et merito barbaros appellare solemus , quique 
cladem et necem Europae universae inferentes Romanum impe- 
rium penitus everterunt, e Scythiae finibus prosiluere, inde enim 
Alani et Vandali etGepidae et Gothi et Sclavi et Bulgari et Hunni 
et Abares et Tureae aliaeque pestes erumpentes , caeli mitioris 
benignitate illecti, primum vicinas regiones, ac deinde etiam 
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longissime positas invadere, omnia vastare, alienis potiri , novos 
inores , ac leges ubique inferre , et in locis nullo iure occupatis 
iniustissime imperare, primi omnium tautain sensere cladem et 
perniciem Orientales illae partes , quae Romanorum imperatorum 
dicioni parebant: non enim aliunde quam ex illis locis patere ad 
nos potuisset aditus, neque, si Romanis vires ad resistendum 
suffecissent, in nos derivata esset tanta malorum colluvies, porro, 
si Ammiano Marcellino 31 1 fides est, magnus hic tristissimus- 
que eventus praesagiis ac portentis fuerat praenuntiutus : cuineniin 
Valente imperium tenente infausta omnia undique portenderen- 
tur, Graeci etiam quidam versus reperti sunt prope Chalcedonem 
in quadrato lapide incisi, futura plane pandentes, quos quidem 
referre iuvat, ut huic pgmatio lux affundatur. 

akk’ onozav vvfitpai Sgoasgal xctz ’ dazvxoQtlag 
TiffTCOjitvat OzQOtpocovzai Ivazttpiag xaz’ dyvtctg , 
xci zciyog Xovtqoio nokvtsxovov laatzcu dkxag' 
itj tot s Ovvia tpvka nokvojzlgtiuv tmogovat 
"Iotqov xajitpiQooto nogov ncgaovza oiiv alxfirj, 
xai ZxvOixrjv oklati Xtogr/v xal MveiSa yalav. 

IJatovlt}s i’ Impavra avv Ikitltst (itnvopivyaiv 
itvTov 8rj fi to toto zikog xai Sijgtg Itpe^tt. 
tempore quo liquidas agitabunt urbe choreas 
laetaque subsilient hilares per compita Nymphae 
ac funesta dabit murus munimina thermis, 
tunc Hunni innumeri variis e gentibus orti 
traiicient amnis Histri speciosa fluenta 
vastabuntque agros Moesos atque arva Scytharum. 
ast ubi Pannoniam attigerint, maiora parantes 
hos illic fatum et Martis violentia sistet. 
sic eleganter Graecos versus reddidit doctissimus Henricus Yale- 
sius, a quo tamen discessimus in quarti versus lectione, quia ad 
inss codicum fidem , quos ipse laudat , legendum putavimus 
rore Ovvia tpvka. at ille hio agi existimans de Gothis, non de 
Hunnis, Ovvta reiecit, atque ex Socrate et Zonara restituens 
fivgla tpvka vertere maluit tunc fortes populi elc. verum quis 
deceptum Valesium negabit , atque ibi contra id quod ipse ratus 
est, de Hunnis, non de Gothis sermonem esse non adtirmabit, si 
animadvertat ipsum Ammianum, quasi Graecam inscriptionem 
esset iuterpretaturus , ita statiin subdere 'i Hunnorum gens, mo- 
numentis veteribus leviter nota , ultra paludes Maeoticas glacia- 
lem Oceanum accolens, omnem modum feritatis excedit, quis 
autem ignorat Hunnos vel Chuuuos vel Thynnos, quae nomina 
idem sonant, generatim eos omnes populos fuisse appellatos, qui 
temporum variis intervallis in Europam turmatiin se effuderunt; 
ita ut sicuti quondam antiquitus Scythae una omnes dicebantur, 
ita postea iidem omnes Hunni dicerentur? eius rei testis est 
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Agat hia* de regno Justiniani lib. 5, qui cum Hunuos aliasqua 
barbaras gentes, quorum varia erant nomina , circa paludem 
Maeotidem habitasse adfirmasset, ait : ovtoi di anavxeg xoi vrj filv 
Exv&ca x«l Ovvvot fjnoVofidJovro. 

Ac ter quidem Hunnos in Romanorum dicionem irrumpere 
conatos esse colligimus ex historiis , et tum demum in Pannouia, 
quae ab ipsis postea Hungaria dicta est, constitisse proditum est 
a plurimis scriptoribus, primam quidem Hunnorum eruptionem 
13 anno imperii Valentis, Christi 376, factam esse tradit Orosius 
lib. 7 in gest. Valentis, damna vero , quae ex ea secuta sunt, 
enarrant praeter Orosium auctor hist. Miscellae lib. 12 in Gra- 
tiano, S. Hieronymus Epist. in epitaph. Fabiolae, Philostorgius 
9 17 , Priscus in Excerptis de Legat, p. 47, aliique, qui omnes 
e Scythia egressos barbaros in maximam Europae perniciem Hun- 
nos appellarunt, eiusdem gentis in conterminas regiones altera 
emigratio secuta est Iustiniauo 1 regnante , anno videlicet Christi 
564. ac tum quidem populi, qui in commune exitium exciti tot 
mala Romanis rebus attulerunt, Abares dicti sunt et Hunni Aba- 
res. fidem faciunt Theophanes ad annum 787 , Ado Viennensis 
au. 879 , Aimauus Floriacensis et Slgebertus in Chronicis , qui 
omnes Abares cum Hunnis confundunt, eosque Hunnos et Aba- 
res fuisse appellatos aperte testantur, nominis etymologiam ex 
Hebraica lingua quidam repetentes Abares idem esse voluerunt, 
ac si quis eos palantes , vagos et Nomadum more errantes atque 
huc illuc transeuntes diceret. alii vero contendunt quosdam 
Hunnos Abarum nomine insignitos, quod robore corporis et animi 
fortitudine ceteris anteirent , ut siquis robustos validosque et bene 
dispositos vocaret, sed primam nominis originem Theophylactus 
Himocatta 7 8 videtur probare, dicens Hunuos , qui post alios in 
Europam confugerant, Abarura appellatione fuisse contentos: 
Uyt xai yag iv roig i&vtat xoig Exv&ixoig to rcav 'Afiag a»v vncivai 
ivxgtxiexaxov gotUov. horum autem dux Chaganus vocabatur, 
eodem Simocatta testante ibidem illos ipsos Hunnos Abares se 
dixisse, suiunque principem Chaganum honoris causa nominasse : 
ootoi 'dfiagovg lavxovg o’vo(iadav reg, x ov rjytfiova xrj xov Xaya- 
vov nqooriyogiq cpaiSgvvoboi. anno denique Christi 888 et 889 
Hunni ab Amulpho imp. Occidentis contra Moravorum regem 
Zwatapolugum evocati, et a Leone philosopho imp. Orientis con- 
tra Bulgaros invitati, undique collectis viribus, multorum millium 
numero , suppetias laturi libenter concurreruut : sed ea occasione 
arrepta totam Pannoniam occuparunt, quae deinceps Hungariae 
nomen adepta est. praestat de hoc Hunnorum adventu tertio 
legere Rheginonem abbatem Prumiensem Chron. lib. 2, Luitpran- 
dum Ilist. de reb. Europ. lib. 1 , Annales Fuldenses tom. 2 
Script. hist. Franc. ad a. 892 , Cedrenum in Compend. hist . , 
Sigebertum in Chron. ad a. 903, Ioh. Aventinum Annal. Boio- 
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rum lib. 4, Aeneam Silvium, qui postea fuit Pius II. pontifex, 
Uisl. de Sec. pari. Asiae, aliosque gentis feritatem crudelitatem- 
que enarrantes unaque simul exstfcrantes : nos euim, ut iiic tan- 
tum de secunda Hunuorum irruptione verba faciamus, monet Pi- 
sida , qui horrendum facinus , quod anno Ciiristi 626 de ever- 
tenda Cpoli Abares animo conceperant, versiculis non inelegan- 
tibus describit. verum cum ea omuia, quae nunc dicenda 
essent de Abaribtts, commodius in notis ad singulos versus referri 
possint, a supervacaneo opere hic abstiuendum ducimus, igitur 
Abarum originem breviter indicasse sufficiat; ac siquis adhuc 
plura cupit addiscere, adeat Francisci Foris Otrokocsi Origines 
Hungaricas, quo in libro Huuuorum Abarumque res summa eru- 
ditionis copia pertractantur. 

Quod autem ad praesens poema spectat , Sergio patriarchae 
esse inscriptum facile dignoscitur: namque ei stalim in principio 
hoc quidquid est laboris sui offert Pisida, v. 12, ac deiude passiin 
ipsum adloquitur. belli autem summam ducem fuisse deiparam 
virginem patet ex ipsis primis versibus aliisque operi intertextis : 
eius euim ope vere Cpolis est ab hostium incursione liberata, 
ut omnes scriptores Byzantini una simul cum Pisida testantur, 
qui eam solam contra Abares dimicantem repraesentat, sed Ser- 
gium quoque ipsum ut alium belli ducem praestantissimum ubi- 
que commendat, sed qui secundas ageret partes, nec nisi prece 
et lacrimis pugnaret, et virginis deiparae nutu ope et consilio to- 
tam rem militarem adjninistraret, v. 250. igitur a principio us- 
que ad v. 125 Abarum origo , feri mores et fraudes enarrantur : 
tunc Pisida bellum ipsum Abaricum exorditur, et facta ad Ser- 
gium invocatione multum in eius laudes excurrit , dicens »\ ISO : 
o) navxa nQatxmv. nec sane immerito multum hac in re Sergio 
tribuisset noster Georgius, si modum servare uosset: constat 
enim Sergii custodiae una cum filiis urbem commendatam reli- 
quisse Heraclium imperatorem tum cum contra Chosroam dimi- 
caturus discessit ; cuius rei testis est praeter ceteros Nicephorus 
patriarcha in Historia p. Ili Heraclius, Persis et Abaribus eo- 
dem tempore infestantibus , cum simul et fame et pestilentia res 
publica premeretur, Ttooucxalmo Ziqytov xs xov xrjg nolecog itQot- 
dgov , fri t£ xdi ag%ovxag xoi to loirtov xov laov piQog, naoaxt- 
dexai avxoig xovg naiSag, xal BcSvov xov naxQtxiov iyxnplfci xag 
xtov TXQayfichcov dioixtjotig. at Pisida, quod quidem plurium ope 
et virtute confectum fuit , totum id voluit ad Sergii pietatem re- 
ferre , ut tantummodo eo gemente et virgine deipara protegente, 
nullis vero humanis viribus adnitentibus , et urbem servatam et 
partam victoriam esse constaret. 
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ADNOTATIONBS. 

v. 1. Deiparae virginis ope praeseutissima Cpolitanam ur- 
bem contra Abarum hostiles impetus fuisse Bervatam , cum He- 
raclius in Perside contra Chosroam pugnaret , anno videlicet im- 
perii eiusdem 16, Christi vero 626, die 29 mensis Iulii, commu- 
nis est scriptorum consensio, vide Chronicon Paschale p. 393, 
Theophanem in Chronograph. p. 264 , Nicephorum patriarcham 
in Brev. p. 12, Anastasium Biblioth. in Hiet. Eccl. ad anuum 
Heraclii 16, et post hos Baronium ad annum 625. nec aliter rem 
actam esse tradunt geminae de bello Abarico narrationes, quas 
commentarii loco post hasce meas adnotationes adiiciain. itaque 
merito totam de barbaris victoriam beatissimae virgini acceptam 
refert Pisida. confer hos iambos cum inscriptionibus in templo 
Blachernaruin positis , quas primus edidit Ducangius ad Zonar. 
t. 2 p. 65. 

3. reponerem yq&qiot. 

12. Sergium a sanctitate morum et doctrinae saepe com- 
mendat. vide Hexaem. in prine., ubi ipsum agrioolae evange- 
lico comparat, qui mentium campos suae eloquentiae et pietatis 
fontibus irrigat alitque. ita infra t. 531 Heraclium itnp. eiusque 
filios cpvrovQylav Sergii appellat, quod omnes ipse erudiverit et 
Christianis moribus iuformaverit. 

16. causam adventus Abarum in Europam recte indicat Pi- 
sida. Abares enim a Tureis victi, et usque ad Istri ripas pro- 
gressi, ad lustinianum primum ac postea ad lustinum imperato- 
res legatos miserunt ; qui cum illis societatem inire e re esse pu- 
tarunt , quod barbaros homines nequirent in officio continere, 
cum igitur omnibus sit manifestum Turoas montes Caucasios in- 
ter Pontum Euxinum et mare Caspium primitus incoluisse , patet 
Abarum quoque non multo longius fuisse sedem, atque hinc pro- 
fecto est quod ii, qui de foedere ab Iustino minore cum barbaris 
facto agunt , et Abares Tureas et Tureas Hunnos vocent , nec 
satis firmi in gentium appellatione videantur , quia, ut dictum 
est in Monito ad hoc poeination, omnes illae ferae nationes, quae 
in Europam immigrarunt, Scytharum vel Hunnorum nomine de- 
signabantur, ne Tureis quidem exceptis: testis est enim Theo- 
phanes, qui / j. 207 sic ait: Ovvvoi xut’ ineivo xaipov, ovg Tovq- 
xovg Xlynv ilcoOapev, ngeofievovat itQog 'lovoiivov. atque iidem 
sunt quos Hunnos Sabiros et Abasgos vocat Procopius , de bello 
Goth. 4 3. Menander Protector de legat. luet ini p. 151 Tur- 
eas, et Theophylactus Simocatta 7 8 Sabiros et Abares appellant, 
ac Evagrius quidem, cuius auctoritas plurimi facienda est , quia 
eius saeculi est scriptor, Abares a Tureis divisos fuisse aperte 
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tradit lib. 5 1 : tdvog SI Sxv&txov oi "Aflagoi roov ctfiu^ojlloiv, 
rmv vnlg tov Ketvxaaov ut Inixciva ntSiu vtpopivtov , oi tov{ 
yfitvioJvrnj Tovgxovg naoovSil trttptvyoreg , ine i xaxcog Ttgog av- 
uov irunovbiOav , Ini tov Boanogov atptxovro .... ov ros 

rjiovae rov "largov xarttitjtpaOi, xal ngog 'Iovouviavov htQtojitv- 
aavTo. Kvagrio similia narrat Simocntta lib. 7 7. recte igitur 
Pisida Abares in contemptum dnoOnabag recisos vocat: ducta 
enim metaphora ab arborum amputatione, quam late prosequitur, 
dicit Abares esse avulsos et exsectos a Tureis velut ignobiles ac 
inutiles ramos. Heuricus Stephaniis in T/ies. linguae Gr. ad 
vocem ctxoOnag, cum animadvertisset moOKaSag dici a Suida 
Tovg aitoonctadlvTag avulsos, anoOnaSovxag autem xovg dnoxo- 
itivTag eunuchos sive castratos , recte coniecit vocem anoonug 
esse feminini generis , quod patet ex seq. versu 67, in quo Aba- 
res vocantur Qlfa Ttjg anoandSog, scilicet QajSSov, radix avulsae 
virgae. 

18. Abares a Tureis pulsi cum ad Danubium usque per- 
vagati essent, ab Iustiniano iinp. contra alios barbaros populos 
in auxilium acciti sunt, et in Romanae dicionis fines recepti ac 
donis ingentibus honorati, rem fusius narrat Menander Protector 
inter excerpta legat, p. 99, Theophanes p. 143, atqne ex eo 
Anastasius Ilist. Eccl. ad an. lustini tertium, cum autem ibi 
semel consedissent, non inde amplius eos eiiciendi Romanis impe- 
ratoribus fuit potestas. Corippus Africanus de laud. Iust. rnin . lib. 3 
Abarurn legatum multa iactautem, et munera sibi ab Iustiniano 
dari solita repetentem inducit, legato superbe loquenti iratum re- 
spoudetem Iustinum. ita sane Iustinus locutus est tum cum pri- 
mum ad imperium est evectus, non diffidens se suis viribus posse 
Abares a Romanorum dicione expellere : sed postea ipsum quo- 
que , quamvis invitum foedera j unxi sse cum invisis barbaris con- 
stat ex omnibus historiis. 

23. scilicet ad ripas Danubii constitit, ut dictum est supra 
v. 16. 

25. Abares cum primum ad amnem usque pervenissent, 
se eis Istrum non esse transituros iuraverant , ac Romani contra 
se trans Istrum non ituros promiserant, sed nulla fuit fides bar- 
baris ; unde tot orta inter utrosque dissidia et bella , Romanis 
autein damna maxima illata. Franciscus Foris Otrokocsi, quem 
in Monito laudavimus, nimius sane est Originum Hungaric. 
part. 1 c. 5 in defendeudis Hunnis, quos ut ab oinui iuvidia libe- 
ret, Romanos foedifragos facit, cum tamen constet nullo iure eos 
in alienam dicionem irrupisse, nec semel iuraineuta et foedera 
dolo malo violasse, quod ex iis quae sub Heraclio imp. coutige- . 
ruut clarius elucet. 

30. recte jtavToytizuv appellatur Ister sive Danubius , qui 
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suo cursu Romani imperii fines ad septentrionalem partem vide- 
batur describere. 

34. cum Pisida bene observasset Istrum fuisse leve praesi- 
dium et propugnaculum contra barbaros, quomodo Abares flumen 
transierint, milii videtur indicare, equidem, ut ex eius verbis 
conficio , liiemis tempore id factum esse censeo , cum Danubius 
gelu constringeretur, ita sane tempore Arcadii, ad quod tempus 
fortasse respicit Pisida, evenisse tradit Pbilostorgius lib. 11 8: 
on tcov Ovvvuv, (pqaiv , ot fiiv xijg ivrog "laxqov ExvQiag zrjv 
noilrjv itigiocajicvoi xai diaqp&dgavrtg tcqotiqov , iitHxa nayivxa 
tov TtoxaiLOv Siafiuvxtg, ddQocog dg tiji/ 'Pcopi/v daijldaavxo, xol 
xaxa ndaav dvcqydlvxtg xijv ©prcxijv okr/v rijv Evqujiijv Ikijt- 
Oavro. ac simili prorsus ratione se in Europam penetrasse ipsi 
Abares gloriantur apud Corippum lib. 3- bine Pisida , opinor, 
Danubium ipsum poetice reprehendit, quod uyQaxpxo xq lati, con- 
tra id quod erat sancitum, terminos quos suo alveo dividere de- 
buisset, gelu obduratus coniunxerit, xovg OQOvg inrji-axo. 

36. molesti quidem Abares Romanis, quamdiu trans Istrum 
sunt commorati : saepe enim flumen traficientes et per Romanas 
provincias excurrentes omnia vastabant, cum autem cisis Istrum 
pedem intulissent, ibique certam sedem habere coepissent, la- 
tior eis patuit via ad res Romanorum affligendas. Menander in 
lix c. de legat, p. 101 testatur Abares per legajos postulasse ab 
Iustiniano, lep’ Gcpcig ncQia&QijGai yrjv , onoi x o (pvkov {hjtfov- 
xai xdg olxqattg- ac tum quidem de occupanda Sirmio , amplis- 
sima ac celeberrima civitate , cogitasse ex eo apparet , quod in 
legatione, quam deinde ad Iustinum miserunt , iidein petierunt 
diaxt t<3 XlqpuSv oi Ivdo&ijvai, xal xu avvijQrj yQrjpaxa, a KovxqI- 
ynvqoi xat OvtQiyovQOi iiQag 'iovBxiviavov lxo(ii£ovxo (Saoikiwg, 
ola Srj avxov «f icpca toj <pvkm xovxco xaxt%ovxog. ibid. p. 154. 
certe Iustinus , quoad potuit , obstitit : sed sub Tiberio tandem 
to XLqiuov xo aBxv Iv j;£pciv lytyavei xtov Ovvvtov' itQorjk9ov ai 
BixovSai ' ai di avvxhjxai htovdStBxoi r Pa>palotg. Menander ibid. 
p. 117. propterea Pisida exclamat oaqv Si koinov etc. Abares 
enim nbn contentos Istrum traiecisse , ultra Savum etiam super- 
structo ponte vagatos esse liquet ex eodem auctore p. 128. 

38. omnes post Iustinianum imperatores, videlicet Iustinus 
Tiberius Mauricius Phocas et Heraclius, conati sunt trans Istrum 
Abares compellere, sed frustra, quod viribus impares essent ad 
reprimendos barbaros, praesertim cum uno eodemque tempore 
eis esset dimicandum contra Persas, a quibus vexabantur; unde 
non semel ad incitas redacti Abarum opem implorare coacti sunt. 

41. historici, quos tacitus laudat Pisida , quod ante se de 
rebus cum barbaris gestis scripserint , certe sunt Dexippus Athe- 
niensis, Eunapius Sardianus, Priscus Penita rhetor, Menander 
Protector, Procopius Caesariensis , Agatliias Muriuensis schola- 
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sticus, Theophylactus Simocatta, aliique, quorum opera aut in- 
tegra aut mutilata reperiuntur in corpore llist. Byzantinae. 

49- Abarum origine et bellorum causa inter barbaros, et 
Romanos indicata , quae mala Abares ipsi Heraclio imp. , qui 
Phocae successit, comparaverint, enarrare aggreditur. 

50. Phocam quocunque contumeliae et probrorum genere 
affectum passirn invenies in scriptoribus Byzantinis. Theophanes 
p ■ 242 de eius electione sic ait: avayogtvsrat ro xaxov, xal xii- 
ftof t(6v oxrjxrgajv o tVQawog npojrHplftrai, xcl XQcaei rijg ev- 
dat/iovlus ij avfiqpoQtt , xol Xapfldvei rtjv ?vap£iv ra fieyaXa rcov 
'Ptopalav axvpjpara. liinc Pisida eum Hydrae comparat, vide 
Heracliad. Acroas. 2 5 et seqq. 

54. alios post alios dicit , ut puto , esse generatos Abares, 
ut nunquam defecerit barbarorum natio, sed in Romanorum per- 
niciem semper excreverit, ex ichore autem eos natos dicit, tan- 
quain ut vilissimum genus traducat, lymq enim quamvis Homero 
Jliad. 5 840 sit sanguis , olog nlq t t pi« paxctQQtaat &toiaiv , at 
medicis est quidam vitiosus humor, et ut plurimum pus et sanies; 
quod patet ex Galeni Comment. secundo in lib. 6 Epidem. p. 424, 
qui Hippocratis cum Platonis sententia circa ichoiis malignam 
qualitatem conciliat, igitur Pisida Abares ex sanie et tabifico 
quodam humore generatos facit, ut quid pestilens et morbidum 
eos esse demonstret. 

57. nullus ex scriptoribus Byzantinis prodidit memoriae 
Heraclium saepius contra Abares pugnasse : omnes enim bis tan- 
tum eo imperante barbaros urbein Cpolim invadere aggressos 
esse tradiderunt ; de quo gemino bello agit etiam Pisida in hoc 
poSmate. verum iam antea Heraclium multoties cum barbaris 
dimicasse eosque fregisse nos hic admonet Pisida. 

59. summam rerum confusionem, in qua tunc erat res Ro- 
mana , breviter describit, hinc enim barbari , inde Persae cla- 
dem et exitium Romanis minabantur, tota autem civitas factio- 
num studiis divisa, quae scelerum auctorem et ducem habuerat 
Phocam, mutuis caedibus et flagitiis vacabat, oi piv iUgoai, 
ait Theophanes p. 248, xrjg jioAccbs Ixvftavvovv ' Ptopalovg , 6 
6e Ocoxag hSov ra %tlqova avxolg irtotii cpovtvatv xal al%p.aX(oxi- 
f«v. at Pisida videtur indicare Cpolitanos cum barbaris amici- 
tiae vel consanguinitatis legibus fuisse coniunctos atque per- 
mixtos. 

61. de factionibus Veneta et Prasina, ad quas hio certe 
alludit po&ta, alibi erit opportunior locus dicendi, ride Heracliad. 
Acroas. 2 34 et seqq. 

63. cum ex amplissimo suo statu concidisse ac tot externis 
et intestinis morbis laborare Romanam rem publicam barbari 
cognovissent, de ea perdenda cogitarunt. 

67. vide supra y. 16. 
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68- alludit ad varias diversarum gentium in Europam ir- 
ruptiones , de quibus vide supra in Monito, ubi observatum est 
oinues barbaros originis Scythicae fuisse. Abares autem Gepidas 
et Longobardos, qui primi Istrum traiecerant et in Paimonia con- 
stiterant , in fugam vertisse et loca ab illis occupata tibi retinuis- 
se, testis est Alexander de Legat, p. 114. 

69. tov yipovtos, videlicet Scythae, quippe iam ab anno 
13 imperii Valentis Hunnos vel Scytlias in Thraciam usque per- 
vasisse dictum est in Monito, ac luculenter demonstrat Marcelli- 
nus 312. infra v. 88 tov ylQovroe tyyovov. 

78. sensus opinor hic est. spes nobis inerat Abarura mor- 
tem , qui sub Iustiniano imp. nostras regiones occupaverant , no- 
stris malis finem esse allaturam : sed tijv yijv vcpllxcov Ixtlvijs 
tTkxixo , qui mortuo successit , mortui naturam induit, immite 
saevumque parentum ingenium traductum est in filios, qui aeque, 
ac illi barbari et crudeles detecti sunt, mali enim corvi, ut est 
in proverbio, malum ovum. 

83. simile illud Horatii Epist. 1 10 24 : naturam expel- 
las etc. 

86. cf. Homerus Iliad. 2 488- 

87. Abarum genus ex adductis causis, quod ex Scythia 
prosiluerint, ^tvoonogov rigas appellat, fortasse ad formae foe- 
ditatem alludit, de qua sic Ammianus Marcellinus p. 615: Hunni 
spadonibus similes, compactis omnes firmisque membris et opimis 
cervicibus, prodigiosae formae et pandi, ut bipedes existimes be- 
stias, vel quales in commarginandis pontibus effigiati stipites do- 
lantur incompte, ac de eorum origine idem auctor p. 618 sic 
ait : nullusque apud eos interrogatus respondere unde oritur pot- 
est, alibi conceptus, natusque procul, et longius educatus. 

88. vide v. 69. 

89. barbarorum multitudinem et feritatem notat , de qui- 
bus consulendi auctores in Monito laudati, sed praestat legere 
Ammianum Marcellimun, qui suam narrationem sic exorditur: 
Hunnorum gens, monumentis veteribus leviter nota .... omnem 
modum feritatis excedit. 

93. Franciscus Foris Otrokocsi c. 4 p. 124 in suis Hunnis 
commendandis semper diligens et studiosus Atliilae convivium, 
de qno Priscus in Excerpt. Legat, p. 67, cum Assueri convivio 
non dubitat comparare, exinde autem Scytharum temperantiam 
immodicis effert laudibus, verum meminisse eum oportebat, 
dici solitum de iis qui intemperantius vino indulgent , oxv- 
Ooiuttv. 

94- primam Abarum Heraclio regnante contra Cpolirn ir- 
ruptionem narrare aggreditur, plura de hac re in Chronico Pa- 
schali p. 389, in Theophane p. 252, in Nicephoro Comp. Hist. 
p. 9, ac post eos in Cedreno p. 408, et in Barouio ad finem anni 
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Christi 618. ex omnibus hisce auctoribus satis liquet hoc pri- 
mum bellum Abaricum, vel potius depraedatoriam incursionem, 
actam esse, cum adhuc Heraclius in urbe versaretur, ac anno 
prorsus imperii illius 9 et Christi 619, quamvis Pagius, cum dis- 
sidentes inter se cognovisset auctorem chronici Paschalis et Theo- 
phanem , in annum 621 id reiiciendum putaverit, sed dubium 
sustulerunt Petavius in notis ad Nicephorum et Mansius in notis 
ad Barouium. tpiXonkovrov %uqi v annua non modo tributa pen- 
dere Abaribus non neglexisse Heraclium , sed etiam munera mi- 
sisse videtur hic adserere Pisida : unde ridendus venit superius 
memoratus Otrokocsi, qui cum qua ratione ab hac perfidia contra 
Heracliuin suos Hunnos defenderet, non invenisset, ait p. 219 
eos ideo motos Jilisse, quod viderent se diu quiescentes contemni 
et posthaberi a Romanis , tributoque ex pactione debito defrau- 
dari. at Pisida contra affirmat uil intentatum reliquisse Hern- 
clium, ut eorum foedifragam naturam emolliret; quod saue mihi 
est etiam probabilius ad credendum , eo quod ipse imperator de 
bello contra Persas movendo tantummodo sollicitus esset. 

99. Abarum fraus manifesto evincitur. Heraclius enim 
oilait Xoyia/tcov adbibitis primum legationibus , x«l Soqttnv vno- 
exioti, et deinde promissis donis firmam cum Abaribus pacem 
inire contendit, atque id non verbis tantum sed etiam scripto san- 
citum est. hoc enim puto significare ea verba ntt&oi to Jipoira 
itai Adyto rd StvztQa. vere igitur sibi societate couiunctos eos 
habere studuit Heraclius. quid quod haec foedera ipso Abarum 
rege Chagano flagitante icta sunt? rem narrat Nicephorus p. 9. 

105. cf. Horat. A. Poet. 390. 

108. alludit ad iudicem iniquitatis, de quo Luc. 18. Ana- 
stasius Sinaita quaest. 149 diabolum eum esse dicit: deus enim 
contra iudex iustus, fortis et longanimis etc. ac diabolus quidem 
apud ss. patres saepe itovrjfjos audit. 

110. legerem filkavOiag , quod nomen deduxit Pisida a 
planta melanthio sive nigella, de qua Dioscorides 3 93 et Theo- 
phrastus 7 9 : melanthii quippe semen nigerrimum est. 

112. viih? Erasinum Adag. p. 169: Aethiopem lavas, et 
p. 947 : Aethiops non albescit. 

113- merito fraudulentum et vere diabolicum Abarum in- 
genium exagitat Pisida : nunquam enim turpius fides violata est. 
rem pete ex laudato Nicephoro ibid cui consonant auctor chro- 
nici Paschalis, et Theophanes. 

121. imperita quaedam manus dolos “i doltof convertit in 
codice, quasi vox (hxQPuqos »it generis substantivi, quae tamen 
saepius occurrit pro adiectivo usurpata , ut v. 109. 

122. scelera et fiagitia, quibus tunc temporis obruebantur 
Cpolitani , tacitus carpit, porro Cedrenus , quam essent civium 
omnium perditi mores , satis osteudit narrans p. 407 sanctum 
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quendam monachum, Phoca imperante, a deo quaesisge cur tain 
impium Christianis imperatorem dedisset, vocemque sibi respon- 
dentem audivisse : oti plgova rovrov ov% tvgov ngd e tijv xaxtav 
tuv vvv xuTOixovvzcav iv t rj noXti. vide Ileracliad. 2 83. 

125. paucis expeditus a prunae Abaricae fraudis narra- 
tione ad secundam latius exponendam progreditur, hoc est enim 
vere bellum Abaricum , de quo agere iu hoc poematio iutelligit 
poeta. 

127. Sergii patriarchae precibus factum est ut deipara vir- 
gine intercedente placaretur divina iustitia et Cpolitani de barba- 
ris victoriam referrent, propterea tot laudes hic congestae ad 
pietatem eiusdem Sergii efferendam, quem Pisida ut belli ducem 
et heroein salutat. 

ISO. confer hos iambos cura Hexaem. v. 39. 

136. saepe in Pisida vfuov pro aov. 

139. similia iu Hexaemero de eodem Sergio v. 1881. 

143. vide Hexaem. v. 1888. 

145. spinarum sordes sunt peccata, alludit ad parabolam 
de zizaniis Matth. 13 40. 

147. cf. Iohan. 15 6. 

149. cf. Luc. 13 7. 

154. legerem IjSTj vel certe rjdttg. quae sequuntur, secun- 
dum apostolum Cor. 1 3 dicta sunt. 

167. ivavkog certe est recens, quasi adhuc insonans auri- 
bus. testem habeo Suidam , qui ait ov ngo noiXov p vijfiovtvo - 
fitvov, iu lvr\%ov pivov. idem Suidas hanc explicationem confir- 
mat exemplo Pisidae, quod videsis inter fragmenta v. 87^: sed 
eadem vox in eodem sensu usurpata occurrit, de JSxped. 2 152. 

171. scite orationem xakXiygdqiov vocat: ille enim perfe- 
ctus est orator, qui de quacunque re, quam sibi exornandam 
sumit, novit dicere ornate et apposite, vide Ciceronem lib. 1 de 
Juvent, et lib. 1 de Orator, ceterum de calligraphis et taehy- 
graphis, a varia scribendi elegantia et peritia sic dictis, a quibus 
mutuatur Pisida metaphoram, videndus Montfauconius 1’alaeogr. 
Gr. p. 35. confer de Exped. 1 60. 

172. quae sequuntur usque ad v. 213, allegorice dicta sunt, 
barbarorum hostiles conatus sunt turbines et procellae ; navis 
iactata ventis et tempestatibus est Cpolis; nautae sunt cives; na- 
vis gubernator est Sergius. 

174. ita v. 89 Abarum gentem ifiipvyov Oalov appellavit. 

175* omnes barbari, qui circa Thraciam consederant, simul 
cum Abaribus conspirantes vires suas contulerunt , ut magis sae- 
vam horridamque tempestatem contra urbem principem confla- 
rent. qui fuerint barbari, vide infra v. 137. 

176. recte iv &ign. cf. Chron. Paschale p. 717 ed. Bonn. 

187. S. Basilius tom. 2 p ■ 168 peccatorem monet mg iu 
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k tngos, nglv ll&iiv di xiXtiav antoXtiav, dxoBloBco rdv tpoQxlcov 
x d nXtiova, xal ixqIv vnoPgvyiov ytvia&ai to axatpos, ixfioXt} v 
notrjada&a tcov dycoylpcov a p tj 6eov xtog OvvlXtfc. 

197. Bovgydga ] ita in codice, quamvis infra v. 409 fiovX- 
ydgoig- in designandis nominibus barbarorum, qui una cum 
Abaribus Cpolim invadere aggressi sunt, parum disseutiunt scri- 
ptores. Sclavos nominat Clironicon Paschale et Nicephoras, Ce- 
dreuus p. 4 1 5 Sclavinos et Gepidas enumerat, quos a Chosroa 
contra Heraclium immissos ait. 

205. scite , ut duplex periculum demonstret , Scyllam 
vocat barbaros et Charybdim Persas , qui uno eodemque tempore 
ac simili prorsus consilio ex diversa parte in perniciem urbis 
coniuraverant, ut narrat Nicephorus. aoitzQ dvapiQiodptvoi ixa- 
xtgoi xov Ogaxutov Bootioq ov, lligaai plv rodff xijs 'AotaxiSog 
polgag xad-yQovv, "Afiagoi di xov Ini Bgaxrjg Sittp&zigov yaQov. 
vide Heracliad. 2 74. 

207. cf. Petr. 1 5 8. 

209. 'Og&ia Lunae vel Dianae Arcadicae cognomen, dei- 
param virginem intelligit, quam Sergius, ut inox patebit, habuit 
in bello adiutricem praestantissimain. eam arcXavij non errati- 
cam. vel non fallacem vocat , ut diabolo vcS Jt/tirnjrrj erranti vel 
seductori opponat, dicit Sergium eXxtiv precibus virginem, ut 
poetae quondam dicebant Magos suis incantationibus de caelo 
evocare Lunam. Virg. Kcl. 8 69. 

213- plurimum tribuit Pisida vi orationum Sergii in retun- 
dendis barbarorum conatibus. historici saepius laudati unum 
illud testantur, a virgine deipara urbem fuisse conservatam, at 
Sergius supplicationes publicas iussit, et primum beatissimae vir- 
ginis, deinde Iesu Christi servatoris nostri imaginem manu tenens, 
populo universo comitante , moenia urbis obiit ; id confirmant 
geminae de bello Abarico narrationes , quas hisce adnotationibus 
subiicere operae pretium duximus *). haec sunt igitur r a &du 
xtxvdcapaxa, quae commendat Pisida. primam sane supplicatio- 
nem cum virginis deiparae icone factam indigitat , ac propterea 
nuper dixit eXxtov anXavij xi]v 'Og&iuv. 

215. poetae dixerunt gigautes esse filios telluris. Ovid. 


*) Subierit Querrius , cum hymno Acatbisto , qui post urbem Avarum 
obsidione liberatam ab ecclesia Graeca coeptus est cani , et lectionem eius 
quo canitur diei et Sitjyrjoiv wcpiXifiov ix naiaiae Igogiag ovlXtyttoav x«l 
atrifivrjaiv Srjloveav xov n aga66£<os yivopivov ttavpaxos, Tjvixa Pif~ 
eat xal pdppapoi nj* (SaoiUSa vorenjv xoXiw nrpitxvxXaeav. ol li anei- 
lovto Unat lixrjt titigafUvxtt, ij Si «oXig aotvijg xagazijtylltiaa npia- 
peiatg xijs (ttaroxov itijola e ix x6xe alti ivxttpigrjpiov , axd&igov rijv 
ijpipav xaxovo/id£ovta. sed hymnus et lectio In libris ritualibus Graeco- 
rum leguntur ; narrationem edidit Combefisius Histor. Monothel. p. 805. cf. 
Gretser. in Ge. Codiuum observat. 3 7. 
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Fast. 5 35. Pisida confirmat senteutlam eorum qui gignnteg di- 
ctos putant quasi yijyevtij; quod etymon adprobat Orpheus his 
versibus: ovg xaieovot ylyavzag intnwpov iv fiaxuQtaotv, ovvtxa 
yijf lyivovro xal oiftorrof ovqccvIoio. vocem Tf/ivSoanoqovs filios 
mendacii vertimus, eo quod nonnullis gigautes ex daemonum 
cum mulieribus concubitu fuisse procreatos , sumpto ex sacra hi- 
storia argumento, placuit adserere. veram si quis malit inter- 
pretari fabulosos aut falsae originis , non me habebit repu- 
gnantem. 

216. vide supra v. 76. 

217. porta Hospitalis, quam nominat Pisida, non recense- 

tur in Cpoli C/irist. inter urbis portas, verisimile videtur eain 
exstitisse vel inter vel prope portas, quae Polyandri et S. Romani 
dictae sunt: nam Chronicon Paschale p. 719ima circa ea loca 
barbaros suas machinas eduxisse narrat, fortasse etiam porta 
Hospitalis a porta Polyandri nihil differt, quae ab hominum con- 
currentium multitudine aolvavdpo; est appellata. ^ 

219. nvQiaQ%la est decem millium praefectura, itaque si 
Pisidam audis, octoginta millium numero barbari adorti sunt 
Cpoliin. 

222* va&ovg nvQyovg vocat machinas ligneas. Nicephorus 
p. 12 : nvftyot <51 tjaav |v'Atvot xcri yritovat rd xaza<W(vaOpaTa. 

225. certa tibi spes inest fore ut suo in orbe consistat ma- 
nens fortuna, ne e nobis terga vertat, vide de vanit. citae *». 13 
ct seqq. 

227. de eodem Sergio orante similia in Hexaem. v. 1889. 

, 231. vnoxpiav videtur fere eodem sensu usurpare ac avto- 
iplctv , ut supra v. 43. , 

»236. confer sequentes versus cum iambis Ilexaem. 1902. 

243. nrrponopnot); funditores, a nhQct et nlpna. 

245. exitum auspicatissimum obtinuisse preces Sergii de- 
monstrat poeta v. 366. 

246. Heraclium in Perside commorantem et cum Chosroa 
dimicantem de bello Abarico curam suscepisse, solus prodit 
Pisida. 

250. concordant Theophanes et Nicephorus cum nostro in 
huiusce belli Abarici epocha designanda, omnes enim id conti- 
gisse testantur anno 16 Heraclii. Heraclius autem profectus est 
in Asiam anno imperii sui 12, mense Martio secundum Theopha- 
nem, vel Aprili secundum Chronicon Paschale, at bellum Aba- 
ricum mense Iulio tribus post annis actum est : itaque si a pro- 
fectione Heraclii ex urbe tempus supputes, recte dixisse Pisidam 
invenies, qui annos tres iam exegisse imperatorem in Perside 
affirmat. 

253. hiemem urentem ujiep/Jolixtoj dicit, ut ad zonam 
usque mediam sive torridam , quam ex nimio calore inhabitabi- 
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lem putarunt veteres , penetrasse Heraclium significet ; id quod 
apertius exprimit in Heracliud. 1 156. 

255- mater Heraclii , teste Theophane p. 250 , vocabatur 
Epiphania, ea Cpoli degebat, cum filius Heraclius primum ex 
Africa Byzantium venit , ut Phocam tyrannum regno exturbaret. 
Phoca vero matrem cum Eudocia uxore Heraclii in iinperiali mo- 
nasterio Novae Poenitentiae diligenter adservandas inclusit, ni- 
hilominus multis adhuc annis Epiphaniam vixisse nos monet Pi- 
si da. similes versus legere est in Heracliad. 1 165 et de Exped. 

S 126. 

258* piares iam filios ex Eudocia primum ac deinde ex 
Martina susceperat Heraclius, cum in Orientem profectus est, 
quos tamen Cpoli remansisse prodit Chronicon Pasch. p. 7 14. 

266. de hisce litteris nulla mentio apud ceteros historicos. 

273. inter muros urbis fuit qui Murus Novus diceretur, 
eundem esse ac Theodosiacum , qui a Theodosio iuniore anno 
413 exstructus est et postea pluries instauratus, suadet Chronicon 
Paschale p. 717 narrans in adventu Chagani equites peditesque 
SvSov yevea&at tov vcov OcoSoaiaxov Ttlyovg tov tavnjg trjg /Stic t- 
XlSog n oXetog. vide plura in Cpoli Chrisl. lib. 1 p. 40. sed for- 
san haec intelligi possunt de muro ab Heraclio ad Blachernas in- 
structo, ut contra barbaros esset templi munimen : nain in eodem > 
Chronico Paschali : toj 1 1 fr « ftuatXiiag 'HoaxXdov Ixtla&n r o 
ziiyog ?£o)9tv vtav jSlaj ;epvi5v. nXixtiv Ttiyr\ esse opinor ita moe- 
nia munire ut hostilium tormentorum machinarumque ictus re- 
tundi possint. 

278. Heraclius quamvis a matre et civibus multum solli- 
cite revocatus, ut urbis periculo succurreret, noluit e Perside pro- 
ficisci , ne Chosroa vires resumeret, idem confirmat Pisida He- 
racliad. 1 165. 

280. ex Chronico Paschali colligimus ad urbis defensionem 
reperta fuisse , cum Chaganus de ea vastanda cogitaret , equitum 
duodecim millia. 

281. xot’ ctvicSv puto dictum pro xai’ av tov, ut saepe 
ifipag pro oi , cum Pisida loquitur de Heraclio. 

295. consonant haec cum iis quae leguntur in narratione 
de bello Abarico edita a Combefisio. , 

298. codex habet zooovrcov, sed super o appositum est o. 

801. mandata tam studiose perficiebant , ut exsecutio im- 
peratis ad amussim responderet. 

308. id praestitit in poematiis de Exped. Heraclii et in 
Heracliade. 

313. affxovxag vnijxoovg , Sergio sublectos eiusque paren- 
tes dicto, appellat militares duces, propterea quod ipsum Sergium 
primas inter omnes tenuisse , tanquam verum belli imperatorem, 
demonstret. 
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314. ficryiarpog idem ac rjytfiaav rmv rdi-emv. de hac voce 
et dignitate vide Dufresne Gloss. Graecit. magister milituin in 
urbe tunc erat Bonus sire Bonosus, vir patricius et illustris, ni- 
mirum Heraclius in Persidem iturus urbem regiam Sergio et Bono 
commendaverat ; testis Theophanes p. 254. 

315. en ut clarius omnes a Sergii nutu pendentes faciat, 
neque enim dubito Pisidam, cum dicat vfiiv et deinceps aol, lo- 
qui de Sergio. 

82 1. videtur imitatus illud Sophoclis in Aiace Flagell. 
v. 878 : 3io vos Jrdvoj novov tfiau. 

323. Bonus Magister milituin non semel hortatus est Cha- 
ganum ut donis et tributis acceptis ab urbe obsidenda desisteret. 
Chronico» Paschale p. 720. 

324. qui fuerint legati, quisve legationis exitus, vide 
Chrou. p. 721. 

329. Chosroa ut Heraclium pluribus bellis distentum faci- 
lius frangeret , eo anno suas copias divisit , ac , ut ait Theopha- 
nes p. 263, iov Edofiagov xara Klloietog dniartiltv, qui inita 
cum Hunnis societate urbem vastaret, hic igitur Sarbarus cum 
Chrysopolim , hodie Scutarium, venisset , nuntios ad Chaganum 
misit, qui eum de suo adventu certiorem facerent et auxiliares 
copias ei promitterent. 

345. oixhr,v vocat Persarum legatum, ad originem regni 
Persici animum intendens , ut quam ille esset despiciendus cum 
Cpolitanis legatis comparatus demonstret. 

359. &akdoorj( ij &vqa Bospori fauces. Cpolitani tum si- 
num Ceratinum tum portum Byzantii catena ferrea occludere 
solebant , cum necessitas postularet ut hostes illuc ingredi prohi- 
berentur, ut videre est in Cpoli C/irist. lib. 1 c. 6 et 7. dili- 
genter id curatum fuisse videtur insinuare Pisida , ut Persarum 
legati ad Chaganum missi in reditu deprehenderentur ; quod ob- 
tigit feliciter, proinde ipinor Pisida dicit tug tlooSovg nktiauau. 
nobis certe non probatur , quod ea de re tradit auctor Chronici 
Paschalis, qui casu factum putat ut iidern legati redeuntes interci- 
perentur. 

361. ne quid desideres quod ad rei perspicuitatem confe- 
rat, lege Chron. Paschale p. 722. 

367. iure deiparam belli dominam appellat, quae omnium 
scriptorum consensione visa est caelitus adesse, ut litem inter 
Abares et Cpolitanos dirimeret, plura hic occurrunt quae ad fori 
rationem et usum dicta sunt, cum iis conferenda quae leguntur in 
Historia Fori Rom. a Francisco Poleto post Brodaeum confecta 
inter Supplem. Thesaur. Antiqq. Ioh. Poltni Vol. i p. 328. 
nimirum Pisida bellum Abaricum scite ut causam considerat, 
controversia est, cedendane sit urbs Abaribus; locus actionis est 
ad moenia urbis ; advocatus pro Cpolitanis est Sergius, iudex deus, 
Georg. PUid. 12 
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patronus verbum; quae seutentiam a deo scriptam pronuntiat et 
confirmat, est deipara. 

369- IvtoXivg ab IvtlXXofiat, qui quid Jactu sit opus decer- 
nit. eius vocis nullum , quod sciam, est exemplum. 

370* alludit ad sefcundain supplicationem, qua indicta 
Sergius desuper muros urbis servatoris nostri Iesu Christi imagi- 
nem circumtulit, vide v. 213. 

373. celeberrimam iconem u%tiQonoif}tov , Camulianeusem 
a Caraulio Cappadociae civitate nuncupatam , indicat poeta , de 
qua disertissime Gretserus in libro delmag. non manufactis c. 15. 
confer de exped. lleracl. 1 140 , et notus Combelisii ad Narrat, 
de Bello Abar. 

375. tanta fuit vis obiectae hostibus imagiuis, ut statiin 
terga verterent nec auderent resistere, quia eiusdem aspectum 
nequirent sustinere, hinc lepide poeta Sergium dolo circumve- 
nisse iudicem , scilicet deum , visum iri affirmat, sed qui fuerit 
dolus quo iudicem corrupit, mox patebit. 

384. precibus ieiuniis, et eleemosynis divini iudicis benigni- 
tatem consecutus est Sergius, hic ille est dolus quo usus est, 
quo nos etiam uti in rebus arduis maxime convenit, porro Pisida, 
quae sit vis paeuitentiae et eleemosynae demonstrare intelligit ; 
quasi ea sit certa ratio non modo impetrandi sed extorquendi a 
deo quae petimus , ac deus ipse in huiusmodi numerum gratiam 
iudicet. confer Jlexaem. v. 419 etseqq., ubi Pisida paeuitentiae 
virtutem similiter exaggerat. 

388. npo rijs Slxrjg, ut v. 378 lXly%<ov prjSeitto naq^yplvtov. 

389. lulius Pollux 8 25, qui omnia quae ad iudicium per- 
tinent explanat, ita ad rem." Kptzlag anoStxdaat {<pr\ xqv dixrjv to 
anoXvoai rj vixdacev dmxprjvat, oij dv i j/ieis uizotyrjtpioat. 

392. jrupdg fpyov incendium, ut de exped. Meraci. 2 246 
Iqyov rtov dqyavtov pro organis. 

396. niqav. intellige Orientale littus prope Chalcedonem : 
ibi enim Barbarus cum suis Persis adoriendae urbis tempus ex- 
spectabat. Pera enim quondam Byzantinis non modo ea pars erat 
quae etiam hodie id nominis retinet, verum totum late littus vel 
ad Boream vel ad Orientem positum trans fretum ; omniaque ea 
loca ad quae nonnisi navibus traiicere quis poterat, ns^auxa fdgtj 
vocabantur. 

399. fpojj conventio, pactum. Chronicon Paschale rem 
narrat p. 717. 

401. Abares et Persas multa sanctorum templa incendisse, 
cum re desperata ab urbe recedere coacti sunt , refert Chronicon 
Pasch. p. 725. at narratio edita a Combefisio cum nostro poeta 
semper consentiens ipso belli initio, non in fine id evenisse tradit, 
itaque inculpabiles lapides sunt templa igne vastata. 

402. Boni patricii consilio factum est ut Persis Sclavis Aba- 


Digitized by Google 



IN BELLUM AVARICUM. 137 

ribusque male cesserit sententia, in quam omnes convenerant, ut 
dato per ignem signo undique omnes irrumperent, testis est Ni- 
cephorii» patr. p. 12; ex quo repetenda quae tacet Pisida in lau- 
dando tantum Sergio occupatus. Nicephoro adstipulatur Chroni- 
con Pasch. p. 724 , ex quo patet Armeniis ignem data opera ad 
aedem S. Nicolai excitantibus barbaros omnes deceptos fuisse. 

405. Abares cum iain propius ad urbem accessissent , ex 
ea parte ubi celeberrimum deiparae virginis ad Blacbemas tem- 
plum exstructiun erat , irrumpere conati sunt, narratio a Coni- 
befisio edita refert Scyllias ad templum , quod in fonte vocant, 
excurrisse, sed templum in fonte, cuius nulla mentio in Cpoli 
Christiana, a Blacheraarum templo non fuisse disiunctum colli- 
gimus ex Nicephoro Callisto 15 c. 25 et 26. hic igitur acta est 
pugna, hic deipara Cpolitanos defendit et barbaros profligavit, 
omnes plane historici fatentur virginis miraculo urbem fuisse 
liberatam, at Cedrenus p. 416 virginem ipsam vere se conspi- 
ciendam hostibus dedisse narrat; quod aut ex Pisida finxit , qui, 
ut patet , militantem deiparam facit , aut ex Chronico Paschali, 
in quo p. 725 ita legitur: xal xovxo ibtyiv S a&tog Xayavog ra> 
xatpoi t ov noKfiov , oxi iyco diagto yvvaixa flEpvoqpopotfoav ni(p- 
xqlyovOav tlg xb xtiyog fibvr/V ovoav. 

407. dolis, periuriis, incendiis. 

408. codex habet jj^lov. 

409. decem diebus terra marique pugnatum est : dum enim 
Abares admotis machinis urbem oppugnarent, Sclavi et Bulgari 
parvis navigiis vecti per sinum Ceratinum in littus descendere 
urbemque ipsam vastare moliebantur, itaque in duplici bello ac 
de pluribus uno siinul coniuuctis hostibus deum et deiparam 
triumphantes demonstrat, qui rem magis ad historican» fidem 
expensam cupit intelligere, adeat Chronicon Paschale. 

411. ex uno trunco erant excavatae barbarorum cymbae, 
quas merito traharios vocares. Nicephorus patriarcha et Chro- 
nicon Paschale fiovo^vXa eas appellaut , Theophanes, qui legerat 
Pisidam, et Cedrenus, qui Theophanem, yXvnxa axatpr] nomi- 
nant. Ammianus Marcellinus 31 3: transfretabantur in dies et 
noctes, navibus ratibusque et cavalis arborum alveis agminatim 
impositi. 

437. hactenus Pisida sibi visus est terrestrem pugnam de- 
scripsisse, ex qua idcirco Cpolitanos victores evasisse declarat, 
quia Sergius sola imaginis axcigtmonjxov circumgestatioue barba- 
ros represserit, itaque primam victoriam deo acceptam refert, 
hoc sane puto siguificari per ea verba xa vcurcr xijg yffotpijg' terga 
vel dorsa picturae, si enim velis Sergium barbaris obiecisse vul- 
tus sanctissimi anticam partem, per xa vafro dorsum, videlicet 
superficiem tabulae ac ipsam plane picturam intelliges : ita enim 
rei vafra xrjg &ai.uaaijg maris superficies explicari solet, si autem 
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mavis ipsum Sergium ob reverentiam posticam tantum tabulae 
partem Abaribus opposuisse , quod illi minime digni essent qui 
sanctam iconem viderent , eadem verba per terga vertenda esse 
concedes, ut autem iste seuarius non claudicet, articulus ttj{ ex- 
pungendus. confer v. 378 et seqq. 

438. ad alteram puguain, quae iu mari acta est, progredi- 
tur, in qua solam virginem pugnasse pro Cpolitanis u furina t. 
prima igitur victoria a deo, altera a deipara parta est. 

440. miratur cur in sinu Ceratino cum suis scaphis se con- 
ieceriut barbari, stultum sane consilium, cum prae multitudine 
lintres lintribus essent impedimento, verum tam exiguis navi- 
giis se alto committere barbaros timuisse, atque ex uua eadem- 
que parte urbem invadere voluisse credendum est ; quod innuit 
Chrouicon Paschale p. 720iina. 

445- templi in Blachernis locus recte designatur, ut v. 405* 
confer Cpoliin Christianam lib. 3 p- 83. ea aedes, quae extra 
urbem erat ad littus maris , post fugatos Abares intra urbem ex- 
citato muro inclusa est. Clirou. Pasch. p. 726. 

457. legerem noXifitfci , ut constet metri ratio. 

463. ex repentina tempestate disiectas fuisse barbarorum 
trabarias consentiunt historici ; ac Pisida satis innuit hoc fuisse 
miraculum, quo virgo deipara Cpolitanorum rebus opitulata est. 

466. simili modo ac pene iisdem artibus legatos a Persis 
ad Chaganum missos evadere studuisse a Cpolitanorum manibus, 
vidimus ad v. 361 ex Chronico Pasch. 

470. naves cum turribus iu usu fuisse apud veteres testan- 
tur historiae et numismata : sed non huiusmodi erant arte Aba- 
nun scaphae. 

476. alludit ad minas et convicia superbi Chagani, quae ex 
Chronico Paschali retulimus ad v. 324. 

481. maximam vim calamitatum; Sqdyjia idem ac jiXtj&i]. 
in Etymologico Sgayfia tcov xtg/iduov. 

493. Nicephorus patriarcha p. 13, non tempestatis sed in- 
currentium Cpolitanorum vi barbaros fuisse oppressos narrans, 
ix tov tv&i toj ait Vxxtiv ov, xal ulpau noXXa xo&aXdaa iov v Sinti 
itpolvtaotxo. 

496. avrijv opinor Oalarrav. 

497. cf. Exod. 14 81. 

502. tympana et cymbalos, quibus utebantur barbari, tan- 
quara profana instrumenta deoque laudando minus convenientia 
excludit Pisida, ac sensuum peutachordon, videlicet animi purio- 
res allectus, tantummodo admittit, confer de exped. JIeracl. 2 
246 et seqq. 

611. voijtijv nvXryv vocat intellectum, quia Plato in Ti- 
maeo p. 45 caput vel cerebrum xrjv tov &uotutov xal itqonuzov 
cpigov olxrfiiv sapienter adhrmat. 
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518- cf. 1 Cor. 6 15. 

522. vide Hexaem. 4 401 et 500. 

525. angelos, qui stent pro Heraclio contra Chosroain, ut 
quondam a deo steterunt duce Michaele archangelo contra Luci- 
ferum. angeli enim, ut ait David Psal. 102 20, potentes virtute, 
facientes verbum illius. 

527. per haec duo flumina Persas et Abares, qui tunc erant 
hostes Heraclii , designat : nam ad Istrum ut plurimum acta sunt 
bella contra Abares, et Chosroain trans Tigriin fugere coSgit He- 
raclius. vide Theophanem p. 269. 

528. vide Exod. 7 20. 

531. vide supra v. 12- patet autem Pisidam illud Pauli 
Sergio convenienter accommodare, Cor. 13 6: ego plantavi, 
si polio rigavit, deus autem incrementum dedit. 

537. quem hic Pisida allegorice filium Sergii appellat, esse 
filium Heraclii non dubito, is fuit ille Flavius Constantinus, qui 
Novus Constantinus dictus est et in munis Heraclius Constanti- 
nus nuncupatus invenitur, circa annum 630 Gregoriam Nicetae 
patricii filiam, iam a teneris unguiculis sibi desponsatam, in uxo- 
rem duxit, rem tradit Nicephorus patr. p. 15. itaque opinor 
Pisidam idcirco ita Constantinum hic alloqui, ut fausta omnia 
augustis gponsis adprecaretur, quos tamen matrimonio coniunctos 
non fuisse legimus in eodem Nioephoro, nisi postquam Heraclius, 
exstincto iam Chosroa et pace cum eius filio Siroa facta, e Perside 
victor triumphansque remigravit. 

DE HERACLIADE 

MONITUM. 

Heracliados inscriptio, quam huic poematio , duabus tantum 
acroasibus comprehenso, posuit Pisida, quid magnum plane vide- 
tur prima fronte polliceri. Iliadem enim et Odysseam, Aeneidem 
et Thebaidem , aliaque huiusmodi cum Graecorum tum Latino- 
rum poemata longo deducta filo, facile sibi quisque in mentem 
revocabit, sed vereor ne qui tituli amplitudine captus quid simile 
a Pisida exspectat , a spe dicidat sua , cuin neque scriptionis ge- 
nus neque poeseos maiestatem neque rerum, quae narrantur, 
gravitatem conceptae statirn opinioni satis et ex aequo respondere 
invenerit, at Pisida quidem, ni fallor, ea de causa tam specio- 
sum titulum suis hisce acroasibus inscripsit, vel quia de Chosroae 
excidio , quod eorum omnium quae ab Hefaclio gesta sunt fuit 
opus maximum, agere potissimum volebat, quod sane ex eius- 
dem tituli explicatione, tlg rrjv tektiav nxtootv Xooqoov, fit mani- 
festum; vel quia Heraclii imperatoris res singulas, quas post- 
quam regno potitus est praeclare gessit, attingere ac delibare 
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constituerat, ut ex secunda acroasi patet clarissime: ita ut sive 
linein operis spectes sive mentem scribentis , praesens poeination, 
iu quo Heraclii vita duvoTrtxtof continetur, qualecuuque illud 
taudem sit , non immerito Iteracliados titulo praefulgeat insigni- 
tum. ceterum ne satis quidem distincte et enucleate , quae ad 
cladem ipsam necemque Chosroae spectant , nobis enarrat poeta, 
quamvis non alio forsan modo haec ipsa pertractare ei integrum 
fuit, non enim ille secundae ut primae expeditionis ab Heraclio 
assumptus comes est, nec satis patiens morae fuit, ut reditum 
imperatoris exspectaret, a quo ut actae res essent facile potuisset 
addiscere; sed ut primum nuntium de Chosroae morte Cpolim 
adlatum est, statim ingenti laetitia perfusus et poetico furore ab- 
reptus hos iambos, ut videtur, fudit, fortasse etiam ad Heraclitun 
misit, ut ei qua poterat ratione obviam iret, et pro re tam magna 
et tam feliciter gesta non ultimus civium gratularetur, quod qui- 
dem ex iis quae leguntur in tine primae acroaseos colligere mihi 
videor posse : ibi euiin dubius et haerens quid primum, quid de- 
inde diceret, rerum munero et pondere obrutus et pressus a prae- 
liis describendis sibi iu praesentia abstinendum esse decernit, us- 
queduin imperator Byzantium reversus rem omnem ordine, ut 
factum esset, aperiret , et impedimentis ad loquendum summotis 
animos civium ad scribeuduin excitaret , v. 238. atque inde et- 
iam , quantum coniectura consequi possum , Pisida de hoc argu- 
mento plenius et melius pertractando iain tunc videtur, cum haec 
scriberet, cogitasse, at si cogitavit, iu aliud commodius tempus 
rem certe distulit, praestiterit autem necne quod in animo ei 
sedisse couiicio, non ausim adfirmare ; quamvis praestitisse arbi- 
tror, et quia plura sunt fragmenta, quae huic argumento quidem 
conveniunt, sed quae ad hoc poemation referre satis commode 
lion possis, cuius rei eorum esto iudiciuin , quos Pisidae fra- 
gmenta ad calcem operis in unum a nobis comportata conferre et 
expendere non pigebit, certum igitur, firmumque sit epinicion 
potius quam poema hisce duabus acroasibus contineri, res et 
tempus nobiscuin faciunt, nam praeterquam quod ita exorditur 
Pisida ut hymnum existimes cauere, leviter admodum ea quae 
ad expeditionis ductum et exitum spectant tangit et in transitu, 
tutum autem se iu Heraclii pietate commendanda efTundit; ac 
dum in eo esse credis ut aliquid de re proposita dicat, quasi ab- 
sterritus videtur resilire, et in iis quae ante susceptam expeditio- 
nem gloriose fecerat imperator enarrandis pervagari, ipse autem 
testis est disertus, dicens Acroas. 1 240: 

Ofitog ajtkwaag QityoxivSvvo) ■&Qaa et 
rov vodv, In’ acroiv vtftOfMU tcSv npuygdrojv. 
ita autem id factum est, quia huic operi manum nimis sollicitus 
admovit, scilicet, ut mea fert opinio, paullo postquam dvsyvu- 
od-qauv (utar enim verbis Chronici Paschalis p. 727) crtoxplon; 


Digitized by Google 



QUERCILS IIS HERACL1AD1S ACROASIN I. 141 

in' a/iptovo g iv rfj ayimxdxy fityaXy IxxXrjatq, exaXtidat ix reiv 
dvaxoXixcov (itpwv vno 'HgaxXtiov rov tuaefitOxdxov padiXlag, 
itjXovaai rjjv nxcoaiv xov Xoogoov xal rrjp avayogtvotv Xetgotov 
rov Ihgdiav f}ttOikl<o;. Heraclii litteras exhibet ibidem auctor 
Chronici , quibus nil plane quadrat aptius aut melius cohaeret, 
quam primae acroaseos initium et linis , itemque secundae con- 
clusio. diceres Pisidara totius civitatis nomine Heraclio respon- 
disse. itaque , si me audis , haec scripsit Pisida anno a Christo 
nato 628 exeimte , qui in 18 regni Heraclii recidit : eo namque 
tempore de Chosroa ab eodem Heraclio primum subacto et deinde 
a filio Siroa interfecto Cpolitani cives certiores facti sunt, uti- 
nam quae Pisida tam rapido , tam stricto stilo scripsit , saltem 
dilucidius et planius explicasset : fatear enim , quod nisi Theo- 
phanes ubique facem praetulisset, multis in locis haesisset aqua, 
quod aiunt; quippe tortuosa et implicata allegoriis occurrunt 
inulta , quorum sensum gtatim assequi facile non esse legentibus 
patebit. 


IN HERACLIADEM ADNOTATIONES. 

Achoas. 1 v. 1. Ad calcem Chronici Paschalis p. 898 727 
15 ed. Bonn. exstant litterae ab Heraclio ad Cpolitanos post de- 
victum Chosroam missae, in quibus imperator, quod deo favente 
contigerat, narrat, civesque hortatur ut pro tam prospero expe- 
ditionis ab se susceptae eventu totos se in dei laudes effundant, 
eae litterae cum Pisidae senariis conferantur. 

2. Pisidae adxgoSovXovg hic vocanti Persas plauderet liben- 
tissime Thomas Ilyde, qui in libro de relig. vet. Peru, nec dargo- 
Xctxgag, neque nvQOoXaxgag , sed daxgodovXovg et ixvgOoSo vXovg 
appellandos esse contendit: ab omni euiin idololatriae suspicione 
eos liberare satagens, dovlln;, non Xaxglag, venerationis, non 
adorationis specie cultum tantummodo civilem astris eos oliiu 
praestitisse et nunc quoque praestare decernit: in quam senten- 
tiam iverunt etiam Prideaux Hist. lud. tom. 1 p. 215 et Beau- 
sobrius Hist. Manich. tom. 1 p. 173. verum qui Chosroam 
aOxgoSovXov hic appellat, mox v. 14 nvgooXaxgxjv vocabit, ergone 
sibi non constat Pisida ? minime vero ; sed fatendum eum dou- 
Xiav a Xaxgiict non distinguere , ac eodem plane sensu daxgodov- 
Xov et aaxQoXdxQriv accepisse, ut qui de Persarum superstitione 
circa astra et ignem neutiquain dubitaret; quod ex iis quae pro- 
xime sequuntur abunde patet. 

3. Magorum deridet insaniam, quorum vaticiuiis plurimum 
Cliosroes fidebat, vide v. 54 et seqq. 

4. sol , luna , ignis Persarum fuerunt numina , de quibus 
saepe in acroasibus de Exped. dictum est. simile illud Virgilii 


Digitized by Google 



142 QUERC1US IN HFilACLIADIS 

Aeneid. 2 430 de Pantheo Othryade, quem nec pietae nec Apol- 
linis infula texit. 

6. citantur hi tres senarii a Suida in v. lyyvov. Aemilius 
Portus legerat in secundo Xooqoov Xlyovzog pro hjyovzos, ac pro- 
inde verterat annuente pro deficiente, consule quae in line se- 
cundae et in priucipio tertiae acroaseos de Exped. adnotaviinus, 
ut intelligas cur hic poeta lunam hortetur ut mortuo Chosroa in 
suo plenilunio clarissime resplendeat. 

8. deovgyeiv rjjv xxiotv, honorem deo debitum rebus creatis 
tribuere; quod qui faciunt, veri sunt idololatrae ut Persae , qui 
bona pace Thomae Hydii et eorum qui cum Hydio sentiunt, erant 
revera uOzQoiazgai et nvgaoXazgai. 

10. ipovovg, puto hic esse equorum sacrificia, quos Persae 
soli immolabant, vide de Exped. 1 24 et seqq. ibi enim poeta 
Persarum stultitiam salse irridet, hic autem solem monet ut a 
sanguine victimarum se abluens omnibus testatum faciat, se re- 
spuere sacrificia nonnisi deo offerenda. 

14. scite ex Persarum doctrina, duo enim erant apud Per- 
sas summa numina Oroinazdes et Arimanius, sibi invicem con- 
traria , quorum unum erat bonorum , alterum malorum fons et 
origo : ut enim Oroinazdes lucis , ita Arimanius auctor fuerat te- 
nebrarum. hinc tantus honor soli luci et igni habitus est a Per- 
sis , xit ubivis locorum essent excitata templa , quae revgtia vel 
n vgai&sia vocabantur, intus enim ignis super aras positus reli- 
giosissime colebatur, qui ne unquam extingueretur, maxima erat 
Magorum cura, praestat legere Bruckeri llisl. erit. Philos. lom. 

1 lib. 2, quo nemo melius Persarum systema explicavit, itaque 
Pisida ex Persarum placitis dicit Chosroam a luce, quam adora- 
bat, in tenebras, id est in potestatem diaboli, cecidisse: si enim 
ulla fides Arabibus scriptoribus, Abulfedae testimonio apud Poco- 
ckium Spec. hist. Arab. p. 146 lux est Persis idem ac deus bo- 
nus, et tenebrae diabolus, at Pisida forsan hic carcerem etiam 
designat, in quem Chosroes Siroae filii iussu coniectus est , quae 
vocabatur o' olxog zov axozov , ut narrat Theophanes p. 271, 
qui , ut alibi monuimus , minime consentit cum nostro iambo- • 
grapho. 

15. Persidem, in qua erant ubique altaria in honorem ignis 
exstructa, fornaci, in quam Daniel est iniectus, non illepide ad- 
siinilat, ut Danielem alterum fuisse demonstret lleraclimn. 

16. Daniel. c. 3 50. 

17. ibul. 48. 

20. Persas aequat Chaldaeis, qui a leonibus , quibus obie- 
ctus Daniel illaesus evaserat, tanquom uiziui zijg dntalLtias avzov 
devorati sunt. 

22. Chosroam , quem nuper Nabuchodonosori ob morum 
feritatem comparavit, nunc ob mentis superbiam, et insaniam 
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Nembrodo tacitus adslmllat, qui turrim Babel exaedificare Insti- 
tuit, ut a dei potestate se liberaret ; unde ex quorundam opinione 
idololatriae inunstrum ortum habuit. Pisida , ut videtur , lose- 
pluun secutus est, qui Anliq. Jud. 1 4 ait Neinbrodum contra 
deum tyrauuidein affectasse, hoiniuesque eo contumeliae iu deum, 
et despicientiae adduxisse, ut eis persuaserit ue deo concederent, 
eique acceptam referrent suam felicitatem, forsau etiam Nem- 
brodo Chosroes confertur, quia ex Hebraeorum sententia imma- 
nis ille vir primus cultum ignis in Chaldaeam intulit. 

23. Heraclius Chosroam fugientem secutus, quaecunque 
templa igni dicata in Perside invenit , solo aequavit , ut copiose 
narrat Theophanes a p. 257 ad 275- at Pisida, ut puto, innuit 
hic palatium, quod Chosroes habnit Gazaci, et a quo primuin se- 
cedere coactus est. haec enim fuit prima et multum spectabilis 
Heraclii victoria, qua fugatis hostibus, ut idem Theophaues te- 
statur p. 258, Gazacum Orientis civitatem occupavit, iv y vmjp- 
Xiv 6 vuog r oii TtvQog xal r a XQipiaza KqoIoov tov AvStav (icta i- 
kiag xal rj n\av ij tcuv avffpdxwv. cur autem Pisida dicat de 
Chosroa xal fftof (pavxdStxai , occipe a Cedreuo , qui ex Theo- 
phane aliisque scriptoribus Byzantinis suam concinnavit histo- 
riam. is autem p. 412 iisdem plane verbis, quibus Theopha- 
nem usum esse nuper vidimus, ab Heraclio captam Gazacum ait, 
et deinde subiungit : xal liotk&dn' iv ovxy evfC ro fivaagiv uioi- 
Aov xov Xnaooov, ro t e ixxvnafia avzov Iv ztj tov nukuziov ocpai- 
QOtidii azlyy ai; iv ovpavfo xa&ipuvov, xal nfpl xovt o tJAiov xal 
oth]vr\v xal a crepa , olg 6 duoiSuificov o i; Oeoig ikazQevt, xal dy- 
yikovg at rni oxTjnrogrogot»; Tttqiioxyotv ' IxiiSiv x t Oxuybvug Oxd- 
£ftv cSg vixovg , xal zjxQVg ai; fiaovxag llrjjjriaffar 6 9iofiaxog xnig 
Ht]x<*vaig imxtxvdaaxo. celeberrimum hoc fuit Chosrnae palatium 
ab Heraclio destructum, de quo Iohannes Tzetza Chiliad. S hiat. 
(16 ait mentionem fecisse in quodam suo poematio de Templo, at- 
que ex eo septem illos senarios profert, quosAUatius temere attri- 
buit Pisidae : satis enim aperte ibi Tzetza de se loquitur, quos 
quidem iambos , ut coniicio , Tzetza composuit in laudem piae 
cuiusdam imperatricis, quae magnificum templum artificioso for- 
nice oruatum exstruxerit ; ac proinde Archimedem inducit mulie- 
ris ingenio vinci se clamantem, in primo enim Tzetzae senario, 
quod obiter dicam, illud npo; atlrov ad vaov templum referendum 
est, et Imxl&tTui vel aliud eiusdem significationis verbum sub- 
audiendum est. 

25. ut enim idem Cedrenus ibidem ait, xcwxa yovv tzvqi 
dvctktoot, xal tov xov nvpo; vaov xuxixavae xal sraeav xtjv noA.iv. 

26. rursus Chosroain comparat Xerxi, de quo plura a nobis 
dicta de Exped. 2 308 et seqq. 

28. confer ibidem v. 316. quod Pisida dicit, Chosroam 
nrrpaicat tov fiv&dv, ad bellum Abaricum est refereudum, de quo 
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vide in poeinat. Imius argumenti v. 490- nullum enim aliud fuit 
bellum navale inter Heraclium et Chosroain praeter id quod prope 
moenia urbis Cpoleos actum est. cum autem dicat yrjv xvuccxcb- 
eai TOi'f idffpoif, id intelligendum de caedibus immanissimis 
Christianorum , quas in tota Syria et Perside Chosroes patravit, 
vide de Exped. 2 108. 

80. clarius quam supra Chosroam aequat Neinbrodo, cuius 
vim nominis eam esse dicunt ut idololatrem tyrannum et gigau- 
tem significet. Pisida manifeste versionem 70 secutus de Chos- 
roa dicit yiyavxidv. ubi euiin Vulgata Gen. 10 8 legit ipse Nim- 
rod coepit esse potens in terra, septuaginta interpretes habent 
ovxog qpgato iivai ytyag Ini xrjg yV£- hic senarius citatur a Suida 
in v. I\yavxia. 

31. recte Baltasarem regem Babylonis npo ndvxiav verius 
et melius quam ceteros tyrannos terrae imitatum esse dicit Chos- 
roain : ut enim ille vasa de templo Hierusalem a Nabuchodono- 
sore asportata inter convivandum contaminare non erubuit, ita 
Chosroes lignum s. crucis, quod ab eodem templo abripuit et 
secuin ciun infinito captivorum numero abduxit, profanavit. 

82. ta &tla quid intelligat, vide de Exped. 2 107 et 

seqq. 

33. Daniel. 5 5. 

35* Suidas habet hunc iambum in v. tpijtpog. similis au- 
tem huic est 885 de Bell. Abar. 

86. varia suppliciorum geuera , quibus Chosroes in Roma- 
nos saeviit, enumerans, ipsum quidem tyrannum, Christianos 
autem martyres fuisse designat. 

38. hunc et prope sequentem senarium confer cum v. 487 
et seqq. de Bell. Abar. 

40. cum enim Siroes Chosroa extincto pacem cum Heraclio 
composuisset , navxag , ut habet Theophanes p. 272 , xovg iv 
(pQOVQaig XqiOxtavovg xa\ xovg Iv Ihqaidi «dtftj aiypaXaxove 
nagldcoxiv avtto, Ovv xqj naiQictoyr) Za%a(jiq , avv xoig Tifuoij 
xal [aoTCOioig jjtflot; xoig 'ItQovaakijfi i-ijtpSttiai. 

41. de variis tormentorum generibus, quae Pisida poetice 
describit, consulendus Gallouius de ss. martyrum cruciat, p. 16: 
ut martyres enim Romanos a Persi» laqueo suspensos et necatos 
videtur repraesentare idem poeta, qui procul dubio S. Anastasium 
Persam eiusque septuaginta socios martyres ob oculos habuit, 
dum haec scribebat. 

42- hanc poenam quondam a dominis infligi consuevisse 
servis , testi» est Aristophanes Boxq. 683. ibi enim varias tor- 
mentorum species elegauter enumerat. at Pisida una cum aceto 
fuliginem per nares ingestam a Persis tradit, ut in Christianos 
magis saevitum esse ostendat quam fieri soleret in servos. 

45* rotis , equuleo , trocheis aliisque instrumentis marty- 
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ruin corpora torquebantur, extendebantur discerpebanturque. 
vide Gallouium p. 33. 

46. citat hunc versum cum superiore Suidas in v. SxtiQot, 
monetque poetam de Chosroae crudelitate agere, nulla autem 
occurrit varietas, nisi quod in Suida venit legendus primus, qui 
iu Pisida est seciuidus. perperam Kusterus pro ov fiupii repo- 
nendum putavit oopagevtt , repugnante prorsus metro et seusu. 
nec magis probaverim, quod eidem Kustero placuisset, ut in 
versu superiori pro txaatai contra codicum fidem legamus t sa- 
crali». 

51. axdfxfictza sunt limites ac termini stadii fossis vallisque 
terrae designati, intra quos cursus fiebant in Circo; unde illud 
adagium vntg xa Oxdftpaxa nr/dav. maluimus aliorum exemplo 
Graecam vocem retinere quam alia uti, quae vocabuli vim non 
exprimeret. Pisida, ut videtur, in amplissimo tbeatro mundi 
certantes inducit Heraclium et Chosroam, coelum terramque spe- 
ctatores facit, iudicem et arbitrum deum constituit, cuius be- 
nignitate et favore factum est ut nimia temeritate procurrens et 
terminos transgredi contendens Cliosroes in axdupttx a, in fossas, 
praeceps corruerit , et ceteri omnes salutis , et victoriae coronam 
sint adepti, hunc esse sensum allegoricuin nobis propositum, 
praeter ea quae sequuntur , facit ut credamus verbum x^orciv, 
quod usurpatum semper invenitur ad plausus exprimendos, qui- 
bus victores atbletae a spectatoribus excipiebantur, si autem al- 
legoriam dimittas , dei scammata erant divina consilia et iudicia, 
seu fines ab eo constituti ratione plane diversa ac insanus Clios- 
roes secuin reputaverat: cousilium enim fuit Chosroae ut omnes 
Romani perirent, consilium autem dei fuit ut unus periret Chos- 
roes et omnes servarentur Romani , tvoj nteuvxog xul aeocoo/il- 
vcov iiJ.tov. 

54. ludit in voce nlavtjxc/g , quae a nXavd m, erro et in er- 
rorem induco ; unde scite dicit Chosroam , qui tantum iu astris 
fideret ut ea pro diis haberet, nunc demum sentire non a septem 
modo planetis, quos esse sidera erratica vaga et palantia noverant 
veteres astrouomi , sed etiam ab aliis omnibus stellis , quas fixas 
vocare solent, se fuisse deceptum, sic etiam salse irridet Persa- 
rum religionem et scientiam , quae potissimum in vana planeta- 
rum observatione versari solebat, cum ab eorum influxu omnia 
pendere arbitrarentur. 

60. aeieipaXitg Magos appellat eo quod semper, ac praeci- 
pue Heraclii temporibus , astrologia iudiciaria et anoxeXeopaxixq 
facultas tanto in honore apud eos esset , ut cum omnia ex magi- 
cae disciplinae arcanis petenda consilia essent, et nihil faustum 
esse posse existimaretur quod ab eis non fuisset definitum, quid- 
quid agendum esset, per divinationes et somniorum interpreta- 
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tiones expendi et iuxta varias planetarum species conversiones- 
que et potestates explorari antea oporteret. 

61. quid sint oy.auuaza, dictum supra v. 51. at hic Pisi- 
dain puto vocare scammata ex astrorum observatione petitas a 
Mugis definitiones , quibus ilii vanissimi aeruscatores, quales qua- 
live fato futuri essent homines, qui sub cuiuscunque sideris for- 
ma et positione nati essent, deviuabant. ogyia autem huiusinodi 
nugas et deliramenta appellat, tum ut eas aeque impias et insa- 
nas esse demonstret ac Graecorum orgia, quibus oliin Baccho 
sacra fiebant, tuin ut Magorum stultitiam vexet, qui ut popellu 
id praestigiarum facilius venditarent , in templa et pyrea coibant, 
ut de vaticiniis, quae orgiis quid simile, si rerum vanitatem spe- 
ctes, inerito dixeris, inter se colloquerentur et deliberarent, ita- 
que Pisida per has verborum ambages , opinor, exprimit Persa- 
rum levitatem , qui horoscopus et genituras , ceteroquin res va- 
nissimas, ut quid sacrum tractarent, qui plura velit, quae ad 
rem faciant , jrtpl ytvt&kittxijg adeat Luciauum de Astrolog. qui 
hanc plane ridiculam scientiam defendit, et Gellium 14 1, quo 
lieino melius iuter veteres subtilissimae artis fundamenta con- 
vellit. 

62. Magorum inscitiam, et vanitatem evincit exemplo 

Chosroae, quem diu victurum ex horoscopo praedixerant, us- 
quedum ipse ab urbe Ctesiphonte invisenda abstiueret, eum in- 
terfectum iri a filio Siroa penitus ignorantes , quamvis eos ut 
genus quoddam fatidicum et divinum laudet Lucianus in Ma- 
crobiis. horum de morte Chosroae vaticinium habes in Theo- 
phane p. 269. ceterum nil mirum , si omnium rerum humana- 
rum tempus rationem et causam Magi iu coelo , et ex stellis re- 
quirebant, cum aetatis vitio tum multi etiam alibi circumferren- 
tur homines fatidici , qui regibus vitae momenta singula expla- 
nare , et quo quisque genere mortis et ictu temporis esset interi- 
turus , se posse praedicere profiterentur ; cuius rei testes sunt tot 
oraculorum et visionum libri a Christianis auctoribus memorati, 
de quibus videndus Fabricius Bibi. Graec. coi. 6 p. 363 , qui, 
ut solet, pererudite disserens utrum Leoni Sapienti necne recte 
tribuantur oracula quae sub eius nomine circumferuntur, plurima 
huiusinodi scripta recenset. Leo etiam Allatius Diatrib. de Geor- 
giis obiter nonnullos vaticiniorum libros memorat, ex qui- 

bus etiam apparet exstitisse olim quaedam oracula Chosroae Per- 
sarum regis nomine inscripta , quorum , ni fallor , specimen est 
id quod de vaticiniis Chosroae tradit Theophyl. Siiuocatta 
p. 138. 

63. Theophanes p. 271 narrat Siroara suadente Heraclio 
in Chosroam parricidam arma movisse, ipsuinque catenis onu- 
stum in carcerem detrusisse ; ibi autem satrapas constituisse , qui 
eum pane et aqua parce sustentatum iniuriis lacesserent et cou- 
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spurcarent sputis ; Merdasain eius filium , quem Cho&roe s pro 
Siroa in regem coronari voluerat, interfici iussisse, omnesque 
reliquos eius liberos e medio tolli mandasse, iv nivit de ijfid- 
potf rovxo nofijcaviis , ixiitvaiv 6 Ztqotj j rovzov 105015 dviXtiv, 
xal ovicog xuia fuxguv iv Stivo tg naqidiuxe irjv novtjqav avrov 

65. Hoinermn monet ne Herculem ob praeclara gesta inter 
deos recenseat, ne ridiculus audiat, et dno&etiiaets quas narrat 
vilescant, ac ni fallor respicit ad locum Odysseae, in quo Ulys- 
sein ait invenisse apud iuferos Herculis idolum, 11 600. cete- 
rum de inore ludens poeta in vocibus , ob similitudinem nomiuis 
Heraclii cum Hercule, imperatoris gesta longe praeferenda et 
immortalitate valde diguiora esse quam Herculis certamina con- 
tendit. 

67. prae ceteris poetis, qui Herculis labores describunt, 
consulendus Lucretius lib. 5 in prine, cui deus ille est , qui , qua 
ratione animus purgari possit a vitiis , non quomodo terra a mon- 
stris liberari , docuerit. 

68. aprum in monte Erymantho Arcadiae natum, qui Pho- 
cidis agrum vastabat , vinctum ad Eury stheum deduxit Hercules, 
et Leonem Nemaeum omnium armenta inter Phliuntem et Cleo- 
nos dilaniantem nudis manibus apprehensum suffocavit. 

70. Heraclium Herculi praelaturus, quae de Hercule nar- 
rantur, eiusque xooftoqvoiov titulum, imperatori melius conve- 
nire ostendit, Persas eorumque regem Chosroain monstris toto 
orbi terrarum infensissimis per allegoriam comparans. 

71. Persidem cum inferis confert, ad quos Hercules de- 
scendisse fertur. 

72. Cerberum canem ab inferis abactum per Troezenem 
ad Eurystheum usque perduxit Hercules. 

73. de Alcestidis pietate , quae loco sui vivi Admeti mori 
elegit et ab Hercule in vitam est revocata et Admeto restituta, 
praeter Euripidem Palaephatus de incred. hist. c. 41. 

74. draconem pervigilem centum attollentem capita, ut 
aurea Hesperidum Nympharum poma custodiret, Hercules in- 
teremit. 

75. idem Lernam [?], monstrum horrendum, cui plura 
erant colla, quae exsecta renascebantur, ferro et igne penitus 
confecit. 

76. idem Augiae stabulum pene immensum et fimo refer- 
tissimum uno die purgavit. 

77. vide supra y. 68. 

78. hosce duos senarios paullum immutatos habes in 
Poem. de Resurrecl. y. 106 et 107. nqoiqxeoOai xoa nqdyfiau, 
ni fallor, est summum opus aggredi vel summam operis implere, 
itaque poeta dicit Herculem opus consummasse , cum aurea poma 
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vel pecudes (per ra ftrjXa enim utrumque recte potest iutelligi) 
ab liortis Hesperidum abstulit, Hpraclium autem opus ipsum con- 
fecisse, cum totius Persidis civitates devicit, at in Poem. cit. 
Constantinum Heraclii filium summam laudem assecutum esse 
dicit, quod sapientium scripta, aurea vere mala, degustavit: 
Xnjitov ta XQvaa firjXa , rovg 00 tpov( Xdyo vg. 

80- Vossins de orig. idol. lib. 2 c. 15 Hesperidum fabulam 
recte videtur interpretatus : ait enim Herculem esse solem , hor- 
tos cum aureis pomis esse coelum cum stellis, Hesperidas autem 
esse noctem, ita and fon/pa; nuncupatas ; ac proinde fabu- 

lae cum esse sensum, ut intelligatur sole exoriente fugari stellas 
et pelli noctem, porro Pisida huic interpretationi favet, qui He- 
raclii luce pulsas esse tenebras noctis, id est Persidis, hic ait, 
et alibi Heraclinm solem disertissime appellat, de JExped. 3 9. 

84- de more vrctp^oXtxtog Heraclium comparat patriarchae 
Noe , qui ex unanimi patrum sententia fuit typus Christi. 

89. Gen. 7 12. 

91. 70 interpretes Gen. 8 11 habent tpvXXov IXalag: at 

Pisida dicens Ikaictf xlatov vulgatam versionem nobis commen- 
dat, in qua legimus venit columba portans ruinuin olivae viren- 
tibus foliis in ore suo : nam xXdSos est ramus tener et virens, 
ceterum cum dXXrjyoQixcos loquatur poeta , patet per ramum oli- 
vae tabulam forsan oleaginam, Christi imaginem uyuQonoirjXQV 
referentem, intelligere, qua inunitus Heraclius in Cliosroam mo- 
vit. proinde vero ramum r/lftjpivjjv vel potius , si placet , tjXttj- 
fiivov ipsam effigiem lesu Christi vocat, per quam scilicet mise- 
ricordiam Romani sunt consecuti: omnes enim spes suas in ea 
collocaverat imperator , eique partam victoriam ex barbaris retu- 
lit acceptam, vide de Exped. 1 139 et 2 86. 

98. ostendit dignum fuisse Heraclium qui a solo Apelle 
Coo pingeretur et a solo Demosthene oratorum maximo celebra- 
retur; quibus verbis tacitus Alexandri Magni decretum nobis ii» 
mentem revocat, de quo Horatius epist. 2 1 239. 

97. legem, de qua tam copiose agit noster, fuisse censeo 
civitatis Cpolitanae soleinne decretum, quo sancitum, ut videtur, 
fuit, ut Heraclius imp. in debellandis Persis adhuc occupatus, 
bellico ornatu insignitus aliqua in parte urbis pingeretur, et iu- 
scriptionis loco elogium scriberetur, in quo praeter titulos impe- 
ratoribus dari solitos novus Scipio vocaretur, omnesque ex He- 
raclii gente Scipiadae dicerentur, idcirco, ni fallor, paullo ante 
Apellem et Demosthenem, ut in vivis essent, desidprabat, sci- 
licet ut alter coloribus et alter verbis digne, atque ut tanti prin- 
cipis dignitas et virtus videbatur exposcere, exprimerent imagi- 
nem. quo tamen in loco urbis exstiterit haec pictura non constat: 
primus enim ex scriptoribus Byzantinis hoc narrat Pisida , neque 
inter epigrammata et monumenta urbis Cpolitanae a poetis oliin 
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conscripta et a Bandurio diligenter collecta (Imp. Orient. tom. 1 
Ub. 7 />■ 135) ulla invenitur inscriptio in laudem Heraclii facta, 
auonymus plane scriptor apud eundem Bandurium tom. 1 lib. 2 
p. 29, antiquitates Cpoleos singulatim describens, refert prope Ba- 
silicam fuisse monumentum Heraclio dicatum , Examum dictum, 
quod Petrus Gyllius Typogr. Cpol. lib. 2 c. 19 Exammon ap- 
pellat. auonymi verba haec sunt : ilg Si rov zijg Baaiiixijg j;pv- 
ooqiOQOV 07110(0 tot? uikiov 'rjv avdpoiixtkov Syakpa^qvolp^atpov, 
iv&a tjv to "E^apov ’ Hpctr.lilov rov fiaaiklmg. sed cum quid sub 
hac voce Examum lateat nemo dixerit, nihil delinio. vermn- 
tamen non semel tantum cives in grati animi testimonium huius- 
rnodi publicos houores Heraclio decrevisse , non est dubitandum, 
ac noster quidem Georgius testis est alia vice curatum fuisse a 
Cpolitanis ut imperator pingeretur, heroas, seq. v. 64. 

98- cur Scipionis cognomen potius quam quodvis aliud ci- 
ves Heraclio eiusque liberis attribuerint, ut ex hoc seuario, quod 
continet decretum, apparet, eam puto esse causam, quod merito 
apud veteres magno in honore esset Scipionum nomen: nulla 
rnim gens tot claris viris illustris neque tot rebus praeclare gestis 
adeo insignis ut Scipiadum gens fuit, unde fortes et duri bello et 
fulmina belli passim ab antiquis scriptoribus appellati, atque 
haec ita esse accipienda, facit etiam auctoritas Theophylacti Si- 
mocattae 1 14, qui Philippicum Mauricii sororium et militum 
ducem strenuissiinum Scipioni pariter fuisse comparatum refert, 
unde apparet , id quod hominum opinione de Philippico fereba- 
tur, postea fuisse lege sancitum de Heraclio. 

100. saepe Heraclium Pisida appellat despotam, quem ho- 
noris titulum amplissimum fuisse observavit Du-Cangius Diss. 
de infer, aeci Eum. p. 35- sed cum ille appellationis huius an- 
tiquitatem videatur repetere ex nummo FI. Nicephori, qui circa 
a. Christi 800 regnavit, videlicet annis 200 plus minus post He- 
raclium, animadvertendum fuit iamdiu apud Byzantinos inva- 
luisse ut imperatores despolae vocarentur, neque illud plane 
constat , quod idem Du-Cangius adnotat , despotam minoris di- 
gnitatis titulum luisse quam imperatorem, certe Pisida passim 
Heraclium despotam salutat, ac si quid video, non alia inter im- 
peratoris et despotae appellationem differentia intercessit, quam 
ut ille regiam dignitatem , altera potestatem in subiectos populos 
indicaret, ita noster de Exped. 2 99 Heraclium inducit ita de 
deo loquentem : o$roff Si xotvog fiaOtktvg xai Seono zrjg. aperte 
autem hic vim vocis Seoitovrit declarat, cum Ipcpaztxag dicit nunc 
tantum licere servis legem ferre in despotas; quibus verbis pro- 
priam relationem adnotat, quam habet princeps , ut dominus vel 
desputa , ad servos. 

101. utrum Heraclius decretum confirmaverit, non liquet. 
xvnoi dicebantur principum constitutiones et decreta: sed Isio 


Digitized by Google 



150 QUERCIUS IN HERACLIADIS 

rvnog est nota adprobationis , vel regia subscriptio, vide Du- 
Cangium Lex. Gr. v. xvmog. 

102. codex habebat avvtii <dg cum o superius scripto, quod 
esse retinendum certum est. 

104. Heraclium ad Sarum flumen fuisse vulneratum , testis 
est Theophanes p. 26S- vide Poern. de Resurrect. 116- 

106. de tachygraphis , amo rov tig xayog yqacpciv a celeri- 
ter scribendo dictis, qui o^vyqdtpoi etiam eodem sensu vocaban- 
tur, videndus Montfaucouius Palaeogr. Gr. lib. 1 c. 5. hi erant 
scribae e notariorum numero ad litteras et decreta imperatorum 
veloci calamo exscribendu destinati. 

107* cum yqaiprjv vo&ov dicit , intelligit, opinor, ficticios 
colores, quibus utebantur scribae in libris exarandis, videlicet 
atramentum aliasque huiusmodi mixturas, ut est in Plinio lib. 35 
p. 687« nam Pisida aperte alludens ad imperatorias subscriptio- 
nes , quae minio cinnabari et sacro encausto fiebant , hisce ficti- 
ciis coloribus unuin opponit sanguinem, quo sincerior plane nul- 
lus color. 

108- de coloribus rubris purpureis aureis ad firmandas le- 
ges adhiberi solitis , nuper laudatus Montfauconius lib. 1 c. 1. 
qui colores erant in hunc usum imperatoribus reservati, ac tanta 
erat erga eosdem imperatores vel in rebus minimis civium By- 
zantinorum reverentia, ut quidam esset vir nobilis qui caniclium , 
hoc est vasculum in quo sacrum encaustum continebatur, adser- 
varet, quique o xavlxktiog , caniclei praefectus diceretur. 

110. TtcrpelAjjAovg, id est ftiovg, vitas parallelas Plutarchi, 
opus plane pretiosum. 

113. Heraclium omnibus bello claris ducibus anteferre 
studens Plutarchum insimulat, quod in scribenda vita Alexandri 
virtuti eius plurimum , fortunae parum tribuerit, exstant inter 
opuscula maximi huius scriptoris geminae orationes sub hoc ti- 
tulo nfpl xrjg 'Akt^dv&gov xvyrjg rj dgtxrjg, qnas legisse eum non 
poenitebit qui velit noscere quam ingeniose Graecus homo Graeci 
principis laudes prosequatur. 

116. pauca ex secunda Oratione Plutarchi tom. 2 p. 340 
ed. Londin. a. 1729 liceat ad rem nostram proferre. ’ Akt^avSqio 
r l naq’ algiav, xi uviSqcoxI, xl dvatuwxt , xlnqoixa, xl firj no- 

vrjoavxt xmv fityolcov; nov av xai tore taig Akt^avSqov 

nqagtaiv oSov ideoxag; nolav nlxQuv avaifiml dia ai llke; nolav 
nokiv dtpgovQt]XOv avxta naqtScoxag rj noiav avonkov tpakayya j 
xlg ivgtbrj (iaaikivg qaOnnog rj oxqaxriybg apckijg rj xoifitofitvog 
nvkmqog; akk’ ovdi evfittxoq noxctfibg, ovdi ytipuv filxqiog , cudi 
&lqog ctkvnov. 

118. codex habet o superpositum voci cog. sed nulla, ut 
videtur, ratio immutandae lectionis. 
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121. inter duces, quorum ope Alexander Graeciam Per- 
siam et Indiam subegit , laudantur Parmenio , Hepkaestion, Per- 
dioea, Seleucus, Ptolemaeus, Lysimachus, Antipater, Craterus, 
Antigonus, Cassander, Aridaeus. 

122. Theophanes/). 256 ita de Romanis: ot yuQ itqlv pt]bi 
IIiQaixfjv y.oviv xok/xijeavxtg ISiiv vvv x. r. A 

126. de Exped. 2 116 quid simile. 

128. codex habet xa&mnhfa , sphalmate manifesto. 

132. Timotheus Atheniensis homo clarus et princeps civi- 
tatis, qui vulgo tvrvxvs est appellatus, utrum hic ille Timo- 
theus fuerit Cononis filius, cuius vitam nobis scriptam reliquit 
Cornelius Nepos, ut nonnullis placet, valde dubito, frustra sane 
quaeres in Nepote quae Pisida hic narrat, ea de re nonnihil at- 
tigit Aristophanes in niovxm 180, dicens o Tt/to&tov di nvpyog, 
at Timothei turris in caput tuum incidat; ad quae ita scholiostes 
adnotat: o Ttpo&tog nkova tog, afia di xal oljSjog aVifp, orpcrrij- 
yog 'yJUrjvaitov , xtiyog olxodoptjoag tlg xoeovxov r/pdtj x rjg xvx*iS 
xog ttJv Saijiovu iv uiptt tpatvta&ai xovxco' xai iv 'A&rjvatq iv tlr- 
HOOiv hxoiovv avxov xotptiptvov ot £a>yoaq}oi , xai xag xvyctg tpt- 
pot /Oag uvxto lig iixxva noitig , xai i xoq&ovvxa uvxog , atvirro- 
fitvot xjjv (vSai/toviav avxov. scholiastae verba in Suidae Lexi- 
con translata invenies v. Ti/to&tog. 

140. Heraclii formam eiusque fiavam caesariem alibi lau- 
dat potita de Exped. 3 99, atque idcirco etiain, opinor, ipsum 
imperatorem modo solem modo Phoebum appellat, vide ihid. 

150. prima fortuna Heraclius tyrauuum Phocam devicit: 
eum enim ex Africa Cpoliin appulisset, statim seditione mota 
factiones Phocam interfecerunt et Heraclium negem salutarunt, 
vide Theophanem p. 244. 

153. IptpvUcov civium dissidia, quibus tota flagrabat civi- 
tas , quando Heraclius imperator est renuntiatus. Abarum 

fraudes et dumna , de quibus plura in Poem. de Bell. Abar. ac 
si quis fclvtw malit vertere hospitum, non repugno : satis enim 
ex Pisida apparet in principio laudati poematis Abares fuisse 
veluti hospitio receptos a Romanis et contribules factos, demum 
/3ap/3<rpcov Persarum bella et iminauissimae caedes. 

155. dixerat enim de Exped. 2 44 Ileracliuin invenisse 
exercitum nulla militari disciplina exercitatum et otio diffluen- 
tem ; unde supra v. 130 Romanos milites lapidibus terram inu- 
tili pondere gravantibus comparavit. 

158. in codice supra primam syllabam verbi naqtX&tiv le- 
gitur Ttpd. et napUtteiv et jq/ot k&tiv recte. 

159. duo proximi senarii citautur aSuida in v. ExaytigtxTjg. 
Stagira oppidum Macedoniae, patria Aristotelis, qni fuit Ale- 
xandri praeceptor, iterum Alexandro Heraclium videtur tacite 
praetulisse, vide supra v. 113 et seqq. 

Gcorg. Piiid. 13 
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160. Persas tvrvxovvras appellat, nt in invidiam trahat, 
qui uou virtute duce sed comite fortuna Chalcedonem usque vi- 
ctores pervenerant. 

168. etiam hi duo senarii inveniuntur in Suida v. vevga. 
ibi Aemilius Portus ixgivoavra vertit defluere pro defluxisse. He- 
raclii magnanimitatem ex eo laudat poeta, quod a bello susci- 
piendo non destiterit, quamvis ei vires non viderentur suppe- 
tere et pecunia iam ad hostes transisset : nam Persae , ut narrat 
Theophanes p. 252 , iam ab anno Heraclii 6 collecta captivorum 
multitudine , spoliis etiam amplissimis et pecuniarum vi aspor- 
tata, suas in provincias redierunt; ita ut Heraclius, eodem 
Theophane teste p. 253, in summa argenti inopia magnae eccle- 
siae vasa et candelabra cudendis nummis usurpaverit, tdv tiXov- 
t ov tlva i ra xrjg pd%t]g vtvga multi veteres scriptores dixerunt, 
quos recenset ftlenagius ili Diogene Laert. Vit. Bionis 48 , qui 
dicere solebat tdv xdovtov vtvga nqaypdrxov. 

169. Suidas in v. tvka^rjOtig citat hunc iambum, et ut 
puto , melius quam noster codex habet yv ka^rj&Tjg P ro tvXafh j- 
4h/g. vertit Aemilius Portus : non reformidasti molestos morbos. 
sed Ivoykovaai vdffot hic non modo molesti sunt morbi, sed in- 
testini, ex civilibus dissidiis orti, quos summo studio componere 
curaverat Heraclius , priusquam in Persidem contenderet. 

171. hunc iambum, qui in codice desideratur, supplevi- 
mus ex Suida in v. Tvyq. cives Cpolitani in factiones divisi et 
intestinis dissidiis distracti occasionem Chosroae praebuerunt 
ut facilius imperium Romanum invaderet et ab Hierosolyma vivi- 
ficum sanctae crucis lignum in Persidem asportaret, hanc qui- 
dem tantae calamitatis fuisse causam cognoverunt, statiin Byzan- 
tini ac fassi sunt, apud quos multis etiam post annis haec fama 
perduravit , siquidem in nagakkxjloig S. loh. Damasceni tom. 2 
p. 749 haec leguntur: tovto xai rjpiv b e taJv rjpexiqcov avpfilfiq- 
xtv apaQxrjpdxmv ' xavyrjpa xai Sogaopa navxbg ylvovg Xqiaxia- 
vtov 6 auxrjgiog Gxuvqog xai q farjqioQOt; dvdaraOig vnqQyov, 
urna dia td pepiapplvov ^everongdaivov ovopa , o ine-thjxapcv 
iavroig xai IfibcXvy&tjpiv vno Xgiarov tov ayiaaavrog ripag tei 
&lim avxov ovipari, cig yeigag ptpiapplvcov nagtiodrjOav xcd 
IpidvihjOav. ac paullo post: pa&copsv .... t i to alnov xijg xa- 
TakafiovGtjg t/pdg avagyiag xol Ovyyvoccog .... Ipokvvaptv yaff 
itQog toig pvgioig ijpwv dumripaei xai Iptpvkita aipaxt Ttjv dylav 
xai tm novrl xoapqt aefiaopiav tov &eov xjpiSv no/.iv • <ig xai pt- 
tavaorqv yevia&ai xavTTjg tov zipiov oxavgov ttjv foir/v ijpcSv. 
haec placuit referre, quia saepe Pixida eadem aut similia re- 
petit. 

180. confer de Exped. 1 51 et seqq. 

181. vide supra v. 2 et 14, ubi plura de Persarum pyrso- 
latria, quae occasionem eos irridendi praebuit Maximo Tyrio, 
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Disseri. 88: TUgaui plv nvQ ayaXfia iiprjpigov dxogeexov xcd 
dii]<payov ' xal &VOVOI Ilioora nvgi, Imipogovvxeg avxco ttJv nv- 
pos xgotprjv , ImXlyovxtg 'nvg iianoxa Habie.” 

185- Ephes. 2 20- 

~ 189. Chosroes Romanorum regiones non modo spoliare sed 
etiam igne vastare contendit; quod an ex animi sui feritate an ex 
vanae religionis principio factuin fuerit, nescio, constat autem 
in inore fuisse etiam apud veteres Persas ut agros urbesque in- 
cenderent : nam Xerxes , Herodoto teste lib. 8 p . 474 , totam 
Atticam exussit, quod fuit in causa ut Maximus Tyrius Persas 
acriter reprehenderet his verbis : xovxa x <p aydXfic rxi xod reo &cto 
xal xt/v 'Eglxgiav draXcSoat bcScoxaxe xal xclg 'Athjvag avxag xal 
x d ‘Itdvmv iiga xal xd 'EXXtjvtov dydXpuxa. 

193. voov/xcvov est quidquid mente concipitur et sub in- 
telligentiam cadit: opponitur autem toiff ogcoplvoig et alo&tjxoig, 
rebus risibilibus et sensibilibus, itaque voovpivr) nvXtj porta 
intellectualis , per quam egressus est Heraclius, vel est pietas vel 
sapientia, vel tandem deus, quo duce et comite a recto itinere 
aberrare non potuit. 

200- alludit ad diem natalem imperii, qui dies ro ytvldXcov 
simpliciter dici solebat et magna omnium ordinum solemnitate 
celebrabatur; unde ytvidXtov imtixbv et yivF&Xtaxij {hcoota , na- 
talicii ludi Circenses et natalicia spectacula a Theophane p. 191 
et 195 memorantur, quae in diem 11 Maii incidebant. 

202. saepe Heraclium ut athletam repraesentat, ac nullibi 
sane apertius quam hic et in sequentibus iambis, itaque inducit 
Heraclium et Chosroam veluti inter se certantes cursu: theatrum 
sive Circus est terra universa, spectatores sunt omnium urbium 
cives, iudex est deus, huc faciunt quae diximus supra v. 51. 

204. ut summum athletam fuisse Heraclium demonstret, 
quinque cursuum vel certaminum victoriam ei tribuit: ut enim 
antiquitatum scriptores tradunt, illi inter athletas habebantur pe- 
ritissimi , qui txtvxd&Xu) sive quinque certaminum generibus de- 
certassent, videlicet cursu, saltu, disco, iaculo, lucta; ac pro- 
inde nevxa&Xov sive quod idem est quinquertionis laus tam insi- 
gnis apud veteres fuit, nt qui in illis quinque exercitationibus 
eminerent, Tcivxa&Xoi vel quinquertiones dicerentur, quae qui- 
dem laus tam late patuit , ut qui aliquo virtutum genere praesta- 
rent, translaticie nlvraxXXoi appellarentur, quod de Democrito 
flictum refert Diogenes Laertius lib. 9 37 : o) g ntvxd&Xa ioixf 6 
tpiXoootpog’ xcd ojj dXythag Iv cpiXoaotpia nivxadXog. 

205. dvxiytlgcov , hinc inde stimulo vel flagello incitans 
equos , ut in multis antiquis mouumentis repraesentantur au- 
rigae. 

206. jxagajid xtjV recte vocat Chosroam , tum quod legis 
violatorem par cibatam, vocabant Graeci, ut observavimus de Ex- 
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ped. 2 289, tum quod in curribus, quibus utebantur reteres non 
modo in bello sed etiam in spectaculis , duobus erat locus , sci- 
licet a aurigae et onkixy vel naqa^axy militi vel parabalae; 

unde huiusmodi currus SttpQOi dicebantur, ut aperte interpreta- 
tur Eustatliius in Homerum lliad. 1 262 ed. Florent, p. 890 : 
Sltpqog tonog xov aqfiaxog 6 xovg yydiv xag (flqmv ' Sio xai Sl- 
qppoe Xsyirai co g olovii SitpOQOg, xal XQ07trj xui avyxotty Sitppoc. 
videsis ibidem commentaria P. Politi et Scbefferuin de re oe/iic. 
ret. 1 7 p. 71. iure autem meritoque primo sensu parabuta dici 
potuit Cbosroes , qui non modo Mauricii imperatoris filius vocari 
voluit, sed etiam religionis Christiauae veritatem fateri vel agno- 
scere non dubitavit: ut enim narrat Theophylactus Simocatta, 
Cbosroes Romanorum beneficiis devinctus ouoloyti plyiaxov rivat 
andvxtav &tov tov jirtQa ' Piofialoig Aoiarov &qyGxtv6fitvov xal 
ripa ipivov , xai ajrvlwrai xtu ex operti xrjv Ttalat &QyGxdav u(U- 
hSc. 

207. SttpQoGxdxyg, ut patet ex iis quae nuper dicta sunt, 
idem ac rjvlo%og auriga, quod ille staret in summa et anteriori 
parte diphri, et post eum esset parabata vel paraebata , id est 
vir armatus , qui e dipbro esset pugnaturus , ita tamen ut utris- 
que esset locus in eadem parte anteriori, cum esset dimicandum, 
ut apparet ex Selinuntinoruin nummis apud Goltzium de re num- 
mar. tom. 4, in quo duo stant in diphrum inclinati, quorum 
elter est oniityg cum intenso ad icttun arcu, alter vero est ijvio- 
^Of , qui habenas regit et equos impellit. 

212- vide supra v. 202- 

215. hoc non intelligo de urbe Cpoli, in quam post septem 
annorum bellum triumphator Persis subactis ingressus est Hera- 
clius, ut est in Theophane p. 275, sed de omnibus civitatibus 
per quas pertransibat imperator , antequam in urbem se rece- 
pisset. 

216. vide supra v. 202. @Qct(hvzyg designator et ludorum 
praefectus, qui etiam dictus invenitur aycevo&exyg, d&Xo&hijg, 
ayiovtov Sia&hyg, a&Xcov inipriyxyg , nqootdxijg, Inonrqg, qui- 
bus nominibus supra a patribus deus bene certantibus distribuens 
praemia appellatur, confer Thes. Eccl. Suiceri. ego autem 
puncta apponenda esse et (JpaPtvzijg scribendum esse puto , ut 
soluta diphthongo, spondei loco, quem metri ratio non admittit, 
habeatur iambus. 

217. nayyevyg vixytpoqog, qui in omni atliletico certamine 
victor evadit ; peraeque ac si Heracliuin vocet 7ilvxa&Xov, vide 
supra v. 204. 

218. imaginem o^tipOTioufiov , de qua plura de Exped. 1 
140 et seqq. 

221. succurrit illud Homericum Qdyss. 9 14: ii trpcirov, 
x i i’ tTiuxa, xi 6’ vaxdxiov xataki^to ; 
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226- codex habet ofijSpcop reclamante metro. 

238. Pisida, ut videtur, haec scribebat Heraclio in Perside 
adhuc agente, necdum Persico bello penitus confecto ; qua de re 
ait se dubium et haerentem abstinere ab exornandis iis quae 
nondum satis clare et distincte ab imperatore gesta fuisse fere- 
bantur, donec idem ipse imperator redux in urbem, res ut erant 
gestae, ea qua pollebat dicendi facultate, singulatim enarraret, 
lucov x a noXKa rcov Xoytov lyKpgaypatu. 

Acnoss. 2 v. 1. recte in fine superioris acroaseos dixit se 
velle, tanquain in pelago natantem, Heraclii gesta percurrere: 
nam vere cursiin et raptim nunc ea attingit quae memoratu di- 
gniora ei videbantur, itaque haec acroasis est quaedam avaxt- 
tpaXalaats et summaria descriptio rerum memorabilium quas 
gessit Heraclius. continet autem octo supra decem annorum hi- 
storiam , videlicet a die quo Heraclius ex Africa contra Phocam 
Cpolim venit, ad diem quo Chosroa occiso et pace cum Persis 
composita in urbem victor revertebatur, poeta dnoaxQOtprj Ro- 
mam compellans, ut de virtute Heraclii iudicium ferat, ad pa- 
rallela Plutarchi videtur respicere , de quibus supra v. 1 10. 

5. Phoca apud historicos Byzantinos , ut tyrannus , pestis, 
malum, et si quid peius in hominem obgeri potest, passiin au- 
dit. fuit autem, si Cedreno fides est, lom. 1 p. 404, olvofta- 
( ijf , atfioyaQijg, xal itQog yvvalxag inxoripivog, j3picpo'{ xol frpa- 
S iv to5 (p&lyyia&at, devpna&tje xal ■fHjpioidtjs rdtr rgmov xoi 
oiptTixdf. confer quae contra eundem Phocam congerit Theo- 
pliylactus Simocatta in dialogo quem suae praemisit historiae. 

7. Theophanes p. 243 de Phoca ad regnum adsumpto ita: 
xtov drjfttov ivrpTjfsovvxtav tov xvquwov dvayogivtxai ro xccxov, 
xoi xvgiog xuv axijnxQuv 6 tvgavvog Ttgoyugiitxat , xal xgatti 
vrjs svdatpovlag tj avfiipogd, xal Xap§dvu xrjv ivag^tv td ptydXa 
r «io ' Ptopalmv drvyvjftorra. 

9. caedes immanissimas a Phoca in cives commissas narrat 
Theophanes p. 245 et 246, et Theophylactus Simoc. p. 210 
et seqq. 

11. tres fuerunt sorores Gorgones dictae , Medusa Stheno 
Euryale , angues pro capillis habentes et unico oculo vicissiin 
utentes, quae quotquot adspiciebant , ut mythologis visum est, 
in saxa vertebant, vide Palaephatum 32. 

12. cur avtovs, n on ov tov? num Pisida ostendere voluit 
Phocam non unius tantum Gorgonis sed omnium virus habuisse 
collectum? atque adeo num aliqua honoris significatione mor- 
tuum principem , quamvis deterrimum hostem imperii , prosequi 
voluit, ita ut orurovf pro avxov dixerit, loquens de Phoca, ut 
saepe vfiag pro ei et vplv pro eoi dicit de Heraclio? 

14. Heraclius Cpolim appulit cum navibus, e quarum ma- 
lis, velut flammulae, hinc inde erant appensae virginis Mariae 
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imagines; cui rei aperte hic alludit poeta, <jui testis etiam citatur 
a Theophane p. 250:' ijxtv 'Hgdxiuog diro’ 'Atpgixijg (plfcov nlula 
xaa uiid/ieva f^ovra Iv roig xaictQxloig xifidria xol eixovag xijg 
&$ofi ijtopos, xord xnl o lhoiSiog Jsupyiog iiyci. hinc corrigen- 
dus Cedrenus, qui cum pene ad verbum Theophauem transcri- 
bat , hic ab eo discedens ait Heracliuin Cpolim appulisse imipe- 
fOfievov tijv dyeiponoiijTov tlxova xov xvqIov xol &eov ijfiav ’lrj- 
oo v Xqiotov. vide de Exped. 1 140. 

17. Perseus, ut est in fabulis, Medusam Gorgonem in- 
teremit , eiusque caput abscissum in Aegide collocavit , cuius ope 
postea Andromedam saxo appensam et ceto marino monstro ex- 
positam liberavit, sed Heraclius aliquam virginis Mariae imagi- 
nem miraculis claram , ut videtur , habuit , qua ut Gorgone Per- 
seus, in praesentibus periculis utebatur, vide infra v. 91. 

20. Hesionem filiam a patre Laomedonte, qui erat rex 
Troiae, ceto similiter expositam, ut Neptuni placaretur ira, et 
ab Hercule deinde liberatam fuisse, narrant mythologi. iidem 
fabulantur Herculem indignatum quod praestautissiinos equos 
divino semine procreatos ob huiusmodi beneficium sibi promissos 
non dedisset, regem obtruncasse. 

27. yvmauxovg fyti xovovg, qui moralem sensum iu fabulis 
quaerit. 

30. forsan melius allui'. 


32. dt’ tjftag scilicet ocacoefiivov g, quasi diceret ob serva- 
tos cives, codex habebat rvytjg cum of superposito. 

34. rd ion dtjfiov cum dicit, aperte factionum, in 

quas tota Cpolitana civitas erat divisa, miram insolentiam auda- 
ciam et temeritatem designat, quattuor fuisse in ludis Circensi- 
bus factiones , ex quattuor coloribus quibus distinguebantur ap- 
pellatas, Prasinam Venetam, Russatam Albatam, norunt omnes 
eruditi, sed Prasinae et Venetae potissimum mentio fit apud lii- 
storicos. quae autem quantaque fuerit civium Cpolitanorum in- 
sania in suis partibus fovendis , et quam gravia saepe inde exorta 
dissidia et intestina bella cum maximo urbis incommodo et im- 
peratorum periculo , docet Procopius , qui 1 29 de Bello Persico 
funestissimam seditionem ex. factionum contentione Byzantii ex- 
ortam describit, et Jlist. Arcan. c. 7 earundem factiouiun licen- 
tiam abunde narrat, verum qua auctoritate fretus Rosinus Anti- 
tjuital. Rom. 5 5 adfirmet post seditionem illam Byzantinam, iu 
qua supra triginta hominum milia trucidata sunt, factionum no- 
mina abolita fuisse, plane nescio, praeterquam quod enim Proco- 
pius id non tradit, patet ex omnibus scriptoribus Byzantinis fa- 
ctionum nomina et potestates multis post Iustinianum temporibus 
perdurasse, ac Veneti quidem et Prasini sub imperatoribus Mau- 
ricio et Phoca saepe tumultus excitarunt et de reruin summa de- 
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certarunt, vide Theophanem, Constantinum Porphyrogen., et 
Codinum. 

S6. factionum insoniam describit Procopius de Bello Pers. 

1 29. 

41. a llusio est ad nomen Galeni, medici celeberrimi, quam 
in versione, detracto Telo allegoriae, denudavimus: si euiin ad 
verbum reddantur voces iuzqog xvqIu$ yaXt]via$ vere tranquilli- 
tati)) medicus, omnis sensus concinnitas perit , quae ex duplici 
vocis yaXtjvtas significatione oritur. 

42- dza^lav, ordinis defectum, ut morbum pestilentissi- 
mum describit de Exped. 2 29. neque aliter iutelligeuda sunt 
quae leguntur a v. 49 ad v. 62 de Bell. Abar. dqzr/ffiai azaxzoi 
arteriae non una nec recta pulsatione constantes , sed qn§rum in- 
aequalis est pulsus , formicanti consimilis , qui Graecis ftupftrjxi- 
fov dicitur, confer quae dicit poeta in laudem Sergii in prine. 
IJexaem. 

45. haec omnia secundum medicam scientiam dicta sunt, 
ac facili negotio quis possit ea cum Galeni scriptis conferre. 
zovot azv<povzt$ simt remedia quae ex vi adstriugenti nervos et 
libras intendunt : quidquid enim deiectas vires reficit , zovog a 
Galeno vocatur, at Pisida dum haec medico more tractat, He- 
redii mansuetudinem Phocae feritati opponere intelligit : nam 
vere hic sectiones et amputationes sunt caedes, et remedia ad- 
stringenlia sunt carceres, quibus utebatur immanissimus Phocas, 
cuius tanta fuit in cives crudelitas, teste Theophane p. 244, aoze 
onrjvlxa 'Hqaxj U io$ epaalXtvotv , l^lzaoiv zov oizXizixov inoitjaazo 
il$ tu axQt(ji$, xci ix ndor/s zzj$ nXiy&vog zrj$ 6 ga9tlaij$ f jiI zijg 
zvquvvISos Mavqixltp petu <1 >o)xa ovy ivgtv niQcuztgo) duo avSgtav' 
ourtop ol zov xvQavvov nQoozi]Oapivot liti avzov avr]Xio!)ijaav. 
quod idem Theophanes repetit p. 245- at Heraclius contra pa- 
cis studio ductus omnium amorem sibi conciliare sategit , et Im- 
manitatis ac clementiae vi civium animos intestinis odiis tlagran- 
tes compescuit ; quod quidem Pisida satis clare explanavit in ea 
concione in qua HeracLium alloquentem milites inducit de Exped. 

2 92. 

46. similia in prine. Hexaem. in laudem Sergii. 

48. non obscure neque ineleganter, ut videtur, imitatus 
est celeberrimum apologum, quo Menenius Agrippa ad plebem 
in urbem revocandam usus est: sicuti enim, aiebat ille, corpus 
humanum , si artus inter se discordent , paulatim conficitur , ita 
res publica, nisi ordiuuin summa sit consensio , discordia perit, 
concordia valet, vide Livium 2 32 et Dionys. Halic. 6 86, 
qui Menenium ita exorsum narrat : foixf ncog ctv&Qiomiip aufiau 
ij jcoXig' avvdezov yag xoi Ix tioXXcSv ptqcov ifftiv exaztQov. vere 
autem Pisida cuin Platone consentit, qui in Timaeo p. 70 de 
partibus humani corporis loquens rationem in capite tauquam in 
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gumma arce collocatam esse dicit , affectuum autem sedem in in- 
feriore parte ventris tanquam in praesepe sitam esse delinit. 

53- novum verbum, quod a voce cpdxvri stabulum vel 
praesepe Pisida confinxit, praestat locum Platonis , ad quem 
respicit poeta , hic subiicere : ro' Si rtov o/rcov r t xal rcorcov im- 
&vnrjuxdv xrjg sfwyij g .... xovto tig xa pcxa^v xcov xe cpgevmv xal 
xov rcgog tov opcpaXov dpov xaxgixioav , olov cpaxvrjv Iv anavxt 
rovxtp xco TOJtro xrj roti ocdfiaxog xgocprj xsxxtjvdfi evoe' xal xarsSry- 
Oav xd xoiovxov Ivxav&a cos dglfifia dygtov. 

56. iipcaycoyos est is cuius auctoritati et consiliis populus 
obsequitur, cum drjuctycoycav xayfidxctv xgortovg composuisse di- 
cit , factionum capita flexisse affirmat. 

57. # vide supra v. 48. 

61. cpvOig dictum vn tg/ioXixtSg, tota hmnana natura , hoc 
est, cui rei conficiendae quaecunque humani ingenii vires impa- 
res fuissent. 

64. nihil in historicis Byzantinis ea de re scriptum invenio, 
vide supra Acroas. 1 97. 

67. perstat in allegoria a medica facultate desumpta, de 
qua supra v. 41- Ixyegadco exsicco, penitus emundo; quod fit 
in vulneribus , ut sanentur. olxoSeonoxov Slxtjv non saevi ty- 
ranni inclementia , sed boni patris familias affectu. 

70. tJuoiijs cruditas ex vitio humorum vel ex delectu ca- 
loris; qua hic exprimitur in animis civium insita ab exemplo 
Phocae crudelitas: nam copoxtjg per metaphoram est crudelitas. 

71. hunc locum illustrat Theophanes p. 248: oi pev lleg- 
flai ileo xrjg xtoXecog icvgdvvovv 'Ptopaiovg , o Si <J>eoxdg ivSov xd 
yelgova avxoig Inoltt cpovtvcov xal cdyuaXcorigcov. xa vicpij xrjg 
Bgdxijg sunt Abares, qui cum saepe in Romanas provincias ten- 
tassent irrumpere, tandem Thraciam superiorem occuparunt, ut 
copiose disseruimus in principio de bello Abar. et ad v. 275, 
ubi quid simile habet noster Georgius. 

73. paululum diverse haec eadem narrat poeta de bello 
Abar. 297 et seqq., varias barbarorum nationes enumerans, qui 
de evertenda Cpoli consilium inierant, atque ibidem 304 poe- 
tica libertate non Xdgv^Siv sed XxvXXav ovvxqocpov appellat. 

76. ibidem v. 297 inter barbaros 8cythis, id est Abaribus, 
coniunctos Sclavos recenset: sed quos ibi S&Xdfiovg, hic £xXd- 
fiovg appellat, hortun autem barbarorum multitudo conscensis 
monoxylis vel trabariis navigiis per fretum Ceratinum urbem di- 
ripere aggressa dicitur: ut enim ibidem noster ait v. 512, £9Xa- 
ficov xe nXtj 9rj BovXyago ig ptfuyplva xijv yijv xxjg 9aXa xxjjg 

x,jv pdxV v - 

79. vide v. 592 et seqq. 

80. per Charybdim Abares, per Scyllam Sclavos, per Gor- 
gonem demum Persas intelligit, qui Sarbaro duce occupata Chal- 
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oedone , dum Abares ex parte boreali Cpolim oppugnare tenta- 
rent , ipsi ex parte meridionali se eandem regiam urbem aggres- 
suros esse convenerant, vide ibidem v. 496. 

91. sequentium versuum sensum non satis apertum sic ac- 
cipio. cum Heraclius civium dissidentes animos in unum coale- 
scere fecisset , de reprimendis Abaribus cogitavit , ac saepe vo- 
luisset ope divina et virginis Mariae patrocinio fretus ad pacta 
servanda eos compellere ; sed cum in eo esset ut Abaribus arma 
inferret, Sclavis ex alia parte Romanam dicionem vastantibus, 
contra ipsos occurrere et ab incepto desistere cogebatur, itaque 
Charybdis, ut supra, est Abaruin natio; lupi sunt Sclavi vel 
Persae : at Gorgon hic non est monstrum , sed imago virginis 
Mariae , cuius ope Heraclius iam antea tyrannum Phocam devi- 
cerat. confer supra v. 12 et seqq et omnia erant, ni fallor, 
plana et difficultatibus expedita. 

97. tpt itXoxivSvvov fuit bellum Abaricum: namque uno 
eodemque tempore contra tres hostes , Abares Sclavos et Persas, 
dimicandum fuit Cpolitanis. 

101. anno 11 imperii sui Heraclius pacem cum Chagano 
Abarum duce composuit, ut contra Chosroam arma moveret, cjui 
ijrap&clg rrj vtsrjj ovxhi ii’ rw xa&fC nor» cJvat ijSvvuxo. rore 
Hpaxi Uiog frjlov 9tov avalaftcov r.cti ptri nSv ’ dpdpun’ tiprjvev- 
aag, cog Ivofufcv, /uttjveyxev rd avpartvactra rrjg Evgoimjg tlg 
rtjv 'Aolav, xal duvoeiro rrj xov &cov ovvepyeia xaru IltQOiiog 
%a>Qrjoat. ita Theophanes p. 251. 

103. anno Heraclii 11 exemite, hieme autem appetente, 
Heraclius in oram Asiaticam Byzantio oppositam secessit, ubi 
usque ad diem quartum mensis Aprilis sequentis anni commora- 
tus est. tunc enim rtUaag rijv topztjv rov naCya lxivr]Gev y.azd 
rieqoiSog. Theophan. p. 253. 

110. Du-Cangius Cpol. Ckrist. lib. 4 c. 13 palatia subur- 
bana imperatorum recensens, palatium Chalcedonis et suburba- 
num Chalcedonis nominat. Heraclius in suburbanum concessit, 
cuius descriptionem nobis reliquit Sozomenus lib. 8 c. 17. atque 
id plane est suburbanum, quod paucis abhinc annis Sarbarus 
Persici exercitus dux armis et igne vastaverat : nam Chronico 
Alexandrino teste p. 896 , cum Chalcedonem ille accessisset, 
vravra rd npoaareia xal rovg tvxrrjpiovg olxovg incendit, certe 
Heraeum palatium, quod erat trans fretum celeberrimum sub- 
urbanum, liic non designat Pisida, qui de Exped. 1 157 dicit 
Heraclium, cum conscensa navi in- Persidem iret, Heraeum 
praeternavigasse. 

112. respicit, opinor, ad festa Brumalia, quae kalendis 
Januariis incipiebant et magna cum solemnitate celebrabantur a 
civibus et imperatoribus: etenim per eos dies erant ludi Circen- 
ses, convivia et largitiones publicae, videsis Du-Cangium Lex. 
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Gr. PgovfiaXia et Lex. Lat. f. Bruma, et Cpol. Christ. lib. 2 
c. 6 p- 138, et Constantinum Porphyrog. de Caeremon. Aulae 
llyzant. lib. 2 c. 18. cum igitur per totum fere hibernum tem- 
pus feriari solerent Byzantini , idcirco dicit xal paliora yet^cSvog 
OVI OJ. 

11 5. de exploratoribus et speculatoribus disertissime agit 
Ezech. Spanhemius de praestantia Numittm. lib. 2 p. 334. ad 
rem autein Suidas v. 'E^nXeogd ztog: Ipyov roorois to negtegya^e- 
oda i zlg V zuv ngayfidzoiv xazaazaoig xal nola za xctta Pafxaitov 
axtnzofitva vno IhgoiSv , xal avatpigeiv Ini zov ftaOiXla. 

120. metri gratia adde articulum, et lege xa'f diarugeig. 

125. non dubito, quae de garrulis tradit, iuxta mentem 
Plutarclii dixisse , qui aureo libello jitpl a5oXeo%lag p. 503 sic 
scribit: otfdtv ovraig ij (pvoig eveyaig xtyagdxcoxe zdv neta’ rjfiiv 
clg ztjv yXmzzav, fiaXoplvr/ ipgovgdv ngo avzijg rov s oSovzag, 
iv lav ivzog xazazetvovrog rjvia OtyaXoevza zov Xoyiapov fti) vna- 
xo vrj jxi]8i dvciXijrai, dtjypaeiv avii jg xuzi%wpev zi)v dxgaeiav ai- 
pdzrovzeg. 

128. tplXzgov positum IfitpazixtSg pro amoris magna vi : 
philtra enim sunt amoris illecebrae , quibus per vim quis ad 
ornandum allicitur, scite S. Gregorius Nazianz. inter carmina 
Nicobuli patris ad filium usus est hac voce ad pietatem, qua se 
invicem prosequuntur nati et parentes, exprimendam: cpiXzQco 
fiiv avvlSyae epvatg zoxlag rt yovovg re. 

ISO. Euripides in BtUeroph. v. 49 : ip&ovoveiv aorol xit— 
Qoveg necpvxoztg, ilg zdnloijua 8’ 6 <p9ovog nt]8av epiXei. simi- 
liter Pindarus Nem. Od. 8 v. 37: unzezai 8’ la&XtSv det, ytigo- 
vettai 8’ ovx Iglfci. ubi scite scholiastes: 6 ydg tp&ivog elg xaXd 
pulvu. 

133- Ileraclium Eliae comparat , qui domino iubeute in 
vallem Carith secessit, ibique totus orationi et contemplationi 
vacavit. Beg. 3 17- 

138. vide de Exped. 2 44 et seqq. 

139. alludit ad exercitia militaria , quae describit ilid. a 
v. 121 ad v. 162. 

144. quod praestitum fuit a Theophane, qui Heraclii longa 
itinera , labores et bella feliciter gesta copiose narrat. 

152. Heraclius cum primum expeditionem in Chosroain 
suscepit , Persis obviam factus est ad fines Ciliciae , ubi mons 
Taurus exsurgens vaste satis attollitur et perpetuo iugo per to- 
tam Asiam extenditur, itaque ai xXeig idem sunt ac Pylae Cili- 
ciae, de quibus vide de Exped. 2 10. eas Theophanes p. 258 
zag elg Ihgaida ayovoag xXeiOuvgag appellat. 

154. delectum exercitus, quem indicat poeta , descriptum 
invenies ibidem v. 55 et seqq. 
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157- forsan pro o ooi legendum otJrtn. orationis vim in 
Heraclio ad miraculum usque extollit Pisida de Exped. 2 170. 
liic autem maguo saltu a militum delectu, quem Heraclius in- 
stituit in prima expeditione, ad ea quae idem imperator cis 
transque Euphratem gessit in secunda leviter attingeuda excurrit, 
de transitu Euphratis , deque iis quae insequente Persarum duce 
Sarbaro acta sunt, fuse Theophanes p. 262. 

160- obscura plane sunt quae in quinque sequentibus ver- 
sibus continentur, forsan aut mendum aut hiatus cubat in textu, 
vocem n}v Spaouxijv ad avptpogag esse referendam non dubito : 
scio enim saepe dgaaxtxog cum genitivo coniungi , et ttjv daacu- 
xijv ovptpogdg idem esse ac xrjv (gaaxixrjv dvvupiv xijs Ovpq>ogag 
vel xi]v igaartxtjv av/ugogav. sed quid tamen significat iog iv 
itagigyco avpgpogag xovd’ o §iog ? et quod hoc sit genus gyntaxeos, 
prorsus me latet, novi Graecos xijgSc pro xrjg yrjg et xovdt pro 
Toti xoo/iov ponere aliquando, ac fortasse pro xovd’ <f fiiog legen- 
dum est xovSc jitov- verum quid inde ? fortasse moralem sen- 
sum possis elicere, tanquam vita huius mundi sic calamitatum 
accessio. sed quomodo haec inter se cohaereant, non video, 
quale autem est infortunium, quae est magna calamitas, quae 
post transitum Euphratis et ptx' Igycov ipnovtov accidit Heraclio? 
certe Theophanes, qui haec accurate describit, Heraclium Eu- 
phrate transmisso ad Saram flumen constitisse ibique viriliter pu- 
gnasse ac plurima vulnera accepisse narrat : ait enim p. 263 
xcoXXdg nXtjyag Idlytxo. verum si demus hanc esse calamitatem 
de qua conqueritur noster, quomodo quae sequuntur v. 171 et 
172 explicabimus? aperte enim, ut mihi videtur, de aliqua 
urbe ab Heraclio eversa , non de vulneribus eidem inflictis , ibi 
sermo est. quantum igitur colligere possum, Pisida aliquam ex 
illis Assyriae civitatibus designat, in quibus Christiana religio 
quondam florebat, quam ciun Heraclius a Chosroae tyrannide 
oppressam et impietatibus profanatam deprehendisset, solo ae- 
quandam esse statuit, porro hanc coniecturam secuti ita verti- 
mus. qui melius sapit, melius iudicabit. 

167. Darartasis Mesopotamiae civitas cum urbe Dara non 
est confundenda. Daras enim, quae Procopio teste, de Bello 
Pers. 10, distabat Nisibi stadiis 100 minus duobus, a limite au- 
tem utriusque imperii circiter 27 , ex pago urbs munitissima fa- 
cta est ab Anastasio imp. et Anastasiopolis dicta , ut narrat Eua- 
grius lib. 8 37- Darartasis autem, ut Pisida infra testatur, ab 
Artasere condita , Chosroae aliorumque Persidos regum , qui Ar- 
taseri successerunt, regia sedes fuit, haec prope Tigrim flumen 
sita erat, et si Theophanis valet auctoritas, 25 milibus a Ctesi- 
phonte distabat, sed animadvertendum Pisidam metro nomen 
urbis, ceteroquin barbarum, accommodasse: quam enim ipse 
JJarartesim vocat, Dastagerda a Theophane, ab auctore Chro- 
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uicl Paschalis p. 399 Vasta gerchosaris, a Cedreno autem Vysta- 
gerda appellatur, at Pisida Artaxerxis Tei Artaxaris nomen in 
Artaserein commutavit, atque ita ex duabus vocibus Persicis 
unam Graeco more intlexam effinxit, hoc est, j Darartasim, quasi 
diceret Varam Arlaseris. 

172. ut saepe ad aurigationes, quae iti ludis Circensibus 

fiebant, nam xauitrpQ, a xdpjtTM flecto, est flexus , 

quem circa metam Circi vel hippodromi facere solebant aurigae, 
iterum iterumque a carcere excurrentes eodemque revertentes. 

173. hic est Artaxerxes vel Artaxeres, gregarius miles 
Persa , qui occiso Artabano 4 , rege Parthorum ultimo , primus 
antiquum Persarum in Oriente imperium, quod in Dario finierat, 
renovavit, Romae imperante Alexandro Mammaeae. plura de 
eo Herodianus lib. 6 et Agathias lib. 4. novum autem hoc re- 
gnum ab anuo Christi 226 vel 227 ad annum usque 632 vel 645 
duravit : mira euim est in hoc Persici regni fine stabiliendo scri- 
ptorum dissensio , quorum opiniones ad examen revocat et ex- 
pendit Assemauus Biblioth. Orient. tom. 8 part. 1 p. 425. re- 
gum post renovatum imperium Persicum genealogiam et histo- 
riam obiter descripsit Agathias in fine lib. 4,- qui tamen ea quae 
refert Ix ztov Ihgotx cov (h(2Umv (itxahjtp9lvia , ex Persicis ar- 
chivis desumpta esse affirmat, verum cum ille suam narratio- 
nem ad Chosroain 1 usque deducat , cuius obitus ad a. 579 re- 
fertur , si quis posteriorum regum seriem nosse cupiat, laudatum 
virum Ios. Simonem Assemanium adeat loco cit qui ex Syris 
scriptoribus eandem chrouologiain ad Iezdegerdein usque perse- 
quitur, atque hunc ipsum ultimum fuisse Persarum regem contra 
Theophanem, a quo rex alter, Hormisda vel Hormizanes vel 
Hormisdates nomiue, post Iezdegerdem sufficitur , satis evincit. 

175. Agathias lib. 2 p. 122 6 Bonn. 

178. hanc Pisidae supputationem cum chronologia Aga- 
thiae et Assemani conciliare tentaveram , sed irritus omnis cona- 
tus fuit, nam quomodocunque hanc 76 annorum periodum ex- 
pendas, quam, ut videtur, auctores sibi coaevos secutus statuit 
noster, nullatenus convenire deprehendes, siquidem ille huiusce 
sanguinariae periodi cursum ad aunum usque 628 protrahit, quo 
Chosroes a iuniore filio Siroa est interemptus, ut patet ex se- 
quenti versu 199. ex toto enim huius poematis contextu appa- 
ret haec scripsisse Pisidam statim ac nuntius de caede Chosroaa 
Cpolin allatus est. itaque si annum septuagesimum sextum ante 
mortem Chosroae exactum inquiras , in annum dominicum inci- 
des 551, qui fuit regni Chosroae senioris vigesimus secundus: 
hunc enim aiunt tenuisse regnum annos 48- at seniori successit 
Honnisdas vel Hormisdares filius, Hosmisdae autem Chosroes 
iunior, quorum ille annos 12, hio vero 88 regnasse fertur, ho- 
rum igitur trium regum tautummodo successione 76 annorum 
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periodus absolvitur, cur igitur Pisida sanguinariorum regum 

catenam multiplici nodo intextam nobis repraesentat, qui mu- 
tuis se caedibus interfecerint'? ij- atjiuziov uiUvir atfiuxcov yovov. 
sed necjue illud verum est, liosce tres reges a filiis fuisse occisos: 
nam Cliosroes senior, Agatliia teste/). 272, maerere confectus, 
ijuod aMnuricio imperatore circumventus victusque fuisset, in regiis 
palatiis Ctesiphontis r.azaXvst rov fiiov. uum igitur dicendum est 
noti i» diem quo Chosroes iunior mortuus est, sed in eum quo 
natus est, Pisidanam periodum , de qua agitur, desinere, atque 
ita prorsus intelligenda esse quae leguntur versu 198 et 199 ? 
sed neque hac habita temporum ratione Pisidae descriptio con- 
venit cum iis quae de ceteris Persarum regibus narrantur. quare,,, 
statuendum putamus vel uondum satis explorata esse quae ci rcar 
regum Persarum genealogiam scriptis mandarunt cum Graeci 
luin Syri scriptores , vel Pisidain non ad rectam historicae veri- 
tatis normam, sed ex poetici ingenii liberiore iudicio et facultate 
suam sanguinariam catenam confinxisse , ut omnium odium in 
Persas eorumque dominationem facilius converteret. 

186. luq,Quyi] idem ac e/srpQayftbg , obstructio: hic autem 
metaphorice pro caede. , 

188. non inscite Persae, ut Pharisaei in evangelio, ytv- 
vtjfxuTa lyidvdiv appellantur, ex veterum auctorum traditione, 
qua viperae ferebantur ore coire , feminae voluptatis dulcedine 
maris caput praecidere, et fetus matris uterum erodere; quae 
quam falsa sint , hodie nemo ignorat. 

190. xXrjgov hereditatem iutelligo esse vindictam ex nuper 
allata vetenun pliilosophoruiu de viperis opinione , quam tradit 
Herodotus 3 109. 

193. vide supra v. 184. 

194. notissima sunt Iocastae flagitia , quae cum post Laii 
mariti necem Oedipo filio nupsisset et ex eo Polynicem et Eteo- 
clem genuisset , sibi manus intulit, videsis Diod. Sic. lib. 4, 
Senecam in Oedipo et Hyginum n. 76. 

197. Ixtivog Artaser vel Artaxares vel Arlaxerses. TtoXiv 
Darartasim vel Dastagerdam. 

200. in omnibus Persarum templis erant Magi custodiae 
ignis destinati, vide supra jtcroas. 1 23, ubi de templo Gazaci, 
in quo erat jj n Xdvf/ rrov dv&gdxov carbonum impostura. 

204. Theophanes a p. 267 ad p. 2C9 Chosroam metu per- 
culsum, Dastagerda relicta, awtie Tigride traiecto, ultra Ctesi- 
phontem fugisse narrat; unde Herachus vere ut fulmen, nullo 
obsistente , ubique victor, Dastagerdam spe citius occupavit. 

205. 0 %rjfsazov^yijaag epofiov incutiens timorem bellico ap- 

paratu et incendiis, quibus Persidem late vastabat Heradiu», 
ov% fxcov, ut idem imperator teste Theophaue p. 270 Chosroae 
scripsit, nvpnoXtov zijv IhpeiSa, dXXa (hao&tts. • 
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207. xa&’ avxolv pro xu&' tavxov , ut alibi vftag et vfiiv 
pro ai et aoi. 

212- plurima Chosroae palatia memorantur in Theophane 
ab Heraclio eversa, quae Persico nomine distinguuntur, non 
longe a Dastagerd, ut videtur, erat palatium Bebdrach nuncu- 
patum , de quo ita p. 268 : 6 jlaaiktvg inrjk&tv tis Skko nakaxiov 
t o Incktytpevov BtfiSgoty’ x«i votito xaxaaxgicpavxtg xal Jtcpl 
nagaSovtig tvyaQlatovv x w at paulo post idem Theophanes, 

enumeratis ingentibus divitiis quae in Dastagerdae palatiis inven- 
tae sunt , ait : Inotrjatv 6 §uatkevg xal ujv iogtxjv xcov qmxav Iv 
daoraylgS .... xal xataaxgiipuv xa xov Xoagoov nakdxca, xxl- 
fptn a vnigttfia orta xal Qavfiaaxa xal xatart/lijxttxa' , antg fajj 
iddtpovg xa&iikiv , iva ftuOr/ Xoagot/g olov ndvov e lyov o i Trn- 
fiaioc xcov nokeov Igtjfiovfiivaiv nag’ av xov xal nvgnokovfiivajv. 

224. eleganter per prosopopoeiam ignem gaudentem indu- 
cit , quod ab impio Persarum cultu fuerit liberatus , debitum deo 
honorem sibi praestari aegre ferentem, ita supra Acroas. 1 6 
et seqq. solem et lunam eadem de causa gestire ac laetari iube- 
bat. simile autem est illud Pauli Rom. 8 21 : quia et ipsa crea- 
tura liberabitur a servitute corruptionis in libertate gloriae filio- 
rum dei. 

227- cf. de Exped. Acroas. 3 5. 

230. eo frigidior nobis videbatur huius poematii conclusio, 
quod Chosroes non igne combustus periit, miserum genus mor- 
tis, quod subiit, narrat Theophanes p. 272. sed ut videtur, 
Pisida intentus iu laudanda potissimum pietate Heraclii illud prae 
ceteris commendat, quod Persarum nv^ua ubique subverterit 
imperator, ut alibi dictum est. tanta enim fuit Persarum in 
ignem religio, ut etiam regum palatia nvgeia dicerentur, quod 
uulluin esset sine templo palatium, quare ut id obiter moneam, 
corrigenda est Porti versio in Suida , qui auctoris de Heraclio 
scribentis in voce nvgeiov verba, o 6e'Hguxkuog xdg te no Attff xa- 
9^gei xal ra nvgtia Siiaxgtipe xcov JJegacov , ita vertit , Heraclius 
vero et urbes demolitus est et speculas Persarum, nam nupsia 
non sunt speculae, nec turres e quibus ignis accenderetur, sed 
plane templa igni sacra, minus aberravit a vero, sed rem tamen 
non attigit, Scacchius Miroth. 2 48, qui hoc testimonio usus 
est Suidae ut probaret nvgeiov significare ignium receptaculum 
ad suffumigationes , quod apud nos thuribulum et thymiaterium 
dici potest, sed ut ad Pisidain redeamus , certum est eum hic 
respicere ad stupendae structurae palatium , quod Chosroes ha- 
buit Dastagerdae , Heraclius autem funditus delevit atque incen- 
dit , quod ibi impio cultu ignis una simul cum Chosroa adorare- 
tur, ut paulo ante v. 220 innuimus ex Theophane, nam nvgeiov 
templum vel palatium ignis erectum Dastagerdae, quae regum 
• Persidos sedes fuit, longe aliis sumptuosius ac nobilius fuisse non 
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est dubitandum , quamvis Cedrenus de palatio Gazaci , ut adno- 
taviinus supra Acroas. 1 23, tam magnifice scripserit ut nihil 
maius excogitari posse credas, ibi enim fuit illud caelum arte 
elaboratum, in quo Chosroae simulacrum stabat, et ex quo plu- 
viae et tonitrua edebantur, ut stultus ille rex nvQOoXaTQtis deo 
se parem faceret, verum sive , quod Cedrenus ait de Gazaco, 
ad Dastagerdam transferendum est, sive palatio Gazaci omniuo 
simile fuisse Dastagerdae palatium concedendum est. coronidis 
loco adde testimonium Tzetzae Q hiliad. 3 66 , ea omnia confir- 
mantis quae hactenus de Heraclio dicta sunt: nam et is de Chos- 
roae palatiis incensis agit, et hoc ipsum Heracliados poemation 
innuens Pisidam citat. 
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